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D
K

Typ
e:

412/452/482/400G
TA

M
askinen er frem

stillet i overensstem
m

else m
ed

 følg
end

e 
d

irektiver:
M

askind
irektiv:

98/37/E
Ø

F
E

M
C

-d
irektiv:

89/336/E
Ø

F
Lavsp

æ
nd

ing
sd

irektiv:
73/23/E

Ø
F 

S
tøjem

issiond
irektiv:

2000/14/E
C

NTyp
e:

412/452/482/400G
TA

M
a

skin
e

n
 e

r fre
m

stilt i o
ve

re
n

sste
m

m
e

lse
 m

e
d

 fø
lg

e
n

d
e

d
irektiver:

M
askind

irektiv:
98/37/E

Ø
S

E
M

C
-d

irektiv:
89/336/E

Ø
S

Lavsp
ennd

ing
sd

irektiv:
73/23/E

Ø
S

Lyd
trykknivåd

irektiv:
2000/14/E

C

STyp
:

412/452/482/400G
TA

M
askinen är fram

ställd
 i överensstäm

m
else m

ed
 följand

e 
d

irektiv:
M

askind
irektiv:

98/37/E
E

C
E

M
C

-d
irektiv:

89/336/E
E

C
Låg

sp
änning

sd
irektiv:

73/23/E
E

C
Ljud

ttryknivåd
irektiv:

2000/14/E
C

 

U
K

Typ
e:

412/452/482/400G
TA

This m
achine w

as m
anufactured

 in conform
ity w

ith the 
follow

ing
 d

irectives:
M

achine d
irective:

98/37/E
E

C
E

M
C

-d
irective:

89/336/E
E

C
Low

 voltag
e d

irective:
73/23/E

E
C

S
ound

 p
ressure level d

irective:
2000/14/E

C

DTyp
:

412/452/482/400G
TA

D
iese M

aschine w
urd

e g
em

äß d
en folg

end
en R

ichtlinien 
H

erg
estellt::

M
aschinenrichtlinie:

98/37/E
W

G
E

M
V

-R
ichtlinie:

89/336/E
W

G
N

ied
ersp

annung
srichtlinie:

73/23/E
W

G
S

challd
ruckp

eg
elrichtline:

2000/14/E
C

FTyp
e:

412/452/482/400G
TA

C
ette m

achine a été fab
riq

uée conform
ém

ent aux d
irectives sui-

vantes:
R

ég
lem

entation m
achine: 

98/37/C
E

E
R

ég
lem

entation C
E

M
      

89/336/C
E

E
R

èg
lem

ent b
asse tension:

73/23/C
E

E
R

èg
lem

ent la ém
ission acoustiq

ue:
2000/14/E

C

N
L

Typ
e:

412/452/482/400G
TA

D
eze m

achine is vervaard
ig

d
 overeenkom

stig
 d

e volg
end

e richt-
lijnen:
M

achine richtlijn:
98/37/E

E
C

E
M

C
-richtlijn:

89/336/E
E

C
Laag

sp
anning

 richtlijn:
73/23/E

E
C

 
C

E
 R

ichtlijn p
eil van akoestiche:

2000/14/E
C

ETip
o:

412/452/482/400G
TA

E
sta m

áq
uina ha sid

o fab
ricad

a en conform
id

ad
 a las 

sig
uientes norm

ativas:
N

orm
ativa d

e la m
áq

uina:
98/37/C

E
E

N
orm

ativa E
M

C
:

89/336/C
E

E
N

orm
ativa sob

re b
aja tensión:

73/23/C
E

E
N

orm
ativa sob

re em
isión acústica:

2000/14/E
C

PTip
o:

412/452/482/400G
TA

E
sta m

áq
uina foi fab

ricad
a em

 conform
id

ad
e com

 as 
seg

uintes d
irectrizes:

D
irectriz d

e m
aq

uinaria:
98/37/C

E
E

D
irectriz E

M
C

:
89/336/C

E
E

D
irectriz d

e b
aixa voltag

em
:

73/23/C
E

E
D

irectriz sob
re nivel d

e p
oténcia acústica:

2000/14/E
C

 

G∆‡Ô˜:
412/452/482/400G

T
A

∆Ô ÌË¯¿ÓËÌ· ¤¯ÂÈ Î·Ù·ÛÎÂ˘·ÛÙÂ› Û‡ÌÊˆ
Ó· ÌÂ ÙÈ˜ ·Ú·Î¿Ùˆ

ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜:
¶
ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜:

98/37/C
E

E
¶
ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹-∂ª

C
:

89/336/C
E

E
¶
ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹ ¯·ÌËÏ‹˜ Ù¿ÛÂˆ

˜:
73/23/C

E
E

2000/14/E
C

F
IN

Typ
:

412/452/482/400G
TA

Laite on valm
istettu seuraavissa d

irektiveissä olevien m
ääritte-

lyjen m
ukaisesti 

Laited
irektiivi:

98/37/E
U

D
irektiivi, joka käsittelee sähköm

ag
neettista yhteensop

ivuutta -
89/336/E

U
P

ienjännited
irektiivi:

73/23/E
U

D
irektiivi taattu äänitehon taso

2000/14/E
U

Jan H
aulund

January 8th 2004

G
erni A

/S
 (N
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d

vance A
/S

), M
yntevej 2, D

K
-8900 R

and
ers, D

enm
ark

Int. telep
hone: +

45 89 12 22 00  Int. telefax: +
 45 86 43 14 81
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IN
D

L
E

D
N

IN
G

Vi ønsker D
em

 tillykke m
ed

 D
eres nye højtryksrenser.

Vi er overb
eviste om

, at p
rod

uktet fuld
t ud

 vil leve op
 til d

e forvent-
ning

er, D
e stiller til en m

askine, d
er er p

rod
uceret p

å en af E
urop

as
førend

e fab
rikker for højtryksrensere.

G
erni A

/S
 d

æ
kker alle b

rancher m
ed

 et kom
p

let p
rog

ram
 af kold

t-
og

 hed
tvand

s-rensere sam
t et b

red
t sortim

ent af ud
styr.

For at sikre D
em

 fuld
t ud

b
ytte af D

eres højtryksrenser, b
ed

er vi D
em

og
 eventuelle and

re b
rug

ere g
ennem

læ
se efterfølg

end
e b

etjening
s-

vejled
ning

. B
etjening

svejled
ning

en b
ør b

etrag
tes som

 en fast d
el af

højtryksrenseren,  og
 b

ør altid
 væ

re tilg
æ

ng
elig

 for b
rug

eren.
B

etjening
svejled

ning
en red

eg
ør kort for højtryksrenserens op

b
yg

-
ning

 og
 b

etjening
.

H
øjtryksrenseren er konstrueret for enkel og

 hurtig
 b

etjening
. O

p
står

d
er allig

evel p
rob

lem
er, som

 D
e ikke selv kan løse ved

 hjæ
lp

 af
b

etjening
svejled

ning
en, b

ed
er vi D

em
 rette henvend

else til vores
serviceafd

eling
, hvis erfaring

 og
 sag

kund
skab

 står til D
eres d

isp
osi-

tion.
N

år D
e følg

er d
enne b

etjening
svejled

ning
, får D

e en økonom
isk og

sikker d
rift af D

eres højtryksrenser. P
å sam

m
e m

åd
e som

 en b
il vil

en højtryksrensers levetid
 forlæ

ng
es og

 yd
elsen b

live m
ere effektiv,

hvis renseren ved
lig

ehold
es og

 serviceres i henhold
 til b

etjening
s-

vejled
ning

en.

Vi anb
efaler vore kund

er at teg
ne en serviceaftale, som

 ang
iver et

aftalt antal årlig
e serviceb

esøg
, afhæ

ng
ig

 af b
rug

 og
 arb

ejd
sm

iljø.
K

ontakt venlig
st vor salg

safd
eling

 for næ
rm

ere inform
ation.

I b
etjening

svejled
ning

en er b
illed

referencer anført som
 f.eks. (2.6),

hvilket b
etyd

er, at d
er henvises til b

illed
e nr. 2 og

 g
enstand

 nr. 6 ( i
d

ette tilfæ
ld

e : højtryksslang
en).

Typ
e: ....................................................................................................

N
r.: ........................................................................................................

K
øb

sd
ato: ............................................................................................
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D
en, d

er arb
ejd

er m
ed

 et højtryksrenseanlæ
g

, skal

-
have et g

od
t kend

skab
 til anlæ

g
g

ets sikkerhed
sm

æ
ssig

e
funktion, ud

styr og
 p

asning
,

-
væ

re velinform
eret om

 d
e sikkerhed

s- og
 sund

hed
sm

æ
ssig

e
krav, d

er g
æ

ld
er for arb

ejd
et m

ed
 anlæ

g
g

et,

-
have tileg

net sig
 en sikker arb

ejd
steknik, som

 b
ed

st m
ulig

t
væ

rner m
od

 ulykkes- og
 sund

hed
sfarer und

er arb
ejd

et.

D
et er arb

ejd
sg

iverens p
lig

t at sørg
e for, at alle, som

 b
etjener

højtryksrenseanlæ
g

, op
fyld

er d
isse 3 krav, eventuelt ved

 en
op

læ
ring

 forestået af p
ersoner m

ed
 et g

od
t fag

lig
t kend

skab
 til at

arb
ejd

e sikkert m
ed

 højtryksrenseanlæ
g

.

U
ng

e und
er 18 år m

å ikke arb
ejd

e m
ed

 højtryksrenseanlæ
g

 m
ed

et arb
ejd

stryk p
å over 70 b

ar, m
ed

m
ind

re d
et ind

g
år som

 nød
-

vend
ig

t led
 i en læ

rling
eud

d
annelse, E

FG
-ud

d
annelse eller tilsva-

rend
e ud

d
annelse af m

ind
st 2 års varig

hed
, som

 g
iver erhvervs-

kom
p

etence.
H

øjtryksrenseanlæ
g

 skal und
er b

rug
en væ

re i sikkerhed
sm

æ
ssig

forsvarlig
 stand

. D
ette kan sikres ved

 nød
vend

ig
 ud

skiftning
 af

slid
te eller d

efekte d
ele og

 ved
 p

asning
 og

 eftersyn i overens-
stem

m
else m

ed
 d

enne b
etjening

svejled
ning

.

Følg
end

e sikkerhed
sinstruktioner b

ør nøje følg
es.

•
Installationen, hvortil højtryksrenseren tilsluttes, skal væ

re kor-
rekt jord

forb
und

et.

•
D

e ang
ivne m

aksim
ale tryk og

 tem
p

eraturer p
å typ

eskiltet m
å

ikke overskrid
es.

•
Ved

 d
riftsforstyrrelser og

 rep
aration - afb

ryd
 højtryksrenseren

ved
 hoved

kontakten og
 luk for vand

tilførslen.

•
Ved

 arb
ejd

safslutning
 - afb

ryd
 højtryksrenseren ved

 hoved
-

kontakten, og
 luk for vand

tilførslen. Lås altid
 p

istolen m
ed

 sik-
ring

en p
å aftræ

kkeren, når D
e forlad

er højtryksrenseren.

•
U

d
skiftning

 af p
istol og

 afm
ontering

 af slang
er m

å ikke ske
før højtryksrenseren er afb

rud
t og

 trykket aflastet.

•
A

nvend
 ud

elukkend
e orig

inale højtryksslang
er. B

rug
 ikke

alternative højtryksslang
er, d

a d
e ikke op

fyld
er d

en sikker-
hed

sstand
ard

, som
 G

erni A
/S

 kræ
ver. Forsøg

 ald
rig

 selv at
rep

arere d
efekte højtryksslang

er.

•
Ing

en and
re p

ersoner, end
 d

en d
er b

rug
er anlæ

g
g

et, m
å

op
hold

e sig
 i d

et om
råd

e, hvor d
er er risiko for at b

live ram
t

af strålen.
•

B
rug

eren skal kunne stå fast og
 stab

ilt m
ed

 tilstræ
kkelig

p
lad

s om
kring

 sig
, så d

et er m
ulig

t at ind
tag

e en forsvarlig
arb

ejd
sstilling

. Fod
tøj, d

er er sm
id

ig
t og

 fastsid
d

end
e sam

t
har skrid

sikre såler, b
ør anvend

es.

•
A

nlæ
g

g
et m

å ikke b
rug

es p
å en stig

e, m
ed

 m
ind

re stig
en har

arb
ejd

sp
latform

 m
ed

 ræ
kvæ

rk, eller d
er er truffet and

re sik-
kerhed

sforanstaltning
er, d

er g
iver m

ind
st sam

m
e sikkerhed

.

•
S

p
ulerør eller -d

yse skal hold
es m

ed
 b

eg
g

e hæ
nd

er, og
 d

ød
-

m
and

sknap
funktionen m

å ikke b
lokeres.

•
D

er skal etab
leres aflastning

 i form
 af erg

onom
isk hensig

ts-
m

æ
ssig

t ud
form

et skuld
erb

øjle eller lig
nend

e, hvis arb
ejd

et

varer m
ere end

 1/2 tim
e, eller hvis arb

ejd
et foreg

år i en b
ela-

stend
e arb

ejd
sstilling

.

•
V

æ
skestrålen m

å ald
rig

 rettes m
od

 elektriske installationer
m

ed
 risiko for, at strålen b

liver strøm
førend

e.

•
V

æ
skestrålen kom

m
er ud

 af d
ysen m

ed
 stor slag

kraft. S
trålen

m
å d

erfor ikke rettes m
od

 m
ennesker eller d

yr.

•
H

øjtryksrensning
 af asb

esthold
ig

e m
aterialer er forb

ud
t ifølg

e
A

rb
ejd

sm
inisteriets b

ekend
tg

ørelse nr. 600 af 24. sep
tem

b
er

1986.

U
nd

er b
rug

en skal d
et sikres, at d

e ansatte ikke ud
sæ

ttes for
unød

ig
 p

åvirkning
 fra støj og

 vib
rationer sam

t stoffer og
 m

ateria-
ler. D

ette kan b
l.a. ske ved

 at b
enytte p

ersonlig
e væ

rnem
id

ler.
D

et sikreste er at b
enytte luftforsynet ånd

ed
ræ

tsvæ
rn. D

er kan
ofte væ

re tvivl om
 luftforurening

ens art, ford
i d

et kan væ
re svæ

rt
at afg

øre, hvad
 d

er river sig
 løs fra d

e b
estråled

e overflad
er.

•
D

e anvend
te hørevæ

rn skal b
ring

e støjb
elastning

en ned
und

er 85 d
B

(A
).

•
D

er skal norm
alt anvend

es øjenvæ
rn til b

eskyttelse m
od

 aero-
soler og

 væ
sked

råb
er.

•
D

et anb
efales at b

rug
e b

eskyttelsesd
rag

t for at und
g

å skad
er

i forb
ind

else m
ed

 utilsig
tet sp

røjtning
 m

od
 ub

eskyttet hud
.

D
er henvises iøvrig

t til

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.1 om

 ånd
ed

ræ
tsvæ

rn

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.3 om

 øjenvæ
rn

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.5 om

 hørevæ
rn

D
et p

åhviler arb
ejd

sg
iveren at hold

e sig
 orienteret om

 æ
nd

ring
s-

m
ed

d
elelser sam

t eventuelle nye m
ed

d
elelser/b

ekend
tg

ørelser
fra arb

ejd
stilsynet.



H
ø

jtryk
ssla

n
g

e
D

eres nye højtryksrenser er forsynet m
ed

 en kraftig
 højtryksslan-

g
e (2.6). Forsøg

 d
og

 ikke at træ
kke i højtryksslang

en, når D
e flyt-

ter højtryksrenseren. P
as p

å at højtryksslang
en ikke b

liver kørt
over eller p

å and
en m

åd
e b

eskad
ig

es. G
arantien d

æ
kker ikke

knæ
kked

e eller overkørte højtryksslang
er.

S
p

u
le

rø
r

D
eres nye højtryksrenser kan væ

re ud
styret m

ed
 en eller flere af

følg
end

e sp
ulerør:

• 
E

n
k

e
lt sp

u
le

rø
r

E
r forsynet m

ed
 en fast sp

red
ed

yse og
 et sp

ulerør. B
etjenes

v. hj. a. p
istolg

reb
et.

•  
D

o
b

b
e

lt sp
u

le
rø

r
E

r forsynet m
ed

 fast sp
red

ed
yse og

 to sp
ulerør m

ed
 m

ulig
-

hed
 for trykreg

ulering
 og

 kem
ip

ålæ
g

ning
. B

etjenes v. hj. a.
p

istolg
reb

et og
 reg

ulering
shånd

tag
et.

•
S

P
E

C
T

R
U

M
 la

n
se

E
r forsynet m

ed
 en højeffektiv fast sp

red
e-d

yse og
 to sp

ulerør
m

ed
 m

ulig
hed

 for tryk-reg
ulering

 og
 kem

ip
ålæ

g
ning

.B
etjenes

v. hj. a. p
istolg

reb
et og

 reg
ulering

shånd
tag

et.

• 
T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
se

er forsynet m
ed

 et p
atenteret d

ysesystem
, d

er g
iver en

forøg
et renseeffekt og

 to sp
ulerør m

ed
 m

ulig
hed

 for trykreg
u-

lering
 og

 kem
ip

ålæ
g

ning
. B

etjenes v. hj. a. p
istolg

reb
et og

reg
ulering

shånd
tag

et.

B
E

S
K

R
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E
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D
eres nye højtryksrenser er op

b
yg

g
et som

 vist p
å funktionsd

ia-
g

ram
m

et og
 foto nr. 2. M

askinen b
estår af en el-m

otor (2.1), d
er

d
river højtryksp

um
p

en (2.2). G
ennem

 vand
filteret (2.4) sug

er
p

um
p

en vand
et fra vand

tilg
ang

en (2.3) ind
 i top

stykket. P
um

p
en

sæ
tter vand

et und
er tryk og

 p
resser d

et ud
 af trykafg

ang
en (2.5),

ud
 i højtryksslang

en (2.6), til p
istolen (2.7), og

 ud
 g

ennem
 d

ysen
(2.8).

H
øjtryksrenserens d

riftstryk kan reg
uleres p

å trykreg
ulering

s-
hånd

tag
et (2.9) og

 aflæ
ses p

å m
anom

eteret (2.10). S
åfrem

t
vand

trykket overstig
er d

et norm
ale d

riftstryk, vil en ind
b

yg
g

et sik-
kerhed

sventil (2.12) åb
ne for om

løb
 og

 d
erved

 forhind
re skad

er
p

å højtryksrenseren.

Ved
 autom

atisk styring
 skab

es d
er, ved

 at aktivere p
istolg

reb
et

(2.7), en vand
g

ennem
strøm

ning
 g

ennem
 flow

sw
itchen (2.15),

hvorefter højtryksrenseren vil starte. N
år D

e slip
p

er p
istolg

reb
et,

vil m
otoren stop

p
e.

G
enstart sker b

lot ved
 at aktivere p

istolg
reb

et.
N

B
!

N
år D

e forsyner højtryksrenseren m
ed

 varm
t vand

 over
30°C

, m
å p

um
p

en ikke sug
e vand

 fra b
ehold

er eller lig
nend

e,
m

en skal fød
es m

ed
 et tryk p

å m
in. 1 b

ar.

R
eng

øring
sm

id
d

el tilsæ
ttes via injektoren (2.13) fra ekstern

b
ehold

er. M
ed

 reng
øring

sm
id

d
elreg

ulering
en (2.20), er d

et m
ulig

t
at d

osere op
 til 6%

 reng
øring

sm
id

d
el.

2.1   E
l-m

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   Vand

tilg
ang

2.4   Vand
filter

2.5   Trykafg
ang

2.6   H
øjtryksslang

e
2.7   P

istol
2.8   D

yse
2.9   Trykreg

ulering
shånd

tag
2.10  M

anom
eter

2.11  O
m

løb
sventil

2.12  S
ikkerhed

sventil
2.13  R

eng
øring

sm
id

d
elinjektor

2.14  K
ug

lekontraventil
2.15  Flow

sw
itch

2.17  O
lieøje

2.18  R
eng

øring
sm

id
d

elslang
e

2.19  O
m

skifter (start/stop
)

2.20  R
eng

øring
sm

id
d

elreg
ulering
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F
lyd

e
sa

n
d

sfilte
r

H
vis D

e anvend
er vand

, d
er ind

ehold
er flyd

esand
, anb

efaler vi,
at D

e m
onterer et flyd

esand
sfilter. Filterind

satsen kan skiftes efter
b

ehov.
H

vis D
e ikke m

onterer flyd
esand

sfilteret, er d
er risiko for, at flyd

e-
sand

et sæ
tter sig

 i om
løb

sventilen. D
ette kan m

ed
føre skad

e p
å

om
løb

sventil, top
stykke og

 sp
ulerør, og

 d
ette d

æ
kkes ikke af

g
arantien.

S
ta

rt
H

vis D
e ønsker, at højtryksrenseren skal kunne arb

ejd
e m

ed
 en

større aktionsrad
ius, end

 d
en højtryksrenseren har som

 stand
ard

,
b

ør D
e forlæ

ng
e højtryksslang

en og
 ikke el-kab

let.
H

øjtryksrenseren skal stå så lang
t væ

k fra reng
øring

ssted
et som

m
ulig

t.

H
øjtryksrenseren skal altid

p
laceres i lod

ret p
osition.

1. 
Tilslut el-kab

let. B
em

æ
rk højtryksrenserens m

æ
rkesp

æ
nd

-
ing

 og
 strøm

styrke :

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
K

ontroller p
um

p
ens oliestand

. A
flæ

s kun oliestand
en ved

stilstand
. O

lien skal stå m
id

t i olieg
lasset.

M
onter højtryksslang

en p
å trykafg

ang
en (2.5). S

p
ul D

eres
vand

tilg
ang

sslang
e ig

ennem
, og

 m
onter d

enne p
å vand

til-
g

ang
en (2.3). S

lang
en skal væ

re m
in. 3/4”.

Vand
tilg

ang
strykket m

å m
ax. væ

re 10 b
ar und

er d
rift. Å

b
n

for vand
et.

3.
H

øjtryksslang
en og

 p
istolen skylles ig

ennem
, hvorefter sp

u-
lerøret m

onteres p
å p

istolen.

4
A

utom
atik-styring

.
D

rej om
skifteren (2.19) til stilling

 “A
U

T”. N
år p

istolg
reb

et
(2.7) slip

p
es,

stop
p

er
højtryksrenseren.

G
enstart sker ved

at aktivere p
istolg

reb
et.

P
um

p
en kan ikke selvansug

e ved
 autom

atik-styring
, og

skal fød
es m

ed
 et vand

tilg
ang

stryk p
å m

in. 1 b
ar.

H
øjtryksrenseren er nu klar til b

rug
, og

 ved
 hjæ

lp
 af trykreg

ule-
ring

shånd
tag

et (2.9) kan D
e reg

ulere trykket trinløst op
 til høj-

tryksrenserens m
aksim

ale tryk. 

S
ta

n
d

sn
in

g
S

luk højtryksrenseren ved
 at d

reje om
skifteren (2.19) til p

os. “0”.
A

fb
ryd

 strøm
m

en til højtryksrenseren p
å hoved

afb
ryd

eren og
 luk

for vand
tilførslen.  

D
e b

ør altid
 låse p

istolen m
ed

 sikring
en p

å hånd
g

reb
et, når D

e
læ

g
g

er sp
ulerøret fra D

em
. D

e forhind
rer såled

es ud
enforståen-

d
e i um

id
d

elb
art at anvend

e højtryksrenseren.

P
å

læ
g

n
in

g
 a

f re
n

g
ø

rin
g

sm
id

d
e

l
A

nvend
 kun reng

øring
sm

id
d

el d
er er ud

viklet sp
ecielt til b

rug
 i

højtryksrensere. D
en er sp

arsom
 i b

rug
 og

 skåner renseob
jekt og

højtryksrenseren m
est m

ulig
t.

1.
A

nb
ring

 slang
en m

ed
 filteret i d

unken m
ed

 reng
øring

s-
m

id
d

el. K
ontroller, at filteret kom

m
er helt ned

 i
reng

øring
sm

id
let.

2.
D

en ønsked
e d

osering
sm

æ
ng

d
e (op

 til 6%
) ind

stilles p
å

reg
ulering

en (2.20).

3.
Å

b
n trykreg

ulering
shånd

tag
et (2.9) helt.

H
øjtryksrenseren vil autom

atisk sug
e reng

øring
sm

id
d

el,
ind

til D
e lukker trykreg

ulering
shånd

tag
et.

E
fter b

rug
 af reng

øring
sm

id
d

el skal p
um

p
en skylles ig

ennem
 ved

at lad
e d

en køre i nog
le m

inutter m
ed

 filteret ned
sæ

nket i rent
vand

.
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D
A

D
O

S
 T

É
C

N
IC

O
S

V
E

D
L

IG
E

H
O

L
D

E
L

S
E

For at op
nå op

tim
al ud

b
ytte af og

 læ
ng

st m
ulig

 levetid
 for D

eres
højtryksrenser, er d

et vig
tig

t at ved
lig

ehold
e m

askinen. Vi anb
efa-

ler, at D
e følg

er ned
enståend

e anvisning
er i.h.t. afsnittet

“C
heckliste”. 

O
lie

sta
n

d
/p

u
m

p
e

D
e b

ør kontrollere p
um

p
ens oliestand

 d
ag

lig
t. A

flæ
s kun oliestan-

d
en ved

 stilstand
 og

 når m
askinen er p

laceret p
å et vand

ret
und

erlag
. O

lien skal stå m
id

t i olieg
lasset.

E
fterfyld

 eventuelt m
ed

 olie
ved

 at fjerne olieg
lasset (2.17)  m

ed
en fastnøg

le. 

O
lie

sk
ift

D
e b

ør skifte p
um

p
eolien for hver 300 tim

ers d
rift, d

og
 m

ind
st en

g
ang

 om
 året. H

vis d
er er vand

 i p
um

p
eolien, b

ør D
e skifte d

en
forurened

e olie ud
 og

 fyld
e ny olie p

å (olietyp
e - se tekniske

d
ata). 

V
a

n
d

filte
r

R
ens vand

filteret (2.4) efter b
ehov. A

fm
onterer vand

tilg
ang

sslan-
g

en og
 tag

 vand
filteret ud

.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
ens jæ

vnlig
t filteret i Turb

o Laser lansen. Filteret er p
åm

onteret
tilg

ang
sstud

sen ved
 g

ashånd
tag

et, og
 skal forhind

re sm
åp

artik-
ler som

 kalk og
 sand

 i at nå ind
 i Turb

o Laseren, hvor d
e kan

forårsag
e øg

et slid
tag

e, utæ
thed

er og
 i væ

rste fald
 d

riftsstop
.

D
et kan evt. væ

re nød
vend

ig
t at ud

skifte filteret. I så fald
 stikkes

en skruetræ
kker eller lig

nend
e g

ennem
 filteret, hvorefter d

et kan
træ

kkes ud
. D

et nye filter m
onteres m

ed
 o-ring

 og
 p

resses d
er-

næ
st ned

 i tilg
ang

sstud
sen p

å Turb
o Laser lansen. B

em
æ

rk at fil-
teret skal vend

e såled
es, at d

en største anlæ
g

sflad
e vend

er m
od

Turb
o Laser hoved

et.
Ved

 eftersyn eller ud
skiftning

 af d
ele i Turb

o Laser p
åsp

røjtes
m

etald
elene “P

ronto U
niversal”, “S

ervisol”, “C
aram

b
a” eller tilsva-

rend
e p

rod
ukter m

ed
 følg

end
e eg

enskab
er:

a. 
Fug

tfortræ
ng

end
e

b
. 

K
orrosionsb

eskyttend
e

c. 
S

m
ører og

 reng
ør

Vi anb
efaler lig

eled
es ovennæ

vnte b
ehand

ling
 før læ

ng
ere tid

s
stilstand

.

F
ro

stsik
rin

g
D

en b
ed

ste frostsikring
 er at stille D

eres højtryksrenser i et frost-
frit rum

. 

R
e

n
g

ø
rin

g
H

old
 altid

 D
eres højtryksrenser ren. H

erved
 forøg

es levetid
en og

funktionsevnen p
å d

e enkelte d
ele b

etrag
telig

t.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
e

rin
g

A
lle ud

skifted
e d

ele såsom
 vand

filter, ind
sats for flyd

esand
sfilter,

sp
ulerørsfiltre sam

t forurenet olie,  og
 frostvæ

ske skal ind
leveres

til sted
lig

 g
od

kend
t m

ynd
ig

hed
/institution for d

ep
onering

/d
estruk-

tion.
N

år højtryksrenseren ikke læ
ng

ere skal anvend
es, tøm

m
es d

enne
for reng

øring
sm

id
d

el sam
t p

um
p

e og
 statorolie, som

 ind
leveres

i.h.t. ovenståend
e. H

øjtryksrenseren afleveres lig
eled

es til sted
lig

g
od

kend
t institution for d

estruktion.
E

vt. ud
skifted

e reserved
ele ved

 serviceb
esøg

 kan afleveres til
servicem

ontøren som
 vil sørg

e for aflevering
en til rette instans.

7

M
o

d
e

lo
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
ressão b

om
b

a
b

ar
115

160
200

200

P
ressão d

o turb
o laser

E
TP

-b
ar

165
195

235
235

Taxa fluxo d
e ág

ua, m
ínim

a p
ressão

l/h
720

720
930

930

D
eterg

ente p
ressão, m

áxim
a*)

%
6

6
6

6

Força d
e recuo, m

áxim
a

N
21

27
36

36

C
ilind

ros
p

c.
3

3
3

3

P
istons cerâm

icos
p

c.
3

3
3

3

P
ressão válvula d

e d
esvio (b

y-p
ass)

b
ar 

17
17

17
17

P
ressão d

e interrup
ção, válvula d

e d
esvio

b
ar

145
160

230
230

P
ressão d

e interrup
ção, válvula d

e seg
urança

b
ar

165
175

255
255

Ó
leo p

ara b
om

b
a S

A
E

 10W
/40

l
0.25

0.25
0.25

0.25

A
lim

entação d
e ág

ua (lig
ação)

"
3/4

3/4
3/4

3/4

M
áxim

a/m
ínim

a p
ressão entrad

a
b

ar
10/1

10/1
10/1

10/1

Tem
p

eratura m
áxim

a entrad
a ág

ua
oC

60
60

60
60

C
onsum

o energ
ia 1 X

 230V, 50H
z

A
14

C
onsum

o energ
ia 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13

C
onsum

o energ
ia  3 X

 200V, 50/60 H
z

A
11

20
20

C
onsum

o energ
ia  3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

C
onsum

o energ
ia 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

C
onsum

o energ
ia 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

Fusível  1 X
 230V, 50 H

z
A

16

Fusível  1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

Fusível  3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

Fusível  3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

Fusível  3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

Fusível  3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

P
otência m

otor (arranq
ue)

K
W

2,7
3,7

5,8
5,8

N
ivel d

e ruid
o d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

B
ocal alta p

ressão lança d
up

la
d

im
.

1504,5
1504

1504,5
1504,5

B
ocal b

aixa p
ressão lança d

up
la

d
im

.
4040

4040
4040

4040

Â
ng

ulos b
ocal lança d

up
la

o
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

C
ab

o eléctrico
m

8
8

8
8

M
ang

ueira alta p
ressão

m
10

10
10

10

P
eso

K
g

49
40

55
55

C
om

p
rim

ento
m

m
470

470
470

470

Larg
ura 

m
m

480
480

480
480

A
ltura

m
m

1000
1000

1000
1000
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C
H

E
C

K
L

IS
T

E
 F

O
R

 V
E

L
IG

E
H

O
L

D
FA

L
H

A
S

U
D

F
Ø

R
H

V
A

D
H

V
O

R
N

Å
R

/H
V

O
R

 O
F

T
E

H
V

O
R

D
A

N

Instruer
N

y b
rug

er
Før b

rug
er anvend

er 
Lad

 b
rug

eren g
ennem

læ
se

højtryksrenser
b

etjening
svejled

ning
en

C
heck

H
øjtryksslang

e
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
U

tæ
thed

er? - tilkald
servicem

ontør

C
heck

M
anom

etertryk
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
For højt/for lavt? -
tilkald

 servicem
ontør

C
heck

S
ug

 af reng
ø-

D
ag

lig
t - ved

 b
rug

 af 
M

ang
lend

e sug
/utæ

thed
er? -

ring
sm

id
d

el
reng

øring
sm

id
d

el
tilkald

 servicem
ontør

R
ens 

Vand
filter

U
g

entlig
t/efter b

ehov
S

e ved
lig

ehold
else

R
ens

Flyd
esand

s-
E

fter b
ehov

S
e ved

lig
ehold

else
filter

R
ens

Turb
o Laser-

E
fter b

ehov
S

e ved
lig

ehold
else

filter

C
heck

Tæ
tning

er
H

ver and
en m

åned
U

tæ
thed

er? - tilkald
servicem

ontør

C
heck

O
liestand

 -
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
S

e ved
lig

ehold
else

p
um

p
e

Foretag
O

lieskift - 
E

fter 300 tim
ers 

S
e ved

lig
ehold

else
p

um
p

e
d

rift - m
ind

st 1
g

ang
 årlig

t

S
IN

T
O

M
A

S
C

A
U

S
A

S
S

O
L

U
Ç

Õ
E

S

O
 m

otor tem
 m

archa 
Fusível fund

id
o

S
ub

stitua fusível.S
e voltar 

irreg
ular

aind
a a q

ueim
ar - contacte 

serviço técnico 

Falha na corrente eléctrica
Verifiq

ue voltag
em

 na tom
ad

a

M
ang

ueira e p
istola 

A
r na b

om
b

a. 
A

p
erte a m

ang
ueira 

vib
ram

d
e sucção.

Lim
p

e o filtro d
e sucção. A

b
ra 

Falta d
e ág

ua
a torneira com

p
letam

ente

V
álvula d

e d
esvio vib

ra ou
B

ocal p
arcialm

ente tap
ad

o
D

eslig
ue e lim

p
e o b

ocal
m

anóm
etro d

e p
ressão oscila

q
uand

o se ab
re a p

istola

V
álvula d

e seg
urança 

B
ocal d

a frente p
arcialm

ente   
D

eslig
ue e lim

p
e o b

ocal
com

eça a  funcionar ou  
tap

ad
o

lavad
ora op

era
com

 p
ressão m

uito alta.
B

ocal d
e p

ressão p
arcialm

ente  
D

eslig
ue e lim

p
e o b

ocal d
e p

ressão
tap

ad
o

B
ocal errad

o
S

ub
stitua b

ocal (veja ind
icações 

técnicas)

B
ocal não actua.

Turb
o Laser sujo

Tire o turb
o laser e lim

p
e-o

Filtro d
e turb

o laser sujo
Lim

p
e/sub

stitua filtro (veja m
anual)

B
ocal errad

o
S

ub
stitua b

ocal (veja ind
icações 

técnicas) A
 falha p

od
e d

eixar d
e 

existir autom
aticam

ente com
 a 

continuid
ad

e d
o uso

Turb
o Laser verte ág

ua.
Juntas com

 d
efeito

S
ub

stitua (serviço técnico, K
its)

D
eterg

ente não é m
isturad

o.
Tanq

ue d
e d

eterg
ente vazio

E
ncha tanq

ue

Filtro d
e d

eterg
ente sujo

Lim
p

e filtro d
e d

eterg
ente

Filtro turb
o laser sujo

Lim
p

e/sub
stitua filtro (veja m

anual)

Lavad
ora não op

era na 
Falta d

e ág
ua

A
b

ra a torneira com
p

letam
ente,

p
ressão  m

áxim
a/p

ressão 
lim

p
e o filtro d

e sucção. 
oscila

Tanq
ue d

e d
eterg

ente vazio 
E

ncha tanq
ue.Feche válvula

(com
 ar).

d
e d

eterg
ente

M
ang

ueira d
e d

eterg
ente com

 
S

ub
stitua m

ang
ueiras d

e 
d

efeito
d

eterg
ente

A
 sucção d

a b
om

b
a verte ág

ua 
P

rocure estancar a ág
ua, ap

erte as 
(tem

 ar)
b

raçad
eiras d

a m
ang

ueira

B
ocal d

e alta p
ressão lig

ad
o

D
eslig

ue-o e m
onte b

ocal correcto

B
ocal d

e alta p
ressão g

asto
A

tenção ao tip
o (veja ind

icações 
técnicas)

A
r no sistem

a
“sang

re” a lavad
ora. A

b
ra o m

aní-
p

ulo reg
ulad

or d
e p

ressão, active a 
p

istola.D
eixe a m

áq
uina trab

alhar
até a p

ressão estab
ilizar

B
ocal errad

o/B
ocal com

 
S

ub
stitua b

ocal.A
tenção ao tip

o 
d

efeito
(veja ind

icações técnicas)

A
 lavad

ora d
e alta p

ressão
Trep

id
ações na entrad

a d
e 

Q
uand

o a lavad
ora não é utilizad

a
arranca acid

entalm
ente

ág
ua.

d
eve-se cortar o fornecim

ento
(A

utom
ático).

d
e ág

ua.
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F
E

J
L

F
IN

D
IN

G

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
g

A
fh

jæ
lp

n
in

g

H
øjtryksrenseren starter 

O
m

skifter ikke 
D

rej om
skifteren 

ikke.
aktiveret.

Vand
m

ang
el.

Å
b

n vand
hanen helt.

H
øjtryksrenseren er ikke 

S
tik kraftstikket i stikd

åsen, tæ
nd

 for 
tilsluttet el-nettet.

hoved
kontakten.

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en 
ig

en;  kontakt serviceafd
eling

en.

M
ang

ler fase i el-stikket.
Fasen m

onteres jvf. el-d
iag

ram
.



G
U

IA
 D

E
 O

P
E

R
A

Ç
Õ

E
S

F
E

J
L

F
IN

D
IN

G

A
T

E
N

Ç
Ã

O
O

 Q
U

Ê
?

Q
U

A
N

D
O

/
C

O
M

O
?

Q
U

E
 F

R
E

Q
U

Ê
N

C
IA

?

Instrua
O

 novo op
erad

or
A

ntes d
e op

erar a lavad
ora

Lend
o o m

anual d
e op

eração

Verifiq
ue

M
ang

ueira alta p
ressão

N
o uso d

iário
S

e d
efeituosa - cham

e 
técnico

Verifiq
ue

M
anóm

etro d
e p

ressão
N

o uso d
iário

m
uito alto/m

uito b
aixo -

cham
e técnico

Verifiq
ue

S
ucção d

e d
eterg

ente
N

o uso d
iário

falta d
e sucção - cham

e 
técnico

Lim
p

e
Filtro d

e ág
ua

S
em

analm
ente / conform

e 
veja m

anutenção
necessário

Lim
p

e
Filtro d

e areia
C

onform
e necessid

ad
e

veja m
anutenção

Lim
p

e
Filtro d

o turb
o laser

conform
e necessid

ad
e

veja m
anutenção

Verifiq
ue

E
stanq

uicid
ad

e
d

e 2 em
 2 m

eses
se p

erd
as - 

cham
e técnico

Verifiq
ue

N
ível d

e óleo b
om

b
a

N
o uso d

iário
veja m

anutenção

Faça
M

ud
ança d

e óleo -
A

p
ós 300h op

eração ou 
veja m

anutenção 
b

om
b

a
p

elo m
enos 1 vez no ano

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
g

A
fh

jæ
lp

n
in

g

H
øjtryksrenseren stop

p
er 

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en ig
en 

p
lud

selig
t.

over; kontakt serviceafd
eling

en.

U
nd

ersp
æ

nd
ing

.
Forlæ

ng
erkab

el for lang
t, kontakt 

serviceafd
eling

en.

M
otor for varm

. 
D

rej om
skifteren til p

os. “0”, 
og

 vent 15 m
in. G

enstart m
askinen. 

For højt d
riftstryk (d

yse 
R

ens/ud
skift d

yse (se tekniske d
ata).

snavset, forkert d
yse).

M
otoren b

rum
m

er ved
 

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en ig
en 

ig
ang

sæ
tning

.
over, eller b

rum
m

er m
otoren stad

ig
; 

kontakt serviceafd
eling

en.

Fejl i led
ning

snettet.
K

ontroller faser i el-stikket.

H
øjtryksslang

e og
 p

istol 
Luft i p

um
p

en.
E

ftersp
æ

nd
 sug

eslang
e.

ryster.
Vand

m
ang

el.
R

ens sug
efilteret. Å

b
n vand

hanen helt.

O
m

løb
sventil “stam

p
er” 

D
yse d

elvis stop
p

et.
A

fm
onter og

 rens d
ysen.

eller m
anom

eter sving
er 

ved
 åb

en p
istol.

H
øjtryksrenseren starter

P
ulsation i trykket p

å
N

år højtryksrenseren ikke anvend
es

utilsig
tet.

vand
tilg

ang
en.

lukkes for vand
tilførslen til m

askinen.

S
ikkerhed

sventil g
år i 

Ford
yse d

elvis stop
p

et. 
A

fm
onter og

 rens ford
ysen.

funktion eller 
højtryksrenseren g

år 
Trykd

yse d
elvis stop

p
et.

A
fm

onter og
 rens trykd

ysen.
for højt i tryk.

Forkert d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

D
ysen vip

p
er ikke.

Turb
o Laser snavset.

A
d

skil og
 rens Turb

o Laser.

Turb
o Laser filter  

R
ens/ud

skift filteret (se 
snavset.

ved
lig

ehold
else).

Forkert d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

Turb
o Laser utæ

t.
U

tæ
thed

en kan ved
 fortsat b

rug
 tæ

tne 
sig

 selv.

P
akning

er d
efekte.

P
akning

er ud
skiftes (S

ervicekit).

Ing
en tilførsel af reng

ø-
D

unk tom
.

E
fterfyld

es.
ring

sm
id

d
el.

Filter for reng
øring

sm
id

d
el.

R
ens filteret.

Turb
o Laser filter 

R
ens/ud

skift filteret (se 
snavset.

ved
lig

ehold
else).

H
øjtryksrenseren g

år ikke
Vand

m
ang

el.
Å

b
n vand

hanen helt op
. R

ens sug
efilteret.

p
å m

ax. tryk/sving
er i

tryk.
P

um
p

ens sug
esid

e er utæ
t

K
ontroller for utæ

thed
er, 

(tag
er luft ind

).
eftersp

æ
nd

 evt. slang
eb

ånd
. 

H
øjtryksd

yse tilstop
p

et.
A

fm
onter d

ysen og
 rens d

en forsig
tig

t.

H
øjtryksd

yse slid
t.

M
onter ny d

yse. B
em

æ
rk typ

e (se 
tekniske d

ata).

Luft i anlæ
g

g
et.

R
enseren ud

luftes. Å
b

n trykreg
ulering

s-
hånd

tag
, aktiver p

istolen. Lad
 m

askinen 
køre ind

til stab
ilt tryk er op

nået.

Forkert d
yse/d

efekt d
yse.

D
yse skiftes. B

em
æ

rk typ
e (se tekniske 

d
ata).

9
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FA
L

H
A

S

S
IN

T
O

M
A

S
C

A
U

S
A

S
S

O
L

U
Ç

Õ
E

S

A
 lavad

ora não funciona
S

elector não activad
o

P
onha o interrup

tor na p
osição 

“A
U

T” ou “1”

A
 lavad

ora p
ára 

N
ão lig

ad
a à corrente 

Lig
ue a tom

ad
a, lig

ue o 
sub

itam
ente. 

eléctrica.
interrup

tor p
rincip

al

Fusível fund
id

o.
S

ub
stitua fusível. S

e voltar a 
q

ueim
ar contacte serviço técnico

Falta d
e voltag

em
 na tom

ad
a.

Lig
ue voltag

em
 d

e acord
o com

 o 
d

iag
ram

a

Voltag
em

 b
aixa.

E
xtensão d

em
asiad

o com
p

rid
a, 

contacte serviço técnico
M

otor sob
reaq

uecid
o.

R
od

e interrup
tor p

ara p
osição 

“O
” e ag

uard
e 15 m

in..Volte a 
lig

ar a m
áq

uina

P
ressão m

uito alta, b
ocal 

Lim
p

e/S
ub

stitua b
ocal (veja 

sujo ou b
ocal incorrecto

ind
icações técnicas)
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P
ara alcançar um

a utilização óp
tim

a e ob
ter vid

a m
ais long

a
p

ara a lavad
ora a  alta p

ressão é im
p

ortante a sua m
anutenção.

P
ara tal, recom

end
am

os o seg
uim

ento d
as d

irectivas, d
e acord

o
com

 a lista d
a p

ág
ina seg

uinte.

N
íve

l d
e

 ó
le

o
O

 nível de óleo da bom
ba deve ser verificado diariam

ente.
V

erifique o nível do óleo som
ente quando a m

áquina estiver
desligada e colocada sobre um

a superfície uniform
e. O

 óleo deve
estar visível a m

eio do visor. R
eabasteça, retirando  o visor do

óleo (2.17) com
 um

a chave inglesa.
M

u
d

a
n

ç
a

 d
e

 ó
le

o
O

 óleo d
a b

om
b

a d
eve ser sub

stituíd
o ao fim

 d
e 300 horas d

e
trab

alho (no m
áxim

o) e p
elo m

enos 1 vez p
or ano.

S
e houver ág

ua no óleo d
a b

om
b

a, esse óleo contam
inad

o d
eve

ser m
ud

ad
o e ad

icionad
o óleo novo, (tip

o d
e óleo - veja d

ad
os

técnicos).

F
iltro

 d
e

 á
g

u
a

Lim
p

e o filtro d
e ág

ua (2.4) q
uand

o necessário. P
ara tal d

eslig
ue

a m
ang

ueira d
e entrad

a d
e ág

ua e rem
ova o filtro d

e ág
ua.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

Lim
p

e reg
ularm

ente o filtro inserid
o na lança Turb

o Laser (2.7). O
filtro está m

ontad
o na ab

ertura d
e entrad

a no reg
ulad

or d
e p

res-
são, p

ara p
revenir q

ue p
artículas d

e cálcio ou areia entrem
 no

Turb
o Laser ond

e p
od

em
 causar d

esg
aste e avarias.

P
od

e ser necessário m
ud

ar o filtro. P
ara isso, use um

a chave d
e

p
arafusos ou ferram

enta sim
ilar p

ara p
uxar o filtro p

ara fora.
M

onte o novo filtro com
 “O

-ring
” e p

ressione-o contra a ab
ertura

d
a lança turb

o laser. A
sseg

ure-se d
e q

ue é colocad
o fora d

e
contacto com

 a cab
eça d

o turb
o laser.

Q
uand

o insp
ecionar ou sub

stituir p
eças no turb

o laser p
ulverize-

as com
 “ P

ronto U
niversal”, “ S

ervisol”, “ C
aram

b
a” ou p

rod
utos

sim
ilares q

ue:a. N
eutralizam

 a hum
id

ad
e;

b
. P

roteg
em

 contra a corrosão;
c. Lub

rificam

R
ecom

end
am

os ig
ualm

ente este tratam
ento, caso a m

áq
uina vá

estar inactiva p
or um

 long
o p

eríod
o d

e tem
p

o.

P
ro

te
c

ç
ã

o
 a

n
ti-c

o
n

g
e

la
m

e
n

to
A

 m
elhor p

rotecção anti-cong
elam

ento consiste em
 colocar a

lavad
ora num

 local p
roteg

id
o. 

L
im

p
e

za
M

antenha sem
p

re a lavad
ora lim

p
a. A

ssim
, aum

entará consid
e-

ravelm
ente a sua d

urab
ilid

ad
e e a funcionalid

ad
e d

as p
eças

ind
ivid

uais.
D

e
sm

o
n

ta
g

e
m

/d
e

stru
iç

ã
o

Tod
as as p

eças sub
stituíd

as tais com
o o filtro d

e ág
ua, o filtro d

e
areia, o filtro d

o turb
o laser, assim

 com
o o óleo contam

inad
o e o

anti-cong
elante d

evem
 ser entreg

ues à instituição local com
p

ro-
vad

a p
ara p

roced
er ao seu d

ep
ósito ou d

estruição.
D

ep
ois d

e uso d
o lavad

ora a alta p
ressão, é p

reciso esvaziállo
d

e d
eterg

entes e d
e óleo d

e b
om

b
a e estator, entreg

and
o-los em

conform
id

ad
e com

 as instruções acim
a m

encionad
as. A

 lavad
o-

ra a alta p
ressão tam

b
ém

 tem
 q

ue ser entreg
ue a um

a instituição
reg

ional ap
rovad

a p
ara d

estruição.
Q

uaisq
uer p

eças sub
stituíd

as no d
ecurso d

e visitas d
e 

m
anutenção p

od
em

 ser entreg
ues ao p

essoal técnico q
ue as

rem
eterá p

ara d
ep

ósito ap
rop

riad
o.

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

P
um

p
etryk

b
ar

115
160

200
200

Turb
otryk *)

E
TP

-b
ar

165
195

235
235

Vand
m

æ
ng

d
e

l/tim
e

720
720

930
930

R
eng

øring
sm

id
d

el , m
ax. 

%
6

6
6

6

R
ekylkraft, m

ax. 
N

21
27

36
36

S
tem

p
ler

stk.
3

3 
3

3

O
m

løb
stryk

b
ar

17
17

17
17

B
ryd

etryk, om
løb

sventil
b

ar
145

185
230

230

B
ryd

etryk, sikkerhed
sventil

b
ar

165
218

255
255

P
um

p
eolie S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

Vand
tilslutning

“
3/4

3/4
3/4

3/4

Tilg
ang

stryk m
ax./m

in. ved
 autom

atik-d
rift

b
ar

10/1
10/1

10/1
10/1

Tilg
ang

stem
p

eratur m
ax. 

°C
60

60
60

60

S
trøm

forb
rug

 1 X
 230V, 50H

z
A

14

S
trøm

forb
rug

 1 X
 240V, 50H

z *G
B

A
13

S
trøm

forb
rug

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

14
20

20

S
trøm

forb
rug

 3 X
 230V, 50H

z
A

11
19

19

S
trøm

forb
rug

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

7
11

11

S
trøm

forb
rug

 3 X
 415V, 50 H

z
A

7
11

11

S
ikring

 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

S
ikring

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

S
ikring

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

S
ikring

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

S
ikring

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

S
ikring

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otoreffekt, op

tag
en

kW
2,7

3,7
5,8

5,8

S
tøjniveau d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(E
N

 IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

D
ob

b
elt sp

ulerør højtryksd
yse

d
im

.
1504,5

1504
1504,5

1504,5

D
ob

b
elt sp

ulerør lavtryksd
yse

d
im

.
4040

4040
4040

4040

D
ob

b
elt sp

ulerør d
ysevinkler

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
l-kab

el
m

8
8

8
8

H
øjtryksslang

e
m

10
10

10
10

V
æ

g
t

kg
49

40
55

55

B
red

d
e

m
m

480
480

480
480

D
yb

d
e

m
m

470
470

470
470

H
øjd

e
m

m
1000

1000
1000

1000

*) Ved
 anvend

else af Turb
o Laser

10
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iltro
 d

e
 a

re
ia

S
e utilizar ág

ua contend
o areia, recom

end
am

os a m
ontag

em
 d

e
um

 filtro d
e areia, o q

ual d
eve estar sem

p
re em

 b
oas cond

ições
d

e filtração.
S

e não m
ontar o filtro d

e areia há o risco d
a areia se introd

uzir
na válvula d

e d
esvio. Isto p

od
e d

anificar a válvula, a cab
eça d

o
cilind

ro e o Turb
o Laser, situações tam

b
ém

 não cob
ertas p

ela
g

arantia.

A
rra

n
q

u
e

S
e d

esejar q
ue a lavad

ora tenha um
 raio d

e acção m
aior d

o q
ue

o norm
al, d

eve p
rolong

ar a m
ang

ueira d
e alta p

ressão e nunca o
cab

o eléctrico.
A

 m
áq

uina d
eve estar o m

ais long
e p

ossível d
a área d

e lim
p

eza.

A
 m

áq
uina d

e alta p
ressão d

eve ser sem
p

r e
colocad

a na verti-
cal.

1.
A

ntes d
e lig

ar o cab
o eléctrico tom

e atenção à voltag
em

 e
am

p
erag

em
 d

e q
ue a m

áq
uina necessita 

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
V

erifique o nível de óleo da bom
ba. V

erifique o nível do óleo
som

ente quando a m
áquina estiver parada e desligada. O

óleo deve estar visível a m
eio do visor..

Lig
ue a m

ang
ueira d

e alta p
ressão na saíd

a d
e p

ressão
(2.5).
D

eixe p
assar alg

um
a ág

ua na m
ang

ueira d
e ab

astecim
en-

to d
e ág

ua e, d
ep

ois, lig
ue-a à entrad

a d
e ág

ua (2.3). A
m

ang
ueira d

eve ter no m
ínim

o 3/4”.
N

o d
ecurso d

a op
eração d

a m
áq

uina, a p
ressão d

e 
ab

astecim
ento d

e ág
ua d

eve ser, no m
áxim

o, 10 b
ar.

3.
A

b
ra a ág

ua. D
eixe p

assar alg
um

a ág
ua na m

ang
ueira d

e
alta p

ressão e na p
istola e, d

ep
ois, ajuste o turb

o laser ou
a lança na p

istola.

4.
O

p
eração autom

ática
P

onha o interrup
tor d

e selecção (2.19) na p
osição “A

U
T”.

Q
uand

o o m
aníp

ulo d
a p

istola (2.7) é lib
ertad

o, a lavad
ora

p
ára; p

ara recom
eçar a trab

alhar, b
asta activar o m

aníp
ulo

d
a p

istola.
Im

p
ortante: A

 b
om

b
a não p

od
e asp

irar, p
or ela p

róp
ria, na

op
eração autom

ática, m
as d

eve ser alim
entad

a p
or um

a
p

ressão d
e 1 b

ar no m
iním

o.

A
 lavad

ora está ag
ora p

ronta a op
erar; p

or m
eio d

o com
and

o d
e

reg
ulação d

e p
ressão (2.9), p

od
e reg

ular a p
ressão até ao m

áxi-
m

o q
ue a m

áq
uina p

od
e ating

ir.

P
a

ra
r

P
ara p

arar a lavad
ora rod

e o interrup
tor d

e selecção (2.19) até à
p

osição “O
”. D

eslig
ue a m

áq
uina no interrup

tor p
rincip

al e corte
o ab

astecim
ento d

e ág
ua.

Q
uand

o larg
ar a lança feche sem

p
re a m

ang
ueira p

ond
o o d

is-
p

ositivo d
e seg

urança no m
aníp

ulo. Isto evitará q
ue p

essoal não
autorizad

o op
ere a m

áq
uina.

A
p

lic
a

ç
ã

o
 d

e
 d

e
te

rg
e

n
te

U
tilize ap

enas d
eterg

ente p
róp

rio d
esenvolvid

o esp
ecificam

ente
p

ara lavad
oras a alta p

ressão. É
 económ

ico e suave, tanto p
ara

o ob
jecto a lim

p
ar com

o p
ara a m

áq
uina.

1.
C

oloq
ue a m

ang
ueira d

e d
eterg

ente com
 o resp

ectivo filtro
d

entro d
o d

ep
ósito contend

o d
eterg

ente p
ara alta p

ressão.
S

erá necessário q
ue o d

eterg
ente cub

ra com
p

letam
ente o

filtro.

2.
A

 q
uantid

ad
e d

esejad
a d

e d
eterg

ente (até 6%
) é fixad

a no
reg

ulad
or d

e d
eterg

ente (2.20).

3.
A

b
ra com

p
letam

ente a p
eg

a d
e reg

ulação d
e p

ressão
(2.9). A

 lavad
ora d

e alta p
ressão asp

irará autom
aticam

ente
o d

eterg
ente até q

ue seja fechad
a a p

eg
a d

e reg
ulação d

e
p

ressão.

D
ep

ois d
o uso d

e d
eterg

ente d
everá asp

irar ág
ua lim

p
a através

d
a b

om
b

a. C
oloq

ue o filtro d
e d

eterg
ente d

entro d
e ág

ua lim
p

a
e d

eixe a m
áq

uina trab
alhar p

or alg
uns m

inutos.
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IN
N

L
E

D
N

IN
G

Vi g
ratulerer D

em
 m

ed
 D

eres nye høytrykksvasker.
Vi er overb

evist om
, at p

rod
uktet fullt ut vil leve op

p
 til d

e forvent-
ning

er D
e har til en m

askin, som
 er p

rod
usert p

å en av E
urop

as
led

end
e fab

rikker for høytrykksvaskere. G
erni A

/S
 / N

ilfisk-A
d

van-
ce  A

/S
 d

ekker alle b
ehov m

ed
 et kom

p
lett p

rog
ram

 av kald
t- og

varm
tvannsvaskere sam

t et b
red

t utvalg
 av utstyr.

For å sikre fullt utb
ytte av D

eres  høytrykksvasker, b
er vi D

em
 og

eventuelle and
re b

rukere, lese ig
jennom

 d
en følg

end
e b

ruksan-
visning

. B
ruksanvisning

en b
ør b

etraktes som
 en fast d

el av høy-
trykksvaskeren, og

 b
ør alltid

 væ
re tilg

jeng
elig

 for b
rukeren. B

ruks-
anvisning

en red
eg

jør for høytrykksvaskerens op
p

b
yg

g
ing

 og
b

etjening
.

H
øytrykksvaskeren er konstruert for enkel og

 hurtig
 b

etjening
.

H
vis d

et likevel skulle op
p

stå p
rob

lem
er som

 D
e selv ikke kan

løse ved
 hjelp

 av b
ruksanvisning

en b
er vi D

em
 henvend

e D
em

 til
vår serviceavd

eling
, som

 står til d
isp

osisjon m
ed

 sin erfaring
 og

fag
kunnskap

.

Ved
 å følg

e d
enne b

ruksanvisning
 op

p
når D

e en økonom
isk og

sikker d
rift av høytrykksvaskeren. P

å sam
m

e m
åte som

 en b
il, vil

en høytrykksvaskers levetid
 forleng

es og
 ytelsen b

li m
er effektiv,

hvis vaskeren ved
likehold

es og
 service utføres i henhold

 til b
ruks-

anvisning
en.

Vi anb
efaler våre kund

er å teg
ne en serviceavtale som

 ang
ir et

avtalt antall årlig
e serviceb

esøk, avheng
ig

 av b
ruk og

 arb
eid

sm
il-

jø. Vennlig
st kontakt vår salg

savd
eling

 for næ
rm

ere inform
asjon.

I b
ruksanvisning

en er b
ild

ehenvisning
er op

p
ført som

 f.eks. (2.6),
som

 b
etyr at d

et henvises til b
ild

e nr. 2 og
 g

jenstand
 nr. 6 (i d

ette
tilfelle: høytrykksslang

en).

Typ
e: ................................................................................................

N
r.: ...................................................................................................

K
jøp

sd
ato:........................................................................................
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A
v hensyn til b

rukeren og
 d

ennes om
g

ivelser b
ør ned

enståend
e

sikkerhetsanvisning
er følg

es nøye.

1.
H

øytrykksvaskeren skal jord
forb

ind
es forskriftsm

essig
. A

v
d

riftsm
essig

e årsaker skal jord
forb

ind
elsens overg

ang
s-

m
otstand

 væ
re m

ind
re enn 50 ohm

.

2.
D

e ang
ivne m

aksim
ale trykk og

 tem
p

eraturer p
å typ

eskil-
tet m

å ikke overskrid
es.

3.
Ved

 d
riftsforstyrrelser og

 rep
arasjon m

å høytrykksvasker-
en slås av m

ed
 hoved

b
ryteren og

 vanntilførselen steng
es.

4.
Ved

 arb
eid

ets slutt m
å høytrykksvaskeren slås av m

ed
hoved

b
ryteren og

 vanntilførsel steng
es. Lås alltid

 p
istolen

m
ed

 sikring
en p

å avtrekkeren, når D
e forlater høytrykks-

vaskeren.

5.
A

nvend
 utelukkend

e orig
inale høytrykksslang

er. B
ruk ikke

uorig
inale høytrykksslang

er d
a d

isse ikke op
p

fyller d
en

sikkerhetsstand
ard

, som
 G

erni  A
/S

 / N
ilfisk-A

d
vance A

/S
krever. Forsøk ald

ri selv å rep
arere d

efekte høytrykks-
slang

er. 

6.
Vannstrålen kom

m
er ut av d

ysen m
ed

 stor slag
kraft. S

trål-
en m

å d
erfor ikke rettes m

ot m
ennesker, d

yr, elektriske
anleg

g
 eller sp

enning
sførend

e led
ning

er.

7.
Vannstråler i forb

ind
else m

ed
 lekkasje kan væ

re farlig
e og

d
isse b

ør unng
ås.

8.
D

et anb
efales å b

ruke b
eskyttelsesd

rakt for å unng
å

skad
er i forb

ind
else m

ed
 utilsiktet sp

røyting
 m

ot ub
eskyt-

tet hud
.

9.
Lanse og

 p
istol skal alltid

 hold
es m

ed
 b

eg
g

e hend
er.

10.
U

tskifting
 av p

istol og
 avm

ontering
 av slang

er m
å ikke

skje før  høytrykksvaskeren er avslått og
 trykket avlastet.

11.
La ald

ri b
arn og

 ukynd
ig

e p
ersoner b

etjene høytrykks-
vaskeren.

12.
S

kjøtekab
el skal væ

re i vanntett utførelse.

A
 sua nova lavad

ora a alta p
ressão é construíd

a seg
und

o o d
ia-

g
ram

a funcional e esq
uem

a nº.2. A
 m

áq
uina consiste num

 m
otor

eléctrico (2.1) q
ue acciona a b

om
b

a d
e alta p

ressão (2.2).
A

través d
o filtro d

e ág
ua (2.4), a b

om
b

a asp
ira ág

ua d
a entrad

a
d

e ág
ua p

ara a cab
eça d

o cilind
ro. A

 b
om

b
a p

ressuriza a ág
ua

e força-a através d
a saíd

a d
e p

ressão (2.5) p
ara a p

istola (2.7) e
p

ara fora d
o b

ocal.

A
 p

ressão d
a lavad

ora é ajustável através d
o m

aníp
ulo d

e reg
u-

lação d
e p

ressão (2.9) e p
od

e ser lid
a no m

anóm
etro d

e p
ressão

(2.10). S
e a p

ressão d
e ág

ua exced
e a p

ressão norm
al d

e op
e-

ração, a válvula interna d
e seg

urança (2.12) ab
rirá o circuito d

e
d

esvio, p
revenind

o assim
 d

anos p
ara a m

áq
uina.

A
través d

a op
eração autom

ática cria-se um
 fluxo p

or m
eio d

o
interrup

tor d
e fluxo (2.15), q

uand
o se activa a p

istola, (2.7) a
m

áq
uina é activad

a. Q
uand

o se lib
erta o m

aníp
ulo d

a p
istola, a

m
áq

uina p
ara. P

ara a p
ôr d

e novo a trab
alhar, só é necessário

activar a p
istola.

O
 d

eterg
ente, p

roveniente d
o d

ep
ósito exterior, é ad

icionad
o

através d
a válvula d

e d
eterg

ente (2.13). P
or m

eio d
o reg

ulad
or

d
e d

eterg
ente é p

ossível d
osear até 6%

 d
e d

eterg
ente.

2.1   M
otor eléctrico

2.2   B
om

b
a

2.3   E
ntrad

a d
e ág

ua
2.4   Filtro d

e ág
ua

2.5   S
aíd

a d
e p

ressão
2.6   M

ang
ueira d

e alta p
ressão

2.7   P
istola

2.8   B
ocal

2.9   C
om

and
o d

e reg
ulação d

e p
ressão

2.10  M
anóm

etro d
e p

ressão
2.11  V

álvula d
e d

esvio
2.12  V

álvula d
e seg

urança
2.13  Injector d

e d
eterg

ente
2.15  V

álvula d
e não retorno

2.15  Interrup
tor d

e fluxo
2.17  C

op
o d

e óleo
2.18  M

ang
ueira d

e d
eterg

ente
2.19  Interrup

tor arranq
ue/p

arag
em

.
2.20  R

eg
ulad

or d
e d

eterg
ente

69
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M
a

n
g

u
e

ira
 d

e
 a

lta
 p

re
ssã

o
A

 sua nova lavad
ora está eq

uip
ad

a com
 um

a forte m
ang

ueira
d

e alta p
ressão. E

vite p
uxar p

ela m
ang

ueira q
uand

o p
retend

er
d

eslocar a m
áq

uina. Tenha cuid
ad

o p
ara q

ue a m
ang

ueira não
seja p

isad
a ou d

anificad
a d

e q
ualq

uer outra form
a. A

 g
arantia

não cob
re m

ang
ueiras d

anificad
as d

essa m
aneira.

L
a

n
ç

a
s:

A
 sua nova lavad

ora a alta p
ressão p

od
e ser eq

uip
ad

a com
um

a ou m
ais d

as seg
uintes lanças:

•  L
a

n
ç

a
 sim

p
le

s
É

 fornecid
a com

 um
 b

ocal d
e p

ulverização fixo e um
a lança. A

sua op
eração é feita através d

o p
unho (p

istola).

•  L
a

n
ç

a
 d

u
p

la
É

 fornecid
a com

 um
 b

ocal d
e p

ulverização fixo e d
uas lanças

com
 d

isp
ositivo d

e reg
ulação e ap

licação d
e d

eterg
ente.

O
p

eram
-se através d

o p
unho (p

istola) e d
o reg

ulad
or d

e p
res-

são.

•  L
a

n
ç

a
 S

P
E

C
T

R
U

M
É

 fornecid
a com

 um
 b

ocal d
e p

ulverização fixo e d
uas lanças

com
 d

isp
ositivo d

e reg
ulação e ap

licação d
e d

eterg
ente. A

op
eração faz-se através d

o p
unho (p

istola) e d
o reg

ulad
or d

e
p

ressão.

•  L
a

n
ç

a
 T

u
rb

o
 L

a
se

r
É

 fornecid
a com

 um
 b

ocal esp
ecial p

atentead
o q

ue p
rop

orcio-
na um

 efeito d
e lim

p
eza acrescid

o assim
 com

o d
uas lanças

com
 p

ossib
ilid

ad
e d

e reg
ulação d

e p
ressão e ap

licação d
e

d
eterg

entes. A
 sua op

eração é feita através d
o p

unho (p
istola)

e reg
ulad

or d
e p

ressão.
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P
ara p

rotecção d
o op

erad
or e d

os q
ue rod

eiam
 a m

áq
uina, as

seg
uintes cond

ições d
e seg

urança d
evem

 ser cuid
ad

osam
ente

ob
servad

as:

1.
A

 lavad
ora d

eve ser lig
ad

a á terra d
e acord

o com
 os

reg
ulam

entos. P
ara asseg

urar um
a op

eração seg
ura a

resistência d
e lig

ação á terra não d
eve exced

er os 50
O

hm
s.

2.
N

unca exced
a as p

ressões e tem
p

eraturas m
áxim

as
ind

icad
as na p

laca d
a m

áq
uina.

3.
N

o caso d
e falhas op

eracionais e sua rep
aração -

d
eslig

ue a lavad
ora no interrup

tor p
rincip

al e corte o
ab

astecim
ento d

e ág
ua.

4.
A

p
ós op

erar a m
áq

uina - d
eslig

ue-a no interrup
tor p

rin-
cip

al e corte o ab
astecim

ento d
e ág

ua. Feche sem
p

re a
p

istola colocand
o o d

isp
ositivo d

e seg
urança no g

atilho.

5.
U

tilize ap
enas m

ang
ueiras d

e alta p
ressão G

erni A
/S

/N
ILFIS

K
. N

unca utilize outras p
ois não resp

ond
em

 aos
p

ad
rões d

e seg
urança req

uerid
os p

or N
ilfisk-A

d
vance

A
/S

. N
unca tente rep

arar m
ang

ueiras d
e alta p

ressão
com

 d
efeitos.

6.
O

 jacto d
e ág

ua é lib
ertad

o p
elo b

ocal turb
o a alta velo-

cid
ad

e. P
or isso, nunca o ap

onte na d
irecção d

e p
esso-

as, anim
ais, instalações ou cond

utores eléctricos.

7.
Jactos d

e ág
ua orig

inad
os p

or rup
turas p

od
em

 ser p
eri-

g
osos e com

o tal d
evem

 ser evitad
os.

8.
É

 recom
end

ad
o o uso d

e roup
a esp

ecial p
rotectora p

ara
evitar os p

erig
os d

e um
a incid

ência acid
ental sob

re a
p

ele d
esp

roteg
id

a.

9.
A

 lança e a p
istola d

evem
 ser sem

p
re seg

uras com
am

b
as as m

ãos.

10.
N

unca sub
stitua a p

istola nem
 retire as m

ang
ueiras

antes d
e d

eslig
ar a lavad

ora e antes d
a p

ressão ser 
red

uzid
a.

11.
N

unca p
erm

ita q
ue crianças ou p

essoas não autoriza-
d

as op
erem

 a lavad
ora a alta p

ressão.

12.
A

 lavag
em

 a alta p
ressão sob

re m
ateriais d

e am
ianto é

p
roib

id
a.

H
øytrykksvaskeren er op

p
b

yg
g

et som
 vist p

å funksjonsd
iag

ram
-

m
et og

 foto nr. 2. M
askinen b

estår av en el-m
otor (2.1), som

 d
river

høytrykksp
um

p
en (2.2). G

jennom
 vannfilteret (2.4) sug

er p
um

p
en

vannet fra vanntilførselen (2.3) inn i top
p

stykket. P
um

p
en setter

vannet und
er trykk og

 p
resser d

et ut av trykkavg
ang

en(2.5), ut i
høytrykksslang

en (2.6), til p
istolen (2.7), og

 ut g
jennom

 d
ysen

(2.8).

H
øytrykksvaskerens d

riftstrykk kan reg
uleres p

å trykkreg
ulering

s-
hånd

taket (2.9) og
 avleses p

å m
anom

eteret (2.10). H
vis vanntryk-

ket overstig
er norm

alt d
riftstrykk, vil en inneb

yg
g

et sikkerhetsven-
til (2.12) åp

ne for om
løp

 og
 d

erved
 forhind

re skad
er p

å høytrykks-
vaskeren.

Ved
 autom

atisk styring
 d

annes d
et, ved

 aktivering
 av p

istolg
rep

et
(2.7), en strøm

 g
jennom

 strøm
ning

sb
ryteren (2.15), hvoretter høy-

trykksvaskeren starter. N
år p

istolg
rep

et slip
p

es, vil m
otoren

stop
p

e. G
jenop

p
starting

 g
jøres ved

 å aktivere p
istolg

rep
et.

R
eng

jøring
sm

id
d

el tilsettes via ventilen (2.14) fra ekstern b
ehol-

d
er. M

ed
 reng

jøring
sm

id
d

eleg
ulatoren (2.20), er d

et m
ulig

 å
d

osere op
p

 til 6%
 reng

jøring
sm

id
d

el.

2.1   E
l-m

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   Vanntilførsel
2.4   Vannfilter
2.5   Trykkavg

ang
2.6   H

øytrykksslang
e

2.7   P
istol

2.8   D
yse

2.9   Trykkreg
ulering

shånd
tak

2.10  M
anom

eter
2.11  O

m
løp

sventil
2.12  S

ikkerhetsventil
2.13  R

eng
jøring

sm
id

d
elinjektor

2.14  K
ulekontraventil

2.15  S
trøm

ning
sb

ryter
2.17  O

ljeg
lass

2.18  R
eng

jøring
sm

id
d

elslang
e

2.19  B
ryteren (start/stop

p
)

2.20  R
eng

jøring
sm

id
d

elreg
ulator

B
R

U
K

S
- O

G
 IG

A
N

G
S

E
T

T
IN

G
S

A
N

V
IS

N
IN

G

H
ø

ytryk
k

ssla
n

g
e

H
øytrykksvaskeren er forsynt m

ed
 en kraftig

 høytrykksslang
e

(2.6). Forsøk likevel ikke å trekke i høytrykksslang
en når høy-

trykksvaskeren flyttes. P
ass p

å at høytrykksslang
en ikke b

lir over-
kjørt eller skad

et p
å annen m

åte. G
arantien d

ekker ikke knekked
e

eller overkjørte høytrykksslang
er.

L
a

n
se

r
D

eres nye høytrykkssp
yler kan væ

re utstyrt m
ed

 en eller flere av
følg

end
e sp

ylerør: 

• E
n

k
e

lt sp
yle

rø
r

E
r utstyrt m

ed
 en fast sp

red
ed

yse og
 et sp

ylerør. B
etjenes ved

hjelp
 av p

istolg
rep

et. 

• D
o

b
b

e
lt sp

yle
rø

r
E

r utstyrt m
ed

 fast sp
red

ed
yse og

 to sp
ylerør m

ed
 m

ulig
het for

trykkreg
ulering

 og
 kjem

ip
åleg

g
else. B

etjenes ved
 hjelp

 av p
istol-

g
rep

et og
 reg

ulering
shånd

taket. 

• S
P

E
C

T
R

U
M

 la
n

se
E

r utstyrt m
ed

 en effektiv fast sp
red

ed
yse og

 to sp
ylerør m

ed
m

ulig
het for trykkreg

ulering
 og

 kjem
ip

åleg
g

else. B
etjenes ved

hjelp
 av p

istolg
rep

et og
 reg

ulering
shånd

taket.

• T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
se

E
r utstyrt m

ed
 et p

atentert d
ysesystem

 som
 g

ir økt renseeffekt,
og

 to sp
ylerør m

ed
 m

ulig
het for trykkreg

ulering
 og

 kjem
ip

å-
leg

g
else. B

etjenes ved
 hjelp

 av p
istolg

rep
et og

 reg
ulering

shånd
-

taket
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G
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T
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G
S

A
N
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N
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G
P

O
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T
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G
U

Ê
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F
lyte

sa
n

d
filte

r
H

vis d
et b

rukes vann som
 innehold

er flytesand
, anb

efaler vi at
d

et m
onteres et flytesand

filter. Filterinnsatsen kan skiftes ut etter
b

ehov.
H

vis d
et ikke m

onteres flytesand
filter, er d

et risiko for at flytesan-
d

en setter seg
 fast i om

løp
sventilen. D

ette kan føre til skad
e p

å
om

løp
sventil, top

p
stykke og

 Turb
o Laser, og

 d
ette d

ekkes ikke av
g

arantien.

S
ta

rt
H

vis d
et er ønskelig

 at høytrykksvaskeren skal kunne arb
eid

e
m

ed
 større aksjonsrad

ius, enn d
en høytrykksvaskeren har som

stand
ard

, b
ør høytrykksslang

en forleng
es og

 ikke d
en elektriske

kab
elen. H

øytrykksvaskeren skal stå så lang
t b

ort fra reng
jøring

s-
sted

et som
 m

ulig
.

H
øytrykksvaskeren skal alltid

p
lasseres i lod

d
rett p

osisjon.

1. 
S

ett i d
en elektriske kab

elen. B
em

erk høytrykksvaskerens
m

erkesp
enning

 og
 strøm

styrke:

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
K

ontroller p
um

p
ens oljestand

. A
vles  oljestand

en b
are ved

stillstand
. O

ljenivå skal stå m
id

t p
å oljeg

lasset.
M

onter høytrykksslang
en p

å trykkavg
ang

en (2.5). S
p

yl ig
jen-

nom
 vanntilførselsslang

en, og
 m

onter d
en p

å vanntilførselen
(2.3). S

lang
en skal væ

re m
in. 3/4”.

Vanntilførselstrykket m
å m

aksim
alt væ

re p
å 10 b

ar und
er

d
rift. 

S
kru op

p
 for vannet.

3.
H

øytrykksslang
en og

 p
istolen skylles ig

ennom
, hvoretter

lansen m
onteres p

å p
istolen.

4
A

utom
atisk styring

D
rei b

ryteren (2.19) til stilling
 “A

U
T”. N

år p
istolg

rep
et (2.7)

slip
p

es, stop
p

er høytrykksvaskeren. G
jenop

p
starting

 skjer
ved

 å aktivere p
istolg

rep
et.

H
øytrykksvaskeren er nå klar til b

ruk og
 ved

 hjelp
 av trykkre-

g
uler-ing

shånd
taket (2.9) kan trykket reg

uleres trinnløst op
p

til m
aksim

alt trykk.

S
to

p
p

S
lå av høytrykksvaskeren ved

 å d
reie b

ryteren (2.19) til p
os. “0”.

S
lå av strøm

m
en til høytrykksvaskeren m

ed
 hoved

b
ryteren og

steng
 vanntilførselen.  

P
istolen b

ør alltid
 låses m

ed
 sikring

en p
å hånd

g
rep

et når sp
yle-

røret leg
g

es vekk. D
ette hind

rer, at uved
kom

m
end

e um
id

d
elb

art
kan b

ruke høytrykksvaskeren.

T
ilfø

rse
l a

v re
n

g
jø

rin
g

sm
id

d
e

l
B

ruk b
are reng

jøring
sm

id
d

el som
 er sp

esielt utviklet til b
ruk i høy-

trykksvaskere. D
e er sp

arsom
m

e i b
ruk og

 skåner renseob
jekt og

høytrykksvaskeren m
est m

ulig
.

1.
Leg

g
 slang

en m
ed

 filteret i d
unken m

ed
 reng

jøring
sm

id
-

d
el. S

jekk at filteret er senket helt ned
 i reng

jøring
sm

id
let. 

2.
D

en ønsked
e d

osering
sm

æ
ng

d
e (op

p
 til 6%

) innstilles
p

å reng
jøring

sm
id

d
elreg

ulatoren (2.20)

3.
Å

p
ne trykkreg

ulering
shånd

taket (2.9) helt. H
øytrykks-

vaskeren vil autom
atisk sug

e op
p

 reng
jøring

sm
id

d
el inntil

trykkreg
ulering

shånd
taket steng

es.

N
B

!
E

tter b
ruk m

ed
 reng

jøring
sm

id
d

el skal p
um

p
en skylles ved

 at
d

en kjøres noen m
inutter m

ed
 filteret ned

senket i rent vann.
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Ã

O

Felicitam
o-lo p

ela aq
uisição d

a nova lavad
ora a alta p

ressão.

E
stam

os confiantes d
e q

ue a m
áq

uina irá ao encontro d
as suas

exp
ectativas. P

rod
uzid

a p
or G

erni A
/S

 / N
ilfisk-A

d
vance, um

a
d

as fáb
ricas líd

eres a nível europ
eu, faz p

arte d
e um

 com
p

leto
p

rog
ram

a d
e lavad

oras a ág
ua q

uente e fria, com
p

lem
entad

o
p

or um
a extensa g

am
a d

e acessórios.

P
ara asseg

urar a com
p

leta eficácia d
a sua lavad

ora, p
ed

im
os a

q
uem

 trab
alhar com

 a m
áq

uina estud
e o m

anual d
e op

eração.
E

ste m
anual d

eve ser tid
o com

o p
arte integ

rante d
a lavad

ora e
d

eve estar sem
p

re d
isp

onível p
ara ser consultad

o p
elo op

erad
or.

E
ste exp

lica resum
id

am
ente a construção e op

eração d
a lavad

o-
ra a alta p

ressão.

A
 lavad

ora é construíd
a p

ara op
erar d

e form
a ráp

id
a e fácil. N

o
entanto, p

od
em

 ocorrer p
rob

lem
as q

ue não se resolvem
 através

d
o m

anual. E
ntão, p

ed
im

os-lhe p
ara contactar os nossos ser-

viços, cuja exp
eriência e técnica estarão ao seu d

isp
or.

S
eg

uind
o o m

anual, ob
terá d

a m
áq

uina um
a op

eração económ
i-

ca e seg
ura. Tal com

o um
 autom

óvel, a vid
a op

eracional d
a lava-

d
ora será m

ais p
rolong

ad
a e a sua actuação será m

ais eficaz se
ela for op

erad
a e m

antid
a d

e acord
o com

 o m
anual.

N
o m

anual d
e op

eração, as referências d
o esq

uem
a ob

ed
ecem

ao seg
uinte critério: (2.6) d

iz resp
eito ao esq

uem
a nº.2 e ao

acessório nº.6 (neste caso a m
ang

ueira d
e alta p

ressão).

Tip
o: .................................................................................................

N
º.:....................................................................................................

D
ata d

e com
p

ra:..............................................................................
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For å få m
aksim

alt utb
ytte av, og

 leng
st m

ulig
 levetid

 for D
eres

høytrykksvasker er d
et viktig

 å ved
likehold

e m
askinen. Vi anb

efa-
ler at D

e følg
er ned

enståend
e anvisning

er i.h.t. sjekklisten p
å nes-

te sid
e.

O
lje

sta
n

d
D

u b
ør kontrollere p

um
p

ens oljestand
 d

ag
lig

. A
vles kun oljestand

-
en når m

askinen er avslått og
 vaskeren står p

å vannrett und
erlag

.
O

ljennivå skal stå m
id

y p
å oljeg

lass. Ved
 b

ehov etterfyll olje ved
 å

fjerne oljeg
lasset (2.17) m

ed
 en fastnøkkel.

O
lje

sk
ift

P
um

p
eoljen b

ør skiftes etter m
aksim

alt 300 tim
ers d

rift, likevel
m

inst en g
ang

 p
r. år. H

vis d
et er vann i p

um
p

eoljen, b
ør d

en
forurensed

e oljen skiftes ut og
 ny olje fylles p

å (oljetyp
e - se tek-

niske d
ata). 

V
a

n
n

filte
r

R
ens vannfilteret (2.4) etter b

ehov. D
em

onter vanntilførselsslang
-

en og
 ta ut vannfilteret.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
ens filteret i Turb

o Laser lansen (2.7) reg
elm

essig
. Filteret er

p
åm

ontert tilførselsstussen ved
 g

asshånd
taket, og

 skal forhind
re

at sm
åp

artikler som
 kalk og

 sand
 kom

m
er inn i Turb

o Laseren,
hvor d

e kan forårsake økt slitasje, utetthet, og
 i verste fall d

rifts-
stop

p
.

D
et kan eventuelt b

li nød
vend

ig
 å skifte ut filteret. I så fall stikkes

en skrutrekker eller lig
nend

e g
jennom

 filteret, hvoretter d
et kan

trekkes ut. D
et nye filteret m

onteres m
ed

 o-ring
 og

 trykkes d
er-

etter ned
 i tilførselsstussen p

å Turb
o Laser lansen. M

erk at filteret
skal vend

e slik at d
en største anleg

g
sflaten vend

er m
ot Turb

o
Laser hod

et.
Ved

 ved
likehold

 eller utskifting
 av d

eler i Turb
o Laser sp

røytes
m

etalld
elene m

ed
 “P

ronto U
niversal”, “S

ervisol”, “C
aram

b
a” eller

tilsvarend
e p

rod
ukter m

ed
 følg

end
e eg

enskap
er:

a. 
Fuktig

hetsavstøtend
e

b
. 

K
orrosjonsb

eskyttend
e

c. 
S

m
ører og

 renser

Vi anb
efaler likeled

es ovennevnte b
ehand

ling
 før leng

re tid
s still-

stand
.

F
ro

stsik
rin

g
D

en b
este frostsikring

 op
p

nås ved
 å sette høytrykksvaskeren i et

frostfritt rom
. 

R
e

n
g

jø
rin

g
H

old
 alltid

 høytrykksvaskeren ren. D
et øker levetid

en og
 funk-

sjonsevnen b
etraktelig

 p
å d

e enkelte d
eler.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
k

sjo
n

A
lle utskifted

e d
eler slik som

 vannfilter, Turb
o Laser-filter, sam

t for-
urenset olje og

 frostvæ
ske skal innleveres til g

od
kjent m

ynd
ig

-
het/institusjon for d

ep
onering

/d
estruksjon.

N
år høytrykkssp

yleren ikke leng
er skal b

rukes, tøm
m

es d
en for

reng
jøring

sm
id

d
el og

 p
um

p
eolje. D

isse stoffene leveres for
b

ehand
ling

 som
 sp

esialavfall etter ovenståend
e instruks. H

øy-
trykkssp

yleren leveres og
så til g

od
kjent d

ep
oni og

 d
estruksjon.

E
ventuelle utskifted

e reserved
eler etter service kan leveres til

rep
aratøren som

 vil sørg
e for levering

 til riktig
 instans.
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M
o

d
e

lo
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
resión d

e b
om

b
a

b
ar

115
160

200
200

P
resión d

e Turb
o laser

E
TP

-b
ar

165
195

235
235

C
antid

ad
 d

e ag
ua, p

resión m
ín

l/h
720

720
930

930

D
eterg

ente d
e p

resión, m
áxim

a
%

6
6

6
6

P
otencia m

áxim
a d

e reculad
a

N
21

27
36

36

P
istones

unid
ad

3
3

3
3

P
resión d

e d
erivación

b
ar

17
17

17
17

P
resión d

e rotura, válvula d
e p

aso
b

ar
145

185
230

230

P
resión d

e rotura, válvula d
e seg

urid
ad

b
ar

165
215

255
255

A
ceite m

otor eléctrico
l

0,8
1,5

1,5

A
ceite b

om
b

a S
A

E
 10W

/40
l

0,25
0,25

0,25
0,25

A
utoasp

iración, altura m
áxim

a (tem
p

eratura d
e ag

ua 12°C
)

m
2,5

2,5
2,5

2,5

E
ntrad

a d
e ag

ua
“

3/4
3/4

3/4
3/4

P
resión m

áx./m
in. d

e entrad
a

b
ar

10/1
10/1

10/1
10/1

Tem
p

eratura m
áx./m

in. d
e entrad

a 
°C

60
60

60
60

C
onsum

o d
e corriente 1 X

 230V, 50H
z

A
14

C
onsum

o d
e corriente 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13

C
onsum

o d
e corriente 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
14

20
20

C
onsum

o d
e corriente 3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

C
onsum

o d
e corriente 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

C
onsum

o d
e corriente 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

C
onsum

o d
e corriente 1 X

 230V, 50 H
z

A
16

C
onsum

o d
e corriente 1 X

 240V, 50 H
z *G

B
A

13

Fusib
le 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
25

25
25

Fusib
le 3 X

 230V, 50 H
z

A
16

20
20

Fusib
le 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
10

16
16

Fusib
le 3 X

 415V, 50 H
z

A
10

16
16

P
otencia d

e m
otor consum

id
a

kW
2,7

3,7
5,8

5,8
N

ivel d
e ruid

o d
B

(A
) (E

N
 60704-1)(IS

O
3746)

Lp
a /Lw

a 
83/95

84/97
85/98

85/98

B
oq

uilla d
e alta p

resión d
e lanza

d
im

.
1504,5

1504
1504,5

1504,5

d
ob

le d
e lavad

o

B
oq

uilla d
e b

aja p
resion d

e lanza
d

im
.

4040
4040

4040
4040

d
ob

le d
e lavad

o

A
ng

ulos d
e b

oq
uillas d

e lanza d
ob

le
°

15/40
15/40

15/40
15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

C
ab

le eléctrico
m

8
8

8
8

M
ang

uera d
e alta p

resión
m

10
10

10
10

P
eso

kg
49

40
55

55

Long
itud

m
m

470
470

470
470

A
nchura

m
m

480
480

480
480

A
ltura

m
m

1000
1000

1000
1000
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R
ÍA

S

U
T

F
Ø

R
H

V
A

N
Å

R
/H

V
O

R
 O

F
T

E
H

V
O

R
D

A
N

Instruer
N

y b
ruker

Før b
ruker anvend

er 
La b

rukeren g
jennom

lese
høytrykksvasker

b
ruksanvisning

en

S
jekk

H
øytrykksslang

e
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
U

tettheter - tilkall
service

S
jekk

M
anom

etertrykk
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
For høyt/for lavt? -
tilkall service

S
jekk

S
ug

 av reng
jøring

s-
D

ag
lig

 - ved
 b

ruk av 
M

ang
lend

e sug
/utettheter? -

m
id

d
el

reng
jøring

sm
id

d
el

tilkall service

R
ens 

Vannfilter
U

kentlig
/etter b

ehov
S

e ved
likehold

R
ens

Flytesand
-

E
tter b

ehov
S

e ved
likehold

filter

R
ens

Turb
o Laser-

E
tter b

ehov
S

e ved
likehold

filter

S
jekk

P
akning

er
H

ver annen m
åned

U
tettheter? - tilkall

service

S
jekk

O
ljestand

 -
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
S

e ved
likehold

p
um

p
e

Foreta
O

ljeskift - p
um

p
e

E
tter 300 tim

ers 
S

e ved
likehold

d
rift - m

inst 1
g

ang
 årlig

S
ín

to
m

a
s

C
a

u
sa

R
e

m
e

d
io

La lim
p

iad
ora se p

ara 
Fusib

le fund
id

o.
C

am
b

iar fusib
le.S

i éste vuelve a 
súb

itam
ente.

fund
irse,contactar taller d

e servicio.

Tensión b
aja.

C
ab

le p
rolong

ad
or d

em
asiad

o larg
o,

contactar taller d
e servicio.

R
ecalientam

iento d
el m

otor.
P

oner el b
otón d

e arranq
ue/p

arad
a en la

p
osición “0”. E

sp
erar 15 m

inutos. Volver
a p

oner en m
archa la lim

p
iad

ora.

P
resión d

e funcionam
iento 

Lim
p

iar/cam
b

iar b
oq

uilla (V
éase “D

atos
d

em
asiad

o alta (b
oq

uilla
técnicos”.

sucia/no ad
ecuad

a)

E
l m

otor zum
b

a al p
onerse

Fusib
le fund

id
o.

C
am

b
iar fusib

le. S
i éste vuelve a fund

irse
en m

archa.
o si el m

otor sig
ue zum

b
and

o, contactar
el taller d

e servicio.

R
ed

 d
e electricid

ad
C

ontrolar las fases d
e la clavija.

d
efectuosa.

La m
ang

uera d
e alte 

A
ire en la b

om
b

a.
C

om
p

rob
ar la m

ang
uera d

e asp
iración.

p
resión y la p

istola vib
ran.

Falta d
e ag

ua.
Lim

p
iar el filtro d

e asp
iración. A

b
rir

com
p

letam
ente el g

rifo d
e ag

ua.

La válvula d
e p

aso 
B

oq
uilla p

arcialm
ente

D
esm

ontar y lim
p

iar la b
oq

uilla.
“g

olp
etea” o el m

anóm
etro

ob
struid

a.
oscila al estar en
funcionam

iento la p
istola.

La válvula d
e seg

urid
ad

B
oq

uilla d
elantera 

D
esm

ontar y lim
p

iar b
oq

uilla d
elantera.

em
p

ieza a funcionar o la
p

arcialm
ente ob

struid
a. 

p
resión d

e la lim
p

iad
ora

resulta ser d
em

asiad
o

B
oq

uilla d
e p

resión
D

esm
ontar y lim

p
iar b

oq
uilla d

e p
resión.

alta.
p

arcialm
ente ob

struid
a.

B
oq

uilla no ad
ecuad

a.
C

am
b

iar b
oq

uilla (V
éase D

atos Técnicos).

La b
oq

uilla no oscila.
Turb

o Láser sucio.
D

esm
ontar y lim

p
iar el Turb

o Láser.

Filtro d
el Turb

o Láser   
Lim

p
iar/cam

b
iar el filtro (V

éase
sucio.

“M
antenim

iento”).

B
oq

uilla no ad
ecuad

a.
C

am
b

iar la b
oq

uilla (V
éase D

atos
Técnicos).

E
l Turb

o Láser tiene
Las fug

as p
ued

en d
esap

arecer al seg
uir

fug
as.

funcionand
o el Turb

o Láser.

Juntas d
efectuosas.

C
am

b
iar la juntas (kit d

e 
servicio).

Falta d
e ap

licación d
e

D
ep

ósito vacio.
R

ellenar con d
eterg

ente.
d

eterg
ente.

Filtro p
ara d

eterg
ente sucio.

Lim
p

iar el filtro p
ara d

eterg
ente.

Filtro d
el Turb

o Láser  
Lim

p
iar/cam

b
iar el filtro (V

éase
sucio.

“M
antenim

iento”).

La lim
p

iad
ora no funciona

Falta d
e ag

ua.
A

b
rir el g

rifo com
p

letam
ente. Lim

p
iar el

con p
resión m

áxim
a o la

filtro d
e asp

iración d
e ag

ua.
p

resión oscila.
E

l lad
o d

e asp
iración d

e
Verificar si hay fug

as. Volver a tensar
la b

om
b

a no estanco
las cintas d

e sujeción. 
(asp

ira aire).

B
oq

uilla d
e alta p

resión
D

esm
ontar la b

oq
uilla y lim

p
iarla

ob
struid

a.
cuid

ad
osam

ente.

B
oq

uilla d
e alta p

resión
M

ontar b
oq

uilla nueva. Tom
ar nota d

el
d

esg
astad

a.
tip

o d
e b

oq
uilla (V

éase D
atos Técnicos).

A
ire en la lim

p
iad

ora.
P

urg
ar la lim

p
iad

ora. A
b

rir la em
p

uñad
ura

d
e reg

ulación d
e p

resión y activar la 
p

istola. H
acer funcionar la lim

p
iad

ora 
hasta alcanzarse una p

resión estab
le

(V
éase D

atos Técnicos).
B

oq
uilla no ad

ecuad
a/

C
am

b
iar la b

oq
uilla. Tom

ar nota d
el tip

o
d

efectuosa.
(V

éase D
atos Técnicos).

La hid
rolim

p
iad

ora arranca
Folp

eteo en la entrad
a

C
uand

o la hid
rolim

p
iad

ora no se está
involuntariam

ente 
d

e ag
ua.

utilizand
o el sum

inistro d
e ag

ua a la
(A

utom
ático).

m
áq

uina d
eb

e estar cerrad
o.
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F
E

IL
S

Ø
K

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
k

U
tb

e
d

rin
g

H
øytrykksvaskeren starter 

Vend
er ikke 

D
rei b

ryteren til p
os. “A

U
T” eller “1”.

ikke.
aktivert.

Vannm
ang

el.
Å

p
ne vannkranen helt.

H
øytrykksvaskeren er ikke 

S
ett støp

selet i stikkontakten, slå p
å 

tilsluttet el-nettet.
hoved

b
ryter.

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år

ig
jen, kontakt serviceavd

eling
en.

M
ang

ler fase i el-stikket.
Fasen m

onteres iflg
. el-d

iag
ram

.



L
IS

T
A

 D
E

 C
H

E
Q

U
E

O
F

E
IL

S
Ø

K

H
A

C
E

R
Q

U
E

C
U

A
N

D
O

/F
R

E
C

U
E

N
C

IA
C

O
M

O
R

E
A

L
IZ

A
R

L
O

Instruir
N

uevo usuario
A

ntes d
e utilizar 

D
ejar q

ue el usuario lea
la lim

p
iad

ora
las instrucciones

C
ontrolar

M
ang

uera d
e

U
so d

iario
¿Fug

as? - hacer venir
alta p

resión
m

ecánico d
e servicio

C
ontrolar

P
resión d

el
U

so d
iario

¿D
em

asiad
o alta/b

aja? -
M

anóm
etro

hacer venir m
ecánico

C
ontrolar

A
sp

iración d
e

D
iariam

ente, si se usa
Falta d

e asp
iración/¿Fug

as?
d

eterg
ente

d
eterg

ente
hacer venir m

ecánico

Lim
p

iar
Filtro p

ara
C

ad
a sem

ana/seg
ún

V
éase “M

antenim
iento”

ag
ua

necesid
ad

Lim
p

iar
Filtro p

ara
S

eg
ún necesid

ad
V

éase “M
antenim

iento”
arena flotante

Lim
p

iar
Filtro d

el Turb
o

S
eg

ún necesid
ad

V
éase “M

antenim
iento”

Láser

C
ontrolar

R
etenes

C
ad

a 2 m
eses

¿Fug
as? - hacer venir

m
ecánico d

e servicio

C
ontrolar

N
ivel aceite b

om
b

a
D

iariam
ente

Ver d
atos m

antenim
iento

R
ealizar

C
am

b
io d

e aceite -
D

esp
ués d

e 300 horas
V

éase “M
antenim

iento”
b

om
b

a
d

e funcionam
iento -

m
ín. 1 vez al año

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
k

U
tb

e
d

rin
g

H
øytrykksvaskeren stop

p
er 

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år ig

jen,
p

lutselig
.

kontakt serviceavd
eling

en.

U
nd

ersp
enning

.
Forleng

erkab
el for lang

, kontakt 
serviceavd

eling
en.

M
otor for varm

. 
D

rei b
ryteren til p

os. “0”, 
og

 vent 15 m
in. S

tart m
askinen ig

jen.

For høyt d
riftstrykk (d

yse 
R

ens/skift d
yse (se tekniske d

ata).
tilsm

usset, feil d
yse).

M
otoren b

rum
m

er ved
 

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år ig

jen,
op

p
start.

eller hvis m
otoren fortsetter å b

rum
m

e,
kontakt serviceavd

eling
en.

Feil i led
ning

snettet.
K

ontroller faser i el-stikket.

H
øytrykksslang

e og
 p

istol 
Luft i p

um
p

en.
E

ttersp
enn sug

eslang
e.

rister.
Vannm

ang
el.

R
ens sug

efilteret. Å
p

ne vannkranen helt.

O
m

løp
sventil “stam

p
er” 

D
yse d

elvis tilstop
p

et
D

em
onter og

 rens d
ysen.

eller m
anom

eter sving
er 

ved
 åp

en p
istol.

S
ikkerhetsventil g

år i 
Ford

yse d
elvis tilstop

p
et. 

D
em

onter og
 rens ford

ysen.
funksjon eller
høytrykksvaskeren g

år 
Trykkd

yse d
elvis tilstop

p
et.

D
em

onter og
 rens trykkd

ysen.
for høyt i trykk.

Feil d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

D
ysen vip

p
er ikke.

Turb
o Laser tilsm

usset.
D

em
onter og

 rens Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

R
ens/skift filteret (se 

tilsm
usset.

ved
likehold

).

Feil d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

Turb
o Laser utett

U
tettheten kan ved

 fortsatt b
ruk tette 

seg
 selv.

P
akning

er d
efekte.

P
akning

er skiftes (S
ervicekit).

Ing
en tilførsel av

D
unk tom

.
E

tterfylles.
reng

jøring
sm

id
d

el.
Filter for reng

jøring
sm

id
d

el
R

ens filteret.
tilsm

usset.

Turb
o Laser filter 

R
ens/skift filteret (se 

tilsm
usset.

ved
likehold

).

H
øytrykksvaskeren g

år ikke
Vannm

ang
el.

Å
p

ne vannkranen helt. R
ens sug

efilteret.
p

å m
aks. trykk/sving

er i
trykk.

P
um

p
ens sug

esid
e er utett

S
jekk for utettheter, 

(tar inn luft).
ettersp

enn evt. slang
eb

ånd
. 

H
øytrykksd

yse tilstop
p

et.
D

em
onter d

ysen og
 rens d

en forsiktig
.

H
øytrykksd

yse slitt.
M

onter ny d
yse. M

erk typ
e (se tekniske 

d
ata).

Luft i anleg
g

et.
Vaskeren luftes. Å

p
ne trykkreg

ulering
s-

hånd
taket, aktiver p

istolen. La m
askinen 

g
å inntil stab

ilt trykk op
p

nås.

Feil d
yse/d

efekt d
yse.

D
yse skiftes. M

erk typ
e (se tekniske 

d
ata).

H
øytrykksvaskeren starter

P
ulsering

er i trykket p
å

N
år høytrykksvaskeren ikke b

rukes,
utilsiktet 

vanntilg
ang

sslang
en.

så steng
es vanntilførselen til m

askinen.
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S
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u
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R
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m
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d
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La lim
p

iad
ora no se p

one 
B

otón d
e arranq

ue/p
arad

a
P

oner b
otón en la p

osición “A
U

T” o “1”.
en m

archa.
no activad

o.
Falta d

e ag
ua.

A
b

rir com
p

letam
ente el g

rifo d
e ag

ua.

La lim
p

iad
ora no está 

Introd
ucir clavija en el enchufe y 

conectad
a a la red

conectar el conm
utad

or p
rincip

al.
electrica.

Fusib
le fund

id
o.

C
am

b
iar fusib

le. S
i éste vuelve a

fund
irse,contactar taller d

e servicio.

Falta una fase en la tom
a

M
ontar fase, ver d

iag
ram

a eléctrico.
d

e corriente.
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C
on el fin d

e ob
tener un p

rovecho óp
tim

o y la m
ás larg

a vid
a

p
osib

le d
e la lim

p
iad

ora será necesario un b
uen m

antenim
iento.

S
erá recom

end
ab

le cum
p

lir con las sig
uientes instrucciones d

e
acuerd

o con la lista d
e cheq

ueo en la p
ág

ina sig
uiente.

N
ive

l d
e

 a
c

e
ite

S
e deberá com

probar a diario el nivel de aceite de la bom
ba.

E
ste nivel de aceite solam

ente deberá leerse cuando la m
áquina

esté apagada y sobre una superficie nivelada. D
eberá verse el

aceite en el centro del cristal. P
ara rellenar el depósito, habrá que

retirar el cristal (2.17), m
ediante una llave inglesa.

C
a

m
b

io
 d

e
 a

c
e

ite
E

l aceite d
e la b

om
b

a d
eb

e ser cam
b

iad
o d

esp
ués d

e m
áxim

o
300 horas d

e funcionam
iento y com

o m
ínim

o una vez al año. S
i

hay ag
ua en el aceite d

e la b
om

b
a, cam

b
iar el aceite contam

ina-
d

o y rellenar con el aceite (Tip
o d

e aceite: Ver d
atos técnicos).

F
iltro

 p
a

ra
 a

g
u

a
Lim

p
iar el filtro p

ara ag
ua (2.4) seg

ún necesid
ad

. D
esm

ontar la
m

ang
uera d

e entrad
a d

e ag
ua y q

uitar el filtro p
ara ag

ua.

T
u

rb
o

 L
á

se
r

Lim
p

iar reg
ularm

ente el filtro d
e la lanza d

el Turb
o Láser (2.7). E

l
filtro está m

ontad
o en la tub

ulad
ura d

e entrad
a d

el p
uño d

e g
as y

el fin d
e d

icho filtro es evitar q
ue entren p

artículas tales com
o cal-

cio y arena en el Turb
o Láser, en el q

ue p
od

rían causar un d
es-

g
aste sup

erior, fug
as y, en el p

eor caso, interrup
ción d

e funciona-
m

iento.
P

ued
e resultar necesario cam

b
iar el filtro. E

n tal caso se introd
u-

ce un d
estornillad

or o un instrum
ento p

arecid
o en el filtro y éste

se saca. E
l nuevo filtro se m

onta con un junta torica y se m
ete a la

fuerza en la tub
ulad

ura d
e entrad

a d
e la lanza d

el Turb
o Láser.

A
seg

urarse d
e q

ue el filtro es colocad
o con la cara d

e contacto
m

ayor hacia la cab
eza d

el Turb
o Láser.

A
l insp

eccionar el Turb
o Láser o sustituir p

iezas d
el m

ism
o, rociar

las p
artes m

etálicas con aceite lub
ricante o p

rod
uctos sim

ilares
q

ue sean cap
aces d

e:

a. 
C

ontrarestar la hum
ed

ad
b

. 
P

roteg
er contra la corrosión

c. 
Lub

ricar y lim
p

iar

R
ecom

end
am

os ig
ualm

ente el tratam
iento arrib

a m
encionad

o,
cuand

o la lim
p

iad
ora ha estad

o fuera d
e servicio d

urante un p
erí-

od
o p

rolong
ad

o.

P
ro

te
c

c
ió

n
 c

o
n

tra
 c

o
n

g
e

la
c

ió
n

La m
ejor p

rotección contra la cong
elación es colocar la lim

p
iad

o-
ra d

e alta p
resión en un lug

ar lib
re d

e helad
as. 

L
im

p
ie

za
M

antener siem
p

re lim
p

ia la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión p

ara
aum

entar consid
erab

lem
ente tanto la vid

a com
o el funcionam

ien-
to d

e las p
iezas d

e la m
ism

a.

D
e

sm
o

n
ta

je
/d

e
stru

c
c

ió
n

Tod
os los elem

entos sustituid
os com

o p
or ejem

p
lo el filtro p

ara
ag

ua, el elem
ento d

e filtro d
el filtro p

ara arena flotante, el filtro d
el

Turb
o Láser, el aceite contam

inad
o y el anticong

elante d
eb

en
entreg

arse a las autorid
ad

es/instituciones locales autorizad
as

p
ara realizar el d

ep
ósito o la d

estrucción d
e d

ichos elem
entos.

C
uand

o el lim
p

iad
or d

e alta p
resión no tiene q

ue utilizarsem
ás se

vacía d
e p

rod
uctos d

e lim
p

ieza asi com
o d

e los aceites d
e

b
om

b
a y d

el estator q
ue se entreg

an conform
e a lo arrib

a ind
ica-

d
o. A

sim
ism

o se entreg
a el lim

p
iad

or d
e alta p

resión en una ins-
titución hom

olog
ad

a local p
ara su d

estrucción.
Los rep

uestos sustituid
os, si los hub

iera, p
od

rán entreg
arse al

m
ecánico d

e servicio, q
ue se encarg

ará d
e la entreg

a d
e los m

is-
m

os a las autorid
ad

es ad
ecuad

as.

M
o

d
e

ll
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

P
um

p
etrykk

b
ar

115
160

200
200

Turb
otrykk

E
TP

-b
ar

165
195

235
235

Vannm
eng

d
e, m

in. trykk
l/t

720
720

930
930

R
eng

jøring
sm

id
d

el, m
aks. 

%
6

6
6

6

R
ekylkraft, m

aks. 
N

21
27

36
36

S
tem

p
ler

stk.
3

3
3

3

O
m

løp
strykk

b
ar

17
17

17
17

B
rytetrykk, om

løp
sventil

b
ar

145
185

230
230

B
rytetrykk, sikkerhetsventil

b
ar

165
215

255
255

P
um

p
eolje S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

Vanntilkop
ling

“
3/4

3/4
3/4

3/4

Tilførselstrykk m
aks./m

in.
b

ar
10/1

10/1
10/1

10/1

Tilførselstem
p

eratur m
aks. 

°C
60

60
60

60

S
trøm

forb
ruk 1 X

 230V, 50H
z

A
14

S
trøm

forb
ruk 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13

S
trøm

forb
ruk 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
14

20
20

S
trøm

forb
ruk 3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

S
trøm

forb
ruk 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

S
trøm

forb
ruk 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

S
ikring

 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

S
ikring

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

S
ikring

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

S
ikring

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

S
ikring

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

S
ikring

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otoreffekt op

p
tatt

kW
2,7

3,7
5,8

5,8
S

tøynivå d
B

(A
) (E

N
 60704-1)(IS

O
3746)

LPA
/LW

A
83/95

84/97
85/98

85/98

D
ob

b
elt sp

ylerør høytrykksd
yse

d
im

.
1504,5

1504
1504,5

1504,5

D
ob

b
elt sp

ylerør lavtrykksd
yse

d
im

.
4040

4040
4040

4040

D
ob

b
elt sp

ylerør d
ysevinkler

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
l-kab

el
m

8
8

8
8

H
øytrykksslang

e
m

10
10

10
10

Vekt
kg

49
40

55
55

Leng
d

e
m

m
470

470
470

470

B
red

d
e

m
m

480
480

480
480

H
øyd

e
m

m
1000

1000
1000

1000
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C
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N
E

S
 D

E
 M

A
N

E
J

O
S

V
E

N
S

K
A

F
iltro

 p
a

ra
 a

re
n

a
 flo

ta
n

te
S

i se utiliza ag
ua, q

ue conteng
a arena flotante, recom

end
am

os
q

ue se m
onte un filtro p

ara arena flotante. E
l elem

ento d
e filtro se

cam
b

ia seg
ún necesid

ad
.

S
i no se m

onta d
icho filtro, existe el riesg

o d
e q

ue la arena se
d

ep
osite en la válvula d

e p
aso, lo q

ue p
od

ría ocasionar d
años

en la m
ism

a válvula, la culata y el Turb
o Láser y la g

arantía no
cub

re d
años d

e esta índ
ole.

P
u

e
sta

 e
n

 m
a

rc
h

a
S

i se d
esea q

ue
la lim

p
iad

ora funcione con unrad
io d

e acción
sup

erior al rad
io estánd

ard
, d

eb
erá alarg

arse la m
ang

uera d
e

alta p
resión y no el cab

le eléctrico.
La lim

p
iad

ora d
e alta p

resión d
eb

e colocarse lo m
ás alejad

o
p

osib
le d

el lug
ar d

e lim
p

ieza.

N
O

TA
!

La hid
rolim

p
iad

ora ha d
e ser colocad

a siem
p

r e
vertical-

m
ente

1. 
C

onectar el cab
le eléctrico. Tom

ar nota d
e la tensión nom

i-
nal y d

el am
p

eraje d
e la lim

p
iad

ora d
e alta p

resión.
M

o
d

e
lo

4
1

2
A

4
5

2
A

4
8

2
A

4
0

0
G

T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2. 
C

om
pruebe el nivel de aceite de la bom

ba. E
ste nivel de

aceite solam
ente deberá leerse con la m

áquina parada.
D

eberá verse el aceite en el centro del cristal.
M

ontar la m
ang

uera d
e alta p

resión en la salid
a d

e p
resión

(2.5). Lim
p

iar con chorro la m
ang

uera d
e entrad

a d
e ag

ua
y m

ontarla en la entrad
a d

e ag
ua (2.3). La m

ang
uera d

eb
e

tener un d
iám

etro m
ínim

o d
e 3/4”.

La p
resion d

el ag
ua d

e entrad
a no d

eb
e sob

rep
asar 10 b

ar
d

urante el funcionam
iento. 

A
b

rir la entrad
a d

e ag
ua.

3.
Lim

p
iar con chorro la m

ang
uera d

e alta p
resión y la p

istola.
M

ontar el Turb
o Láser o la lanza única/d

ob
le en la p

istola.

4. M
and

o autom
ático

P
oner el conm

utad
or (2.19) en la p

osición “A
U

T”. A
l soltar

el g
atillo d

e la p
istola (2.7), la lim

p
iad

ora se p
ara. E

sta se
vuelve a p

oner en m
archa al volver a activar el g

atillo d
e la

p
istola.

N
O

TA
: S

iend
o autom

ático el m
and

o, la b
om

b
a no p

ued
e

autoasp
irar, p

ero necesita una p
resión m

ínim
a d

e entrad
a

d
e ag

ua d
e 1 b

ar.

A
hora, la lim

p
iad

ora está lista p
ara entrar en funcionam

iento y
m

ed
iante la em

p
uñad

ura d
e reg

ulación d
e p

resión (2.9) p
ued

e
reg

ularse la p
resión sin g

rad
uación hasta alcanzarse la p

resión
m

áxim
a d

e la lim
p

iad
ora.

P
a

ra
d

a
P

arar la lim
p

iad
ora p

oniend
o el conm

utad
or (2.19) en la p

osición
“0”. D

esconectar la corriente en el conm
utad

or p
rincip

ar y cerrar
la entrad

a d
e ag

ua.  
La p

istola siem
p

re d
eb

e cerrarse con el d
isp

ositivo d
e seg

urid
ad

colocad
o en el g

atillo d
e la m

ism
a, cuand

o se d
eja la lanza. D

e
esta m

anera, se evita q
ue las p

ersonas ajenas utilicen d
irecta-

m
ente la lim

p
iad

ora.

A
p

lic
a

c
ió

n
 d

e
 d

e
te

rg
e

n
te

U
tilizar solam

ente el d
eterg

ente esp
ecialm

ente elab
orad

o p
ara

las lim
p

iad
oras d

e alta p
resión. E

s d
e uso económ

ico y d
a una

p
rotección m

áxim
a al ob

jeto d
e lim

p
ieza y a la m

ism
a lim

p
iad

ora.

1.
Introd

ucir la m
ang

uera p
ara d

eterg
ente con el filtro ad

ecua-
d

o en el recip
iente d

e d
eterg

ente. C
ontrolar q

ue el filtro esté
com

p
letam

ente sum
erg

id
o en el d

eterg
ente. 

2.
La cantid

ad
 d

e d
eterg

ente d
esead

a (hasta el 6%
) se ajusta

en el reg
ulad

or d
e d

eterg
ente (2.20).

3.
A

b
rir com

p
letam

ente la  em
p

uñad
ura d

e reg
ulación d

e p
re-

sión (2.9). La lim
p

iad
ora asp

ira autom
áticam

ente el d
eter-

g
ente hasta q

ue se cierre la p
alanca d

e reg
ulación d

e p
re-

sión.

A
viso im

p
ortante! D

esp
ués d

e hab
erse utilizad

o el d
eterg

ente
d

eb
e lim

p
iare el circuito d

el m
ism

o, lo cual se realiza d
ejánd

ola
funcionar con el filtro d

el d
eterg

ente sum
erg

id
o en ag

ua lim
p

ia.
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IN
L

E
D

N
IN

G

Vi är övertyg
ad

e om
 att E

r nya hög
tryckstvätt helt och fullt kom

-
m

er att svara m
ot d

e förväntning
ar N

i ställer p
å en m

askin, som
är tillverkad

 p
å en av E

urop
as led

and
e fab

riker för hög
tryckstvät-

tar. 

För att N
i skall få fullt utb

yte av hög
trycks-tvätten b

er vi E
r och

eventuella and
ra använd

are att läsa ig
enom

 följand
e instruk-

tionsb
ok. Instruktionsb

oken b
ör finnas tillg

äng
lig

 för använd
aren.

Instruktionsb
oken red

og
ör kortfattat för hög

tryckstvättens up
p

-
b

yg
g

nad
 och b

etjäning
.

H
ög

tryckstvätten är konstruerad
 för enkel och snab

b
 hantering

.
S

kulle d
et likväl up

p
stå p

rob
lem

, som
 N

i inte själv kan lösa m
ed

hjälp
 av instruktionsb

oken, b
er vi E

r vänd
a E

r till vår serviceav-
d

elning
, d

är erfarenhet och sakkunskap
 står till E

rt förfog
and

e.

O
m

 N
i följer instruktionsb

oken får N
i en ekonom

isk och säker d
rift

av E
r hög

tryckstvätt. P
recis som

 för en b
il ökar livsläng

d
en och

p
restand

an p
å hög

tryckstvätten om
 d

en und
erhålls och g

es ser-
vice enlig

t instruktionsb
oken.

I instruktionsb
oken finns b

ild
referenser, som

 t.ex. (2.6), vilket
b

etyd
er att hänvisning

 g
örs till b

ild
 nr. 2 och d

el nr. 6 (i d
etta fall:

hög
trycksslang

en).

Typ
.:..................................................................................................

N
r.:....................................................................................................

Inköp
sd

atum
:....................................................................................
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A
v hänsyn till använd

aren och d
ennes om

g
ivning

ar b
ör ned

an-
ståend

e säkerhetsanvisning
ar nog

a följas.

1.
H

ög
tryckstvätten ska jord

as enlig
t g

älland
e b

estäm
m

-
m

elser. A
v d

riftsm
ässig

a orsaker skall jord
anslutning

ens
överg

ång
sm

otstånd
 vara läg

re än 50 ohm
n.

2.
D

e p
å typ

skylten ang
ivna m

axim
ala tryck- och tem

p
era-

turvärd
ena får inte överskrid

as.

3.
Vid

 d
riftsstörning

ar och rep
aration - stäng

 av hög
tryckst-

vätten m
ed

 huvud
ström

b
rytaren, och stäng

 vattentillför-
seln.

4.
Vid

 arb
etets slut - stäng

 av hög
tryckstvätten m

ed
 huvud

-
ström

b
rytaren, och stäng

 vattentillförseln. Lås alltid
 p

is-
tolen m

ed
 säkring

en p
å avtryckaren, när N

i läm
nar hög

-
tryckstvätten.

5.
A

nvänd
 uteslutand

e G
erni / N

ilfisk-A
d

vance orig
inalhög

-
trycksslang

ar.  Försök ald
rig

 själv att rep
arera d

efekta
hög

trycksslang
ar.

6.
Vattenstrålen kom

m
er ut från m

unstycket m
ed

 stor slag
-

kraft. S
trålen får d

ärför inte riktas m
ot m

änniskor, d
jur,

elektriska anläg
g

ning
ar eller sp

änning
sförand

e led
ning

-
ar.

7.
Vattenstrålar i sam

b
and

 m
ed

 läckag
e kan vara farlig

a,
varför såd

ana b
ör und

vikas.

8.
Vi rekom

m
end

erar använd
ning

 av skyd
d

s-kläd
sel för

und
vikand

e av skad
or vid

 oavsiktlig
 sp

rutning
 m

ot
oskyd

d
ad

 hud
.

9.
Lans och p

istol ska alltid
 hållas m

ed
 b

åd
a händ

erna.

10.
P

istolb
yte och avm

ontering
 av slang

ar får inte g
öras för-

rän hög
tryckstvätten stäng

ts av och trycket släp
p

ts ut.

11.
Låt ald

rig
 b

arn och icke instruerad
e p

ersoner hantera
hög

tryckstvätten.

S
u nueva lim

p
iad

ora d
e alta p

resión está construid
a tal com

o se
ind

ica en el d
iag

ram
a d

e funcionam
iento y el la fotog

rafía nº 2.
La lim

p
iad

ora consiste d
e un m

otor eléctrico (2.1) q
ue acciona la

b
om

b
a d

e alta p
resión (2.2). A

 través d
el filtro p

ara ag
ua (2.4), la

b
om

b
a asp

ira ag
ua d

e la entrad
a d

e ag
ua (2.3) a la culata d

e la
m

ism
a. La b

om
b

a p
one el ag

ua a p
resión y la cond

uce hacia la
salid

a d
e p

resión (2.5), a la m
ang

uera d
e alta p

resión (2.6), a la
p

istola (2.7) y a la b
oq

uilla (2.8).

La p
resión d

e funcionam
iento d

e la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión

p
ued

e reg
ularse con la em

p
uñad

ura d
e reg

ulación d
e p

resión
(2.9), y p

ued
e verificarse en el m

anóm
etro (2.10). S

i la p
resión d

e
ag

ua sob
rep

asa la p
resión norm

al d
e funcionam

iento, la válvula
d

e seg
urid

ad
 incorp

orad
a (2.12) ab

re el p
aso d

e d
esvío evitand

o
así los d

años en la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión.

S
iend

o autom
ático el m

and
o y al activar el g

atillo d
e la p

istola
(2.7), se crea un flujo a través d

el conm
utad

or d
e flujo (2.15) y se

p
one en m

archa la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión. A

l soltar el g
atillo,

la lim
p

iad
ora se p

ara. E
sta se vuelve a p

oner en m
archa al volver

a activar el g
atillo d

e la p
istola

A
 través d

e la m
ang

uera d
e d

eterg
ente se p

ued
e ap

licar d
eter-

g
ente d

esd
e el tanq

ue externo.  M
ed

iante el reg
ulad

or d
e d

eter-
g

ente será p
osib

le ap
licar hasta el 6%

 d
e d

eterg
ente.

2.1    M
otor eléctrico

2.2    B
om

b
a

2.3    E
ntrad

a d
e ag

ua
2.4    Filtro p

ara ag
ua

2.5    S
alid

a d
e p

resión
2.6    M

ang
uera d

e alta p
resión

2.7    P
istola

2.8    B
oq

uilla
2.9    E

m
p

uñad
ura d

e reg
ulación d

e p
resión

2.10  M
anóm

etro
2.11  V

álvula d
e p

aso
2.12  V

álvula d
e seg

urid
ad

2.13  Inyector d
eterg

ente
2.14  V

álvula d
e retención d

e b
ola

2.15  C
onm

utad
or d

e flujo 
2.17  M

irilla d
e nivel d

e aceite
2.18  M

ang
uera d

e d
eterg

ente
2.19  C

onm
utad

or (p
uesta en m

archa/p
arad

a)
2.20   R

eg
ulad

or d
e d

eterg
ente

61
20
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M
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n
g

u
e

ra
 d

e
 a

lta
 p

re
sió

n
La lim

p
iad

ora d
e alta p

resión está p
rovista d

e una sólid
a m

an-
g

uera d
e p

resión (2.6). S
in em

b
arg

o, no d
eb

e tirarse nunca d
e la

m
ang

uera al d
esp

lazarse la lim
p

iad
ora. C

uid
ar d

e q
ue ning

ún
vehículo p

ase p
or encim

a d
e la m

ang
uera o d

e q
ue ésta se d

añe
d

e otra m
anera. La g

arantía no cub
re las m

ang
ueras rotas o p

isa-
d

as p
or alg

ún vehículo.

L
a

n
za

s
S

u nueva hid
rolim

p
iad

ora p
od

rá ir eq
uip

ad
a con alg

una o alg
u-

nas d
e las sig

uientes lanzas:

• L
a

n
za

 se
n

c
illa

S
e sum

inistra con b
oq

uilla fija en sp
ray y una lanza. Funciona a

través d
el g

atillo d
e la p

istola.

• 
L

a
n

za
 d

o
b

le
S

e sum
inistra con b

oq
uilla fija en sp

ray y d
os lanzas con la p

osi-
b

ilid
ad

 d
e reg

ular la p
resión y ap

licar d
eterg

entes. Funciona a
través d

el g
atillo d

e la p
istola y d

el asa d
e reg

ulación.

• 
L

a
n

za
 S

P
E

C
T

R
U

M
S

e sum
inistra con b

oq
uilla fija en sp

ray d
e alta eficiencia y d

os
lanzas con la p

osib
ilid

ad
 d

e reg
ular la p

resión y ap
licar d

eter-
g

entes. Funciona a través d
el g

atillo d
e la p

istola y d
el asa d

e
reg

ulación.

• 
L

a
n

za
 T

u
rb

o
la

se
r

S
e sum

inistra con un sistem
a d

e b
oq

uilla p
atentad

o q
ue ofrece y

aum
enta el efecto d

e lim
p

ieza, junto con d
os lanzas con la p

osi-
b

ilid
ad

 d
e reg

ular la p
resión y ap

licar d
eterg

entes. Funciona a
través d

el g
atillo d

e la p
istola y d

el asa d
e reg

ulación.
8
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P
or consid

eración a la sig
urid

ad
 d

el op
erad

or y sus alred
ed

ores
d

eb
en cum

p
lirse rig

urosam
ente las sig

uientes m
ed

id
ad

 d
e seg

u-
rid

ad
.

1.
La lim

p
iad

ora d
eb

e conectarse a tierra seg
ún lo reg

la-
m

entad
o. P

or razones d
e funcionam

iento, no d
eb

e exce-
d

er los 50 O
hm

s la resistencia d
e contacto d

e conexión
d

e tierra.

2.
Las p

resiones y las tem
p

eraturas m
áxim

as ind
icad

as en
la p

laca d
e la lim

p
iad

ora no d
eb

en sob
rep

asarse.

3.
E

n caso d
e interrup

ción d
el funcionam

iento d
e la lim

p
ia-

d
ora o en caso d

e rep
aración d

e la m
ism

a, d
esconectar

ésta en el conm
utad

or p
rincip

al y cortar el sum
inistro d

e
ag

ua.

4.
Tras el funcionam

iento, d
esconectar la lim

p
iad

ora d
e alta

p
resión en el conm

utad
or p

rincip
al y cortar el sum

inistro
d

e ag
ua. A

seg
urarse d

e b
loq

uear siem
p

re la p
istola con

el d
isp

ositivo d
e seg

urid
ad

 colocad
o en el g

atillo antes
d

e d
ejar la lim

p
iad

ora d
e alta p

resión.
5.

U
tilizar solam

ente m
ang

ueras d
e alta p

resión N
ilfisk-

A
d

vance. N
o utilizar jam

ás m
ang

ueras d
e alta p

resión no
orig

inales, ya q
ue éstas no cum

p
len con las norm

as d
e

seg
urid

ad
 req

uerid
as p

or G
erni A

/S
 /N

ilfisk-A
d

vance A
/S

.
N

o tratar nunca d
e rep

arar U
d

. m
ism

o las m
ang

ueras d
e

alta p
resión d

efectuosas.

6.
E

l chorro d
e ag

ua sale d
e la b

oq
uilla con g

ran velocid
ad

.
P

or lo tanto, no d
eb

e d
irig

irse nunca el chorro hacia p
er-

sonas, anim
ales, instalaciones eléctricas o cond

uctores
eléctricos.

7.
Los chorros d

e ag
ua causad

os p
or fug

as p
ued

en ser
p

elig
rosos. P

or lo tanto d
eb

en evitarse siem
p

re.

8.
S

e recom
iend

a utilizar rop
a p

rotectora p
ara evitar los

d
años causad

os p
or rociad

as no intencionad
as contra la

p
iel no p

roteg
id

a.

9.
La lanza y la p

istola siem
p

re d
eb

en sujetarse con am
b

as
m

anos.

10.
N

o tratar nunca d
e cam

b
iar la p

istola o d
e d

esm
ontar las

m
ang

ueras antes d
e q

ue la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión

haya sid
o d

esconectad
a y haya d

esap
arecid

o la p
resión.

11.    N
o p

erm
itir nunca q

ue m
anejen la lim

p
iad

ora d
e alta p

re-
sión los niños u otras p

ersonas no instruid
as en el m

ane-
jo d

e la m
ism

a.

H
ög

tryckstvätten är up
p

b
yg

g
d

 som
 visas i funk-tionsd

iag
ram

m
et

och foto nr. 2. M
askinen b

estår av en elm
otor (2.1), som

 d
river

hög
trycksp

um
p

en (2.2). G
enom

 vattenfiltret (2.4) sug
er p

um
p

en
in vattnet från vatteninlop

p
et (2.3) i top

p
stycket. P

um
p

en tryck-
sätter vattnet och p

ressar ut d
et g

enom
 tryckutg

ång
en (2.5), ut i

hög
trycksslang

en (2.6), till p
istolen (2.7), och ut g

enom
 m

un-
stycket. (2.8).

H
ög

tryckstvättens d
riftstryck kan reg

leras p
å tryckreg

lering
s-

hand
tag

et (2.9) och avläsas p
å m

anom
etern (2.10). O

m
 vatten-

trycket överstig
er d

et norm
ala d

riftstrycket, öp
p

nas en inb
yg

g
d

säkerhetsventil (2.12) för cirkulation, varig
enom

 skad
or p

å hög
-

tryckstvätten förhind
ras.

Vid
 autom

atisk styrning
 åstad

kom
s, g

enom
 aktivering

 av p
istol-

g
rep

p
et (2.7) ett flöd

e g
enom

 flöd
esb

rytaren (2.15) varefter
hög

tryckstvätten startar. N
är p

istolg
rep

p
et släp

p
s stannar

m
otorn. Vid

 förnyad
 start b

ehöver end
ast p

istolg
rep

p
et aktiveras.

R
eng

öring
sm

ed
el tillsätts via reng

öring
sm

ed
elventilen (2.13) från

extern b
ehållare. M

ed
 reng

öring
sm

ed
elreg

lering
en (2.20) kan

up
p

 till 6%
 reng

öring
sm

ed
el d

oseras.

2.1   E
lm

otor
2.2   P

um
p

2.3   Vatteninlop
p

2.4   Vattenfilter
2.5   Tryckutlop

p
2.6   H

ög
trycksslang

2.7   P
istol

2.8   M
unstycke

2.9   Tryckreg
lering

shand
tag

2.10  M
anom

eter
2.11  C

irkulationsventil
2.12  S

äkerhetsventil
2.13  R

eng
öring

sm
ed

eliinjektor
2.14  K

ulb
ackventil

2.15  Flöd
esb

rytare
2.16  Lock till oljeg

las
2.17  O

ljeg
las

2.18  R
eng

öring
sm

ed
elislang

2.20  R
eg

öring
sreg

lering

B
E

T
J

Ä
N

IN
G

S
- O

C
H

S
T
A

R
T
A

N
V

IS
N

IN
G

A
R

H
ö

g
tryc

k
ssla

n
g

E
r nya hög

tryckstvätt är utrustad
 m

ed
 en kraftig

 hög
trycksslang

(2.6). D
rag

 d
ock ald

rig
 i hög

trycksslang
en vid

 förflyttning
 av

hög
tryckstvätten. S

e till att hög
trycksslang

en inte körs över
eller p

å annat sätt skad
as. G

arantin täcker inte b
rustna eller

överkörd
a hög

trycksslang
ar.

S
p

o
lrö

r:
E

r nya hög
tryckstvätt kan vara utrustad

 m
ed

 en eller flere av
följand

e sp
olrör:

• E
n

k
e

lt sp
o

lrö
r

Ä
r försed

d
 m

ed
 en fast sp

rid
ning

sd
ysa och ett sp

olrör.
R

eg
leras m

ed
 p

istolg
rep

p
et.

• D
u

b
b

e
lt sp

o
lrö

r
Ä

r försed
d

 m
ed

 fast sp
rid

ning
sd

ysa och två sp
olrör m

ed
m

ölig
het till tryckreg

lering
 och kem

ip
åläg

g
ning

. R
eg

leras m
ed

p
istolg

rep
p

et och reg
lerhand

tag
et.

• S
P

E
C

T
R

U
M

 la
n

s
Ä

r försed
d

 m
ed

 en hög
effektiv fast sp

rid
ning

sd
ysa och två

sp
olrör m

ed
 m

öjlig
het till tryckreg

lering
 och kem

ip
åläg

g
ning

.
R

eg
leras m

ed
 p

istolg
rep

p
et och reg

lerhand
tag

et.

• T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
se

Ä
r försed

d
 m

ed
 ett p

atenterat d
yssystem

, som
 g

er en ökad
reng

öring
seffekt, har två sp

olrör m
ed

 m
öjlig

het till tryckreg
ler-

ing
 och kem

ip
åläg

g
ning

. R
eg

leras m
ed

 p
istolg

rep
p

et och
reg

lerhand
tag

et.
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T
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N
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A
R

E
S

P
A

Ñ
O

L
S

a
n

d
filte

r
O

m
 N

i använd
er vatten som

 innehåller sand
 rekom

m
end

erar vi
att N

i m
onterar ett sand

filter. Filterinsatsen kan b
ytas efter b

ehov.
O

m
 N

i inte m
onterar in ett sand

filter, finns risk för att sand
 sätter

sig
 i cirkulationsventilen. D

et kan g
e skad

or p
å cirkulationsventi-

len, top
p

stycket och sp
olrrör, vilket inte täcks av g

arantin.

S
ta

rt
O

m
 N

i vill att hög
tryckstvätten ska kunna arb

eta m
ed

 en större
aktionsrad

ie än d
en stand

ard
m

ässig
a hos tvätten, b

ör N
i förläng

a
hög

trycksslang
en och inte elkab

eln.
H

ög
tryckstvätten ska stå så lång

t ifrån reng
öring

sstället som
 m

öj-
lig

t.

H
ög

tryckstvätten skall alltid
p

laceras i lod
rät p

osition.

1. 
A

nslut elkab
eln. B

eakta hög
tryckstvättens m

ärksp
änning

och ström
styrka:

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
K

ontrollera p
um

p
ens oljevinå. A

vläs end
ast oljenivån m

ed
avstäng

d
 p

um
p

. O
ljan skall vara synlig

 i  m
itten av oljeg

la-
set.
M

ontera hög
trycksslang

en p
å tryckutlop

p
et (2.5). S

p
ola ig

e-
nom

 vattnets m
atarslang

 och m
ontera d

en p
å vattening

ång
-

en (2.3). S
lang

-en ska vara m
in. 3/4”. Vattnets m

atartryck får
inte överstig

a 10 b
ar und

er d
rift.

3.
Ö

p
p

na för vattnet och skölj ig
enom

 hög
trycksslang

 och p
is-

tol g
enom

 att aktivera p
istolhand

tag
et.

M
ontera sp

olrör p
å p

istolen.

4
A

utom
atstyrning

Vrid
 om

kop
p

laren (2.19) till läg
e “A

U
T“ N

är p
istolg

rep
p

et
(2.7) släp

p
s stannar hög

tryckstvätten.  O
m

start sker g
enom

aktivering
 av p

istolg
rep

p
et. 

O
b

s! P
um

p
en är inte självsug

and
e vid

 autom
atstyrning

, utan
skall m

atas m
ed

 ett vattentillop
p

stryck p
å m

in. 1 b
ar.

O
b

s! För att up
p

nå m
inim

alt slitag
e skall hög

tryckstvätten instäl-
las p

å autom
atstyrning

 ("A
U

T") när d
et använd

s varm
t vatten.

H
ög

tryckstvätten är nu klar för b
ruk, och m

ed
 hjälp

 av tryckreg
le-

ring
shand

tag
et (2.9) kan trycket reg

leras steg
löst up

p
 till hög

-
tryckstvättens m

axim
ala tryck.

S
to

p
p

S
täng

 av hög
tryckstvätten g

enom
 att vrid

a om
kop

p
laren (2.19) till

läg
e “0”. B

ryt ström
m

en till hög
tryckstvätten p

å huvud
ström

b
ryta-

ren och stäng
 vattentillförseln.

P
istolen b

ör alltid
 låsas m

ed
 säkring

en p
å hand

g
rep

p
et d

å N
i

läg
g

er ifrån E
r sp

olröret. D
et förhind

rar att utom
ståend

e ög
on-

b
licklig

en kan använd
a hög

tryckstvätten.

A
p

p
lic

e
rin

g
 a

v re
n

g
ö

rin
g

sm
e

d
e

l
A

nvänd
 b

ara reng
öring

sm
ed

el som
 tag

its fram
 för använd

ning
m

ed
 hög

tryckstvättar. D
en är d

ryg
 och skonar tvättob

jekt och
hög

tryckstvätten m
esta m

öjlig
t.

1.
P

lacera slang
en m

ed
 filtret i b

ehållaren för reng
öring

sm
e-

d
el. K

ontrollera att filtret kom
m

er helt ner i reng
öring

s-
m

ed
let. 

2.
Ö

nskad
 d

osering
sm

äng
d

 (up
p

 till 6%
) ställs in p

å reng
ö-

ring
sm

ed
elreg

lering
en (2.20).

2.
Ö

p
p

na tryckreg
lering

shand
tag

et (2.9) helt.
H

ög
tryckstvätten sug

er autom
atiskt up

p
 reng

öring
sm

e-
d

el, tills N
i stäng

er tryckreg
lering

shand
tag

et.

E
fter d

et reng
öring

sm
ed

el använts, skall p
um

p
en sköljas nog

-
g

rant g
enom

 att låta d
en g

å någ
ra m

inuter m
ed

 filtret ned
sänkt i

rent vatten.
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Lista d

e cheq
ueo d

el m
antenim

iento
 . . . . . . . . . . . . . .64

Localización d
e averías . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .64-65

D
atos Técnicos

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .66

D
iag

ram
a d

e funcionam
iento

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .79
Fotog
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IN
T

R
O

D
U

C
C

Ió
N

Le felicitam
os a U

d
. p

or su nueva lim
p

iad
ora d

e alta p
resión.

C
onfiam

os en q
ue la lim

p
iad

ora cum
p

lirá com
p

letam
ente con

sus d
eseos d

e tener una lim
p

iad
ora fab

ricad
a en una d

e las
fáb

ricas d
e lim

p
iad

oras d
e alta p

resión m
ás im

p
ortantes d

e
E

urop
a. G

erni A
/S

 / N
ilfisk-A

d
vance A

/S
 cub

re tod
os los ram

os y
ofrece un surtid

o com
p

leto d
e lim

p
iad

oras d
e ag

ua fría y caliente
y ad

em
ás un am

p
lio surtid

o d
e accesorios.

C
on el fin d

e aseg
urar q

ue U
d

. ob
teng

a tod
os los b

eneficios d
e

su lim
p

iad
ora d

e alta p
resión le rog

am
os a U

d
. y a los op

erad
o-

res, si los hub
iera, estud

ien d
etenid

am
ente el sig

uiente m
anual.

E
ste d

eb
e consid

erarse una p
arte fija d

e la lim
p

iad
ora d

e alta
p

resión y siem
p

re d
eb

erá estar al alcance d
el op

erad
or. E

l
m

anual ofrece una d
escrip

ción b
reve d

e la construcción y el fun-
cionam

iento d
e la lim

p
iad

ora d
e alta p

resión.

La lim
p

iad
ora está construid

a p
ara q

ue el m
anejo d

e ésta sea
sencillo y ráp

id
o. N

o ob
stante, si se p

resentan p
rob

lem
as q

ue
U

d
. no p

ued
a solucionar p

or sí m
ism

o con ayud
a d

e este m
anual,

p
ón

g
ase en contacto con nuestro d

ep
artam

ento d
e servicio d

e asis-
tencia técnica, cuya exp

eriencia y p
ericia estarán a su d

isp
osi-

ción.

S
i U

d
. sig

ue las instrucciones d
el p

resente m
anual, ob

tend
rá un

funcionam
iento económ

ico y fiab
le d

e su lim
p

iad
ora d

e alta p
re-

sión. A
 m

od
o d

e un coche, se p
rolong

ará la vid
a d

e la lim
p

iad
ora

d
e alta p

resión y será m
ás eficaz el rend

im
iento d

e la m
ism

a, si
se cum

p
len las ind

icaciones d
el m

anual sob
re m

antenim
iento y

servicio.

E
n el m

anual, las referencias a las fotog
rafías se ind

ican com
o

p
or ejem

p
lo (2.6), lo cual sig

nifica q
ue se refiere a la fotog

rafía nº
2 y al ob

jeto nº 6 ( en este caso: la m
ang

uera d
e alta p

resión).

Tip
o:..................................................................................................

N
º: ....................................................................................................

Fecha d
e com

p
ra:............................................................................
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För att få op
tim

alt utb
yte och läng

sta m
öjlig

a livsläng
d

 hos er
hög

tryckstvätt är d
et viktig

t att und
erhålla m

askinen. Vi rekom
-

m
end

erar att N
i följer ned

anståend
e anvisning

ar i checklistan p
å

nästa sid
a.

O
lje

n
ivå

K
ontrollera p

um
p

ens oljenivå d
ag

lig
en. A

vläs oljenivån vid
 stille-

stånd
 och m

ed
 m

askinen p
å våg

rätt und
erlag

. O
ljan skall var syn-

lig
 i m

itten av oljeg
laset. E

fterfyll vid
 b

ehov m
ed

 olja i oljeg
laset

(2.17). P
åfyllning

 av olja g
örs g

enom
 att ta b

ort oljeg
laset m

ed
 en

ring
nykel.

O
lje

b
yte

P
um

p
olja b

ör b
ytas efter hög

st 300 d
rifttim

m
ar, d

ock m
inst en

g
ång

 om
 året. O

m
 d

et är vatten i p
um

p
oljan b

ör d
en förorenad

e
oljan b

ytas och ny olja fyllas p
å (oljetyp

 - se tekniska d
ata). 

V
a

tte
n

filte
r

R
eng

ör vattenfiltret (2.4) vid
 b

ehov. M
ontera av vattnets m

atars-
lang

 och tag
 ut filtret.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
eng

ör reg
elb

und
et  filtret i Turb

o Laser lansen (2.7). Filtret är
m

onterat p
å inlop

p
sstosen vid

 g
ashand

tag
et, och ska förhind

ra
sm

åp
artiklar som

 kalk och sand
 att kom

m
a in i Turb

o Lasern, d
är

d
e kan förorsaka ökat slitag

e, otätheter och i värsta fall d
riftstop

p
.

D
et kan eventuellt vara nöd

vänd
ig

t att b
yta filtret. S

tick d
å en

skruvm
ejsel eller liknand

e g
enom

 filtret, varefter d
et kan d

ras ut.
D

et nya filtret m
onteras m

ed
 o-ring

 och trycks d
ärefter ner i

inlop
p

sstosen, så att d
en största anlig

g
ning

sytan är vänd
 m

ot
Turb

o Laser huvud
et.

Vid
 efterkontroll eller utb

yte av d
elar hos Turb

o Laser sp
rutas

m
etalld

elarna m
ed

 “P
ronto U

niversal”, “S
ervisol”, “C

aram
b

a” eller
m

otsvarand
e p

rod
ukter m

ed
 följand

e eg
enskap

er:

a. 
Fuktutd

rivand
e

b
. 

K
orrosionsskyd

d
and

e
c. 

S
m

örjand
e och reng

örand
e

Vi rekom
m

end
erar även ovannäm

nd
a b

ehand
ling

 vid
 läng

re tid
s

stillestånd
.

F
ro

stsk
yd

d
B

ästa frostskyd
d

et är att ställa E
r hög

tryckstvätt i ett frostfritt rum
. 

R
e

n
g

ö
rin

g
H

åll alltid
 E

r hög
tryckstvätt ren. D

ärig
enom

 ökas livsläng
d

en och
funktionsförm

åg
an hos d

e enskild
a d

elarna avsevärt.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
k

tio
n

A
lla utb

ytta d
elar som

 vattenfilter, insats till vattenfilter, Turb
o

Laser filter sam
t förorenad

 olja, och frostskyd
d

svätska ska inläm
-

nas till lokal g
od

känd
 m

ynd
ig

het/institution för d
ep

onering
/d

es-
truktion.
N

är hög
tryckstvätten inte läng

re skall använd
as, töm

m
es d

en p
å

reng
öring

sm
ed

el, p
um

p
- och statorolja, som

 läm
nas in m

ed
avseend

e p
å ovanståend

e. H
øg

tryckstvätten läm
nas likaså in till

g
od

känd
 institution p

å orten för d
estruktion.

U
tb

ytta reservd
elar vid

 serviceb
esök kan läm

nas till servicem
on-

tören, som
 sörjer för inläm

ning
 till rätt instans.
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M
o

d
e

l
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
om

p
d

ruk       
b

ar
115

160
200

200

Turb
od

ruk 
E

TP
-b

ar
165

195
235

235

H
oeveelheid

 w
ater  

l/h
720

720
930

930

R
einig

ing
svloeistof, m

ax.
%

6
6

6
6

Terug
slag

kracht b
ij m

ax. d
ruk

N
21

27
36

36

A
antal zuig

ers
p

cs.   
3

3
3

3

C
irculatied

ruk 
b

ar
17

17
17

17

O
p

ening
sd

ruk, circulatieklep
    

b
ar

145
185

230
230

O
p

ening
sd

ruk, veilig
heid

sklep
   

b
ar

165
215

255
255

P
om

p
 olie S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

W
ateraansluiting

(d
im

) “
3/4

3/4
3/4

3/4

Toevoerd
ruk w

ater m
ax./m

in.
b

ar
10/1

10/1
10/1

10/1

Tem
p

eratuur w
atertoevoer m

ax. *)2
°C

60
60

60
60

S
troom

verb
ruik 1 X

 230V, 50H
z

A
14

S
troom

verb
ruik 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13

S
troom

verb
ruik 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
14

20
20

S
troom

verb
ruik 3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

S
troom

verb
ruik 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

S
troom

verb
ruik 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

Z
ekering

 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

Z
ekering

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

Z
ekering

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

Z
ekering

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

Z
ekering

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

Z
ekering

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otoreffekt ing

eg
even

kW
2,7

3,7
5,8

5,8
N

iveau sonore d
B

(A
) (E

N
 60704-1)(IS

O
3746)

Lp
a /Lw

a 
83/95

84/97
85/98

85/98

H
og

ed
ruksp

roeier, d
ub

b
ele lans   

d
im

.
1504,5

1504
1504,5

1504,5

Lag
ed

ruksp
roeier, d

ub
b

ele lans  
d

im
.

4040
4040

4040
4040

S
p

roeierhoek, d
ub

b
ele lans

°
15/40

1540
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
lektrische kab

el
m

8
8

8
8

H
og

ed
rukslang

     
m

10
10

10
10

G
ew

icht
kg

49
40

55
55

D
ep

th
m

m
470

470
470

470

B
reed

te
m

m
480

480
480

480

H
oog

te
m

m
1000

1000
1000

1000

58



C
H

E
C

K
L

IS
T
A

S
T

O
R

IN
G

E
N

V
E

R
H

E
L

P
E

N

U
T

F
Ö

R
V

A
D

N
Ä

R
/H

U
R

 O
F

T
A

   
U

T
F

Ö
R

T
 N

Ä
R

 

K
ontrollera

H
ög

trycksslang
Vid

 d
ag

lig
 använd

ning
O

tätheter? - Tillkalla
servicem

ontör

K
ontrollera

M
anom

etertryck
Vid

 d
ag

lig
 använd

ning
För hög

t/för låg
t? -

Tillkalla servicem
ontör

K
ontrollera

S
ug

 av reng
ö-

D
ag

lig
en - vid

 b
ruk av 

S
ug

er ej /otätheter? -
ring

sm
ed

el
reng

öring
sm

ed
el

Tillkalla servicem
ontör

R
eng

ör
Vattenfilter

Varje vecka/vid
 b

ehov
S

e und
erhåll

R
eng

ör
S

and
-

E
fter b

ehov
S

e und
erhåll

filter

R
eng

ör
Turb

o Laser-
E

fter b
ehov

S
e und

erhåll
filter

K
ontrollera

Tätning
ar

Varannan m
ånad

O
tätheter? - Tillkalla

servicem
ontör

K
ontrollera

O
ljenivå - p

um
p

Vid
 d

ag
lig

t b
ruk

S
e und

erhåll

U
tför

O
ljeb

yte - p
um

p
E

fter 300 tim
m

ars
S

e und
erhåll

d
rift - m

inst 1
g

ång
/år

S
ym

p
to

m
e

n
O

o
rza

a
k

     
C

o
rre

c
tie

         

H
og

ed
rukreinig

er
Z

ekering
 d

oorg
esm

olten
Z

ekering
 vervang

en. A
ls zekering

                      
slaat p

lotseling
 af

w
eer d

oorsm
elt, service-afd

eling
 b

ellen.

Lag
e sp

anning
Verleng

kab
el te lang

, b
el

service-afd
eling

M
otor te w

arm
D

raai d
e keuzeschakelaar op

 stand
 “O

”
en w

acht 15 m
in. M

achine op
nieuw

starten.

B
ed

rijfsd
ruk te hoog

S
p

roeier reinig
en/vervang

en (zie techni-
(vuile/verkeerd

e sp
roeier)

sche g
eg

evens

M
otor zoem

t tijd
ens starten  

Z
ekering

 d
oorg

esm
olten

Z
ekering

 vervang
en. A

ls d
e zekering

 
w

eer d
oorsm

elt of als d
e m

otor nog
steed

s zoem
t, b

el service-afd
eling

N
etstoring

S
p

anning
 in stekker kontroleren.

H
og

ed
rukslang

 en p
istool

Lucht in d
e p

om
p

A
anzuig

slang
 vastzetten.

trillen
G

eb
rek aan w

ater
A

anzuig
filter reinig

en. D
raai kraan g

eheel 
op

en.

C
irculatieklep

 “klap
p

ert”
S

p
roeier g

ed
eeltelijk verstop

t 
.S

p
roeier d

em
onteren en schoonm

aken
of m

anom
eter trilt b

ij 
g

eop
end

 p
istool

Veilig
heid

sklep
 treed

t in
P

rim
aire sp

roeier
S

p
roeier d

em
onteren en reinig

en.
w

erking
 of d

e d
ruk in d

e
hog

ed
rukreinig

er loop
t

D
ruksp

roeier g
ed

eeltelijk
D

ruksp
roeier d

em
onteren en reinig

en.          te hoog
op

.
verstop

t.

Verkeerd
e sp

roeier
S

p
roeier vervang

en (zie technische g
eg

e-
vens).

S
p

roeier w
ip

t niet
Turb

o Laser vuil.
Turb

o Laser d
em

onteren en reinig
en

Turb
o Laser filter vuil

Filter reinig
en/vervang

en (zie
ond

erhoud

Verkeerd
e sp

roeier
S

p
roeier vervang

en (zie technische g
eg

e-
vens).

Turb
o Laser lekt

Lekkag
e g

aat b
ij verd

er
g

eb
ruik vanzelf over.

P
akking

en lek.
Vernieuw

 d
e p

akking
en (zie

ond
erhoud

).

G
een toevoer van

V
loeistofreservoir leeg

R
eservoir vullen.

reinig
ing

svloeistof.
V

loeistoffilter vuil.
Filter schoonm

aken.

Turb
o Laser filter vuil.

Filter reinig
en/vernieuw

en (zie
ond

erhoud
).

H
og

ed
rukreinig

er kom
t niet

G
een w

ater
K

raan g
eheel op

en d
raaien. A

anzuig
filter

op
 m

ax. d
ruk/d

ruk varieert.
reinig

en.

Z
uig

zijd
e van d

e p
om

p
 lek

K
ontroleer op

 lekkag
e, d

raai slang
-

(zuig
t valse lucht aan)

klem
m

en aan.

H
og

ed
ruksp

roeier verstop
t.

S
p

roeier d
em

onteren en voorzichtig
  

schoonm
aken.

H
og

ed
ruksp

roeier 
N

ieuw
e sp

roeier m
onteren. Let op

 het 
versleten.

juiste typ
e (zie technische g

eg
evens).

Lucht in het systeem
.

R
einig

er ontluchten. D
rukreg

elhand
vat 

op
enen, tot stab

iele d
ruk verkreg

en w
ord

t.

Verkeerd
e/d

efekte sp
roeier

S
p

roeier vervang
en. Let op

 het juiste typ
e

(zie technische g
eg

evens).

D
e hog

ed
rukreinig

er start
Trilling

en in d
e 

A
ls d

e hog
ed

rukreinig
er niet w

ord
t

zond
er aanleid

ing
w

atertoevoer.
g

eb
ruikt d

ient d
e w

ater toevoer van d
e

(A
utom

atic).
m

achine te w
ord

en afg
esloten.
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S
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m
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Å
tg

ä
rd

H
ög

tryckstvätten 
O

m
kop

p
laren inte

Vrid
 om

kop
p

laren till p
os. “1”.

startar  inte.
aktiverad

.
För lite vatten.

Ö
p

p
na vattenkranen helt.

H
ög

tryckstvätten är inte 
S

ätt i stickkontakten i uttag
et, sätt p

å
ansluten till elnätet.

huvud
ström

b
rytaren.

S
äkring

en b
runnen.

S
äkring

 b
yts. B

rinner säkring
en ig

en - 
kontakta serviceavd

elning
en.

Fas fattas i stickkontakten.
Fasen m

onteras enl. elschem
at.
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W
A

N
N

E
E

R
/H

O
E

 V
A

A
K

H
O

E

Instructies 
N

ieuw
e op

erator 
V

óór op
erator nieuw

e 
Laat op

erator  g
eb

ruiks
reinig

er g
eb

ruikt   
aanw

ijzing
 lezen

K
ontroleren 

H
og

ed
rukslang

B
ij d

ag
elijks g

eb
ruik

Lekken? - roep
ond

erhoud
sm

onteur

K
ontroleren

M
anom

eter     
B

ij d
ag

elijks g
eb

ruik
Te hoog

/te laag
? 

roep
 ond

erhoud
sm

onteur

K
ontroleren

A
anzuig

ing
D

ag
elijks - d

m
v

G
eb

rek aan
reinig

ing
svloeistof

reinig
ing

svloeistof
zuig

ing
/lekkag

e?
roep

 ond
erhoud

sm
onteur

R
einig

en
W

aterfilter  
W

ekelijks/naar b
ehoefte

Z
ie ond

erhoud

R
einig

en
Z

and
filter

N
aar b

ehoefte
Z

ie ond
erhoud

R
einig

en
Turb

o Laser
N

aar b
ehoefte

Z
ie ond

erhoud
 

K
ontroleren

P
akking

en
O

m
 d

e m
aand

Lekkag
e? - roep

ond
erhoud

sm
onteur

K
ontroleren

O
liep

eil - p
om

p
B

ij d
eg

elijks g
eb

ruik
Z

ie ond
erhoud

U
itvoeren

O
lie verversen -

N
a 300 uur 

Z
ie ond

erhoud
  

p
om

p
b

ed
rijf - tenm

inste
eenm

aal p
er jaar

S
ym

p
to

m
O

rsa
k

Å
tg

ä
rd

H
ög

tryckstvätten 
S

äkring
en avb

runnen.
S

äkring
 b

yts. B
rinner säkring

en av ig
en -

stannar  p
lötslig

t.
kontakta serviceavd

elning
en.

U
nd

ersp
änning

.
Förläng

ning
skab

eln för lång
, kontakta

serviceavd
elning

en.

M
otor för varm

. 
Vrid

 om
kop

p
laren till p

os. “0”,  och vänta 15
m

in. O
m

starta m
askinen. 

För hög
t d

riftstryck;  (m
un- 

R
eng

ör/b
yt m

unstycke (se tekniska d
ata).

stycket sm
utsig

t/trasig
t )

M
otorn b

rum
m

ar vid
 

S
äkring

en avb
runnen.

S
äkring

 b
yts. B

rinner säkring
en av  ig

en
ig

ång
sättning

.
eller b

rum
m

ar m
otorn fortfarand

e - 
kontakta serviceavd

elning
en.

Fel i led
ning

snätet.
K

ontrollera faser i 
stickkontakten.

H
ög

trycksslang
 och 

Luft i p
um

p
en.

E
ftersp

änn sug
slang

.
p

istol skakar.
För lite vatten.

R
eng

ör sug
filtret. Ö

p
p

na vattenkranen helt.

C
irkulationsventilen “stam

-
M

unstycket d
elvis ig

ensatt.
M

ontera av och reng
ör m

unstycket
p

ar” eller m
anom

etern 
sväng

er m
ed

 öp
p

en p
istol.

S
äkerhetsventilen träd

er i
Förm

unstycket d
elvis 

M
ontera av och reng

ör förm
unstycket

funktion eller
ig

ensatt.
hög

tryckstvätten g
er 

för hög
t tryck

Tryckm
unstycket d

elvis
M

ontera av och reng
ör  m

unstycket
ig

ensatt.
D

efekt m
unstycke.

B
yt  m

unstycket (se tekniska d
ata).

M
unstycket vip

p
ar inte.

Turb
o Laser sm

utsig
t.

Tag
 isär och reng

ör Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

R
eng

ör/b
yt filtret (se und

erhåll).
sm

utsig
t.

D
efekt m

unstycke
B

yt  m
unstycket (se tekniska d

ata).

Turb
o Laser otät.

O
tätheten kan vid

 fortsatt b
ruk tätna av

sig
 själv.

P
ackning

ar d
efekta.

P
ackning

arna  b
yts (S

ervicesats).

Ing
en tillförsel av

D
unk för reng

öring
s-

E
fterfylles.

reng
öring

sm
ed

el.
m

ed
el tom

.

Filter för reng
öring

sm
ed

el
R

eng
ör  Filtret.

sm
utsig

t.

Turb
o Laser filter 

R
eng

ör/b
yt  filtret (se und

erhåll).
sm

utsig
t.

H
ög

tryckstvätten g
år 

Vattenb
rist.

Ö
p

p
na vattenkranen helt. R

eng
ör 

inte p
å m

ax. tryck/varierar
sug

filtret.
p

å tryck.
P

um
p

ens sug
sid

a är otät
K

ontrollera m
ed

 avseend
e p

å otätheter,
(tar in luft).

eftersp
änn ev. slang

b
and

. 

H
ög

trycksm
unstycket 

M
ontera av m

unstycket och reng
ör d

et 
ig

ensatt.
försiktig

t.

H
ög

trycksm
unstycket slitet.

M
ontera nytt  m

unstycke. A
nvänd

 rätt  typ
 

(se tekniska  d
ata).

Luft i anläg
g

ning
en.

Tvätten luftas. Ö
p

p
na tryckreg

lering
s-

hand
tag

et, aktivera p
istolen. Låt m

askinen 
g

å tills ett 
stab

ilt tryck erhållits.

Fel m
unstycke/d

efekt
B

yt m
unstycke. A

nvänd
 rätt  typ

 (se 
m

unstycke 
tekniska d

ata).

H
ög

tryckstvätten startar
P

ulserand
e tryck i

N
är hög

tryckstvätten inte använd
s;

oavsiktlig
t.

tillop
p

svattnet.
stäng

 vattentillförseln!
25
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S
T

O
R

IN
G

E
N

V
E

R
H

E
L

P
E

N

S
ym

p
to

m
e

n
O

o
rza

a
k

     
C

o
rre

c
tie

         

H
og

ed
rukreinig

er w
il niet

K
euzeschakelaar niet  

D
raai keuzeschakelaar op

 “A
U

T” 
starten

g
eaktiveerd

H
og

ed
rukreinig

er niet 
S

tekker insteken,
aang

esloten op
 netstroom

H
oofd

schakelaar inschakelen

Z
ekering

 d
oorg

esm
olten

Z
ekering

 vervang
en. A

ls d
e zekering

 w
eer

d
oorb

rand
t, service-afd

eling
 b

ellen.

G
een sp

anning
 op

 stekker
S

p
anning

 volg
ens elektr. schem

a aanslui-
ten.



T
E

K
N
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K

A
 D

A
T
A

O
N

D
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R
H

O
U

D
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O
m

 op
tim

ale p
restaties en een zo lang

 m
og

elijke b
ed

rijfsd
uur

van uw
 hog

ed
rukreinig

er te verkrij-g
en is het b

elang
rijk d

at d
e

m
achine g

oed
 w

ord
t ond

erhoud
en. W

ij rad
en U

 aan alle aanw
i-

jzing
en in d

e kontrolelijst op
 d

e volg
end

e p
ag

ina nauw
keurig

 op
te volg

en.

O
lie

p
e

il 
H

et oliepeil van de pom
p dient dagelijks te w

orden gecontroleerd.
D

e m
achine m

oet zijn uitgeschakeld en op een vlakke ondergrond
staan. D

e olie m
oet in het m

idden van het glaasje zichtbaar zijn.
V

oor het bijvullen verw
ijdert u het glaasje (2.17) m

et een steek-
sleutel.

O
lie

 ve
rve

rse
n

D
e olie in d

e p
om

p
 m

oet na m
axim

aal 300 b
ed

rijfsuren  of m
in-

stens een keer p
er jaar ververst w

ord
en. W

ord
t er w

ater in d
e

p
om

p
olie g

ekonstateerd
, d

an m
oet d

e verontreinig
d

e olie w
ord

en
ververst  (soort olie: zie technische g

eg
evens).

W
a

te
rfilte

r
M

aak het w
aterfilter (2.4) naar b

ehoefte schoon. D
em

onteer eerst
d

e w
atertoevoerslang

 en d
aarna het w

aterfilter.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

M
aak het filter van d

e Turb
o Laser lans (2.7) g

ereg
eld

 schoon.
H

et filter is in d
e invoerop

ening
 van het d

rukreg
elhand

vat
g

em
onteerd

 en vang
t kleine d

eeltjes zand
 en kalk op

 zod
at d

eze
niet in d

e Turb
o Laser kunnen d

oord
ring

en w
aard

oor overm
atig

e
slijtag

e, lekkag
e of, in het erg

ste g
eval, b

ed
rijfsstoring

en veroor-
zaakt kunnen w

ord
en.

H
et kan nood

zakelijk zijn om
 het filter te vernieuw

en. In d
at g

eval,
w

ord
t een schroevend

raaier o.i.d
. d

oor het filter g
estoken, w

aar-
na d

eze er uitg
etrokken kan w

ord
en. M

onteer een O
-ring

 op
 het

nieuw
e filter en d

ruk het in d
e op

ening
 van d

e Turb
o Laser lans.

Let erop
 d

at het filter m
et het g

rootste aansluitop
p

ervlak in d
e

richting
 van d

e Turb
o Laserkop

 w
ord

t g
em

onteerd
.

B
ij kontrole of vernieuw

ing
 van ond

erd
elen in d

e Turb
o Laser,

m
oeten d

e m
etalen d

elen b
esp

oten w
ord

en m
et “P

ronto
U

niversal”, “S
ervisol”, “C

aram
b

a” of een g
elijkw

aard
ig

 p
rod

ukt
m

et d
e volg

end
e eig

enschap
p

en:

a. 
Vochtverd

ring
end

   
b

. 
R

oestb
escherm

end
         

c. 
S

m
erend

 en reinig
end

W
ij b

evelen d
ezelfd

e b
ehand

eling
 aan b

ij lang
d

urig
e p

eriod
en

van stilstand
.  

B
e

ve
ilig

in
g

 te
g

e
n

 vo
rst

U
 kunt d

e hog
ed

rukreinig
er het b

est teg
en vorst b

escherm
en

d
oor d

e m
achine in een vorstvrije ruim

te te p
laatsen. 

R
e

in
ig

e
n

   
H

oud
 d

e hog
ed

rukreinig
er altijd

 schoon. H
ierd

oor kunt U
 d

e
levensd

uur en d
e funktie van d

e verschillend
e ond

erd
elen aan-

m
erkelijk verleng

en.

D
e

m
o

n
te

re
n

/d
e

stru
c

tie
 

A
lle vervang

en ond
erd

elen zoals het w
aterfilter, zand

filter, Turb
o

Laserfilter en ook verontreinig
d

e olie en antivries d
ienen b

ij een
lokale g

oed
g

ekeurd
e instantie/instelling

 ing
eleverd

 te w
ord

en om
op

 verantw
oord

d
e w

ijze g
estort/vernietig

d
 te w

ord
en.

W
anneer d

e hog
erukreinig

er niet lang
er g

eb
ruikt m

oet w
ord

en,
w

ord
t hij g

eleeg
d

 van reinig
ing

sm
id

d
el en eveneens p

om
p

- en
startolie, d

ie volg
ens b

ovenstaand
e ing

eleverd
 w

ord
t. D

e hog
e-

d
rukreinig

er w
ord

t eveneens ing
eleverd

 b
ij een p

laatselijk g
oed

-
g

ekeurd
 instelling

 voor d
estructie.

E
ventuele ond

erd
elen d

ie tijd
ens een serviceb

ezoek vervang
en

zijn, kunnen aan het servicep
ersoneel g

eg
even w

ord
en en zullen

d
oor hen b

ij een b
evoeg

d
e instelling

 afg
eg

even w
ord

en.

M
o

d
e

ll
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
um

p
tryck

b
ar

115
185

200
200

Turb
otryck 

E
TP

-b
ar

165
215

235
235

Vattenm
äng

d
, m

in. tryck
l/tim

e
720

720
930

930

R
eng

öring
sm

ed
el, m

ax.
%

6
6

6
6

R
ekylkraft, m

ax. 
N

21
27

36
36

K
olvar

stk.
3

3
3

3

C
irkulationstryck

b
ar

17
17

17
17

B
ryttryck, cirkulationsventil

b
ar

145
160

230
230

B
ryttryck, säkerhetsventil

b
ar

165
175

255
255

P
um

p
olja S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

Vattenanslutning
“

3/4
3/4

3/4
3/4

Ing
ång

stryck m
ax./m

in.
b

ar
10/1

10/1
10/1

10/1

Inlop
p

stem
p

eratur m
ax.

°C
60

60
60

60

S
tröm

förb
rukning

 1 X
 230V, 50H

z
A

14

S
tröm

förb
rukning

 1 X
 240V, 50H

z *G
B

A
13

S
tröm

förb
rukning

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

14
20

20

S
tröm

förb
rukning

 3 X
 230V, 50H

z
A

11
19

19

S
tröm

förb
rukning

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

7
11

11

S
tröm

förb
rukning

 3 X
 415V, 50 H

z
A

7
11

11

S
äkring

 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

S
äkring

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

S
äkring

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

S
äkring

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

S
äkring

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

S
äkring

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otoreffekt up

p
tag

en
kW

2,7
3,7

5,8
5,8

Ljud
nivå d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

D
ub

b
elt sp

olrör hög
trycksm

unstycke
d

im
.

1504,5
1504

1504,5
1504,5

D
ub

b
elt sp

olrör låg
trycksm

unstycke
d

im
.

4040
4040

4040
4040

D
ub

b
elt sp

olrör m
unstycksvinklar

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
lkab

el
m

8
8

8
8

H
ög

trycksslang
m

10
10

10
10

Vikt
kg

49
40

55
55

Läng
d

m
m

470
480

470
470

B
red

d
m

m
480

470
480

480

H
öjd

m
m

1000
1000

1000
1000
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B
E

D
IE

N
IN

G
 E

N
IN

G
E

B
R

U
IK

N
A

M
E

E
N

G
L

IS
H

Z
a

n
d

filte
r      

A
ls er w

ater w
ord

t aang
ezog

en d
at zand

d
eeltjes b

evat, ad
vise-

ren w
ij U

 een zand
filter te m

onteren. H
et b

innenw
erk van het filter

kan naar b
ehoefte w

ord
en vervang

en.
Z

ond
er zand

filter b
estaat het risiko d

at het zand
 zich in d

e circu-
latieklep

 vastzet. D
it kan b

eschad
ig

ing
 van zow

el d
e circulatie-

klep
, d

e cilind
erkop

 als d
e Turb

o Laser veroorzaken. D
erg

elijke
b

eschad
ig

ing
en w

ord
en niet d

oor d
e g

arantie g
ed

ekt.

S
tarten  

M
ocht U

 d
e hog

ed
rukreinig

er m
et een g

roter d
an norm

aal actier-
ad

ius w
ensen te g

eb
ruiken d

an d
ient d

e hog
ed

rukslang
 verleng

d
te w

ord
en en niet d

e elektriciteitskab
el. 

D
e hog

ed
rukreinig

er d
ient zo ver m

og
elijk van het te reinig

en
g

eb
ied

 g
ep

laatst te w
ord

en.

N
B

!
D

e hog
ed

rukreinig
er d

ient altijd
rechtop

 te staan.                    

1. 
S

luit d
e elektrische kab

el aan. Let op
 d

e sp
anning

 en d
e

stroom
sterkte van d

e hog
ed

rukreinig
er.

M
o

d
e

l
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
C

ontroleer het oliepeil van de pom
p. D

e m
achine m

oet zijn
uitgeschakeld. D

e olie m
oet in het m

idden van het glaasje
zichtbaar zijn.
S

luit d
e hog

ed
rukslang

 op
 d

e d
rukafvoer (2.5) aan. S

p
oel d

e
w

atertoevoerslang
 d

oor en sluit d
eze aan op

 d
e  w

atertoe-
voer (2.3) D

e slang
 m

oet tenm
inste 3/4” zijn.

D
e w

aterd
ruk tijd

ens d
e inb

ed
rijfstelling

 m
ag

 niet m
eer d

an
10 b

ar b
ed

rag
en. D

raai d
e w

atertoevoer op
en.

3. 
S

p
oel d

e hog
ed

rukslang
 en het p

istool d
oor en m

onteer ver-
volg

ens d
e Turb

o Laser of d
e enkele/d

ub
b

ele lans op
 het

p
istool.  

4
A

utom
atische b

ed
iening

 
D

raai d
e keuzeschakelaar (2.19) op

 d
e “A

U
T” stand

. Z
od

ra
het p

istoolhand
vat (2.7) w

ord
t losg

elaten d
e hog

ed
rukreini-

g
er afslaan.  H

et p
roces w

ord
t hervat d

oor het p
istool te

aktiveren.

D
e hog

ed
rukreinig

er is nu klaar voor g
eb

ruik en d
e d

ruk kan
d

esg
ew

enst d
.m

.v. het d
rukreg

elhand
vat (2.9) trap

loos tot m
axi-

m
um

 g
ereg

eld
 w

ord
en.    

S
choonsp

uiten m
et reinig

ing
svloeistof

G
eb

ruik alléén reinig
ing

svloeistoffen d
ie sp

eciaal voor g
eb

ruik
m

et hog
ed

rukreinig
ers vervaard

ig
d

 zijn. D
eze vloeistoffen zijn

voord
elig

 in het g
eb

ruik en ontzien het te reinig
en voorw

erp
 en

d
e hog

e-d
rukreinig

er.

1.
B

reng
 d

e slang
 van d

e toevoer m
et het filter aan in het

reservoir m
et reinig

ing
svloeistof. C

ontroleer of het filter in
d

e reinig
ing

svloeistof is ond
erg

ed
om

p
eld

.

2.
O

p
en het d

rukreg
elhand

vat helem
aal. D

e hog
ed

rukreini-
g

er zuig
t autom

atisch reinig
ing

svloeistof, tot U
 het d

ruk-
reg

elhand
vat d

icht d
raait.

B
elang

rijk!
N

a g
eb

ruik van reinig
ing

svloeistof d
ient U

 d
e p

om
p

d
oor te sp

oelen, d
oor hem

 te laten d
raaien terw

ijl het filter in
schoon w

ater ond
erg

ed
om

p
eld

 is.

U
itsc

h
a

k
e

le
n

D
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t uitg
eschakeld

 d
oor d

e keuzeschake-
laar (2.19) op

 “0” te zetten. S
chakel d

e hog
ed

rukreinig
er uit m

et
d

e hoofd
schakelaar en sluit d

e w
atertoevoer af.               

D
e g

ew
enste hoeveelheid

 reinig
ing

svloeistof (m
ax. 6%

) kan m
et

het d
osering

sventiel (2.20) g
ereg

eld
 w

ord
en.

A
ls d

e lans w
ord

t neerg
eleg

d
 d

ient het p
istool altijd

 verg
rend

eld
te w

ord
en d

.m
.v. d

e b
eveilig

ing
  op

 het hand
vat. U

 voorkom
t

hierm
ee d

at onb
evoeg

d
en onverhoed

s d
e hog

ed
rukreinig

er
g

eb
ruiken. 
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W
e cong

ratulate you on your choise of a new
 hig

h p
ressure

cleaner.
W

e are confid
ent that the p

rod
uct w

ill fully m
eet your exp

ecta-
tions. It has b

een d
esig

ned
 and

 p
rod

uced
 b

y one of E
urop

e's
lead

ing
 m

anufacturers of hig
h p

ressure cleaners. G
erni A

/S
 /

N
ilfisk-A

d
vance caters for all ind

ustries w
ith a com

p
lete p

ro-
g

ram
m

e of cold
 and

 hot w
ater cleaners as w

ell as a w
id

e assort-
m

ent of accessories.

To secure full b
enefit from

 your hig
h p

ressure cleaner, w
e ask you

and
 other p

ossib
le op

erators to stud
y the follow

ing
 op

erating
g

uid
e. The op

erating
 g

uid
e should

 b
e reg

ard
ed

 as a p
art of the

hig
h p

ressure cleaner and
 should

 alw
ays b

e availab
le to the

op
erator. The op

erating
 g

uid
e b

riefly exp
lains the construction

and
 the op

eration of the hig
h p

ressure cleaner.

The hig
h p

ressure cleaner is b
uilt for fast and

 sim
p

le op
eration.

S
hould

 p
rob

lem
s occur w

hich you cannot solve yourself b
y

m
eans of the op

erating
 g

uid
e, w

e ask you to contact our service
d

ep
artm

ent w
hose exp

erience and
 exp

ertise is at your d
isp

osal.
B

y follow
ing

 this op
erating

 g
uid

e, you w
ill enhance the econom

i-
cal and

 safe op
eration of your hig

h p
ressure cleaner. In the sam

e
w

ay as w
ith a car, the hig

h p
ressure cleaner’s op

erational life w
ill

b
e p

rolong
ed

 and
 the p

erform
ance w

ill b
e m

ore effective, if the
cleaner is m

aintained
 and

 serviced
 accord

ing
 to the op

erating
g

uid
e.

In the op
erating

 g
uid

e the p
icture references are m

arked
 as e.g

.
(2.6) m

eaning
 that reference is m

ad
e to p

hoto N
o. 2 and

 ob
ject

N
o. 6 (in this instance: the hig

h p
ressure hose).

Typ
e:.................................................................................................

N
o.: ..................................................................................................

D
ate of p

urchase: ............................................................................
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For the b
enefit of the op

erator and
 his/hers surround

ing
s, the fol-

low
ing

 safety instructions m
ust b

e carefully ob
served

.

1.
The hig

h p
ressure cleaner m

ust b
e earthed

 accord
ing

 to
reg

ulations. To ensure reliab
le op

eration, the earth con-
nection contact resistance m

ust not exceed
 50 ohm

s.

2.
N

ever exceed
 the m

axim
um

 p
ressures and

 tem
p

eratures
ind

icated
 on the m

achine p
late.

3.
In case of op

erational failures and
 rep

air - sw
itch off the

hig
h p

ressure cleaner at the m
ain sw

itch and
 turn off the

w
ater sup

p
ly.

4.
A

fter op
eration - sw

itch off the hig
h p

ressure cleaner at
the m

ain sw
itch and

 turn off the w
ater sup

p
ly. A

lw
ays

lock the p
istol w

ith the safety d
evice on the trig

g
er w

hen
you leave the hig

h p
ressure cleaner.

5.
U

se only N
ILFIS

K
/G

erni hig
h p

ressure hoses. D
o not use

non-N
ilfisk-A

d
vance hig

h p
ressure hoses as they d

o not
com

p
ly w

ith the safety stand
ard

s req
uired

 b
y N

ilfisk-
A

d
vance A

/S
. N

ever attem
p

t to rep
air d

efective hig
h

p
ressure hoses yourself. 

6.
The w

ater jet is d
elivered

 from
 the nozzle at hig

h sp
eed

.
Therefore, never aim

 the jet in the d
irection of p

eop
le,

anim
als, electric installations or electrical cond

uctors.

7.
Leaks m

ay b
e d

ang
erous - contact our service d

ep
art-

m
ent.

8.
It is recom

m
end

ed
 that p

rotective clothing
 b

e w
orn to

avoid
 accid

ental sp
raying

 of unp
rotected

 skin.

9.
Lance and

 p
istol should

 alw
ays b

e held
 w

ith b
oth hand

s.

10.
N

ever attem
p

t to exchang
e the p

istol or d
isconnect the

hoses b
efore the hig

h p
ressure cleaner has b

een
sw

itched
 off and

 the p
ressure has b

een relieved
.

11.
N

ever allow
 child

ren or unauthorized
 p

ersonnel to op
er-

ate the hig
h p

ressure cleaner.

E
en overzicht van d

e op
b

ouw
 van uw

 nieuw
e hog

ed
rukreinig

er
vind

t u op
 het funktieschem

a en op
 foto nr. 2. D

e m
achine b

esta-
at uit een elektrom

otor (2.1) d
ie d

e hog
ed

rukp
om

p
 (2.2) aan-d

ri-
jft. Vanaf d

e w
atertoevoer (2.3) w

ord
t het w

ater via het w
aterfilter

(2.4) d
oor d

e p
om

p
 naar d

e ci-lind
erkop

 g
ezog

en. D
e p

om
p

voert d
e w

aterd
ruk op

 en p
erst het w

ater via d
e d

rukafvoer (2.5)
naar d

e hog
ed

rukslang
 (2.6), en vervolg

ens via het p
istool (2.7)

d
oor d

e sp
roeier (2.8).

D
e b

ed
rijfsd

ruk van d
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t m
et het d

rukre-
g

elhand
vat (2.9) g

ereg
eld

 en afg
elezen op

 d
e m

anom
eter (2.10).

A
ls d

e w
aterd

ruk d
e norm

ale b
ed

rijfsd
ruk overschrijd

t, op
ent d

e
ing

eb
ouw

d
e veilig

heid
sklep

 (2.12) d
e circulatieklep

 w
aard

oor het
w

ater recirculeert om
 b

eschad
ig

ing
 van d

e hog
ed

rukreinig
er te

voorkom
en.

B
ij autom

atische b
ed

iening
 w

ord
t er een strom

ing
 d

oor d
e d

oor-
stroom

schakelaar (2.15) verkreg
en d

oor het p
istoolhand

vat (2.7)
te aktiveren w

aar-d
oor d

e hog
ed

rukreinig
er in w

erking
 treed

t.
Z

od
ra het hand

vat van het p
istool w

ord
t losg

elaten,  d
e hog

e-
d

rukreinig
er afslaat. H

et g
eb

ruik kan hervat w
ord

en d
oor het p

is-
toolhand

vat te aktiveren.

D
e reinig

ing
svloeistof w

ord
t toeg

evoeg
d

 via d
e vloeistofklep

(2.13) vanuit ap
arte tank. 

M
et het d

osering
sventiel (2.20) is,

ind
ien nod

ig
, toevoeg

ing
 van m

axim
aal 6%

 reinig
ing

svloeistof
m

og
elijk.

2.1   E
lektrom

otor
2.2   P

om
p

2.3.  W
atertoevoer

2.4   W
aterfilter

2.5   D
rukafvoer

2.6   H
og

ed
rukslang

2.7   P
istool

2.8   Lans
2.9   D

rukreg
elhand

vat
2.10  M

anom
eter

2.11  C
irculatieklep

2.12  Veilig
heid

sklep
2.13  R

einig
ing

sm
id

d
el injektor

2.14  Terug
slag

klep
2.15  D

oorstroom
schakelaar

2.17  O
liep

eilg
las

2.18  R
einig

ing
sm

id
d

el slang
2.19  K

euzeschakelaar (start/stop
)

2.20  D
osering

sventiel

53
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D
e

 h
o

g
e

d
ru

k
sla

n
g

      
U

w
 nieuw

e hog
ed

rukreinig
er is voorzien van een rob

uuste hog
e-

d
rukslang

. D
e m

achine m
ag

, b
ij het verp

laatsen, niet aan d
e

hog
ed

rukslang
 w

ord
en voortg

etrokken. Z
org

 ervoor d
at d

e slang
niet w

ord
t stukg

ered
en op

 op
 een and

ere m
anier w

ord
t b

escha-
d

ig
d

. G
escheurd

e of stukg
ered

en slang
en w

ord
en niet d

oor d
e

g
arantie g

ed
ekt. 

L
a

n
se

n
U

w
 nieuw

e hog
end

rukreining
er kan iutg

erust w
ord

en m
et een

van d
e volg

end
e lansen:

• E
n

k
e

le
 la

n
s

W
ord

t g
eleverd

 m
et een g

efixeerd
 sp

uitm
ond

stuk en een lans.
H

ij w
ord

t b
ed

iend
 m

et d
e p

istoolg
reep

. 

• D
u

b
b

e
le

 la
n

s
W

ord
t g

eleverd
 m

et een g
efixeerd

 sp
uitm

ond
stuk en m

og
elijk-

hed
en tot d

rukrehulatie en toovoeg
ing

 van schoonm
aakm

id
d

e-
len. O

ok d
eze lans w

ord
t m

et d
e p

istoolg
reep

 b
ed

iend
.

• S
p

e
c

tru
m

 la
n

s
W

ord
t eveneens g

eleverd
 m

et een g
efixeerd

 sp
uitm

ond
stuken

en tw
ee lansen m

et d
ruk- en reinig

ing
m

id
d

elenreg
ulatie. H

ij
w

ord
t b

ed
iend

 m
et d

e p
istoolg

reep
.

• T
u

rb
o

 L
a

se
r 

W
ord

t g
eleverd

 m
et g

ep
atenteerd

 m
ond

stuk d
at zorg

t voor verf-
root schoonm

aakeffect sam
en m

et tw
ee lansen m

et d
e m

og
e-

lijkheid
 tot d

ruk- en reinig
ing

sm
id

d
elenreg

ulatie. H
ij w

ord
t

b
ed

iend
 m

et d
e p

istoolg
reep

.
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H
et is in het b

elang
 van d

e op
erator en d

iens om
g

eving
 d

at d
e

volg
end

e veilig
heid

sinstrukties zorg
vuld

ig
 in acht g

enom
en w

or-
d

en.

1.
D

e hog
ed

rukreinig
er m

oet volg
ens d

e voorschriften
g

eaard
 w

ord
en. O

m
 verzekerd

 te zijn van een b
etrouw

b
a-

re p
restatie m

ag
 d

e overg
ang

sw
eerstand

 niet m
eer d

an
50 O

hm
 b

ed
rag

en.

2.
D

e m
axim

ale d
ruk en tem

p
eraturen op

 het typ
ep

laatje
m

og
en  niet overschred

en w
ord

en.

3. 
S

chakel d
e hog

ed
rukreinig

er m
et b

ed
rijfsstoring

en en
rep

aratie b
ij d

e hoofd
schakelaar uit en sluit eveneens d

e
w

atertoevoer af.

4. 
S

chakel na b
eëind

ig
ing

 van d
e w

erkzaam
hed

en d
e

hog
ed

rukreinig
er uit m

et d
e hoofd

-schakelaar en sluit d
e

w
atertoevoer af. Verg

rend
el altijd

 d
e trekker op

 het p
istool

als U
 d

e hog
ed

rukreinig
er tijd

elijk onb
eheerd

 achterlaat.
5.

G
eb

ruik uitsluitend
 N

ilfisk hog
ed

rukslang
en. G

eb
ruik

g
een im

itatie hog
ed

rukslang
en - d

eze vold
oen niet aan

d
e d

oor  G
erni A

/S
 / N

ilfisk-A
d

vance A
/S

 vereiste veilig
-

heid
snorm

en. 
P

rob
eer nooit om

 d
efekte hog

ed
rukslang

en zelf te rep
are-

ren.

6. 
D

e w
aterstraal kom

t ond
er hog

e d
ruk uit d

e sp
roeier.  D

e
straal m

ag
 d

aarom
 nooit op

 m
ensen, d

ieren, elektrische
installaties of leid

ing
en ond

er sp
anning

 g
ericht w

ord
en.

7.
D

oor lekkag
e ontstane w

aterstralen kunnen g
evaarlijk

zijn,  red
en d

us om
 d

it te verm
ijd

en.

8.
H

et is aan te b
evelen om

 b
escherm

end
e kled

ing
 te d

ra-
g

en zod
at b

eschad
ig

ing
 van d

e huid
 voorkom

en w
ord

t
als d

eze  p
er ong

eluk in aanraking
 kom

t m
et d

e krachtig
e

w
aterstraal.

9. 
Z

ow
el d

e lans als het p
istool d

ienen altijd
 m

et tw
ee han-

d
en vastg

ehoud
en te w

ord
en.

10.
P

rob
eer nooit om

 van p
istool te w

isselen of d
e  slang

en
te d

em
onteren vóórd

at d
e hog

ed
rukreinig

er uitg
escha-

keld
 is en er d

us  g
een d

ruk m
eer op

 het p
istool of d

e
slang

en staat.

11.  G
eef nooit kind

eren of onb
evoeg

d
 p

ersoneel d
e kans om

 d
e

hog
e-d

rukreinig
er te g

eb
ruiken.

Your new
 hig

h p
ressure cleaner is constructed

 as show
n in the

functional d
iag

ram
 and

 p
hoto N

o. 2. The m
achine consists of an

electric m
otor (2.1), w

hich d
rives the hig

h p
ressure p

um
p

 (2.2). 
Throug

h the w
ater filter (2.4), the p

um
p

 sucks the w
ater from

 the
w

ater inlet (2.3) into the cylind
er head

. The p
um

p
 p

ressurizes the
w

ater and
 forces it out throug

h the p
ressure outlet (2.5), into the

hig
h p

ressure hose (2.6), to the p
istol (2.7), and

 out throug
h the

nozzle (2.8).

The p
ressure of the hig

h p
ressure cleaner is ad

justab
le on the

p
ressure reg

ulation hand
le (2.9) and

 can b
e read

 on the p
ressure

g
aug

e (2.10). If the w
ater p

ressure exceed
s the norm

al w
orking

p
ressure, the b

uilt-in safety valve (2.12) w
ill op

en the b
y-p

ass
and

 thereb
y p

revent d
am

ag
e to the hig

h p
ressure cleaner.

B
y autom

atic op
eration you create a flow

 throug
h the flow

 sw
itch

(2.15) b
y activating

 the p
istol trig

g
er (2.7), and

 the hig
h p

ressure
cleaner w

ill then start. W
hen you release the p

istol trig
g

er 
the

hig
h p

ressure cleaner w
ill stop

. R
estart takes p

lace b
y sim

p
ly

activating
 the p

istol trig
g

er.

D
eterg

ent is ad
d

ed
 via the d

eterg
ent valve (2.13) from

 an exter-
nal tank. B

y m
eans of the d

eterg
ent reg

ulator (2.20) it is p
ossib

le
to d

ose up
 to 6%

 d
eterg

ent.

2.1   E
lectric m

otor
2.2   P

um
p

2.3   W
ater inlet

2.4   W
ater filter

2.5   P
ressure outlet

2.6   H
ig

h p
ressure hose

2.7   P
istol

2.8   N
ozzle

2.9   P
ressure reg

ulation hand
le

2.10  P
ressure g

aug
e

2.11  B
y-p

ass valve
2.12  S

afety valve
2.13  D

eterg
ent injector 

2.14  N
on-return b

all valve
2.15  Flow

 sw
itch

2.17  O
il g

lass
2.18  D

eterg
ent hose

2.19  S
w

itch (start/stop
)

2.20  D
eterg

ent reg
ulator 

O
P

E
R

A
T

IN
G

 A
N

D
 

S
T
A

R
T

IN
G

 G
U

ID
E

T
h

e
 h

ig
h

 p
re

ssu
re

 h
o

se
Your new

 hig
h p

ressure cleaner is eq
uip

p
ed

 w
ith a heavy d

uty
hig

h p
ressure hose. D

o not attem
p

t to p
ull at the hig

h p
ressure

hose w
hen m

oving
 the hig

h p
ressure cleaner. B

e careful not to
run over or in any other w

ay d
am

ag
e the hig

h p
ressure hose. The

w
arranty d

oes not cover b
roken hoses or hoses w

hich have b
een

run over.

L
a

n
c

e
s:

Your new
 hig

h p
ressure cleaner m

ay b
e eq

uip
p

ed
 w

ith one or
m

ore of the follow
ing

 lances: 

•  S
in

g
le

 la
n

c
e

is sup
p

lied
 w

ith a fixed
 sp

ray nozzle and
 a lance. It is op

erated
b

y m
eans of the p

istol g
rip

. 

•  D
o

u
b

le
 la

n
c

e
is sup

p
lied

 w
ith a fixed

 sp
ray nozzle and

 tw
o lances w

ith the
p

ossib
ility of p

ressure reg
ulation and

 ap
p

lication of d
eterg

ents. It
is op

erated
 b

y m
eans of the p

istol g
rip

 and
 the reg

ulation hand
le. 

• S
P

E
C

T
R

U
M

la
n

c
e

is sup
p

lied
 w

ith a hig
h efficiency fixed

 sp
ray nozzle and

 tw
o lan-

ces w
ith the p

ossib
ility of p

ressure reg
ulation and

 ap
p

lication of
d

eterg
ents. It is op

erated
 b

y m
eans of the p

istol g
rip

 and
 the

reg
ulation hand

le. 

• T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
c

e
is sup

p
lied

 w
ith a p

atented
 nozzle system

 that p
rovid

es an incre-
ased

 cleaning
 effect tog

ether w
ith tw

o lances w
ith the p

ossib
ility

of p
ressure reg

ulation and
 ap

p
lication of d

eterg
ents. It is op

era-
ted

 b
y m

eans of the p
istol g

rip
 and

 the reg
ulation hand

le.
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S
F

in
e

 sa
n

d
 filte

r
If you use w

ater containing
 floating

 sand
, w

e recom
m

end
 that

you m
ount a fine sand

 filter. The filter elem
ent is chang

ed
 accord

-
ing

 to need
.

If you d
o not m

ount the fine sand
 filter, there is a risk that the

floating
 sand

 w
ill settle in the b

y-p
ass valve. This m

ay cause
d

am
ag

e to the b
y-p

ass valve, the cylind
er head

 and
 the Turb

o
Laser. This is not covered

 b
y the w

arranty.

S
ta

rtin
g

If you req
uire the hig

h p
ressure cleaner to w

ork w
ith an action

rad
ius larg

er than its stand
ard

, you should
 leng

then the hig
h

p
ressure hose and

 not the electric cab
le.

The hig
h p

ressure cleaner m
ust b

e situated
 as far aw

ay from
 the

cleaning
 site as p

ossib
le.

The hig
h p

ressure cleaner should
 alw

ays
b

e p
laced

 vertically.

1. 
C

onnect the electric cab
le. N

ote the rated
 voltag

e and
am

p
erag

e of the hig
h p

ressure cleaner :

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
C

heck the oil level of the p
um

p
. O

nly read
 the oil level w

ith
the m

achine stationary. The oil m
ust b

e visib
le in the m

id
d

le
of the oil g

lass.
C

onnect the hig
h p

ressure hose to the p
ressure outlet (2.5).

Flush the w
ater sup

p
ly hose throug

h and
 connect it to the

w
ater inlet (2.3). The hose m

ust b
e m

in. 3/4”.
The w

ater sup
p

ly p
ressure m

ust b
e m

ax. 10 b
ar d

uring
 op

er-
ation.Turn on the w

ater.
3.

Flush the hig
h p

ressure hose and
 the p

istoll throug
h and

then fit the lance on the p
istol.

4
A

utom
atic op

eration
Turn the sw

itch (2.19) to p
osition “A

U
T”. W

hen the p
istol trig

-
g

er (2.7) is released
, the hig

h p
ressure cleaner stop

s.
R

estart takes p
lace b

y  activating
 the p

istol trig
g

er.

The hig
h p

ressure cleaner is now
 read

y for op
eration and

 b
y

m
eans of the p

ressure reg
ulation hand

le (2.9), you m
ay infi-

nitely reg
ulate the p

ressure up
 to the m

axim
um

 p
ressure of

the hig
h p

ressure cleaner. 

S
to

p
p

in
g

To stop
 the hig

h p
ressure cleaner, turn the selector sw

itch (2.19)
to p

os.”0”. S
w

itch off the p
ow

er for the hig
h p

ressure cleaner at
the m

ain sw
itch and

 turn off the w
ater sup

p
ly.

A
lw

ays lock the p
istol w

ith the safety d
evice on the hand

le w
hen

you p
ut d

ow
n the lance. This w

ill p
revent any unauthorized

 p
er-

sonnel from
 im

m
ed

iately using
 the hig

h p
ressure cleaner.

D
e

te
rg

e
n

t a
p

p
lic

a
tio

n
 

U
se only hig

h p
ressure d

eterg
ent w

hich has b
een d

evelop
ed

sp
ecifically for use in hig

h  p
ressure cleaners. It is econom

ical in
use and

 is g
entle on the cleaning

 ob
ject and

 the hig
h p

ressure
cleaner.

1.
P

lace the d
eterg

ent hose w
ith the d

eterg
ent filter in the

tank containing
 hig

h p
ressure d

eterg
ent. C

heck that the
d

eterg
ent covers the filter com

p
letely. 

2.
The d

esired
 am

ount of d
eterg

ent (up
 to 6%

) is set on the
d

eterg
ent reg

ulator (2.20).

3. 
O

p
en the p

ressure reg
ulation hand

le (2.9) com
p

letely.
The hig

h p
ressure leaner w

ill autom
atically suck d

eter-
g

ent until the p
ressure reg

ulation hand
le is closed

.

A
fter use of d

eterg
ents, clean w

ater should
 b

e sucked
 throug

h
the p

um
p

. P
lace the d

eterg
ent filter in clean w

ater, and
 let the

m
achine run for a few

 m
inutes.
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E
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G
efeliciteerd

 m
et uw

 nieuw
e hog

ed
rukreinig

er.
W

ij zijn ervan overtuig
d

, d
at het p

rod
ukt volled

ig
 aan d

e ver-
w

achting
en zal vold

oen om
d

at d
e ap

p
aratuur w

ord
t g

ep
rod

u-
ceerd

 d
oor één van E

urop
a’s m

eest vooraanstaand
e fab

rieken op
het g

eb
ied

 van hog
ed

rukreinig
ers. G

erni A
/S

 / N
ilfisk-A

d
vance

voor-ziet in d
e b

ehoeften van alle b
ed

rijfstakken m
et een kom

-
p

leet p
rog

ram
m

a van koud
- en heetw

aterreinig
ers, evenals een

uitg
eb

reid
 assortim

ent hulp
stukken.

Voor een op
tim

aal g
eb

ruik van uw
 hog

ed
rukreinig

er is het nood
-

zakelijk d
at d

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 d
oor U

 en eventuele and
ere

op
erators zorg

vuld
ig

 g
elezen w

ord
t. B

eschouw
 d

e g
eb

ruiksaan-
w

ijzing
 als een vast ond

erd
eel van d

e hog
ed

rukreinig
er en houd

d
eze d

us altijd
 b

ij d
e hand

. D
e g

eb
ruiksaanw

ijzing
 g

eeft een kort
resum

é over d
e op

b
ouw

 en b
ed

iening
 van d

e hog
ed

rukreinig
er.

D
e hog

ed
rukreinig

er is zod
anig

 g
ekonstrueerd

 d
at d

eze eenvou-
d

ig
 en snel te b

ed
ienen is. A

ls er d
esond

anks nog
 p

rob
lem

en
ontstaan d

ie U
 niet m

et b
ehulp

 van d
e g

eb
ruiksaanw

ijzing
 kunt

op
lossen, d

an kunt U
 altijd

 kontakt op
nem

en m
et onze service-

afd
eling

 d
ie d

e nod
ig

e kennis en ervaring
 b

ezit om
 uw

 p
rob

le-
m

en op
 te lossen.

A
ls U

 d
eze g

eb
ruiksaanw

ijzing
en volg

t, kunt U
 ervan verzekerd

zijn d
at U

 uw
 hog

ed
rukreinig

er op
tim

aal kunt b
enutten. Z

oals d
at

b
ij een auto het g

eval is, verkrijg
t U

 een lang
ere b

ed
rijfsd

uur b
ij

een hog
ed

rukreinig
er d

ie volg
ens d

e g
eb

ruiks-aanw
ijzing

g
eb

ruikt en ond
erhoud

en w
ord

t.

W
ij rad

en onze klanten aan een ond
erhoud

skontrakt af te sluiten
voor een b

ep
aald

 aantal serviceb
ezoeken, afhankelijk van d

e
m

ate van g
eb

ruik en d
e b

ed
rijfsom

stand
ig

hed
en. O

nze service-
afd

eling
 verstrekt g

raag
 nad

ere inform
atie.

In d
e g

eb
ruiksaanw

ijzing
 w

ord
t verw

ezen naar d
e afb

eeld
ing

en
aang

ed
uid

 als b
ijv. (2.6), d

.w
.z. afb

eeld
ing

 nr. 2 en ond
erd

eel nr.
6 (in d

it g
eval d

e hog
ed

rukslang
).

Typ
e:.................................................................................................

N
r.:....................................................................................................

D
atum

 van aankoop
:........................................................................
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To ob
tain the op

tim
um

 return and
 the long

est p
ossib

le life for
your hig

h p
ressure cleaner, it is im

p
ortant to m

aintain the
m

achine. W
e recom

m
end

 that you follow
 the follow

ing
 d

irections
and

 refer to the check list on the next p
ag

e.

O
il le

ve
l

The oil level of the p
um

p
 should

 b
e checked

 d
aily. O

nly read
 the

oil level w
hen the m

achine is sw
itched

 off and
 p

laced
 on an even

surface. The oil m
ust b

e visib
le in the oil g

lass. R
efill b

y rem
ove

the oil g
lass (2.17) w

hit a sp
anner 

O
il c

h
a

n
g

e
The p

um
p

 oil should
 b

e chang
ed

 after a m
axim

um
 of 300 w

ork-
ing

 hours and
 at least once a year. If there is w

ater in the p
um

p
oil, the contam

inated
 oil should

 b
e chang

ed
 and

 new
 oil ad

d
ed

(oil typ
e: S

ee technical d
ata).  

W
a

te
r filte

r
C

lean the w
ater filter (2.4) as need

ed
. D

isconnect the w
ater inlet

hose and
 rem

ove the w
ater filter.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

C
lean the filter in the Turb

o Laser lance (2.7) reg
ularly. The  filter

is m
ounted

 in the inlet op
ening

 at the throttle control to p
revent

p
articles such as calcium

 and
 sand

 from
 entering

 the Turb
o

Laser w
here they m

ay cause increased
 w

ear, leaks or in serious
cases op

erating
 m

alfunctions.
It m

ay b
e necessary to chang

e the filter. If so, p
ut a screw

d
river

or sim
ilar tool throug

h the filter and
 p

ull it out. M
ount the new

 filter
w

ith an O
-ring

 and
 p

ress it into the op
ening

 of the Turb
o Laser

lance. M
ake sure that the filter is p

laced
 w

ith the larg
est contact

face tow
ard

s the Turb
o Laser head

.
W

hen insp
ecting

 or rep
lacing

 p
arts in the Turb

o Laser, sp
ray the

m
etal p

arts w
ith “P

ronto U
niversal”, "W

D
 40", “S

ervisol”,
“C

aram
b

a” or sim
ilar p

rod
ucts that are ab

le to:

a. 
C

ounteract m
oisture

b
. 

P
rotect ag

ainst corrosion
c. 

Lub
ricate and

 clean

W
e also recom

m
end

 the ab
ove m

entioned
 treatm

ent, if the
m

achine w
ill not b

e op
erated

 for a long
er p

eriod
 of tim

e.

F
ro

st p
ro

te
c

tio
n

The b
est frost p

rotection is to p
lace your hig

h p
ressure cleaner in

a frost-free environm
ent. 

C
le

a
n

in
g

A
lw

ays keep
 your hig

h p
ressure cleaner clean. This increases the

life and
 function of the ind

ivid
ual p

arts consid
erab

ly.

D
isa

sse
m

b
ly/d

e
stru

c
tio

n
A

ll rep
laced

 p
arts such as w

ater filter, fine sand
 filter, Turb

o Laser
filter as w

ell as contam
inated

 oil and
 antifreeze m

ust b
e hand

ed
in to the local ap

p
roved

 authority/institution for d
ep

osit/d
estruc-

tion.
W

hen the hig
h p

ressure cleaner is no long
er to b

e used
, the

d
eterg

ent as w
ell as p

um
p

 and
 stator oil m

ust b
e d

rained
 off and

d
elivered

 in accord
ance w

ith the ab
ove m

entioned
 instructions.

The hig
h p

ressure cleaner m
ust likew

ise b
e hand

ed
 in to the

local, ap
p

roved
 institution for d

estruction.
A

ny rep
laced

 p
arts from

 service visits m
ay b

e g
iven to the ser-

vice p
ersonnel w

ho w
ill d

eliver them
 to the p

rop
er authority.
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M
o

d
è

le
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
ression d

e p
om

p
e

b
ar

115
160

200
200

P
ression d

u Turb
o

E
TP

-b
ar 

165
195

235
235

D
éb

it d
’eau à la p

ression 
l/h

720
720

930
930

D
éterg

ent, m
ax.

%
6

6
6

6

Force d
e recul à la p

ression m
ax.

N
21

27
36

36

P
istons

p
cs.

3
3

3
3

P
ression d

e recyclag
e b

y-p
ass

b
ar

17
17

17
17

P
ression d

e d
éclenchem

ent b
y-p

ass, vanne b
y-p

ass
b

ar
145

185
230

230

P
ression d

e d
éclenchem

ent b
y-p

ass, vanne d
e sécurité

b
ar

165
215

255
255

H
uile p

our p
om

p
e, réf. S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

H
auteur d

’asp
iration (l'eau d

e 12°C
)

m
2,5

2,5
2,5

2,5

R
accord

em
ent eau

ø
3/4

3/4”
3/4”

3/4”

P
ression m

ax./m
in. d

e l’eau d
’ad

m
ission

b
ar

10/1
10/1

10/1
10/1

Tem
p

érature m
ax. d

e l’eau d
’ad

m
ission

°C
60

60
60

60

Intensité en 1 X
 230V, 50H

z
A

14

Intensité en 1 X
 240V, 50H

z *G
B

A
13 

Intensité en 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

14
20

20

Intensité en 3 X
 230V, 50H

z
A

11
19

19

Intensité en 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

7
11

11

Intensité en 3 X
 415V, 50 H

z
A

7
11

11

Fusib
le 1 X

 230V, 50 H
z

A
16

Fusib
le 1 X

 240V, 50 H
z *G

B
A

13

Fusib
le 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
25

25
25

Fusib
le 3 X

 230V, 50 H
z

A
16

20
20

Fusib
le 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
10

16
16

Fusib
le 3 X

 415V, 50 H
z

A
10

16
16

P
uissance consom

m
ée

kW
2,7

3,7
5,8

5,8

N
iveau sonore d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

G
icleur H

P
 p

our lance d
oub

le 
°/taille

1504,5
1504

1504,5
1504,5

G
icleur B

P
 p

our lance d
oub

le 
°/taille

40/40
40/40

40/40
40/40

C
âb

le électriq
ue

m
8

8
8

8

Tuyau haute p
ression

m
10

10
10

10

P
oid

s (sans accessoires)
kg

49
40

55
55

Long
ueur

m
m

470
470

470
470

Larg
eur

m
m

480
480

480
480

H
auteur

m
m

1000
1000

1000
1000

50



C
H

E
C

K
 L

IS
T

R
E

C
H

E
R

C
H

E
 

D
E

 P
A

N
N

E
S

A
C

T
IO

N
W

H
A

T
/W

H
O

W
H

E
N

/H
O

W
 O

F
T

E
N

H
O

W

Instruct
N

ew
 op

erator
B

efore op
erator uses 

Let op
erator read

hig
h p

ressure cleaner
instruction g

uid
e

C
heck

H
ig

h p
ressure hose

D
uring

 d
aily use

Leaks? - call
service eng

ineer

C
heck

P
ressure g

aug
e

D
uring

 d
aily use 

Too hig
h/too low

? -
call service eng

ineer

C
heck

D
eterg

ent suction
D

aily - b
y m

eans of 
Lack of suction/leaks? -

d
eterg

ent
call service eng

ineer

C
lean

W
ater filter

W
eekly/as need

ed
S

ee m
aintenance

C
lean

Fine sand
A

s need
ed

S
ee m

aintenance
filter

C
lean

Turb
o Laser

A
s need

ed
S

ee m
aintenance

filter

C
heck

O
il level -

D
uring

 d
aily use

S
ee m

aintenance
p

um
p

C
heck

G
askets

E
very other m

onth
Leaks? - call
service eng

ineer

P
erform

O
il chang

e - p
um

p
A

fter 300 hours 
S

ee m
aintenance

op
eration - at least

once a year

P
a

n
n

e
    

C
a

u
se

R
e

m
è

d
e

     

Le nettoyeur s’arrête    
Fusib

le g
rillé.

R
em

p
lacer le fusib

le. S
’il saute d

e     
d

’un coup
.

nouveau, contacter le S
.A

.V. 

S
ous-tension. 

R
allong

e d
e câb

le trop
 long

ue.    
C

ontacter le S
.A

.V.

M
oteur trop

 chaud
.

M
ettre le b

outon d
e com

m
and

e en 
p

os. “0”, et attend
re 15 m

in. 
R

ed
ém

arrer l’ap
p

areil. 

P
ression d

e travail trop
  

N
ettoyer ou rem

p
lacer le g

icleur 
élevée (g

icleur sale/incorrect)
(voir caractéristiq

ues techniq
ues).

Le m
oteur vrom

b
it au 

Fusib
le g

rillé.     
R

em
p

lacer le fusib
le. S

’il saute encore 
d

ém
arrag

e.   
ou si le m

oteur vrom
b

it toujours,   
contacter le S

.A
.V. 

E
rreur d

e circuit.    
C

ontrôler les p
hases d

e la p
rise.

Vib
rations au tuyau H

P
 et  

A
ir d

ans la p
om

p
e.

R
esserrer le tuyau d

'asp
iration.

au p
istolet.

P
as d

’eau.     
N

ettoyer le filtre d
'asp

iration. O
uvrir

à fond
 l’alim

entation en eau.

La vanne b
y-p

ass p
ilonne

G
icleur p

artiellem
ent ob

turé. 
D

ém
onter et nettoyer le g

icleur ou d
étartrer.

ou le m
anom

ètre oscille,
p

istolet ouvert.

La vanne d
e sécurité entre

G
icleur p

artiellem
ent ob

turé.
D

ém
onter et nettoyer le g

icleur.
en fonction ou le
nettoyeur fonctionne à  

G
icleur incorrect. 

R
em

p
lacer le g

icleur (voir
une p

ression trop
 élevée.

caractéristiq
ues techniq

ues).

Le g
icleur n’oscille p

as.
G

icleur Turb
o Laser encrassé.

D
ém

onter et nettoyer le g
icleur 

Turb
o Laser.

Filtre à g
icleur Turb

o Laser   
N

ettoyer ou rem
p

lacer le filtre (voir 
encrassé.

“M
aintenance”).

G
icleur incorrect.

R
em

p
lacer le g

icleur (voir
caractéristiq

ues  techniq
ues).

G
icleur Turb

o Laser fuit.
E

n utilisation continue, la fuite    
p

eut s’étancher.

Joints d
éfectueux.

R
em

p
lacer les joints

(kit d
e service).

P
as d

’alim
entation d

e 
B

id
on d

e d
éterg

ent vid
e.

Le rem
p

lir.
d

éterg
ent

Filtre à d
éterg

ent encrassé.
N

ettoyer le filtre à d
éterg

ent.

Filtre Turb
o Laser  

N
ettoyer ou rem

p
lacer le filtre (voir 

encrassé.
“M

aintenance”).

Le nettoyeur ne fonctionne 
M

anq
ue d

’eau.          
O

uvrir l’alim
entation d

’eau à fond
.

p
as à la p

ression m
axim

ale 
N

ettoyer le filtre d
’asp

iration.
ou p

ression instab
le.

Fuite d
u côté asp

iration
C

ontrôler les fuites, resserrer si
(asp

ire d
e l’air).

nécessaire le collier d
e serrag

e. 

G
icleur H

P
 ob

turé.
D

ém
onter le g

icleur et le nettoyer 
avec p

récaution.

G
icleur H

P
 usé.

M
onter un g

icleur neuf. V
érifier le 

typ
e (voir caractéristiq

ues 
techniq

ues).

A
ir d

ans l’ap
p

areil.
Vid

ang
er le nettoyeur. O

uvrir la 
p

oig
née d

e m
aintien/rég

lag
e d

e 
p

ression, actionner le p
istolet. 

Laisser tourner  le nettoyeur p
our

ob
tenir une p

ression stab
le.

G
icleur incorrect.

R
em

p
lacer le g

icleur. V
érifier le

typ
e (voir caractéristiq

ues 
techniq

ues).

Le nettoyeur haute
C

oup
s d

ans l'alim
entation

Q
uand

 le nettoyeur haute p
ression

p
ression d

ém
arre

d
'eau.

n'est p
as utilisé, l'arrivée d

'eau d
oit

accid
entellem

ent.
être ferm

ée.
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FA
U

LT
F

IN
D

IN
G

S
ym

p
to

m
s

C
a

u
se

C
o

rre
c

tive
 a

c
tio

n

H
ig

h p
ressure cleaner 

S
w

itch not 
Turn sw

itchto p
os. “A

U
T” or “1”.

d
oes not start.

activated
.

Lack of w
ater.

O
p

en tap
 com

p
letely.

H
ig

h p
ressure cleaner not 

Insert the p
lug

, sw
itch on  

connected
 to the p

ow
er.

the m
ain p

ow
er sup

p
ly.

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain, 
contact service d

ep
artm

ent.



T
A

B
L

E
A

U
 D

E
C

O
N

T
R

O
L

E
FA

U
LT

F
IN

D
IN

G

E
F

F
E

C
T

U
E

R
Q

U
O

I
Q

U
A

N
D

            
C

O
M

M
E

N
T

Form
er

N
ouvel utilisateur

A
vant q

u’il n’utilise 
L’utilisateur d

oit lire
la m

achine
le m

od
e d

’em
p

loi

V
érifier

Tuyau haute p
ression

A
 chaq

ue utilisation
Fuites ? - ap

p
eler

un technicien d
u S

.A
.V.

V
érifier

La p
ression d

u
A

 chaq
ue utilisation

Trop
 haute ou trop

 b
asse ? -

m
anom

ètre
ap

p
eler un technicien

V
érifier

A
sp

iration d
e d

éterg
ent

E
n cas d

’utilisation
P

as d
’asp

iration, fuites ? -
d

e d
éterg

ent
ap

p
eler un technicien

N
ettoyer 

Le filtre à eau
C

haq
ue sem

aine/selon 
Voir “M

aintenance”
b

esoin

N
ettoyer

Le filtre à sab
le

S
elon b

esoin
Voir “M

aintenance”    

N
ettoyer

Le filtre Turb
o Laser

S
elon b

esoin
Voir “M

aintenance”

A
juster

Vanne b
y-p

ass
Tous les d

eux m
ois

A
p

p
eler un technicien

V
érifier

N
iveau d

'huile
Q

uotid
iennem

ent
Voir "M

aintenance"
d

e la p
om

p
e

P
rocéd

er
A

 la vid
ang

e d
’huile -

U
ne fois p

ar an ou
Voir “M

aintenance”
p

om
p

e
toutes les 300 heures

S
ym

p
to

m
s

C
a

u
se

C
o

rre
c

tive
 a

c
tio

n

H
ig

h p
ressure cleaner 

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain, 
stop

s sud
d

enly.
contact service d

ep
artm

ent.

Low
 voltag

e.
E

xtension cab
le too long

, contact 
service d

ep
artm

ent.

M
otor too w

arm
. 

Turn sw
itchto p

os. “0”  
and

 w
ait 15 m

in. R
estart the m

achine. 

O
p

erating
 p

ressure too hig
h 

C
lean/chang

e nozzle (see technical 
(nozzle d

irty, w
rong

 nozzle).
d

ata).

3 P
H

 m
otor hum

s w
hen  

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain 
started

or m
otor still hum

s, 
contact service d

ep
artm

ent.

Fault on the p
ow

er line.
C

heck voltag
e in the p

lug
.

H
ig

h p
ressure hose and

  
A

ir in the p
um

p
.

Tig
hten suction hose.

p
istol shake.

Lack of w
ater.

C
lean suction filter. O

p
en tap

 com
p

letely.

B
y-p

ass valve “ham
m

ers” 
N

ozzle p
artly b

locked
.

D
isconnect and

 clean the nozzle.
or p

ressure g
aug

e oscil- 
lates w

ith op
en p

istol.

S
afety valve starts func- 

Front nozzle p
artly b

locked
. 

D
isconnect and

 clean front nozzle.
tioning

 or hig
h p

ressure
cleaner op

erates at a too
P

ressure nozzle p
artly

D
isconnect and

 clean p
ressure

hig
h a p

ressure.  
b

locked
.

nozzle.

W
rong

 nozzle.
C

hang
e nozzle (see technical d

ata).

N
ozzle d

oes not tilt.
Turb

o Laser d
irty.

Take ap
art and

 clean Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

C
lean/chang

e the filter (see 
d

irty.
m

aintenance).

W
rong

 nozzle.
C

hang
e nozzle (see technical d

ata).

Turb
o Laser leaks.

The leak m
ay seal itself b

y continued
 

usag
e.

G
askets d

efective.
C

hang
e g

askets (S
ervice kit).

N
o d

eterg
ent ad

d
ed

.
D

eterg
ent tank em

p
ty.

Fill up
.

D
eterg

ent filter d
irty.

C
lean d

eterg
ent filter.

Turb
o Laser filter 

C
lean/chang

e the filter (see 
d

irty.
m

aintenance).

H
ig

h p
ressure cleaner

Lacks w
ater.

O
p

en the tap
 com

p
letely. C

lean suction
d

oes not op
erate at m

ax. 
filter.

p
ressure/p

ressure oscil-
lates.

The suction sid
e of the 

C
heck for leaks, tig

hten hose clam
p

s.
p

um
p

 leaks (takes in air).

H
ig

h p
ressure nozzle 

D
isconnect the nozzle and

 clean it care-
b

locked
.

fully.

H
ig

h p
ressure nozzle w

orn.
M

ount new
 nozzle. N

ote the typ
e (see 

technical d
ata).

A
ir in the system

.
B

leed
 the cleaner. O

p
en p

ressure 
reg

ulation hand
le, activate the p

istol. 
Let m

achine run until stab
le p

ressure 
has b

een ob
 tained

.

W
rong

 nozzle/d
efective 

C
hang

e nozzle. N
ote the typ

e (see tech-
nozzle.

nical d
ata).

The hig
h p

ressure 
P

ulsation in the w
ater inlet.

W
hen the hig

h p
ressure cleaner is not

cleaner starts un-
used

 the w
ater sup

p
ly to the m

achine
intend

ed
 (A

utom
atic).

should
 b

e closed
.
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R
E

C
H

E
R

C
H

E
 

D
E

 P
A

N
N

E
S

P
a

n
n

e
    

C
a

u
se

R
e

m
è

d
e

     

Le nettoyeur haute 
Le b

outon d
e com

m
and

e “A
U

T”
M

ettre le b
outon d

e com
m

and
e en 

p
ression ne d

ém
arre p

as.
ou “1” n’est p

as activé.
p

osition “A
U

T” ou “1”

Le nettoyeur n’est p
as   

B
rancher la p

rise d
e courant. 

b
ranché au circuit électriq

ue

Fusib
le g

rillé.     
R

em
p

lacer le fusib
le. S

’il saute   
d

e nouveau, contacter le S
.A

.V.  

A
lim

entation secteur.
V

érifier l’alim
entation.
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P
our tirer le m

eilleur p
rofit d

e votre nettoyeur haute p
ression

N
ilfisk-A

d
vance et p

our lui assurer une long
ue d

urée d
e vie, il est

im
p

ortant d
e l’entretenir. Il est recom

m
and

é d
e suivre les ind

icati-
ons suivantes, en accord

 avec le tab
leau d

e contrôle.

N
ive

a
u

 d
’h

u
ile

Le niveau d’huile de la pom
pe doit être vérifié quotidiennem

ent.
Le niveau d’huile ne peut être lu correctem

ent que lorsque la
m

achine est hors tension, sur une surface plane. L’huile doit être
visible au centre du verre. P

our rajouter de l’huile, retirez le verre
(2.17) à l’aide d’une clé.

V
id

a
n

g
e

 d
’h

u
ile

R
em

p
lacer l’huile au m

oins une fois p
ar an ou toutes les 300

heures d
e fonctionnem

ent. Il faut ég
alem

ent chang
er l’huile si

elle contient d
e l’eau.

Typ
e d

'huile à utiliser: voir caractéristiq
ues techniq

ues.

F
iltre

 à
 e

a
u

Il se situe d
ans le d

isp
ositif d

’ad
m

ission d
e la m

achine (2.4).
P

our le nettoyer il faut d
ém

onter le tuyau d
’alim

entation et retirer
le filtre.

G
ic

le
u

r T
u

rb
o

 L
a

se
r

N
ettoyer rég

ulièrem
ent le filtre d

u Turb
o Laser. Le filtre est situé

sur l’orifice d
’arrivée d

u p
istolet et em

p
êche les im

p
uretés d

’en-
trer d

ans le Turb
o Laser, où ces p

articules p
rovoq

ueraient l’usure,
d

es fuites, ou au p
ire, une p

anne d
e l’ap

p
areil.

Il p
eut s’avérer nécessaire d

e chang
er le filtre. D

ans ce cas, p
as-

ser un tournevis à travers le filtre, et le retirer. M
onter le nouveau

filtre avec un joint toriq
ue et l’enfoncer d

ans l’orifice d
’arrivée

d
’eau. Faire attention à ce q

ue la p
artie la p

lus larg
e d

u filtre soit
d

irig
ée vers la tête d

u Turb
o Laser.

Lors d
e révision ou d

e rem
p

lacem
ent d

e p
ièces d

ans le Turb
o

Laser, end
uire les p

ièces m
étalliq

ues d
e p

rod
uit ayant les carac-

téristiq
ues suivantes:

a. 
H

yd
rofug

e
b

. 
P

rotecteur anti-corrosif
c. 

Lub
rifiant et nettoyant

C
e traitem

ent d
e p

rotection est ég
alem

ent conseillé avant tout
stockag

e p
rolong

é d
u nettoyeur.

P
ro

te
c

tio
n

 a
n

tig
e

l
La m

eilleure p
rotection est d

e stocker le nettoyeur d
ans un

end
roit hors g

el. 

N
e

tto
ya

g
e

P
our assurer une d

urée d
e vie p

lus im
p

ortante au nettoyeur et
p

réserver chacun d
e ses élém

ents, il faut l’entretenir et veiller à
ce q

u’il soit toujours p
rop

re.

R
e

je
ts/d

e
stru

c
tio

n
Il est recom

m
and

é d
e s’ad

resser aux autorités com
p

étentes p
our

le traitem
ent d

es rejets d
’huile, g

az-oil, liq
uid

e antig
el et acid

e
d

étartrant.
A

u m
om

ent où le nettoyeur à haute p
ression est m

is hors d
éfiniti-

vem
ent, celui-ci est à vid

er d
e p

rod
uits d

e nettoyag
e ainsi q

ue
d

'huile d
e p

om
p

e et d
e stator et tous ces p

rod
uits d

oivent être
d

ép
osés com

m
e ind

iq
ué ci-d

essus. Le nettoyeur à haute p
res-

sion sera ég
alem

ent d
ép

osé p
our d

estruction d
ans un étab

lisse-
m

ent autorisé à cet effet.

M
o

d
e

l
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
um

p
 p

ressure 
b

ar
115

160
200

200

Turb
o p

ressure*)
E

TP
-b

ar
165

195
235

235

W
ater, q

uantity
l/h

720
720

930
930

D
eterg

ent, m
ax.  **)

%
6

6
6

6

R
ecoil force, m

ax. 
N

21
27

36
36

P
istons

p
cs.

3
3

3
3

B
y-p

ass p
ressure

b
ar

17
17

17
17

B
reaking

 p
ressure, b

y-p
ass valve

b
ar

145
185

230
230

B
reaking

 p
ressure, safety valve

b
ar

165
215

255
255

P
um

p
 oil S

A
E

 10W
/40

l
0.25

0.25
0.25

0.25

W
ater connection

“
3/4

3/4
3/4

3/4

Inlet p
ressure, m

ax./m
in.

b
ar

10/1
10/1

10/1
10/1

Inlet tem
p

erature m
ax.  

°C
60

60
60

60

P
ow

er consum
p

tion 1 X
 230V, 50H

z
A

14

P
ow

er consum
p

tion  1 X
 240V, 50H

z *G
B

A
13 

P
ow

er consum
p

tion  3 X
 200V, 50/60 H

z
A

14
20

20

P
ow

er consum
p

tion  3 X
 230V, 50H

z
A

11
19

19

P
ow

er consum
p

tion  3 X
 400V, 50/60 H

z
A

7
11

11

P
ow

er consum
p

tion  3 X
 415V, 50 H

z
A

7
11

11

Fuse 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

Fuse 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

Fuse 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

Fuse 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

Fuse 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

Fuse 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otor p

ow
er inp

ut
kW

2.7
3,7

5,8
5,8

N
oise level d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

D
oub

le lance hig
h p

ressure nozzle
d

im
.

1504.5
1504

1504.5
1504.5

D
oub

le lance low
 p

ressure nozzle
d

im
.

4040
4040

4040
4040

D
oub

le lance nozzle ang
les

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
lectric cab

le
m

8
8

8
8

H
ig

h p
ressure hose

m
10

10
10

10

W
eig

ht
kg

49
40

55
55

D
ep

th
m

m
480

480
480

480

W
id

th
m

m
470

470
470

470

H
eig

ht
m

m
1000

1000
1000

1000

*) B
y use of Turb

o Laser
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M
O

D
E

 D
'E

M
P

L
O

I
E

T
 D

E
 M

IS
E

 E
N

 M
A

R
C

H
E

D
E

U
T

S
C

H
F

iltre
 à

 sa
b

le
E

n cas d
e p

résence d
e sab

le en susp
ension d

ans l’eau, il est
conseillé d

e m
onter un filtre à sab

le sur l’arrivée d
’eau. C

hang
er

le filtre si nécessaire.
S

i le filtre à sab
le n’est p

as m
onté, il y a un risq

ue q
ue le sab

le
s’incruste d

ans la vanne b
y-p

ass, ce q
ui p

eut occasionner d
es

d
om

m
ag

es consid
érab

les à la culasse d
u cylind

re et au g
icleur

Turb
o Laser. La g

arantie ne couvre p
as d

e tels d
om

m
ag

es.

M
ise

 e
n

 m
a

rc
h

e
S

i vous d
ésirez q

ue votre nettoyeur ait un rayon d
’action p

lus
im

p
ortant, vous d

evez rallong
er le tuyau haute p

ression et non
p

as le câb
le électriq

ue.
P

lacer le nettoyeur le p
lus loin p

ossib
le d

e l’em
p

lacem
ent d

e net-
toyag

e.

ATTE
N

TIO
N

:Le nettoyeur haute p
ression d

oit toujours
être p

lacé
en p

osition verticale.

1. 
B

rancher le câb
le électriq

ue. V
érifier la tension et l’intensité

d
e courant d

u nettoyeur: 

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
V

érifiez le niveau d’huile de la pom
pe. Le niveau d’huile ne

peut être lu correctem
ent que lorsque la m

achine est im
m

obi-
le. L’huile doit être visible au centre du verre. 
M

onter le tuyau haute p
ression sur la sortie d

’eau (2.5).
R

incer le tuyau d
’alim

entation d
e l’eau à l’intérieur et le b

ran-
cher sur l’arrivée d

’eau (2.3) d
u nettoyeur. S

ection m
inim

ale
3/4”.
La p

ression d
’arrivée d

’eau ne d
oit p

as d
ép

asser 10 b
ars

lors d
u fonctionnem

ent.
O

uvrir l’eau.

3.
R

incer le tuyau haute p
ression et le p

istolet. M
onter le Turb

o
Laser, ou la lance sim

p
le/d

oub
le, sur le p

istolet.

4
C

o
n

trô
le

 a
u

to
m

a
tiq

u
e

Tourner le b
outon d

e com
m

and
e (2.19) en p

osition “A
U

T”
(autom

atiq
ue). Lorsq

ue vous lâchez la d
étente d

u p
istolet

(2.7) le nettoyeur haute p
ression s’arrête. R

em
ettre l’ap

p
areil

en m
arche en actionnant la d

étente d
u p

istolet.

P
our réd

uire l'usure le p
lus p

ossib
le, le nettoyeur à haute p

res-
sion d

oit être rég
lé sur la com

m
and

e autom
atiq

ue ("A
U

T") en cas
d

'utilisation avec d
e l'eau chaud

e.

La m
achine est m

aintenant p
rête à fonctionner. R

ég
ler la p

res-
sion jusq

u’au m
axim

um
 au m

oyen d
e la p

oig
née d

e
m

aintien/rég
lag

e d
e p

ression (2.9).

A
rrê

t
M

ettre le nettoyeur haute p
ression hors circuit en tournant le b

ou-
ton d

e com
m

and
e (2.19) en p

osition “0” (arrêt). C
oup

er le cou-
rant et ferm

er l’alim
entation en eau.  

E
n d

ép
osant la lance, verrouiller le p

istolet p
our éviter un d

ém
ar-

rag
e involontaire.

U
tilisa

tio
n

 d
e

 d
é

te
rg

e
n

ts
U

tiliser uniq
uem

ent les d
éterg

ents sp
écialem

ent d
évelop

p
és

p
our les nettoyeurs haute p

ression G
erni A

/S
 / N

ilfisk-A
d

vance.
Ils sont économ

iq
ues, n’ag

ressent p
as les surfaces et resp

ectent
le nettoyeur et l’environnem

ent.

1.
M

ettre le tuyau d
’asp

iration d
e d

éterg
ent avec le filtre

d
ans  le b

id
on d

e d
éterg

ent.

2.
R

ég
ler le d

osag
e d

ésiré sur la vanne d
e d

osag
e (2.20).

3.
O

uvrir à fond
 la p

oig
née d

e rég
lag

e d
e p

ression (2.9).
A

utom
atiq

uem
ent le p

rod
uit est asp

iré.

4.
P

our le rinçag
e, m

ettre le tuyau d
’asp

iration d
e d

éterg
ent

d
ans d

e l’eau claire.

E
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S
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W
ir m

öchten S
ie zu Ihrem

 neuen H
ochd

ruckreinig
er b

eg
lück-

w
ünschen. W

ir sind
 d

avon üb
erzeug

t, d
aß d

as P
rod

ukt voll und
g

anz d
en E

rw
artung

en entsp
richt, d

ie S
ie an ein G

erät hab
en,

d
as in einer d

er führend
en Fab

riken für H
ochd

ruckreinig
er her-

g
estellt w

urd
e. D

ie G
erni A

/S
 / N

ilfisk-A
d

vance A
/S

 d
eckt säm

tli-
che B

ranchen m
it einem

 kom
p

letten P
rog

ram
m

 von K
alt- und

H
eißw

asserreini-g
ern sow

ie einem
 b

reiten Z
ub

ehörsortim
ent. 

D
am

it S
ie d

ie Leistung
 Ihres H

ochd
ruckreinig

ers voll nutzen kön-
nen, b

itten w
ir S

ie und
 eventuelle sonstig

e B
enutzer, d

iese B
ed

ie-
nung

sanleitung
 d

urchzulesen. D
ie B

ed
ienung

sanleitung
 sollte als

ein fester B
estand

teil d
es H

ochd
ruckreinig

ers b
etrachtet w

erd
en

und
 d

em
 B

enutzer im
m

er zug
äng

lich sein. S
ie erklärt kurz d

en
A

ufb
au und

 d
ie B

ed
ienung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers. 

D
ie B

ed
ienung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers ist einfach und
 unkom

p
li-

ziert. E
ntstehen d

ennoch P
rob

lem
e, d

ie S
ie auch m

it H
ilfe d

er
B

ed
ienung

sanleitung
 nicht selb

st lösen können, w
end

en S
ie 

sich an unsere K
und

end
ienstab

teilung
, d

ie m
it E

rfahrung
 und

S
achkenntnis zu Ihrer Verfüg

ung
 steht.

B
eachten S

ie d
ie A

nw
eisung

en in d
ieser B

ed
ienung

sanleitung
,

d
ann können S

ie sich eines w
irtschaftlichen und

 zuverlässig
en

B
etrieb

es Ihres H
ochd

ruckreinig
ers erfreuen. W

ie b
ei einem

 A
uto

können d
urch vorschriftsm

äßig
e W

artung
 auch b

ei einem
 H

och-
d

ruckreinig
er d

ie Funktionsd
auer verläng

ert und
 d

ie Leistung
erhöht w

erd
en.  

D
ie B

ed
ienung

sanleitung
 enthält R

eferenzang
ab

en, zum
 B

eisp
iell

(2.6), w
as einen H

inw
eis auf d

as B
ild

 N
r. 2 und

 d
en G

eg
enstand

N
r. 6 b

ed
eutet (in d

iesem
 Fall: auf d

en H
ochd

ruckschlauch).

Typ
: ..................................................................................................

N
r.: ...................................................................................................

K
aufd

atum
:.......................................................................................
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A
us S

icherheitsg
ründ

en für d
en B

enutzer und
 d

essen U
m

g
eb

ung
sind

 d
iese A

nw
eisung

en g
enauestens zu b

efolg
en. 

1.
D

en H
ochd

ruckreinig
er vorschriftsm

äßig
 erd

en. A
us

b
etrieb

sm
äßig

en G
ründ

en m
uß d

er Ü
b

erg
ang

sw
id

er-
stand

 d
er E

rd
enverb

ind
ung

 w
enig

er als 50 O
hm

 b
etra-

g
en. 

2.
D

ie auf d
em

 Typ
enschild

 ang
eg

eb
enen M

axim
alw

erte für
D

ruck und
 Tem

p
eratur d

ürfen nicht üb
erschritten w

erd
en. 

3.
B

ei B
etrieb

sstörung
en und

 R
ep

araturen d
en H

och-
d

ruckreinig
er am

 H
aup

tschalter ausschalten und
 d

en
W

asserzulauf ab
stellen. 

4.
N

ach B
eend

ig
ung

 d
er A

rb
eit d

en H
ochd

ruckreinig
er am

H
aup

tschalter ausschalten und
 d

en W
asserzulauf ab

stel-
len. B

eim
 Verlassen d

es H
ochd

ruckreinig
ers, d

ie P
istole

stets an d
er S

icherung
 am

 A
b

zug
 sichern. 

5.
A

usschließlich orig
inale H

ochd
ruckschläuche verw

en-
d

en. K
eine alternativen H

ochd
ruckschläuche g

eb
rau-

chen, d
a d

iese d
em

 S
icherheitsstand

ard
 d

er G
erni A

/S
 /

N
ilfisk-A

d
vance A

/S
 nicht ent sp

rechen. Versuchen S
ie

niem
als, d

efekte H
ochd

ruckschläuche selb
er zu  rep

arie-
ren.               

6.
D

er W
asserstrahl kom

m
t m

it g
roßer K

raft aus d
er D

üse.
D

er S
trahl d

arf d
aher nicht auf P

ersonen, Tiere, elektri-
sche A

nlag
en od

er strom
führend

e Leitung
en g

erichtet
w

erd
en. 

7.
W

asserstrahlen zusam
m

en m
it einer U

nd
ichtig

keit kön-
nen g

efährlich sein, d
eshalb

 verm
eid

en. 

8.
E

s em
p

fiehlt sich d
as Trag

en eines S
chutzanzug

es, um
S

chäd
en d

urch unb
eab

sichtig
tes S

p
ritzen auf ung

e-
schützte H

aut zu verm
eid

en.                                             

9.
Lanze und

 P
istole stets m

it b
eid

en H
änd

en halten. 

10.
D

as A
usw

echseln d
er P

istole und
 d

as A
b

m
ontieren von

S
chläuchen nur b

ei ausg
eschaltetem

 H
ochd

ruckreinig
er

und
 ab

g
elassenem

 D
ruck vornehm

en. 

11.        N
iem

als K
ind

er od
er nicht eing

ew
iesene P

ersonen d
en

H
ochd

ruckreinig
er b

ed
ienen lassen. 

Votre nouveau nettoyeur haute p
ression a été construit com

m
e le

m
ontre le schém

a d
e fonctionnem

ent et la p
hoto p

ag
e 2.

L’ap
p

areil est constitué d
’un m

oteur électriq
ue (2.1), actionnant la

p
om

p
e haute p

ression (2.2). P
ar le filtre à eau (2.4), la p

om
p

e
asp

ire l’eau d
’alim

entation (2.3) jusq
ue d

ans la culasse. La
p

om
p

e m
et l’eau sous p

ression et l’eau p
asse p

ar la sortie d
’eau

(2.5), ensuite d
ans le tuyau haute p

ression (2.6) jusq
u’au p

istolet
(2.7) où elle sort finalem

ent p
ar le g

icleur (2.8).

La p
ression se règ

le p
ar la p

oig
née d

e m
aintien (2.9) et elle est

ind
iq

uée au m
anom

ètre (2.10). S
i elle d

ép
asse la p

ression nor-
m

ale, la vanne d
e sécurité incorp

orée (2.12) s’ouvre et em
p

êche
tout d

ég
ât.

E
n p

osition “A
U

T” (autom
atiq

ue) il se crée, en actionnant le p
isto-

let, un d
éb

it d
’eau p

assant p
ar l’interrup

teur d
e p

ression (flow
-

sw
itch, 2.15), ce q

ui p
erm

et la m
ise en m

arche. Lorsq
ue vous

lâchez la d
étente d

u p
istolet, le m

oteur s’arrête. La rem
ise en

m
arche se fait tout sim

p
lem

ent en actionnant le p
istolet.

L’ad
d

ition d
e d

éterg
ent se fait p

ar la vanne d
e d

osag
e (2.13) d

u
b

id
on extérieur. L’injecteur d

oseur (2.20) p
erm

et un d
osag

e d
e

d
éterg

ent jusq
u’à 6%

 .

2.1    M
oteur électriq

ue
2.2    P

om
p

e haute p
ression

2.3    A
rrivée d

’eau
2.4    Filtre à eau
2.5    S

ortie d
’eau sous p

ression
2.6    Tuyau haute p

ression
2.7    P

istolet
2.8    G

icleur
2.9    P

oig
née d

e m
aintien/rég

lag
e d

e p
ression

2.10  M
anom

ètre
2.11  Vanne b

y-p
ass

2.12  Vanne d
e sécurité

2.13  Vanne d
e d

osag
e d

e d
éterg

ent
2.14  C

lap
et anti-retour

2.15  Interrup
teur d

e p
ression (flow

-sw
itch)

2.17  R
éservoir d

'huile
2.18  Tuyau d

e d
éterg

ent
2.19  B

outon d
e com

m
and

e
(arrêt/autom

atiq
ue/m

arche)
2.20   L’injecteur d

oseur
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M
O

D
E

 D
'E

M
P

L
O

I
E

T
 D

E
 M

IS
E

 E
N

 M
A

R
C

H
E

T
u

ya
u

 h
a

u
te

 p
re

ssio
n

Votre nouveau nettoyeur N
/G

-411/461/481 est m
uni d

’un tuyau
haute p

ression très résistant (2.6). C
ep

end
ant, éviter d

e d
ép

lacer
l’ap

p
areil en le tirant p

ar le tuyau. Il faut veiller à ce q
ue le tuyau

ne soit p
as écrasé ni end

om
m

ag
é. La g

arantie N
ilfisk-A

d
vance

ne couvre p
as les tuyaux haute p

ression cassés ou écrasés.

L
a

n
c

e
s:

Votre nouveau nettoyeur haute p
ression p

eut être éq
uip

é d
‘un ou

p
lusieurs d

es lances suivantes:

• L
a

n
c

e
 sim

p
le

E
q

uip
ée d

’un g
icleur fixe et une lance. M

anier à la d
étente d

u
p

istolet.

• L
a

n
c

e
 d

o
u

b
le

E
q

uip
ée d

’un g
icleur fixe et d

eux lances q
ui vous d

onnent la
p

ossib
ilité d

e rég
ler la p

ression et d
’ap

p
liq

uer d
es d

éterg
ents.

M
anier à la d

étente d
u p

istolet et à la p
oig

née d
e rég

lag
e.

• S
P

E
C

T
R

U
M

 la
n

c
e

E
st éq

uip
ée d

’un g
icleur fixe très efficace et d

eux lances q
ui

vous d
onnent la p

ossib
ilité d

e rég
ler la p

ression et d
’ap

p
liq

uer
d

es d
éterg

ents. M
anier à la d

étente d
u p

istolet et à la p
oig

née
d

e rég
lag

e.

• T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
c

e
E

st éq
uip

ée d
’un systèm

e d
e g

icleur b
reveté q

ui aug
m

ente l’effi-
cacité d

u nettoyag
e et d

eux lances q
ui vous d

onnent la p
ossib

il-
ité d

e rég
ler la p

ression et d
’ap

p
liq

uer d
es d

éterg
ents. M

anier à
la d

étente d
u p

istolet et à la p
oig

née d
e rég

lag
e.
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P
our g

arantir à l’utilisateur d
es cond

itions d
e sécurité op

tim
ales,

veillez à l’ap
p

lication d
es consig

nes suivantes :

1.
Le nettoyeur haute p

ression d
oit être connecté à une

p
rise d

e terre conform
ém

ent aux instructions. P
our d

es
raisons d

e fonctionnem
ent, la résistance d

oit être infé-
rieure à 50 ohm

.

2.
La p

ression m
axim

ale et les tem
p

ératures p
rescrites d

oi-
vent être resp

ectées.

3.
E

n cas d
’anom

alie d
e fonctionnem

ent, m
ettre l’ap

p
areil

hors service en coup
ant le courant et ferm

er l’alim
enta-

tion en eau.

4.
Lors d

’arrêt d
e travail, coup

er le courant et ferm
er l’ali-

m
entation en eau. Verrouiller toujours le p

istolet lorsq
ue

le nettoyeur n’est p
lus utilisé.

5.
U

tiliser exclusivem
ent les tuyaux haute p

ression d
’orig

i-
ne. N

e jam
ais utiliser d

’autres tuyaux q
ui ne rép

ond
ent

p
as aux norm

es d
e sécurité exig

ées p
ar G

erni A
/S

(N
ilfisk-A

d
vance). N

e jam
ais tenter d

’effectuer soi-m
êm

e
d

es rép
ara-tions sur les tuyaux haute p

ression. 

6.
Le jet d

’eau sort d
u g

icleur Turb
o Laser à une g

rand
e

vitesse. Il est d
onc d

ang
ereux d

e le d
irig

er sur d
es p

er-
sonnes, anim

aux, installations électriq
ues ou fils élec-

triq
ues sous tension.

7.
Faire attention aux jets p

rod
uits p

ar d
es fuites, ils ris-

q
uent d

’être d
ang

ereux.

8.
Il est conseillé d

e p
orter d

es vêtem
ents d

e p
rotection

contre tout contact involontaire avec le jet d
’eau.

9.
La lance et le p

istolet d
oivent toujours être tenus à d

eux
m

ains.

10.
P

our rem
p

lacer le p
istolet ou d

ém
onter le tuyau il faut

arrêter le nettoyeur et d
im

inuer la p
ression. 

11.
N

e jam
ais confier l’utilisation d

u nettoyeur haute p
ression

aux enfants ou à d
es p

ersonnes non initiées.

D
er A

ufb
au Ihres neuen H

ochd
ruckreinig

ers g
eht aus d

em
Funktionsd

iag
ram

m
 und

 d
em

 Foto N
r. 2  hervor. D

as G
erät

b
esteht aus einem

 E
lektrom

otor (2.1), d
er d

ie H
ochd

ruckp
um

p
e

(2.2) b
etreib

t. D
urch d

en W
asserfilter (2.4) saug

t d
ie P

um
p

e d
as

W
asser von d

er Z
ufuhr (2.3) in d

en Z
ylind

erkop
f. D

ie P
um

p
e

erzeug
t  D

ruck und
 p

reßt d
as W

asser d
urch d

en D
ruckauslaß

(2.5) in d
en H

ochd
ruckschlauch (2.6), in d

ie P
istole (2.7) und

d
urch d

ie D
üse (2.8) hinaus. 

D
er B

etrieb
sd

ruck d
es H

ochd
ruckreinig

ers ist am
 D

ruckreg
lerg

riff
(2.9) einstellb

ar und
 am

 M
anom

eter (2.10) ab
lesb

ar. Ü
b

ersteig
t

d
er W

asserd
ruck d

en norm
alen B

etrieb
sd

ruck, öffnet ein eing
e-

b
autes S

icherheitsventil (2.12) d
en U

m
lauf und

 verhind
ert som

it
S

chäd
en am

 H
ochd

ruckreinig
er. 

B
ei autom

atischer S
teuerung

 w
ird

 d
urch A

ktivierung
 d

es P
istolen-

g
riffes (2.7) ein D

urchfließen d
urch d

en D
urchström

ung
sschalter

(2.15) ang
ereg

t, und
 d

er H
ochd

ruckreinig
er schaltet ein. W

ird
d

er G
riff nicht m

ehr aktiviert stop
p

t d
en M

otor. D
as W

ied
erein-

schalten erfolg
t d

urch A
ktivierung

 d
es P

istoleng
riffes. 

R
einig

ung
sm

ittel w
erd

en d
urch d

as R
einig

ung
sm

ittelinjektor 
(2.13) vom

 externen Tank zug
efört.D

ie R
einig

ung
sm

ittelreg
elung

(2.20) erm
ög

licht D
osierung

en b
is zu 6%

 R
eini-g

ung
sm

ittel.

2.1   E
lektrom

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   W

asserzufuhr
2.4   W

asserfilter
2.5   D

ruckauslaß
2.6   H

ochd
ruckschlauch

2.7   P
istole

2.8   D
üse

2.9   D
ruckreg

lerg
riff   

2.10  M
anom

eter
2.11  U

m
laufventil

2.12  S
icherheitsventil

2.13  R
einig

ung
sm

ittelinjektor
2.14  K

ug
elrückschlag

ventil
2.15  D

urchström
ung

sschalter
2.17  Ö

lg
las

2.18  R
einig

ung
sm

ittelschlauch
2.19  S

chalter (E
inschalten/A

usschalten)
2.20  R

einig
ung

sm
ittelreg

elung

B
E

D
IE

N
U

N
G

S
- U

N
D

IN
B

E
T

R
IE

B
N

A
H

M
E

A
N

L
E

IT
U

N
G

H
o

c
h

d
ru

c
k

sc
h

la
u

c
h

Ihr neuer H
ochd

ruckreinig
er ist m

it einem
 kräftig

en H
ochd

ruck-
schlauch (2.6) versehen. M

an ziehe jed
och nicht am

 H
och-

d
ruckschlauch, um

 d
ie P

osition d
es H

ochd
ruckreinig

ers zu ver-
änd

ern. D
er H

ochd
ruckschlauch d

arf nicht üb
erfahren od

er auf
and

ere A
rt b

eschäd
ig

t w
erd

en. D
ie G

arantie d
eckt nicht g

eb
ro-

chene od
er üb

erfahrene H
ochd

ruckschläuche. 

L
a

n
ze

n
: 

Ihr neue H
ochd

ruckreinig
er kann m

it einer od
er m

ehrerer von
folg

end
en Lanzen ausg

estattet sein: 

• E
in

ze
lla

n
ze

ist m
it einer festen S

p
rühd

üse ausg
erüstet. W

ird
 m

ittels d
es

P
istoleng

riffs b
ed

ient. 

• D
o

p
p

e
lla

n
ze

ist m
it einer festen S

p
rühd

üse und
 zw

ei Lanzen m
it M

ög
lichkeit

für D
ruckreg

elung
 und

 A
uferleg

en von R
einig

ung
sm

ittel, aus-
g

erüstet. W
ird

 m
ittels d

es P
istoleng

riffs und
 R

eg
ulierg

riffs b
ed

i-
ent. 

• S
P

E
C

T
R

U
M

 L
a

n
ze

ist m
it einer festen H

ochleistung
ssp

rühd
üse und

 zw
ei Lanzen

m
it M

ög
lichkeit für D

ruckreg
elung

 und
 A

uferleg
en von

R
einig

ung
sm

ittel, ausg
erüstet. W

ird
 m

ittels d
es P

istoleng
riffs

und
 R

eg
ulierg

riffs b
ed

ient. 

• T
u

rb
o

 L
a

se
r L

a
n

ze
ist m

it einem
 p

atentierten D
üsesystem

 ausg
erüstet, d

as einen
verg

rößerten R
einig

ung
seffekt leistet, so w

ohl als zw
ei Lanzen

m
it M

ög
lichkeit für D

ruckreg
elung

 und
 A

uferleg
en von

R
einig

ung
sm

ittel. W
ird

 m
ittels d

es P
istoleng

riffs und
R

eg
ulierg

riffs b
ed

ient. 



B
E

D
IE

N
U

N
G

S
- U

N
D

IN
B

E
T

R
IE

B
N

A
H

M
E

A
N

L
E

IT
U

N
G

F
R

A
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Ç
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F

lie
ß

sa
n

d
filte

r 
B

ei Verw
end

ung
 von W

asser, d
as Fließsand

 enthält, em
p

fehlen
w

ir d
as m

ontieren eines Fließsand
filters. D

er Filtereinsatz ist nach
B

ed
arf ausw

echselb
ar. 

W
ird

 d
as m

ontieren eines Fließsand
filters unterlassen, b

esteht
d

as R
isiko, d

aß Fließsand
 im

 U
m

laufventil häng
en b

leib
t, w

as zur
B

eschäd
ig

ung
 d

es U
m

laufventils, d
es Z

ylind
erkop

fes und
 d

es
Turb

o Lasers führen kann und
 von d

er G
arantie nicht um

faßt ist. 

E
in

sc
h

a
lte

n
M

öchte m
an d

en A
ktionsrad

ius d
es H

ochd
ruckreinig

ers üb
er d

ie
S

tand
ard

w
eite hinaus verg

rößern, so m
uß d

er H
ochd

ruck-
schlauch verläng

ert w
erd

en, nicht d
as E

lektrokab
el.

D
en H

ochd
ruckreinig

er in einem
 so g

roßen A
b

stand
 w

ie m
ög

lich
von d

em
 R

einig
ung

sob
jekt anb

ring
en. 

D
er H

ochd
ruckreinig

er sollte im
m

er
aufrecht stehen.

1. 
D

as E
lektrokab

el anschließen. S
p

annung
 und

 S
trom

stärke
d

es H
ochd

ruckreinig
ers b

eachten:

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
D

en Ö
lstand

 d
er P

um
p

e kontrollieren.  D
en Ö

lstand
 nur b

ei
ausg

eschaltetem
 G

erät ab
lesen. D

as Ö
l soll im

 d
er M

itte d
es

Ö
lg

lases ersichtlich sein.
D

en H
ochd

ruckschlauch am
 D

ruckauslaß (2.5) m
ontieren.

D
en W

asserzulaufschlauch d
urchsp

ülen und
 d

iesen an d
er

W
asserzufuhr (2.3) m

ontieren. M
ind

estd
urchm

esser d
es

S
chlauches 3/4”. 

D
er D

ruck d
es W

asserzulaufes d
arf b

ei
B

etrieb
 m

ax. 10 b
ar b

etrag
en. 

D
en W

asserzulauf aufd
rehen.       

3.
D

en H
ochd

ruckschlauch und
 d

ie P
istole d

urchsp
ülen und

anschließend
 d

en Turb
o Laser od

er d
ie E

inzellanze/D
op

p
el-

lanze auf d
ie P

istole m
ontieren.  

4
A

utom
atische S

teuerung
D

en S
chalter (2.19) in d

ie S
tellung

 “A
U

T” b
ring

en. W
ird

 d
er

P
istoleng

riff (2.7) nicht m
ehr b

etätig
t, schaltet d

er H
och-

d
ruckreinig

er aus.  N
eustart d

urch A
ktivieren d

es P
istolen-

g
riffes. 

N
B

!
D

ie P
um

p
e kann b

ei autom
atischer S

teuerung
 keine

S
elb

stansaug
ung

 ausführen, soll ab
er m

it einem
 D

ruck auf
m

in. 1 b
ar g

esp
eist w

erd
en.

D
er H

ochd
ruckreinig

er ist jetzt b
etrieb

sb
ereit, und

 am
 D

ruckreg
l-

erg
riff (2.9) ist d

er D
ruck stufenlos b

is zum
 m

axim
alen D

ruck ein-
stellb

ar.  

A
u

ssc
h

a
lte

n
Z

um
 A

usschalten d
es H

ochd
ruckreinig

ers, d
en S

chalter (2.19) in
d

ie S
tellung

 “0” b
ring

en. D
ie S

trom
versorg

ung
 zum

 H
ochd

ruckrei-
nig

er am
 H

aup
tschalter ab

stellen und
 d

en W
asserzulauf ab

stel-
len.  
W

enn d
ie Lanze aus d

er H
and

 g
eleg

t w
ird

, stets d
ie P

istole m
it

d
er S

icherung
 am

 H
and

g
riff sichern, d

ad
urch w

ird
 eine unb

efug
te

A
nw

end
ung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers verhind
ert w

ird
. 

R
e

in
ig

u
n

g
sm

itte
lb

e
ig

a
b

e
N

ur R
einig

ung
sm

ittel verw
end

en, d
ie sp

eziell für H
ochd

ruckreini-
g

er entw
ickelt w

urd
en. S

ie sind
 sp

arsam
 im

 G
eb

rauch b
ei g

rößt-
m

ög
licher S

chonung
 d

es zu reinig
end

en O
b

jekts und
 d

es H
och-

d
ruckreinig

ers.

1.
S

tecken S
ie d

en R
einig

ung
sm

ittelschlauch in d
en R

eini-
g

ung
sm

itteltank. A
chten S

ie d
arauf, d

ass sich d
as Filter

g
anz in d

em
 R

einig
ung

sm
ittel b

efind
et. 

2.
D

ie vorg
esehene D

osierung
sm

eng
e (b

is zu 6%
) an d

er
R

einig
ung

sm
ittelreg

elung
 (2.20) w

ählen. 

3.
Ö

ffnen S
ie d

en D
ruckreg

lerg
riff (2.9) g

anz. D
er H

och-
d

ruckreinig
er saug

t autom
atisch R

einig
ung

sm
ittel b

is d
er

D
ruckreg

lerg
riff g

eschlossen w
ird

.

N
ach R

einig
ung

sm
ittel-G

eb
rauch solte d

ie P
um

p
e d

urchg
esp

ült
w

erd
en, ind

em
 m

an sie einig
e M

inuten laufen lässt, und
 d

en R
ei-

nig
ung

sm
ittelfilter in reines W

asser taucht.
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N
ous vous félicitons p

our l’acq
uisition d

e votre nettoyeur haute
p

ression G
erni A

/S
 (N

ilfisk-A
d

vance.)
N

ous som
m

es convaincus q
ue cette m

achine, p
rod

uite p
ar l’un

d
es p

rem
iers fab

ricants europ
éens d

e nettoyeurs haute p
ression,

rép
ond

ra entièrem
ent à vos attentes. G

erni A
/S

 (N
ilfisk-A

d
vance)

p
rop

ose une g
am

m
e com

p
lète d

e nettoyeurs eau froid
e et eau

chaud
e ainsi q

u’un larg
e assortim

ent d
’éq

uip
em

ents.

P
our tirer le m

eilleur p
rofit d

e votre N
/G

- 412/452/482, nous vous
d

em
and

ons d
e b

ien vouloir lire attentivem
ent ce m

od
e d

’em
p

loi.
Il renferm

e les caractéristiq
ues techniq

ues et les conseils d
’utili-

sation, et d
oit d

em
eurer en p

erm
anence accessib

le à l’utilisateur.

Les nettoyeurs G
erni A

/S
 (N

ilfisk-A
d

vance) sont conçus p
our une

utilisation sim
p

le et rap
id

e. S
i toutefois vous rencontriez d

es d
iffi-

cultés q
ue vous ne p

ouvez p
as résoud

re à l’aid
e d

e ce m
od

e
d

’em
p

loi, veuillez vous ad
resser à notre service ap

rès-vente d
ont

l’exp
érience et les connaissances techniq

ues sp
écifiq

ues sont à
votre entière d

isp
osition.

G
râce à ce m

od
e d

’em
p

loi, vous ob
tiend

rez un fonctionnem
ent

économ
iq

ue et sûr d
e votre nettoyeur G

erni A
/S

 /N
ilfisk-A

d
vance.

C
om

m
e p

our une voiture, la d
urée d

e vie d
e votre ap

p
areil sera

p
rolong

ée et le rend
em

ent sera d
’autant p

lus im
p

ortant, si vous
assurez son entretien suivant nos instructions d

’utilisation.

D
ans ce m

od
e d

’em
p

loi, les références d
es illustrations sont ind

i-
q

uées ainsi : (2.6), 2 étant le num
éro d

e la p
ag

e et 6 celui d
e la

p
ièce (d

ans ce cas : le tuyau haute p
ression).

Typ
e: ................................................................................................

N
o.: ..................................................................................................

D
ate d

’achat:....................................................................................

A
d

resse d
’achat:..............................................................................
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Z
w

ecks op
tim

aler N
utzung

 und
 E

rreichung
 von läng

stm
ög

licher
Funktionsd

auer Ihres H
ochd

ruckreinig
ers, ist es w

ichtig
, d

as
G

erät zu w
arten. W

ir em
p

fehlen, d
ie untenstehend

en
A

nw
eisung

en zusam
m

en m
it d

er C
heckliste auf d

er nächsten
S

eite, zu b
efolg

en.

Ö
lsta

n
d

  
D

er Ô
lstand

 d
er P

um
p

e sollte täg
lich üb

erp
rüft w

erd
en. Lesen S

ie
d

en ôlstand
 nur ab

, w
enn d

ie M
aschine ausg

eschaltet ist und
sich auf einem

 eb
enen U

nterg
rund

 b
efind

et. D
as ôl soll im

 d
er

m
itte Ö

lg
lases ersichtlich sein. E

ventuell m
it Ö

l. E
ntfernen S

ie d
as

Ö
lg

las (2.17) m
it einem

 Festschiüssel um
 neues Ö

l nachzufüllen 

Ö
lw

e
c

h
se

l
D

as P
um

p
enöl nach m

axim
al 300 B

etrieb
sstund

en od
er m

ind
e-

stens einm
al jährlich w

echseln. Ist W
asser in d

as P
um

p
enöl

g
elaufen, d

as verunreinig
te Ö

l ab
lassen und

 d
urch neues Ö

l
ersetzen (Ö

ltyp
: S

iehe technische D
aten).

W
a

sse
rfilte

r
D

en W
asserfilter (2.4) nach B

ed
arf reinig

en. D
en W

asserzulauf-
schlauch ab

m
ontieren und

 d
en W

asserfilter herausnehm
en.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

D
en Filter in d

er Turb
o Laserlanze (2.7) reg

elm
äßig

 reinig
en. D

er
Filter ist auf d

em
 Z

ufuhrstutzen am
 D

ruckreg
lerg

riff m
ontiert und

verhind
ert, d

aß K
alk und

 S
and

 in d
en Turb

o Laser g
elang

en, w
o

sie einen erhöhten Verschleiß, U
nd

ichtig
keiten und

 schlim
m

sten-
falls B

etrieb
sstop

p
 verursachen können. 

W
enn ein Filterw

echsel erford
erlich w

ird
, einen S

chraub
enzieher

od
er ähnliches W

erkzeug
 d

urch d
en Filter stecken und

 d
iesen

herausziehen. D
en neuen Filter m

it einem
 O

-R
ing

 m
ontieren und

d
ann in d

en Z
ufuhrstutzen an d

er Turb
o Laserlanze d

rücken. D
en

Filter so einsetzen, d
aß d

ie g
rößte A

uflag
efläche zum

 Turb
o

Laserkop
f hinzeig

t. 
B

ei Ü
b

erp
rüfung

en od
er b

eim
 E

rsetzen von Teilen im
 Turb

o Laser,
“P

ronto U
niversal”, “S

ervisol”, “C
aram

b
a” od

er  entsp
rechend

e
P

rod
ukte m

it d
en folg

end
en E

ig
enschaften auf d

ie M
etallteile auf-

sp
rühen:

a. 
Feuchtig

keitsab
w

eisend
b

. 
K

orrosionsverhütend
  

c. 
S

chm
ierend

 und
 reinig

end

W
ir em

p
fehlen auch eine K

ontrolle d
es Filters, w

enn d
as G

erät
läng

ere Z
eit nicht b

enutzt w
urd

e.      

F
ro

stsc
h

u
tz 

D
er b

este Frostschutz ist, d
as G

erät in einen frostfreien R
aum

 zu
stellen. 

R
e

in
ig

u
n

g
D

en H
ochd

ruckreinig
er stets saub

er halten. D
ad

urch w
erd

en
Funktionsd

auer und
 Funktionsfähig

keit d
er einzelnen Teile

b
eträchtlich erhöht. 

D
e

m
o

n
tie

ru
n

g
/e

n
tso

rg
u

n
g

A
lle ausg

ew
echselten Teile w

ie W
asserfilter, E

insatz für Fließsand
-

filter, Turb
o Laserfilter sow

ie verunreinig
tes Ö

l und
 Frostschutzm

it-
tel sollten zw

ecks E
ntsorg

ung
 an d

en örtlichen zuständ
ig

en S
tel-

len ab
g

eg
eb

en w
erd

en. 
S

oll d
er H

ochd
ruckreinig

er nicht m
ehr verw

end
et w

erd
en, sind

R
einig

ung
sm

ittel sow
ie P

um
p

en- und
 S

tatoröl aus ihm
 ab

zulas-
sen und

 g
em

äß ob
ig

en W
eisung

en einzuliefern. D
er

H
ochd

ruckreinig
er w

ird
 eb

enfalls b
ei einer zug

elassenen örtli-
chen E

ntsorg
ung

sanstalt ab
g

eliefert.
E

ventuelle anläßlich eines K
und

end
ienstb

esuches ausg
ew

echsel-
te E

rsatzteile, können zw
ecks W

eiterleitung
 an d

ie zuständ
ig

e
S

telle, d
em

 M
onteur üb

erg
eb

en w
erd

en.                              

M
o

d
e

ll
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
um

p
end

ruck
b

ar
115

160
200

200

B
etrieb

sd
ruck (Turb

o)
E

TP
-b

ar
165

195
235

235

W
asserm

eng
e m

in. D
ruck

l/h
720

720
930

930

R
einig

ung
sm

ittel, m
ax.

%
6

6
6

6

R
ückstoß, m

ax. 
N

21
27

36
36

K
olb

en, K
eram

ik
S

tck.
3

3
3

3

U
m

laufd
ruck

b
ar

17
17

17
17

B
rechd

ruck, U
m

laufventil
b

ar
145

185
230

230

B
rechd

ruck, S
icherheitsventil

b
ar

165
215

255
255

P
um

p
enöl: S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

W
asseranschluß 

“
3/4

3/4
3/4

3/4

Z
ulaufd

ruck m
ax.

b
ar

10/1
10/1

10/1
10/1

E
intrittstem

p
eratur m

ax. 
°C

60
60

60
60

S
trom

verb
rauch 1 X

 230V, 50H
z

A
14

S
trom

verb
rauch 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13 

S
trom

verb
rauch 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
14

20
20

S
trom

verb
rauch 3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

S
trom

verb
rauch 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

S
trom

verb
rauch 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

S
icherung

 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

S
icherung

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

S
icherung

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

S
icherung

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

S
icherung

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

S
icherung

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otorleistung

 A
ufnahm

e       
kW

2,7
3,7

5,8
5,8

G
eräuschp

eg
el d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

D
op

p
ellanze H

ochd
ruckd

üse 
D

im
.

1504,5
1504

1504,5
1504,5

D
op

p
ellanze N

ied
erd

ruckd
üse

D
im

.
4040

4040
4040

4040

D
op

p
ellanze D

üsenw
inkel

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
lektrokab

el
m

8
8

8
8

H
ochd

ruckschlauch
m

10
10

10
10

G
ew

icht
kg

49
40

55
55

Läng
e 

m
m

470
480

470
470

B
reite

m
m

480
470

480
480

H
öhe 

m
m

1000
1000

1000
1000
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A
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F
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W

IE
    

E
inw

eisen
N

euen B
enutzer

Vor A
nw

end
ung

 d
es   

B
enutzer d

ie B
ed

ienung
s-

H
ochd

ruckreinig
ers

anleitung
 d

urchlesen  

C
hecken

H
ochd

ruckschlauch
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ung
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ichtig
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M
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B
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end

ung
Z
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M
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C
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R
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ittel
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ung

S
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ittel
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keiten?
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einig

en
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W
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ed
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R
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filter
B
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ed
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S
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haltung

R
einig

en
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o Laser-
B

ei B
ed

arf
S

iehe Instand
haltung

filter

C
hecken

D
ichtung

en
A

lle 2 M
onate   

U
nd

ichtig
keiten? M

onteur
rufen

C
hecken

Ö
lstand
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um

p
e

B
ei täg

lich
S

iehe Instand
haltung

Verw
end

ung

W
echseln

Ö
l  - P

um
p

e
N

ach 300 B
etrieb

sstund
en,

S
iehe Instand

haltung
m

in. 1 x jährlich
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D
er H

ochd
ruckreinig

er 
S

icherung
 d

urchg
eb

rannt.
S

icherung
 w

echseln, b
rennt sie w

ied
er

stop
p

t p
lötzlich.

d
urch, K

und
end

ienst anrufen.                  

U
ntersp

annung
.

Verläng
erkab

el zu lang
, K

und
end

ienst
anrufen. 

M
otor zu heiß. 

S
chalter in P

os. “0” b
ring

en, 15 M
inuten

w
arten, G

erät w
ied

er einschalten.  

Z
u hoher B

etrieb
sd

ruck    
D

üse reinig
en/w

echseln (s. Technische
(D

üse verschm
utzt/falsch)

D
aten). 

M
otor b

rum
m

t b
eim

 
S

icherung
 d

urchg
eb

rannt.
S

icherung
 w

echseln, b
rennt sie w

ied
er

A
nlassen.

d
urch/b

rum
m

t d
er M

otor noch im
m

er,
K

und
end

ienst anrufen. 

Fehler im
 Leitung

snetz.
P

hasen im
 S

tecker üb
erp

rüfen. 

H
ochd

ruckschlauch und
    

Luft in d
er P

um
p

e.
S

aug
schlauch nachsp

annen.
P

istole vib
rieren.

W
asserm

ang
el.

S
aug

filter reinig
en. W

asserhahn g
anz

aufd
rehen.

U
m

laufventil “stam
p

ft” 
D

üse verstop
ft.

D
üse ab

m
ontieren und

 reinig
en.

od
er M

anom
eter schw

ing
t

b
ei offener P

istole.

S
icherheitsventil tritt in

Vord
üse verstop

ft.
Vord

üse ab
m

ontieren und
 reinig

en.
Funktion od

er d
er 

H
ochd

ruckreinig
er läuft

D
ruckd

üse verstop
ft.

D
ruckd

üse ab
m

ontieren und
 reinig

en.
b

ei zu hohem
 D

ruck.
Falsche D

üse. 
D

üse ersetzen (s. Technische D
aten).

D
üse kip

p
t nicht.

Turb
o Laser verschm

utzt.
Turb

o Laser zerleg
en und

 reinig
en.

Turb
o Laser Filter  

Filter reinig
en/ersetzen 

verschm
utzt.

(s. Instand
haltung

).

Falsche D
üse.

D
üse ersetzen (s. Technische D

aten). 

Turb
o Laser und

icht.
U

nd
ichtig

keit kann b
ei fortg

esetztem
G

eb
rauch selb

er d
ichten.

D
ichtung

en d
efekt. 

D
ichtung

en ersetzen (S
ervicekit).

K
eine R

einig
ung

sm
ittel-

R
einig

ung
sm

ittelb
ehälter leer.

N
achfüllen.

zufuhr.
R

einig
ung

sm
ittelfilter 

R
einig

ung
sm

ittelfilter reinig
en.

verschm
utzt.

Turb
o Laserfilter 

Filter reinig
en/ersetzen (s. Instand

haltung
).

verschm
utzt. 

D
er H

ochd
ruckreinig

er 
W

asserm
ang

el. 
W

asserhahn g
anz aufd

rehen.
läuft nicht b

ei M
ax.

S
aug

filter reinig
en.

d
ruck/D

ruck schw
ankend

.
S

aug
seite d

er P
um

p
e 

A
uf U

nd
ichtig

keiten kontrollieren,
und

icht  (nim
m

t Luft auf).
A

nschlüsse evt. nachsp
annen.

H
ochd

ruckd
üse verstop

ft.
D

üse ab
m

ontieren und
 vorsichtig

 
reinig

en.

Verschleiß d
er 

N
eue D

üse m
ontieren. Typ

 b
eachten        

H
ochd

ruckd
üse

(s. Technische D
aten). 

Luft in d
er A

nlag
e.

D
as G

erät entlüften. D
ruckreg

lerg
riff 

öffnen, P
istole aktivieren. G

erät laufen las-
sen, b

is ein stab
iler D

ruck erreicht ist. 

Falsche D
üse/D

üse d
efekt.       D

üse ersetzen. Typ
 b

eachten             
(s. Technische D

aten). 

D
er H

ochd
ruckreinig

er 
Vib

rieren am
 W

assereinlaß.
W

enn d
er H

ochd
ruckreinig

er nicht 
startet autom

atisch.
b

enutzt w
ird

, sollte d
ie W

asserzufuhr
g

eschlossen sein.
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D
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end
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anrufen. 
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inuten

w
arten, G
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u hoher B
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Fehler im
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P

hasen im
 S

tecker üb
erp

rüfen. 
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ruckschlauch und
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um
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S

aug
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aug
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rehen.
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laufventil “stam
p

ft” 
D

üse verstop
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D
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b
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ruckd
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ft.

D
ruckd
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m

ontieren und
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b

ei zu hohem
 D

ruck.
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t nicht.
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U

nd
ichtig

keit kann b
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er d
ichten.

D
ichtung

en d
efekt. 
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R
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R
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verschm
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Filter reinig
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haltung
).
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W

asserm
ang
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W
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aug
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en.
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ruck schw
ankend
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seite d
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ichtig

keiten kontrollieren,
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icht  (nim
m
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A
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ft.
D
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m
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ruckd
üse

(s. Technische D
aten). 

Luft in d
er A

nlag
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D
as G

erät entlüften. D
ruckreg

lerg
riff 

öffnen, P
istole aktivieren. G

erät laufen las-
sen, b

is ein stab
iler D

ruck erreicht ist. 

Falsche D
üse/D

üse d
efekt.       D

üse ersetzen. Typ
 b

eachten             
(s. Technische D

aten). 

D
er H

ochd
ruckreinig

er 
Vib

rieren am
 W

assereinlaß.
W

enn d
er H

ochd
ruckreinig

er nicht 
startet autom

atisch.
b

enutzt w
ird

, sollte d
ie W

asserzufuhr
g

eschlossen sein.
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Z
w

ecks op
tim

aler N
utzung

 und
 E

rreichung
 von läng

stm
ög

licher
Funktionsd

auer Ihres H
ochd

ruckreinig
ers, ist es w

ichtig
, d

as
G

erät zu w
arten. W

ir em
p

fehlen, d
ie untenstehend

en
A

nw
eisung

en zusam
m

en m
it d

er C
heckliste auf d

er nächsten
S

eite, zu b
efolg

en.

Ö
lsta

n
d

  
D

er Ô
lstand

 d
er P

um
p

e sollte täg
lich üb

erp
rüft w

erd
en. Lesen S

ie
d

en ôlstand
 nur ab

, w
enn d

ie M
aschine ausg

eschaltet ist und
sich auf einem

 eb
enen U

nterg
rund

 b
efind

et. D
as ôl soll im

 d
er

m
itte Ö

lg
lases ersichtlich sein. E

ventuell m
it Ö

l. E
ntfernen S

ie d
as

Ö
lg

las (2.17) m
it einem

 Festschiüssel um
 neues Ö

l nachzufüllen 

Ö
lw

e
c

h
se

l
D

as P
um

p
enöl nach m

axim
al 300 B

etrieb
sstund

en od
er m

ind
e-

stens einm
al jährlich w

echseln. Ist W
asser in d

as P
um

p
enöl

g
elaufen, d

as verunreinig
te Ö

l ab
lassen und

 d
urch neues Ö

l
ersetzen (Ö

ltyp
: S

iehe technische D
aten).

W
a

sse
rfilte

r
D

en W
asserfilter (2.4) nach B

ed
arf reinig

en. D
en W

asserzulauf-
schlauch ab

m
ontieren und

 d
en W

asserfilter herausnehm
en.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

D
en Filter in d

er Turb
o Laserlanze (2.7) reg

elm
äßig

 reinig
en. D

er
Filter ist auf d

em
 Z

ufuhrstutzen am
 D

ruckreg
lerg

riff m
ontiert und

verhind
ert, d

aß K
alk und

 S
and

 in d
en Turb

o Laser g
elang

en, w
o

sie einen erhöhten Verschleiß, U
nd

ichtig
keiten und

 schlim
m

sten-
falls B

etrieb
sstop

p
 verursachen können. 

W
enn ein Filterw

echsel erford
erlich w

ird
, einen S

chraub
enzieher

od
er ähnliches W

erkzeug
 d

urch d
en Filter stecken und

 d
iesen

herausziehen. D
en neuen Filter m

it einem
 O

-R
ing

 m
ontieren und

d
ann in d

en Z
ufuhrstutzen an d

er Turb
o Laserlanze d

rücken. D
en

Filter so einsetzen, d
aß d

ie g
rößte A

uflag
efläche zum

 Turb
o

Laserkop
f hinzeig

t. 
B

ei Ü
b

erp
rüfung

en od
er b

eim
 E

rsetzen von Teilen im
 Turb

o Laser,
“P

ronto U
niversal”, “S

ervisol”, “C
aram

b
a” od

er  entsp
rechend

e
P

rod
ukte m

it d
en folg

end
en E

ig
enschaften auf d

ie M
etallteile auf-

sp
rühen:

a. 
Feuchtig

keitsab
w

eisend
b

. 
K

orrosionsverhütend
  

c. 
S

chm
ierend

 und
 reinig

end

W
ir em

p
fehlen auch eine K

ontrolle d
es Filters, w

enn d
as G

erät
läng

ere Z
eit nicht b

enutzt w
urd

e.      

F
ro

stsc
h

u
tz 

D
er b

este Frostschutz ist, d
as G

erät in einen frostfreien R
aum

 zu
stellen. 

R
e

in
ig

u
n

g
D

en H
ochd

ruckreinig
er stets saub

er halten. D
ad

urch w
erd

en
Funktionsd

auer und
 Funktionsfähig

keit d
er einzelnen Teile

b
eträchtlich erhöht. 

D
e

m
o

n
tie

ru
n

g
/e

n
tso

rg
u

n
g

A
lle ausg

ew
echselten Teile w

ie W
asserfilter, E

insatz für Fließsand
-

filter, Turb
o Laserfilter sow

ie verunreinig
tes Ö

l und
 Frostschutzm

it-
tel sollten zw

ecks E
ntsorg

ung
 an d

en örtlichen zuständ
ig

en S
tel-

len ab
g

eg
eb

en w
erd

en. 
S

oll d
er H

ochd
ruckreinig

er nicht m
ehr verw

end
et w

erd
en, sind

R
einig

ung
sm

ittel sow
ie P

um
p

en- und
 S

tatoröl aus ihm
 ab

zulas-
sen und

 g
em

äß ob
ig

en W
eisung

en einzuliefern. D
er

H
ochd

ruckreinig
er w

ird
 eb

enfalls b
ei einer zug

elassenen örtli-
chen E

ntsorg
ung

sanstalt ab
g

eliefert.
E

ventuelle anläßlich eines K
und

end
ienstb

esuches ausg
ew

echsel-
te E

rsatzteile, können zw
ecks W

eiterleitung
 an d

ie zuständ
ig

e
S

telle, d
em

 M
onteur üb

erg
eb

en w
erd

en.                              
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z
A

16

S
icherung

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

S
icherung

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

S
icherung

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

S
icherung

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

S
icherung

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otorleistung

 A
ufnahm

e       
kW

2,7
3,7

5,8
5,8

G
eräuschp

eg
el d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

D
op

p
ellanze H

ochd
ruckd

üse 
D

im
.

1504,5
1504

1504,5
1504,5

D
op

p
ellanze N

ied
erd

ruckd
üse

D
im

.
4040

4040
4040

4040

D
op

p
ellanze D

üsenw
inkel

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
lektrokab

el
m

8
8

8
8

H
ochd

ruckschlauch
m

10
10

10
10

G
ew

icht
kg

49
40

55
55

Läng
e 

m
m

470
480

470
470

B
reite

m
m

480
470

480
480

H
öhe 

m
m

1000
1000

1000
1000

42



B
E

D
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N
U

N
G

S
- U

N
D
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R
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B
N

A
H

M
E

A
N

L
E

IT
U

N
G

F
R

A
N

Ç
A

IS
F

lie
ß

sa
n

d
filte

r 
B

ei Verw
end

ung
 von W

asser, d
as Fließsand

 enthält, em
p

fehlen
w

ir d
as m

ontieren eines Fließsand
filters. D

er Filtereinsatz ist nach
B

ed
arf ausw

echselb
ar. 

W
ird

 d
as m

ontieren eines Fließsand
filters unterlassen, b

esteht
d

as R
isiko, d

aß Fließsand
 im

 U
m

laufventil häng
en b

leib
t, w

as zur
B

eschäd
ig

ung
 d

es U
m

laufventils, d
es Z

ylind
erkop

fes und
 d

es
Turb

o Lasers führen kann und
 von d

er G
arantie nicht um

faßt ist. 

E
in

sc
h

a
lte

n
M

öchte m
an d

en A
ktionsrad

ius d
es H

ochd
ruckreinig

ers üb
er d

ie
S

tand
ard

w
eite hinaus verg

rößern, so m
uß d

er H
ochd

ruck-
schlauch verläng

ert w
erd

en, nicht d
as E

lektrokab
el.

D
en H

ochd
ruckreinig

er in einem
 so g

roßen A
b

stand
 w

ie m
ög

lich
von d

em
 R

einig
ung

sob
jekt anb

ring
en. 

D
er H

ochd
ruckreinig

er sollte im
m

er
aufrecht stehen.

1. 
D

as E
lektrokab

el anschließen. S
p

annung
 und

 S
trom

stärke
d

es H
ochd

ruckreinig
ers b

eachten:

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
D

en Ö
lstand

 d
er P

um
p

e kontrollieren.  D
en Ö

lstand
 nur b

ei
ausg

eschaltetem
 G

erät ab
lesen. D

as Ö
l soll im

 d
er M

itte d
es

Ö
lg

lases ersichtlich sein.
D

en H
ochd

ruckschlauch am
 D

ruckauslaß (2.5) m
ontieren.

D
en W

asserzulaufschlauch d
urchsp

ülen und
 d

iesen an d
er

W
asserzufuhr (2.3) m

ontieren. M
ind

estd
urchm

esser d
es

S
chlauches 3/4”. 

D
er D

ruck d
es W

asserzulaufes d
arf b

ei
B

etrieb
 m

ax. 10 b
ar b

etrag
en. 

D
en W

asserzulauf aufd
rehen.       

3.
D

en H
ochd

ruckschlauch und
 d

ie P
istole d

urchsp
ülen und

anschließend
 d

en Turb
o Laser od

er d
ie E

inzellanze/D
op

p
el-

lanze auf d
ie P

istole m
ontieren.  

4
A

utom
atische S

teuerung
D

en S
chalter (2.19) in d

ie S
tellung

 “A
U

T” b
ring

en. W
ird

 d
er

P
istoleng

riff (2.7) nicht m
ehr b

etätig
t, schaltet d

er H
och-

d
ruckreinig

er aus.  N
eustart d

urch A
ktivieren d

es P
istolen-

g
riffes. 

N
B

!
D

ie P
um

p
e kann b

ei autom
atischer S

teuerung
 keine

S
elb

stansaug
ung

 ausführen, soll ab
er m

it einem
 D

ruck auf
m

in. 1 b
ar g

esp
eist w

erd
en.

D
er H

ochd
ruckreinig

er ist jetzt b
etrieb

sb
ereit, und

 am
 D

ruckreg
l-

erg
riff (2.9) ist d

er D
ruck stufenlos b

is zum
 m

axim
alen D

ruck ein-
stellb

ar.  

A
u

ssc
h

a
lte

n
Z

um
 A

usschalten d
es H

ochd
ruckreinig

ers, d
en S

chalter (2.19) in
d

ie S
tellung

 “0” b
ring

en. D
ie S

trom
versorg

ung
 zum

 H
ochd

ruckrei-
nig

er am
 H

aup
tschalter ab

stellen und
 d

en W
asserzulauf ab

stel-
len.  
W

enn d
ie Lanze aus d

er H
and

 g
eleg

t w
ird

, stets d
ie P

istole m
it

d
er S

icherung
 am

 H
and

g
riff sichern, d

ad
urch w

ird
 eine unb

efug
te

A
nw

end
ung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers verhind
ert w

ird
. 

R
e

in
ig

u
n

g
sm

itte
lb

e
ig

a
b

e
N

ur R
einig

ung
sm

ittel verw
end

en, d
ie sp

eziell für H
ochd

ruckreini-
g

er entw
ickelt w

urd
en. S

ie sind
 sp

arsam
 im

 G
eb

rauch b
ei g

rößt-
m

ög
licher S

chonung
 d

es zu reinig
end

en O
b

jekts und
 d

es H
och-

d
ruckreinig

ers.

1.
S

tecken S
ie d

en R
einig

ung
sm

ittelschlauch in d
en R

eini-
g

ung
sm

itteltank. A
chten S

ie d
arauf, d

ass sich d
as Filter

g
anz in d

em
 R

einig
ung

sm
ittel b

efind
et. 

2.
D

ie vorg
esehene D

osierung
sm

eng
e (b

is zu 6%
) an d

er
R

einig
ung

sm
ittelreg

elung
 (2.20) w

ählen. 

3.
Ö

ffnen S
ie d

en D
ruckreg

lerg
riff (2.9) g

anz. D
er H

och-
d

ruckreinig
er saug

t autom
atisch R

einig
ung

sm
ittel b

is d
er

D
ruckreg

lerg
riff g

eschlossen w
ird

.

N
ach R

einig
ung

sm
ittel-G

eb
rauch solte d

ie P
um

p
e d

urchg
esp

ült
w

erd
en, ind

em
 m

an sie einig
e M

inuten laufen lässt, und
 d

en R
ei-

nig
ung

sm
ittelfilter in reines W

asser taucht.

Introd
uction

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .43

C
onsig

nes d
e sécurité

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .44

D
escrip

tion  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .45

M
od

e d
’em

p
loi et d

e m
ise en m

arche
 . . . . . . . . . . . . . . . . .45

Tuyau haute p
ression
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M
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e d
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A
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M
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N
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G
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P
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R
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R
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C
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S
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a d
e fonctionnem
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IN
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R
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U

C
T
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N

N
ous vous félicitons p

our l’acq
uisition d

e votre nettoyeur haute
p

ression G
erni A

/S
 (N

ilfisk-A
d

vance.)
N

ous som
m

es convaincus q
ue cette m

achine, p
rod

uite p
ar l’un

d
es p

rem
iers fab

ricants europ
éens d

e nettoyeurs haute p
ression,

rép
ond

ra entièrem
ent à vos attentes. G

erni A
/S

 (N
ilfisk-A

d
vance)

p
rop

ose une g
am

m
e com

p
lète d

e nettoyeurs eau froid
e et eau

chaud
e ainsi q

u’un larg
e assortim

ent d
’éq

uip
em

ents.

P
our tirer le m

eilleur p
rofit d

e votre N
/G

- 412/452/482, nous vous
d

em
and

ons d
e b

ien vouloir lire attentivem
ent ce m

od
e d

’em
p

loi.
Il renferm

e les caractéristiq
ues techniq

ues et les conseils d
’utili-

sation, et d
oit d

em
eurer en p

erm
anence accessib

le à l’utilisateur.

Les nettoyeurs G
erni A

/S
 (N

ilfisk-A
d

vance) sont conçus p
our une

utilisation sim
p

le et rap
id

e. S
i toutefois vous rencontriez d

es d
iffi-

cultés q
ue vous ne p

ouvez p
as résoud

re à l’aid
e d

e ce m
od

e
d

’em
p

loi, veuillez vous ad
resser à notre service ap

rès-vente d
ont

l’exp
érience et les connaissances techniq

ues sp
écifiq

ues sont à
votre entière d

isp
osition.

G
râce à ce m

od
e d

’em
p

loi, vous ob
tiend

rez un fonctionnem
ent

économ
iq

ue et sûr d
e votre nettoyeur G

erni A
/S

 /N
ilfisk-A

d
vance.

C
om

m
e p

our une voiture, la d
urée d

e vie d
e votre ap

p
areil sera

p
rolong

ée et le rend
em

ent sera d
’autant p

lus im
p

ortant, si vous
assurez son entretien suivant nos instructions d

’utilisation.

D
ans ce m

od
e d

’em
p

loi, les références d
es illustrations sont ind

i-
q

uées ainsi : (2.6), 2 étant le num
éro d

e la p
ag

e et 6 celui d
e la

p
ièce (d

ans ce cas : le tuyau haute p
ression).

Typ
e: ................................................................................................

N
o.: ..................................................................................................

D
ate d

’achat:....................................................................................

A
d

resse d
’achat:..............................................................................
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P
our g

arantir à l’utilisateur d
es cond

itions d
e sécurité op

tim
ales,

veillez à l’ap
p

lication d
es consig

nes suivantes :

1.
Le nettoyeur haute p

ression d
oit être connecté à une

p
rise d

e terre conform
ém

ent aux instructions. P
our d

es
raisons d

e fonctionnem
ent, la résistance d

oit être infé-
rieure à 50 ohm

.

2.
La p

ression m
axim

ale et les tem
p

ératures p
rescrites d

oi-
vent être resp

ectées.

3.
E

n cas d
’anom

alie d
e fonctionnem

ent, m
ettre l’ap

p
areil

hors service en coup
ant le courant et ferm

er l’alim
enta-

tion en eau.

4.
Lors d

’arrêt d
e travail, coup

er le courant et ferm
er l’ali-

m
entation en eau. Verrouiller toujours le p

istolet lorsq
ue

le nettoyeur n’est p
lus utilisé.

5.
U

tiliser exclusivem
ent les tuyaux haute p

ression d
’orig

i-
ne. N

e jam
ais utiliser d

’autres tuyaux q
ui ne rép

ond
ent

p
as aux norm

es d
e sécurité exig

ées p
ar G

erni A
/S

(N
ilfisk-A

d
vance). N

e jam
ais tenter d

’effectuer soi-m
êm

e
d

es rép
ara-tions sur les tuyaux haute p

ression. 

6.
Le jet d

’eau sort d
u g

icleur Turb
o Laser à une g

rand
e

vitesse. Il est d
onc d

ang
ereux d

e le d
irig

er sur d
es p

er-
sonnes, anim

aux, installations électriq
ues ou fils élec-

triq
ues sous tension.

7.
Faire attention aux jets p

rod
uits p

ar d
es fuites, ils ris-

q
uent d

’être d
ang

ereux.

8.
Il est conseillé d

e p
orter d

es vêtem
ents d

e p
rotection

contre tout contact involontaire avec le jet d
’eau.

9.
La lance et le p

istolet d
oivent toujours être tenus à d

eux
m

ains.

10.
P

our rem
p

lacer le p
istolet ou d

ém
onter le tuyau il faut

arrêter le nettoyeur et d
im

inuer la p
ression. 

11.
N

e jam
ais confier l’utilisation d

u nettoyeur haute p
ression

aux enfants ou à d
es p

ersonnes non initiées.

D
er A

ufb
au Ihres neuen H

ochd
ruckreinig

ers g
eht aus d

em
Funktionsd

iag
ram

m
 und

 d
em

 Foto N
r. 2  hervor. D

as G
erät

b
esteht aus einem

 E
lektrom

otor (2.1), d
er d

ie H
ochd

ruckp
um

p
e

(2.2) b
etreib

t. D
urch d

en W
asserfilter (2.4) saug

t d
ie P

um
p

e d
as

W
asser von d

er Z
ufuhr (2.3) in d

en Z
ylind

erkop
f. D

ie P
um

p
e

erzeug
t  D

ruck und
 p

reßt d
as W

asser d
urch d

en D
ruckauslaß

(2.5) in d
en H

ochd
ruckschlauch (2.6), in d

ie P
istole (2.7) und

d
urch d

ie D
üse (2.8) hinaus. 

D
er B

etrieb
sd

ruck d
es H

ochd
ruckreinig

ers ist am
 D

ruckreg
lerg

riff
(2.9) einstellb

ar und
 am

 M
anom

eter (2.10) ab
lesb

ar. Ü
b

ersteig
t

d
er W

asserd
ruck d

en norm
alen B

etrieb
sd

ruck, öffnet ein eing
e-

b
autes S

icherheitsventil (2.12) d
en U

m
lauf und

 verhind
ert som

it
S

chäd
en am

 H
ochd

ruckreinig
er. 

B
ei autom

atischer S
teuerung

 w
ird

 d
urch A

ktivierung
 d

es P
istolen-

g
riffes (2.7) ein D

urchfließen d
urch d

en D
urchström

ung
sschalter

(2.15) ang
ereg

t, und
 d

er H
ochd

ruckreinig
er schaltet ein. W

ird
d

er G
riff nicht m

ehr aktiviert stop
p

t d
en M

otor. D
as W

ied
erein-

schalten erfolg
t d

urch A
ktivierung

 d
es P

istoleng
riffes. 

R
einig

ung
sm

ittel w
erd

en d
urch d

as R
einig

ung
sm

ittelinjektor 
(2.13) vom

 externen Tank zug
efört.D

ie R
einig

ung
sm

ittelreg
elung

(2.20) erm
ög

licht D
osierung

en b
is zu 6%

 R
eini-g

ung
sm

ittel.

2.1   E
lektrom

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   W

asserzufuhr
2.4   W

asserfilter
2.5   D

ruckauslaß
2.6   H

ochd
ruckschlauch

2.7   P
istole

2.8   D
üse

2.9   D
ruckreg

lerg
riff   

2.10  M
anom

eter
2.11  U

m
laufventil

2.12  S
icherheitsventil

2.13  R
einig

ung
sm

ittelinjektor
2.14  K

ug
elrückschlag

ventil
2.15  D

urchström
ung

sschalter
2.17  Ö

lg
las

2.18  R
einig

ung
sm

ittelschlauch
2.19  S

chalter (E
inschalten/A

usschalten)
2.20  R

einig
ung

sm
ittelreg

elung

B
E

D
IE

N
U

N
G

S
- U

N
D

IN
B

E
T

R
IE

B
N

A
H

M
E

A
N

L
E

IT
U

N
G

H
o

c
h

d
ru

c
k

sc
h

la
u

c
h

Ihr neuer H
ochd

ruckreinig
er ist m

it einem
 kräftig

en H
ochd

ruck-
schlauch (2.6) versehen. M

an ziehe jed
och nicht am

 H
och-

d
ruckschlauch, um

 d
ie P

osition d
es H

ochd
ruckreinig

ers zu ver-
änd

ern. D
er H

ochd
ruckschlauch d

arf nicht üb
erfahren od

er auf
and

ere A
rt b

eschäd
ig

t w
erd

en. D
ie G

arantie d
eckt nicht g

eb
ro-

chene od
er üb

erfahrene H
ochd

ruckschläuche. 

L
a

n
ze

n
: 

Ihr neue H
ochd

ruckreinig
er kann m

it einer od
er m

ehrerer von
folg

end
en Lanzen ausg

estattet sein: 

• E
in

ze
lla

n
ze

ist m
it einer festen S

p
rühd

üse ausg
erüstet. W

ird
 m

ittels d
es

P
istoleng

riffs b
ed

ient. 

• D
o

p
p

e
lla

n
ze

ist m
it einer festen S

p
rühd

üse und
 zw

ei Lanzen m
it M

ög
lichkeit

für D
ruckreg

elung
 und

 A
uferleg

en von R
einig

ung
sm

ittel, aus-
g

erüstet. W
ird

 m
ittels d

es P
istoleng

riffs und
 R

eg
ulierg

riffs b
ed

i-
ent. 

• S
P

E
C

T
R

U
M

 L
a

n
ze

ist m
it einer festen H

ochleistung
ssp

rühd
üse und

 zw
ei Lanzen

m
it M

ög
lichkeit für D

ruckreg
elung

 und
 A

uferleg
en von

R
einig

ung
sm

ittel, ausg
erüstet. W

ird
 m

ittels d
es P

istoleng
riffs

und
 R

eg
ulierg

riffs b
ed

ient. 

• T
u

rb
o

 L
a

se
r L

a
n

ze
ist m

it einem
 p

atentierten D
üsesystem

 ausg
erüstet, d

as einen
verg

rößerten R
einig

ung
seffekt leistet, so w

ohl als zw
ei Lanzen

m
it M

ög
lichkeit für D

ruckreg
elung

 und
 A

uferleg
en von

R
einig

ung
sm

ittel. W
ird

 m
ittels d

es P
istoleng

riffs und
R

eg
ulierg

riffs b
ed

ient. 



S
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H
E

R
H

E
IT

S
V

O
R

S
C

H
R

IF
T

E
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T
IO

N

A
us S

icherheitsg
ründ

en für d
en B

enutzer und
 d

essen U
m

g
eb

ung
sind

 d
iese A

nw
eisung

en g
enauestens zu b

efolg
en. 

1.
D

en H
ochd

ruckreinig
er vorschriftsm

äßig
 erd

en. A
us

b
etrieb

sm
äßig

en G
ründ

en m
uß d

er Ü
b

erg
ang

sw
id

er-
stand

 d
er E

rd
enverb

ind
ung

 w
enig

er als 50 O
hm

 b
etra-

g
en. 

2.
D

ie auf d
em

 Typ
enschild

 ang
eg

eb
enen M

axim
alw

erte für
D

ruck und
 Tem

p
eratur d

ürfen nicht üb
erschritten w

erd
en. 

3.
B

ei B
etrieb

sstörung
en und

 R
ep

araturen d
en H

och-
d

ruckreinig
er am

 H
aup

tschalter ausschalten und
 d

en
W

asserzulauf ab
stellen. 

4.
N

ach B
eend

ig
ung

 d
er A

rb
eit d

en H
ochd

ruckreinig
er am

H
aup

tschalter ausschalten und
 d

en W
asserzulauf ab

stel-
len. B

eim
 Verlassen d

es H
ochd

ruckreinig
ers, d

ie P
istole

stets an d
er S

icherung
 am

 A
b

zug
 sichern. 

5.
A

usschließlich orig
inale H

ochd
ruckschläuche verw

en-
d

en. K
eine alternativen H

ochd
ruckschläuche g

eb
rau-

chen, d
a d

iese d
em

 S
icherheitsstand

ard
 d

er G
erni A

/S
 /

N
ilfisk-A

d
vance A

/S
 nicht ent sp

rechen. Versuchen S
ie

niem
als, d

efekte H
ochd

ruckschläuche selb
er zu  rep

arie-
ren.               

6.
D

er W
asserstrahl kom

m
t m

it g
roßer K

raft aus d
er D

üse.
D

er S
trahl d

arf d
aher nicht auf P

ersonen, Tiere, elektri-
sche A

nlag
en od

er strom
führend

e Leitung
en g

erichtet
w

erd
en. 

7.
W

asserstrahlen zusam
m

en m
it einer U

nd
ichtig

keit kön-
nen g

efährlich sein, d
eshalb

 verm
eid

en. 

8.
E

s em
p

fiehlt sich d
as Trag

en eines S
chutzanzug

es, um
S

chäd
en d

urch unb
eab

sichtig
tes S

p
ritzen auf ung

e-
schützte H

aut zu verm
eid

en.                                             

9.
Lanze und

 P
istole stets m

it b
eid

en H
änd

en halten. 

10.
D

as A
usw

echseln d
er P

istole und
 d

as A
b

m
ontieren von

S
chläuchen nur b

ei ausg
eschaltetem

 H
ochd

ruckreinig
er

und
 ab

g
elassenem

 D
ruck vornehm

en. 

11.        N
iem

als K
ind

er od
er nicht eing

ew
iesene P

ersonen d
en

H
ochd

ruckreinig
er b

ed
ienen lassen. 

Votre nouveau nettoyeur haute p
ression a été construit com

m
e le

m
ontre le schém

a d
e fonctionnem

ent et la p
hoto p

ag
e 2.

L’ap
p

areil est constitué d
’un m

oteur électriq
ue (2.1), actionnant la

p
om

p
e haute p

ression (2.2). P
ar le filtre à eau (2.4), la p

om
p

e
asp

ire l’eau d
’alim

entation (2.3) jusq
ue d

ans la culasse. La
p

om
p

e m
et l’eau sous p

ression et l’eau p
asse p

ar la sortie d
’eau

(2.5), ensuite d
ans le tuyau haute p

ression (2.6) jusq
u’au p

istolet
(2.7) où elle sort finalem

ent p
ar le g

icleur (2.8).

La p
ression se règ

le p
ar la p

oig
née d

e m
aintien (2.9) et elle est

ind
iq

uée au m
anom

ètre (2.10). S
i elle d

ép
asse la p

ression nor-
m

ale, la vanne d
e sécurité incorp

orée (2.12) s’ouvre et em
p

êche
tout d

ég
ât.

E
n p

osition “A
U

T” (autom
atiq

ue) il se crée, en actionnant le p
isto-

let, un d
éb

it d
’eau p

assant p
ar l’interrup

teur d
e p

ression (flow
-

sw
itch, 2.15), ce q

ui p
erm

et la m
ise en m

arche. Lorsq
ue vous

lâchez la d
étente d

u p
istolet, le m

oteur s’arrête. La rem
ise en

m
arche se fait tout sim

p
lem

ent en actionnant le p
istolet.

L’ad
d

ition d
e d

éterg
ent se fait p

ar la vanne d
e d

osag
e (2.13) d

u
b

id
on extérieur. L’injecteur d

oseur (2.20) p
erm

et un d
osag

e d
e

d
éterg

ent jusq
u’à 6%

 .

2.1    M
oteur électriq

ue
2.2    P

om
p

e haute p
ression

2.3    A
rrivée d

’eau
2.4    Filtre à eau
2.5    S

ortie d
’eau sous p

ression
2.6    Tuyau haute p

ression
2.7    P

istolet
2.8    G

icleur
2.9    P

oig
née d

e m
aintien/rég

lag
e d

e p
ression

2.10  M
anom

ètre
2.11  Vanne b

y-p
ass

2.12  Vanne d
e sécurité

2.13  Vanne d
e d

osag
e d

e d
éterg

ent
2.14  C

lap
et anti-retour

2.15  Interrup
teur d

e p
ression (flow

-sw
itch)

2.17  R
éservoir d

'huile
2.18  Tuyau d

e d
éterg

ent
2.19  B

outon d
e com

m
and

e
(arrêt/autom

atiq
ue/m

arche)
2.20   L’injecteur d

oseur

45
36

M
O

D
E

 D
'E

M
P

L
O

I
E

T
 D

E
 M

IS
E

 E
N

 M
A

R
C

H
E

T
u

ya
u

 h
a

u
te

 p
re

ssio
n

Votre nouveau nettoyeur N
/G

-411/461/481 est m
uni d

’un tuyau
haute p

ression très résistant (2.6). C
ep

end
ant, éviter d

e d
ép

lacer
l’ap

p
areil en le tirant p

ar le tuyau. Il faut veiller à ce q
ue le tuyau

ne soit p
as écrasé ni end

om
m

ag
é. La g

arantie N
ilfisk-A

d
vance

ne couvre p
as les tuyaux haute p

ression cassés ou écrasés.

L
a

n
c

e
s:

Votre nouveau nettoyeur haute p
ression p

eut être éq
uip

é d
‘un ou

p
lusieurs d

es lances suivantes:

• L
a

n
c

e
 sim

p
le

E
q

uip
ée d

’un g
icleur fixe et une lance. M

anier à la d
étente d

u
p

istolet.

• L
a

n
c

e
 d

o
u

b
le

E
q

uip
ée d

’un g
icleur fixe et d

eux lances q
ui vous d

onnent la
p

ossib
ilité d

e rég
ler la p

ression et d
’ap

p
liq

uer d
es d

éterg
ents.

M
anier à la d

étente d
u p

istolet et à la p
oig

née d
e rég

lag
e.

• S
P

E
C

T
R

U
M

 la
n

c
e

E
st éq

uip
ée d

’un g
icleur fixe très efficace et d

eux lances q
ui

vous d
onnent la p

ossib
ilité d

e rég
ler la p

ression et d
’ap

p
liq

uer
d

es d
éterg

ents. M
anier à la d

étente d
u p

istolet et à la p
oig

née
d

e rég
lag

e.

• T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
c

e
E

st éq
uip

ée d
’un systèm

e d
e g

icleur b
reveté q

ui aug
m

ente l’effi-
cacité d

u nettoyag
e et d

eux lances q
ui vous d

onnent la p
ossib

il-
ité d

e rég
ler la p

ression et d
’ap

p
liq

uer d
es d

éterg
ents. M

anier à
la d

étente d
u p

istolet et à la p
oig

née d
e rég

lag
e.



M
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D
E

 D
'E

M
P

L
O

I
E

T
 D

E
 M

IS
E

 E
N

 M
A

R
C

H
E

D
E

U
T

S
C

H
F

iltre
 à

 sa
b

le
E

n cas d
e p

résence d
e sab

le en susp
ension d

ans l’eau, il est
conseillé d

e m
onter un filtre à sab

le sur l’arrivée d
’eau. C

hang
er

le filtre si nécessaire.
S

i le filtre à sab
le n’est p

as m
onté, il y a un risq

ue q
ue le sab

le
s’incruste d

ans la vanne b
y-p

ass, ce q
ui p

eut occasionner d
es

d
om

m
ag

es consid
érab

les à la culasse d
u cylind

re et au g
icleur

Turb
o Laser. La g

arantie ne couvre p
as d

e tels d
om

m
ag

es.

M
ise

 e
n

 m
a

rc
h

e
S

i vous d
ésirez q

ue votre nettoyeur ait un rayon d
’action p

lus
im

p
ortant, vous d

evez rallong
er le tuyau haute p

ression et non
p

as le câb
le électriq

ue.
P

lacer le nettoyeur le p
lus loin p

ossib
le d

e l’em
p

lacem
ent d

e net-
toyag

e.

ATTE
N

TIO
N

:Le nettoyeur haute p
ression d

oit toujours
être p

lacé
en p

osition verticale.

1. 
B

rancher le câb
le électriq

ue. V
érifier la tension et l’intensité

d
e courant d

u nettoyeur: 

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
V

érifiez le niveau d’huile de la pom
pe. Le niveau d’huile ne

peut être lu correctem
ent que lorsque la m

achine est im
m

obi-
le. L’huile doit être visible au centre du verre. 
M

onter le tuyau haute p
ression sur la sortie d

’eau (2.5).
R

incer le tuyau d
’alim

entation d
e l’eau à l’intérieur et le b

ran-
cher sur l’arrivée d

’eau (2.3) d
u nettoyeur. S

ection m
inim

ale
3/4”.
La p

ression d
’arrivée d

’eau ne d
oit p

as d
ép

asser 10 b
ars

lors d
u fonctionnem

ent.
O

uvrir l’eau.

3.
R

incer le tuyau haute p
ression et le p

istolet. M
onter le Turb

o
Laser, ou la lance sim

p
le/d

oub
le, sur le p

istolet.

4
C

o
n

trô
le

 a
u

to
m

a
tiq

u
e

Tourner le b
outon d

e com
m

and
e (2.19) en p

osition “A
U

T”
(autom

atiq
ue). Lorsq

ue vous lâchez la d
étente d

u p
istolet

(2.7) le nettoyeur haute p
ression s’arrête. R

em
ettre l’ap

p
areil

en m
arche en actionnant la d

étente d
u p

istolet.

P
our réd

uire l'usure le p
lus p

ossib
le, le nettoyeur à haute p

res-
sion d

oit être rég
lé sur la com

m
and

e autom
atiq

ue ("A
U

T") en cas
d

'utilisation avec d
e l'eau chaud

e.

La m
achine est m

aintenant p
rête à fonctionner. R

ég
ler la p

res-
sion jusq

u’au m
axim

um
 au m

oyen d
e la p

oig
née d

e
m

aintien/rég
lag

e d
e p

ression (2.9).

A
rrê

t
M

ettre le nettoyeur haute p
ression hors circuit en tournant le b

ou-
ton d

e com
m

and
e (2.19) en p

osition “0” (arrêt). C
oup

er le cou-
rant et ferm

er l’alim
entation en eau.  

E
n d

ép
osant la lance, verrouiller le p

istolet p
our éviter un d

ém
ar-

rag
e involontaire.

U
tilisa

tio
n

 d
e

 d
é

te
rg

e
n

ts
U

tiliser uniq
uem

ent les d
éterg

ents sp
écialem

ent d
évelop

p
és

p
our les nettoyeurs haute p

ression G
erni A

/S
 / N

ilfisk-A
d

vance.
Ils sont économ

iq
ues, n’ag

ressent p
as les surfaces et resp

ectent
le nettoyeur et l’environnem

ent.

1.
M

ettre le tuyau d
’asp

iration d
e d

éterg
ent avec le filtre

d
ans  le b

id
on d

e d
éterg

ent.

2.
R

ég
ler le d

osag
e d

ésiré sur la vanne d
e d

osag
e (2.20).

3.
O

uvrir à fond
 la p

oig
née d

e rég
lag

e d
e p

ression (2.9).
A

utom
atiq

uem
ent le p

rod
uit est asp

iré.

4.
P

our le rinçag
e, m

ettre le tuyau d
’asp

iration d
e d

éterg
ent

d
ans d

e l’eau claire.
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W
ir m

öchten S
ie zu Ihrem

 neuen H
ochd

ruckreinig
er b

eg
lück-

w
ünschen. W

ir sind
 d

avon üb
erzeug

t, d
aß d

as P
rod

ukt voll und
g

anz d
en E

rw
artung

en entsp
richt, d

ie S
ie an ein G

erät hab
en,

d
as in einer d

er führend
en Fab

riken für H
ochd

ruckreinig
er her-

g
estellt w

urd
e. D

ie G
erni A

/S
 / N

ilfisk-A
d

vance A
/S

 d
eckt säm

tli-
che B

ranchen m
it einem

 kom
p

letten P
rog

ram
m

 von K
alt- und

H
eißw

asserreini-g
ern sow

ie einem
 b

reiten Z
ub

ehörsortim
ent. 

D
am

it S
ie d

ie Leistung
 Ihres H

ochd
ruckreinig

ers voll nutzen kön-
nen, b

itten w
ir S

ie und
 eventuelle sonstig

e B
enutzer, d

iese B
ed

ie-
nung

sanleitung
 d

urchzulesen. D
ie B

ed
ienung

sanleitung
 sollte als

ein fester B
estand

teil d
es H

ochd
ruckreinig

ers b
etrachtet w

erd
en

und
 d

em
 B

enutzer im
m

er zug
äng

lich sein. S
ie erklärt kurz d

en
A

ufb
au und

 d
ie B

ed
ienung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers. 

D
ie B

ed
ienung

 d
es H

ochd
ruckreinig

ers ist einfach und
 unkom

p
li-

ziert. E
ntstehen d

ennoch P
rob

lem
e, d

ie S
ie auch m

it H
ilfe d

er
B

ed
ienung

sanleitung
 nicht selb

st lösen können, w
end

en S
ie 

sich an unsere K
und

end
ienstab

teilung
, d

ie m
it E

rfahrung
 und

S
achkenntnis zu Ihrer Verfüg

ung
 steht.

B
eachten S

ie d
ie A

nw
eisung

en in d
ieser B

ed
ienung

sanleitung
,

d
ann können S

ie sich eines w
irtschaftlichen und

 zuverlässig
en

B
etrieb

es Ihres H
ochd

ruckreinig
ers erfreuen. W

ie b
ei einem

 A
uto

können d
urch vorschriftsm

äßig
e W

artung
 auch b

ei einem
 H

och-
d

ruckreinig
er d

ie Funktionsd
auer verläng

ert und
 d

ie Leistung
erhöht w

erd
en.  

D
ie B

ed
ienung

sanleitung
 enthält R

eferenzang
ab

en, zum
 B

eisp
iell

(2.6), w
as einen H

inw
eis auf d

as B
ild

 N
r. 2 und

 d
en G

eg
enstand

N
r. 6 b

ed
eutet (in d

iesem
 Fall: auf d

en H
ochd

ruckschlauch).

Typ
: ..................................................................................................

N
r.: ...................................................................................................

K
aufd

atum
:.......................................................................................
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P
our tirer le m

eilleur p
rofit d

e votre nettoyeur haute p
ression

N
ilfisk-A

d
vance et p

our lui assurer une long
ue d

urée d
e vie, il est

im
p

ortant d
e l’entretenir. Il est recom

m
and

é d
e suivre les ind

icati-
ons suivantes, en accord

 avec le tab
leau d

e contrôle.

N
ive

a
u

 d
’h

u
ile

Le niveau d’huile de la pom
pe doit être vérifié quotidiennem

ent.
Le niveau d’huile ne peut être lu correctem

ent que lorsque la
m

achine est hors tension, sur une surface plane. L’huile doit être
visible au centre du verre. P

our rajouter de l’huile, retirez le verre
(2.17) à l’aide d’une clé.

V
id

a
n

g
e

 d
’h

u
ile

R
em

p
lacer l’huile au m

oins une fois p
ar an ou toutes les 300

heures d
e fonctionnem

ent. Il faut ég
alem

ent chang
er l’huile si

elle contient d
e l’eau.

Typ
e d

'huile à utiliser: voir caractéristiq
ues techniq

ues.

F
iltre

 à
 e

a
u

Il se situe d
ans le d

isp
ositif d

’ad
m

ission d
e la m

achine (2.4).
P

our le nettoyer il faut d
ém

onter le tuyau d
’alim

entation et retirer
le filtre.

G
ic

le
u

r T
u

rb
o

 L
a

se
r

N
ettoyer rég

ulièrem
ent le filtre d

u Turb
o Laser. Le filtre est situé

sur l’orifice d
’arrivée d

u p
istolet et em

p
êche les im

p
uretés d

’en-
trer d

ans le Turb
o Laser, où ces p

articules p
rovoq

ueraient l’usure,
d

es fuites, ou au p
ire, une p

anne d
e l’ap

p
areil.

Il p
eut s’avérer nécessaire d

e chang
er le filtre. D

ans ce cas, p
as-

ser un tournevis à travers le filtre, et le retirer. M
onter le nouveau

filtre avec un joint toriq
ue et l’enfoncer d

ans l’orifice d
’arrivée

d
’eau. Faire attention à ce q

ue la p
artie la p

lus larg
e d

u filtre soit
d

irig
ée vers la tête d

u Turb
o Laser.

Lors d
e révision ou d

e rem
p

lacem
ent d

e p
ièces d

ans le Turb
o

Laser, end
uire les p

ièces m
étalliq

ues d
e p

rod
uit ayant les carac-

téristiq
ues suivantes:

a. 
H

yd
rofug

e
b

. 
P

rotecteur anti-corrosif
c. 

Lub
rifiant et nettoyant

C
e traitem

ent d
e p

rotection est ég
alem

ent conseillé avant tout
stockag

e p
rolong

é d
u nettoyeur.

P
ro

te
c

tio
n

 a
n

tig
e

l
La m

eilleure p
rotection est d

e stocker le nettoyeur d
ans un

end
roit hors g

el. 

N
e

tto
ya

g
e

P
our assurer une d

urée d
e vie p

lus im
p

ortante au nettoyeur et
p

réserver chacun d
e ses élém

ents, il faut l’entretenir et veiller à
ce q

u’il soit toujours p
rop

re.

R
e

je
ts/d

e
stru

c
tio

n
Il est recom

m
and

é d
e s’ad

resser aux autorités com
p

étentes p
our

le traitem
ent d

es rejets d
’huile, g

az-oil, liq
uid

e antig
el et acid

e
d

étartrant.
A

u m
om

ent où le nettoyeur à haute p
ression est m

is hors d
éfiniti-

vem
ent, celui-ci est à vid

er d
e p

rod
uits d

e nettoyag
e ainsi q

ue
d

'huile d
e p

om
p

e et d
e stator et tous ces p

rod
uits d

oivent être
d

ép
osés com

m
e ind

iq
ué ci-d

essus. Le nettoyeur à haute p
res-

sion sera ég
alem

ent d
ép

osé p
our d

estruction d
ans un étab

lisse-
m

ent autorisé à cet effet.

M
o

d
e

l
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
um

p
 p

ressure 
b

ar
115

160
200

200

Turb
o p

ressure*)
E

TP
-b

ar
165

195
235

235

W
ater, q

uantity
l/h

720
720

930
930

D
eterg

ent, m
ax.  **)

%
6

6
6

6

R
ecoil force, m

ax. 
N

21
27

36
36

P
istons

p
cs.

3
3

3
3

B
y-p

ass p
ressure

b
ar

17
17

17
17

B
reaking

 p
ressure, b

y-p
ass valve

b
ar

145
185

230
230

B
reaking

 p
ressure, safety valve

b
ar

165
215

255
255

P
um

p
 oil S

A
E

 10W
/40

l
0.25

0.25
0.25

0.25

W
ater connection

“
3/4

3/4
3/4

3/4

Inlet p
ressure, m

ax./m
in.

b
ar

10/1
10/1

10/1
10/1

Inlet tem
p

erature m
ax.  

°C
60

60
60

60

P
ow

er consum
p

tion 1 X
 230V, 50H

z
A

14

P
ow

er consum
p

tion  1 X
 240V, 50H

z *G
B

A
13 

P
ow

er consum
p

tion  3 X
 200V, 50/60 H

z
A

14
20

20

P
ow

er consum
p

tion  3 X
 230V, 50H

z
A

11
19

19

P
ow

er consum
p

tion  3 X
 400V, 50/60 H

z
A

7
11

11

P
ow

er consum
p

tion  3 X
 415V, 50 H

z
A

7
11

11

Fuse 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

Fuse 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

Fuse 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

Fuse 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

Fuse 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

Fuse 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otor p

ow
er inp

ut
kW

2.7
3,7

5,8
5,8

N
oise level d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

D
oub

le lance hig
h p

ressure nozzle
d

im
.

1504.5
1504

1504.5
1504.5

D
oub

le lance low
 p

ressure nozzle
d

im
.

4040
4040

4040
4040

D
oub

le lance nozzle ang
les

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
lectric cab

le
m

8
8

8
8

H
ig

h p
ressure hose

m
10

10
10

10

W
eig

ht
kg

49
40

55
55

D
ep

th
m

m
480

480
480

480

W
id

th
m

m
470

470
470

470

H
eig

ht
m

m
1000

1000
1000

1000

*) B
y use of Turb

o Laser
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T
A

B
L

E
A

U
 D

E
C

O
N

T
R

O
L

E
FA

U
LT

F
IN

D
IN

G

E
F

F
E

C
T

U
E

R
Q

U
O

I
Q

U
A

N
D

            
C

O
M

M
E

N
T

Form
er

N
ouvel utilisateur

A
vant q

u’il n’utilise 
L’utilisateur d

oit lire
la m

achine
le m

od
e d

’em
p

loi

V
érifier

Tuyau haute p
ression

A
 chaq

ue utilisation
Fuites ? - ap

p
eler

un technicien d
u S

.A
.V.

V
érifier

La p
ression d

u
A

 chaq
ue utilisation

Trop
 haute ou trop

 b
asse ? -

m
anom

ètre
ap

p
eler un technicien

V
érifier

A
sp

iration d
e d

éterg
ent

E
n cas d

’utilisation
P

as d
’asp

iration, fuites ? -
d

e d
éterg

ent
ap

p
eler un technicien

N
ettoyer 

Le filtre à eau
C

haq
ue sem

aine/selon 
Voir “M

aintenance”
b

esoin

N
ettoyer

Le filtre à sab
le

S
elon b

esoin
Voir “M

aintenance”    

N
ettoyer

Le filtre Turb
o Laser

S
elon b

esoin
Voir “M

aintenance”

A
juster

Vanne b
y-p

ass
Tous les d

eux m
ois

A
p

p
eler un technicien

V
érifier

N
iveau d

'huile
Q

uotid
iennem

ent
Voir "M

aintenance"
d

e la p
om

p
e

P
rocéd

er
A

 la vid
ang

e d
’huile -

U
ne fois p

ar an ou
Voir “M

aintenance”
p

om
p

e
toutes les 300 heures

S
ym

p
to

m
s

C
a

u
se

C
o

rre
c

tive
 a

c
tio

n

H
ig

h p
ressure cleaner 

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain, 
stop

s sud
d

enly.
contact service d

ep
artm

ent.

Low
 voltag

e.
E

xtension cab
le too long

, contact 
service d

ep
artm

ent.

M
otor too w

arm
. 

Turn sw
itchto p

os. “0”  
and

 w
ait 15 m

in. R
estart the m

achine. 

O
p

erating
 p

ressure too hig
h 

C
lean/chang

e nozzle (see technical 
(nozzle d

irty, w
rong

 nozzle).
d

ata).

3 P
H

 m
otor hum

s w
hen  

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain 
started

or m
otor still hum

s, 
contact service d

ep
artm

ent.

Fault on the p
ow

er line.
C

heck voltag
e in the p

lug
.

H
ig

h p
ressure hose and

  
A

ir in the p
um

p
.

Tig
hten suction hose.

p
istol shake.

Lack of w
ater.

C
lean suction filter. O

p
en tap

 com
p

letely.

B
y-p

ass valve “ham
m

ers” 
N

ozzle p
artly b

locked
.

D
isconnect and

 clean the nozzle.
or p

ressure g
aug

e oscil- 
lates w

ith op
en p

istol.

S
afety valve starts func- 

Front nozzle p
artly b

locked
. 

D
isconnect and

 clean front nozzle.
tioning

 or hig
h p

ressure
cleaner op

erates at a too
P

ressure nozzle p
artly

D
isconnect and

 clean p
ressure

hig
h a p

ressure.  
b

locked
.

nozzle.

W
rong

 nozzle.
C

hang
e nozzle (see technical d

ata).

N
ozzle d

oes not tilt.
Turb

o Laser d
irty.

Take ap
art and

 clean Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

C
lean/chang

e the filter (see 
d

irty.
m

aintenance).

W
rong

 nozzle.
C

hang
e nozzle (see technical d

ata).

Turb
o Laser leaks.

The leak m
ay seal itself b

y continued
 

usag
e.

G
askets d

efective.
C

hang
e g

askets (S
ervice kit).

N
o d

eterg
ent ad

d
ed

.
D

eterg
ent tank em

p
ty.

Fill up
.

D
eterg

ent filter d
irty.

C
lean d

eterg
ent filter.

Turb
o Laser filter 

C
lean/chang

e the filter (see 
d

irty.
m

aintenance).

H
ig

h p
ressure cleaner

Lacks w
ater.

O
p

en the tap
 com

p
letely. C

lean suction
d

oes not op
erate at m

ax. 
filter.

p
ressure/p

ressure oscil-
lates.

The suction sid
e of the 

C
heck for leaks, tig

hten hose clam
p

s.
p

um
p

 leaks (takes in air).

H
ig

h p
ressure nozzle 

D
isconnect the nozzle and

 clean it care-
b

locked
.

fully.

H
ig

h p
ressure nozzle w

orn.
M

ount new
 nozzle. N

ote the typ
e (see 

technical d
ata).

A
ir in the system

.
B

leed
 the cleaner. O

p
en p

ressure 
reg

ulation hand
le, activate the p

istol. 
Let m

achine run until stab
le p

ressure 
has b

een ob
 tained

.

W
rong

 nozzle/d
efective 

C
hang

e nozzle. N
ote the typ

e (see tech-
nozzle.

nical d
ata).

The hig
h p

ressure 
P

ulsation in the w
ater inlet.

W
hen the hig

h p
ressure cleaner is not

cleaner starts un-
used

 the w
ater sup

p
ly to the m

achine
intend

ed
 (A

utom
atic).

should
 b

e closed
.
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R
E

C
H

E
R

C
H

E
 

D
E

 P
A

N
N

E
S

P
a

n
n

e
    

C
a

u
se

R
e

m
è

d
e

     

Le nettoyeur haute 
Le b

outon d
e com

m
and

e “A
U

T”
M

ettre le b
outon d

e com
m

and
e en 

p
ression ne d

ém
arre p

as.
ou “1” n’est p

as activé.
p

osition “A
U

T” ou “1”

Le nettoyeur n’est p
as   

B
rancher la p

rise d
e courant. 

b
ranché au circuit électriq

ue

Fusib
le g

rillé.     
R

em
p

lacer le fusib
le. S

’il saute   
d

e nouveau, contacter le S
.A

.V.  

A
lim

entation secteur.
V

érifier l’alim
entation.



C
H

E
C

K
 L

IS
T

R
E

C
H

E
R

C
H

E
 

D
E

 P
A

N
N

E
S

A
C

T
IO

N
W

H
A

T
/W

H
O

W
H

E
N

/H
O

W
 O

F
T

E
N

H
O

W

Instruct
N

ew
 op

erator
B

efore op
erator uses 

Let op
erator read

hig
h p

ressure cleaner
instruction g

uid
e

C
heck

H
ig

h p
ressure hose

D
uring

 d
aily use

Leaks? - call
service eng

ineer

C
heck

P
ressure g

aug
e

D
uring

 d
aily use 

Too hig
h/too low

? -
call service eng

ineer

C
heck

D
eterg

ent suction
D

aily - b
y m

eans of 
Lack of suction/leaks? -

d
eterg

ent
call service eng

ineer

C
lean

W
ater filter

W
eekly/as need

ed
S

ee m
aintenance

C
lean

Fine sand
A

s need
ed

S
ee m

aintenance
filter

C
lean

Turb
o Laser

A
s need

ed
S

ee m
aintenance

filter

C
heck

O
il level -

D
uring

 d
aily use

S
ee m

aintenance
p

um
p

C
heck

G
askets

E
very other m

onth
Leaks? - call
service eng

ineer

P
erform

O
il chang

e - p
um

p
A

fter 300 hours 
S

ee m
aintenance

op
eration - at least

once a year

P
a

n
n

e
    

C
a

u
se

R
e

m
è

d
e

     

Le nettoyeur s’arrête    
Fusib

le g
rillé.

R
em

p
lacer le fusib

le. S
’il saute d

e     
d

’un coup
.

nouveau, contacter le S
.A

.V. 

S
ous-tension. 

R
allong

e d
e câb

le trop
 long

ue.    
C

ontacter le S
.A

.V.

M
oteur trop

 chaud
.

M
ettre le b

outon d
e com

m
and

e en 
p

os. “0”, et attend
re 15 m

in. 
R

ed
ém

arrer l’ap
p

areil. 

P
ression d

e travail trop
  

N
ettoyer ou rem

p
lacer le g

icleur 
élevée (g

icleur sale/incorrect)
(voir caractéristiq

ues techniq
ues).

Le m
oteur vrom

b
it au 

Fusib
le g

rillé.     
R

em
p

lacer le fusib
le. S

’il saute encore 
d

ém
arrag

e.   
ou si le m

oteur vrom
b

it toujours,   
contacter le S

.A
.V. 

E
rreur d

e circuit.    
C

ontrôler les p
hases d

e la p
rise.

Vib
rations au tuyau H

P
 et  

A
ir d

ans la p
om

p
e.

R
esserrer le tuyau d

'asp
iration.

au p
istolet.

P
as d

’eau.     
N

ettoyer le filtre d
'asp

iration. O
uvrir

à fond
 l’alim

entation en eau.

La vanne b
y-p

ass p
ilonne

G
icleur p

artiellem
ent ob

turé. 
D

ém
onter et nettoyer le g

icleur ou d
étartrer.

ou le m
anom

ètre oscille,
p

istolet ouvert.

La vanne d
e sécurité entre

G
icleur p

artiellem
ent ob

turé.
D

ém
onter et nettoyer le g

icleur.
en fonction ou le
nettoyeur fonctionne à  

G
icleur incorrect. 

R
em

p
lacer le g

icleur (voir
une p

ression trop
 élevée.

caractéristiq
ues techniq

ues).

Le g
icleur n’oscille p

as.
G

icleur Turb
o Laser encrassé.

D
ém

onter et nettoyer le g
icleur 

Turb
o Laser.

Filtre à g
icleur Turb

o Laser   
N

ettoyer ou rem
p

lacer le filtre (voir 
encrassé.

“M
aintenance”).

G
icleur incorrect.

R
em

p
lacer le g

icleur (voir
caractéristiq

ues  techniq
ues).

G
icleur Turb

o Laser fuit.
E

n utilisation continue, la fuite    
p

eut s’étancher.

Joints d
éfectueux.

R
em

p
lacer les joints

(kit d
e service).

P
as d

’alim
entation d

e 
B

id
on d

e d
éterg

ent vid
e.

Le rem
p

lir.
d

éterg
ent

Filtre à d
éterg

ent encrassé.
N

ettoyer le filtre à d
éterg

ent.

Filtre Turb
o Laser  

N
ettoyer ou rem

p
lacer le filtre (voir 

encrassé.
“M

aintenance”).

Le nettoyeur ne fonctionne 
M

anq
ue d

’eau.          
O

uvrir l’alim
entation d

’eau à fond
.

p
as à la p

ression m
axim

ale 
N

ettoyer le filtre d
’asp

iration.
ou p

ression instab
le.

Fuite d
u côté asp

iration
C

ontrôler les fuites, resserrer si
(asp

ire d
e l’air).

nécessaire le collier d
e serrag

e. 

G
icleur H

P
 ob

turé.
D

ém
onter le g

icleur et le nettoyer 
avec p

récaution.

G
icleur H

P
 usé.

M
onter un g

icleur neuf. V
érifier le 

typ
e (voir caractéristiq

ues 
techniq

ues).

A
ir d

ans l’ap
p

areil.
Vid

ang
er le nettoyeur. O

uvrir la 
p

oig
née d

e m
aintien/rég

lag
e d

e 
p

ression, actionner le p
istolet. 

Laisser tourner  le nettoyeur p
our

ob
tenir une p

ression stab
le.

G
icleur incorrect.

R
em

p
lacer le g

icleur. V
érifier le

typ
e (voir caractéristiq

ues 
techniq

ues).

Le nettoyeur haute
C

oup
s d

ans l'alim
entation

Q
uand

 le nettoyeur haute p
ression

p
ression d

ém
arre

d
'eau.

n'est p
as utilisé, l'arrivée d

'eau d
oit

accid
entellem

ent.
être ferm

ée.
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IN
G

S
ym

p
to

m
s

C
a

u
se

C
o

rre
c

tive
 a

c
tio

n

H
ig

h p
ressure cleaner 

S
w

itch not 
Turn sw

itchto p
os. “A

U
T” or “1”.

d
oes not start.

activated
.

Lack of w
ater.

O
p

en tap
 com

p
letely.

H
ig

h p
ressure cleaner not 

Insert the p
lug

, sw
itch on  

connected
 to the p

ow
er.

the m
ain p

ow
er sup

p
ly.

Fuse b
urnt out.

C
hang

e fuse. If fuse b
urns out ag

ain, 
contact service d

ep
artm

ent.



C
A

R
A

C
T

E
R

IS
T

IQ
U

E
S

 T
E

C
H

N
IQ

U
E

S
M

A
IN

T
E

N
A

N
C

E

To ob
tain the op

tim
um

 return and
 the long

est p
ossib

le life for
your hig

h p
ressure cleaner, it is im

p
ortant to m

aintain the
m

achine. W
e recom

m
end

 that you follow
 the follow

ing
 d

irections
and

 refer to the check list on the next p
ag

e.

O
il le

ve
l

The oil level of the p
um

p
 should

 b
e checked

 d
aily. O

nly read
 the

oil level w
hen the m

achine is sw
itched

 off and
 p

laced
 on an even

surface. The oil m
ust b

e visib
le in the oil g

lass. R
efill b

y rem
ove

the oil g
lass (2.17) w

hit a sp
anner 

O
il c

h
a

n
g

e
The p

um
p

 oil should
 b

e chang
ed

 after a m
axim

um
 of 300 w

ork-
ing

 hours and
 at least once a year. If there is w

ater in the p
um

p
oil, the contam

inated
 oil should

 b
e chang

ed
 and

 new
 oil ad

d
ed

(oil typ
e: S

ee technical d
ata).  

W
a

te
r filte

r
C

lean the w
ater filter (2.4) as need

ed
. D

isconnect the w
ater inlet

hose and
 rem

ove the w
ater filter.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

C
lean the filter in the Turb

o Laser lance (2.7) reg
ularly. The  filter

is m
ounted

 in the inlet op
ening

 at the throttle control to p
revent

p
articles such as calcium

 and
 sand

 from
 entering

 the Turb
o

Laser w
here they m

ay cause increased
 w

ear, leaks or in serious
cases op

erating
 m

alfunctions.
It m

ay b
e necessary to chang

e the filter. If so, p
ut a screw

d
river

or sim
ilar tool throug

h the filter and
 p

ull it out. M
ount the new

 filter
w

ith an O
-ring

 and
 p

ress it into the op
ening

 of the Turb
o Laser

lance. M
ake sure that the filter is p

laced
 w

ith the larg
est contact

face tow
ard

s the Turb
o Laser head

.
W

hen insp
ecting

 or rep
lacing

 p
arts in the Turb

o Laser, sp
ray the

m
etal p

arts w
ith “P

ronto U
niversal”, "W

D
 40", “S

ervisol”,
“C

aram
b

a” or sim
ilar p

rod
ucts that are ab

le to:

a. 
C

ounteract m
oisture

b
. 

P
rotect ag

ainst corrosion
c. 

Lub
ricate and

 clean

W
e also recom

m
end

 the ab
ove m

entioned
 treatm

ent, if the
m

achine w
ill not b

e op
erated

 for a long
er p

eriod
 of tim

e.

F
ro

st p
ro

te
c

tio
n

The b
est frost p

rotection is to p
lace your hig

h p
ressure cleaner in

a frost-free environm
ent. 

C
le

a
n

in
g

A
lw

ays keep
 your hig

h p
ressure cleaner clean. This increases the

life and
 function of the ind

ivid
ual p

arts consid
erab

ly.

D
isa

sse
m

b
ly/d

e
stru

c
tio

n
A

ll rep
laced

 p
arts such as w

ater filter, fine sand
 filter, Turb

o Laser
filter as w

ell as contam
inated

 oil and
 antifreeze m

ust b
e hand

ed
in to the local ap

p
roved

 authority/institution for d
ep

osit/d
estruc-

tion.
W

hen the hig
h p

ressure cleaner is no long
er to b

e used
, the

d
eterg

ent as w
ell as p

um
p

 and
 stator oil m

ust b
e d

rained
 off and

d
elivered

 in accord
ance w

ith the ab
ove m

entioned
 instructions.

The hig
h p

ressure cleaner m
ust likew

ise b
e hand

ed
 in to the

local, ap
p

roved
 institution for d

estruction.
A

ny rep
laced

 p
arts from

 service visits m
ay b

e g
iven to the ser-

vice p
ersonnel w

ho w
ill d

eliver them
 to the p

rop
er authority.
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M
o

d
è

le
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
ression d

e p
om

p
e

b
ar

115
160

200
200

P
ression d

u Turb
o

E
TP

-b
ar 

165
195

235
235

D
éb

it d
’eau à la p

ression 
l/h

720
720

930
930

D
éterg

ent, m
ax.

%
6

6
6

6

Force d
e recul à la p

ression m
ax.

N
21

27
36

36

P
istons

p
cs.

3
3

3
3

P
ression d

e recyclag
e b

y-p
ass

b
ar

17
17

17
17

P
ression d

e d
éclenchem

ent b
y-p

ass, vanne b
y-p

ass
b

ar
145

185
230

230

P
ression d

e d
éclenchem

ent b
y-p

ass, vanne d
e sécurité

b
ar

165
215

255
255

H
uile p

our p
om

p
e, réf. S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

H
auteur d

’asp
iration (l'eau d

e 12°C
)

m
2,5

2,5
2,5

2,5

R
accord

em
ent eau

ø
3/4

3/4”
3/4”

3/4”

P
ression m

ax./m
in. d

e l’eau d
’ad

m
ission

b
ar

10/1
10/1

10/1
10/1

Tem
p

érature m
ax. d

e l’eau d
’ad

m
ission

°C
60

60
60

60

Intensité en 1 X
 230V, 50H

z
A

14

Intensité en 1 X
 240V, 50H

z *G
B

A
13 

Intensité en 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

14
20

20

Intensité en 3 X
 230V, 50H

z
A

11
19

19

Intensité en 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

7
11

11

Intensité en 3 X
 415V, 50 H

z
A

7
11

11

Fusib
le 1 X

 230V, 50 H
z

A
16

Fusib
le 1 X

 240V, 50 H
z *G

B
A

13

Fusib
le 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
25

25
25

Fusib
le 3 X

 230V, 50 H
z

A
16

20
20

Fusib
le 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
10

16
16

Fusib
le 3 X

 415V, 50 H
z

A
10

16
16

P
uissance consom

m
ée

kW
2,7

3,7
5,8

5,8

N
iveau sonore d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

G
icleur H

P
 p

our lance d
oub

le 
°/taille

1504,5
1504

1504,5
1504,5

G
icleur B

P
 p

our lance d
oub

le 
°/taille

40/40
40/40

40/40
40/40

C
âb

le électriq
ue

m
8

8
8

8

Tuyau haute p
ression

m
10

10
10

10

P
oid

s (sans accessoires)
kg

49
40

55
55

Long
ueur

m
m

470
470

470
470

Larg
eur

m
m

480
480

480
480

H
auteur

m
m

1000
1000

1000
1000

50



O
P

E
R

A
T

IN
G

 A
N

D
 

S
T
A

R
T

IN
G

 G
U

ID
E

N
E

T
H

E
R

L
A

N
D

S
F

in
e

 sa
n

d
 filte

r
If you use w

ater containing
 floating

 sand
, w

e recom
m

end
 that

you m
ount a fine sand

 filter. The filter elem
ent is chang

ed
 accord

-
ing

 to need
.

If you d
o not m

ount the fine sand
 filter, there is a risk that the

floating
 sand

 w
ill settle in the b

y-p
ass valve. This m

ay cause
d

am
ag

e to the b
y-p

ass valve, the cylind
er head

 and
 the Turb

o
Laser. This is not covered

 b
y the w

arranty.

S
ta

rtin
g

If you req
uire the hig

h p
ressure cleaner to w

ork w
ith an action

rad
ius larg

er than its stand
ard

, you should
 leng

then the hig
h

p
ressure hose and

 not the electric cab
le.

The hig
h p

ressure cleaner m
ust b

e situated
 as far aw

ay from
 the

cleaning
 site as p

ossib
le.

The hig
h p

ressure cleaner should
 alw

ays
b

e p
laced

 vertically.

1. 
C

onnect the electric cab
le. N

ote the rated
 voltag

e and
am

p
erag

e of the hig
h p

ressure cleaner :

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
C

heck the oil level of the p
um

p
. O

nly read
 the oil level w

ith
the m

achine stationary. The oil m
ust b

e visib
le in the m

id
d

le
of the oil g

lass.
C

onnect the hig
h p

ressure hose to the p
ressure outlet (2.5).

Flush the w
ater sup

p
ly hose throug

h and
 connect it to the

w
ater inlet (2.3). The hose m

ust b
e m

in. 3/4”.
The w

ater sup
p

ly p
ressure m

ust b
e m

ax. 10 b
ar d

uring
 op

er-
ation.Turn on the w

ater.
3.

Flush the hig
h p

ressure hose and
 the p

istoll throug
h and

then fit the lance on the p
istol.

4
A

utom
atic op

eration
Turn the sw

itch (2.19) to p
osition “A

U
T”. W

hen the p
istol trig

-
g

er (2.7) is released
, the hig

h p
ressure cleaner stop

s.
R

estart takes p
lace b

y  activating
 the p

istol trig
g

er.

The hig
h p

ressure cleaner is now
 read

y for op
eration and

 b
y

m
eans of the p

ressure reg
ulation hand

le (2.9), you m
ay infi-

nitely reg
ulate the p

ressure up
 to the m

axim
um

 p
ressure of

the hig
h p

ressure cleaner. 

S
to

p
p

in
g

To stop
 the hig

h p
ressure cleaner, turn the selector sw

itch (2.19)
to p

os.”0”. S
w

itch off the p
ow

er for the hig
h p

ressure cleaner at
the m

ain sw
itch and

 turn off the w
ater sup

p
ly.

A
lw

ays lock the p
istol w

ith the safety d
evice on the hand

le w
hen

you p
ut d

ow
n the lance. This w

ill p
revent any unauthorized

 p
er-

sonnel from
 im

m
ed

iately using
 the hig

h p
ressure cleaner.

D
e

te
rg

e
n

t a
p

p
lic

a
tio

n
 

U
se only hig

h p
ressure d

eterg
ent w

hich has b
een d

evelop
ed

sp
ecifically for use in hig

h  p
ressure cleaners. It is econom

ical in
use and

 is g
entle on the cleaning

 ob
ject and

 the hig
h p

ressure
cleaner.

1.
P

lace the d
eterg

ent hose w
ith the d

eterg
ent filter in the

tank containing
 hig

h p
ressure d

eterg
ent. C

heck that the
d

eterg
ent covers the filter com

p
letely. 

2.
The d

esired
 am

ount of d
eterg

ent (up
 to 6%

) is set on the
d

eterg
ent reg

ulator (2.20).

3. 
O

p
en the p

ressure reg
ulation hand

le (2.9) com
p

letely.
The hig

h p
ressure leaner w

ill autom
atically suck d

eter-
g

ent until the p
ressure reg

ulation hand
le is closed

.

A
fter use of d

eterg
ents, clean w

ater should
 b

e sucked
 throug

h
the p

um
p

. P
lace the d

eterg
ent filter in clean w

ater, and
 let the

m
achine run for a few

 m
inutes.
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30

IN
L

E
ID

IN
G

G
efeliciteerd

 m
et uw

 nieuw
e hog

ed
rukreinig

er.
W

ij zijn ervan overtuig
d

, d
at het p

rod
ukt volled

ig
 aan d

e ver-
w

achting
en zal vold

oen om
d

at d
e ap

p
aratuur w

ord
t g

ep
rod

u-
ceerd

 d
oor één van E

urop
a’s m

eest vooraanstaand
e fab

rieken op
het g

eb
ied

 van hog
ed

rukreinig
ers. G

erni A
/S

 / N
ilfisk-A

d
vance

voor-ziet in d
e b

ehoeften van alle b
ed

rijfstakken m
et een kom

-
p

leet p
rog

ram
m

a van koud
- en heetw

aterreinig
ers, evenals een

uitg
eb

reid
 assortim

ent hulp
stukken.

Voor een op
tim

aal g
eb

ruik van uw
 hog

ed
rukreinig

er is het nood
-

zakelijk d
at d

e g
eb

ruiksaanw
ijzing

 d
oor U

 en eventuele and
ere

op
erators zorg

vuld
ig

 g
elezen w

ord
t. B

eschouw
 d

e g
eb

ruiksaan-
w

ijzing
 als een vast ond

erd
eel van d

e hog
ed

rukreinig
er en houd

d
eze d

us altijd
 b

ij d
e hand

. D
e g

eb
ruiksaanw

ijzing
 g

eeft een kort
resum

é over d
e op

b
ouw

 en b
ed

iening
 van d

e hog
ed

rukreinig
er.

D
e hog

ed
rukreinig

er is zod
anig

 g
ekonstrueerd

 d
at d

eze eenvou-
d

ig
 en snel te b

ed
ienen is. A

ls er d
esond

anks nog
 p

rob
lem

en
ontstaan d

ie U
 niet m

et b
ehulp

 van d
e g

eb
ruiksaanw

ijzing
 kunt

op
lossen, d

an kunt U
 altijd

 kontakt op
nem

en m
et onze service-

afd
eling

 d
ie d

e nod
ig

e kennis en ervaring
 b

ezit om
 uw

 p
rob

le-
m

en op
 te lossen.

A
ls U

 d
eze g

eb
ruiksaanw

ijzing
en volg

t, kunt U
 ervan verzekerd

zijn d
at U

 uw
 hog

ed
rukreinig

er op
tim

aal kunt b
enutten. Z

oals d
at

b
ij een auto het g

eval is, verkrijg
t U

 een lang
ere b

ed
rijfsd

uur b
ij

een hog
ed

rukreinig
er d

ie volg
ens d

e g
eb

ruiks-aanw
ijzing

g
eb

ruikt en ond
erhoud

en w
ord

t.

W
ij rad

en onze klanten aan een ond
erhoud

skontrakt af te sluiten
voor een b

ep
aald

 aantal serviceb
ezoeken, afhankelijk van d

e
m

ate van g
eb

ruik en d
e b

ed
rijfsom

stand
ig

hed
en. O

nze service-
afd

eling
 verstrekt g

raag
 nad

ere inform
atie.

In d
e g

eb
ruiksaanw

ijzing
 w

ord
t verw

ezen naar d
e afb

eeld
ing

en
aang

ed
uid

 als b
ijv. (2.6), d

.w
.z. afb

eeld
ing

 nr. 2 en ond
erd

eel nr.
6 (in d

it g
eval d

e hog
ed

rukslang
).

Typ
e:.................................................................................................

N
r.:....................................................................................................

D
atum

 van aankoop
:........................................................................
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H
et is in het b

elang
 van d

e op
erator en d

iens om
g

eving
 d

at d
e

volg
end

e veilig
heid

sinstrukties zorg
vuld

ig
 in acht g

enom
en w

or-
d

en.

1.
D

e hog
ed

rukreinig
er m

oet volg
ens d

e voorschriften
g

eaard
 w

ord
en. O

m
 verzekerd

 te zijn van een b
etrouw

b
a-

re p
restatie m

ag
 d

e overg
ang

sw
eerstand

 niet m
eer d

an
50 O

hm
 b

ed
rag

en.

2.
D

e m
axim

ale d
ruk en tem

p
eraturen op

 het typ
ep

laatje
m

og
en  niet overschred

en w
ord

en.

3. 
S

chakel d
e hog

ed
rukreinig

er m
et b

ed
rijfsstoring

en en
rep

aratie b
ij d

e hoofd
schakelaar uit en sluit eveneens d

e
w

atertoevoer af.

4. 
S

chakel na b
eëind

ig
ing

 van d
e w

erkzaam
hed

en d
e

hog
ed

rukreinig
er uit m

et d
e hoofd

-schakelaar en sluit d
e

w
atertoevoer af. Verg

rend
el altijd

 d
e trekker op

 het p
istool

als U
 d

e hog
ed

rukreinig
er tijd

elijk onb
eheerd

 achterlaat.
5.

G
eb

ruik uitsluitend
 N

ilfisk hog
ed

rukslang
en. G

eb
ruik

g
een im

itatie hog
ed

rukslang
en - d

eze vold
oen niet aan

d
e d

oor  G
erni A

/S
 / N

ilfisk-A
d

vance A
/S

 vereiste veilig
-

heid
snorm

en. 
P

rob
eer nooit om

 d
efekte hog

ed
rukslang

en zelf te rep
are-

ren.

6. 
D

e w
aterstraal kom

t ond
er hog

e d
ruk uit d

e sp
roeier.  D

e
straal m

ag
 d

aarom
 nooit op

 m
ensen, d

ieren, elektrische
installaties of leid

ing
en ond

er sp
anning

 g
ericht w

ord
en.

7.
D

oor lekkag
e ontstane w

aterstralen kunnen g
evaarlijk

zijn,  red
en d

us om
 d

it te verm
ijd

en.

8.
H

et is aan te b
evelen om

 b
escherm

end
e kled

ing
 te d

ra-
g

en zod
at b

eschad
ig

ing
 van d

e huid
 voorkom

en w
ord

t
als d

eze  p
er ong

eluk in aanraking
 kom

t m
et d

e krachtig
e

w
aterstraal.

9. 
Z

ow
el d

e lans als het p
istool d

ienen altijd
 m

et tw
ee han-

d
en vastg

ehoud
en te w

ord
en.

10.
P

rob
eer nooit om

 van p
istool te w

isselen of d
e  slang

en
te d

em
onteren vóórd

at d
e hog

ed
rukreinig

er uitg
escha-

keld
 is en er d

us  g
een d

ruk m
eer op

 het p
istool of d

e
slang

en staat.

11.  G
eef nooit kind

eren of onb
evoeg

d
 p

ersoneel d
e kans om

 d
e

hog
e-d

rukreinig
er te g

eb
ruiken.

Your new
 hig

h p
ressure cleaner is constructed

 as show
n in the

functional d
iag

ram
 and

 p
hoto N

o. 2. The m
achine consists of an

electric m
otor (2.1), w

hich d
rives the hig

h p
ressure p

um
p

 (2.2). 
Throug

h the w
ater filter (2.4), the p

um
p

 sucks the w
ater from

 the
w

ater inlet (2.3) into the cylind
er head

. The p
um

p
 p

ressurizes the
w

ater and
 forces it out throug

h the p
ressure outlet (2.5), into the

hig
h p

ressure hose (2.6), to the p
istol (2.7), and

 out throug
h the

nozzle (2.8).

The p
ressure of the hig

h p
ressure cleaner is ad

justab
le on the

p
ressure reg

ulation hand
le (2.9) and

 can b
e read

 on the p
ressure

g
aug

e (2.10). If the w
ater p

ressure exceed
s the norm

al w
orking

p
ressure, the b

uilt-in safety valve (2.12) w
ill op

en the b
y-p

ass
and

 thereb
y p

revent d
am

ag
e to the hig

h p
ressure cleaner.

B
y autom

atic op
eration you create a flow

 throug
h the flow

 sw
itch

(2.15) b
y activating

 the p
istol trig

g
er (2.7), and

 the hig
h p

ressure
cleaner w

ill then start. W
hen you release the p

istol trig
g

er 
the

hig
h p

ressure cleaner w
ill stop

. R
estart takes p

lace b
y sim

p
ly

activating
 the p

istol trig
g

er.

D
eterg

ent is ad
d

ed
 via the d

eterg
ent valve (2.13) from

 an exter-
nal tank. B

y m
eans of the d

eterg
ent reg

ulator (2.20) it is p
ossib

le
to d

ose up
 to 6%

 d
eterg

ent.

2.1   E
lectric m

otor
2.2   P

um
p

2.3   W
ater inlet

2.4   W
ater filter

2.5   P
ressure outlet

2.6   H
ig

h p
ressure hose

2.7   P
istol

2.8   N
ozzle

2.9   P
ressure reg

ulation hand
le

2.10  P
ressure g

aug
e

2.11  B
y-p

ass valve
2.12  S

afety valve
2.13  D

eterg
ent injector 

2.14  N
on-return b

all valve
2.15  Flow

 sw
itch

2.17  O
il g

lass
2.18  D

eterg
ent hose

2.19  S
w

itch (start/stop
)

2.20  D
eterg

ent reg
ulator 

O
P

E
R

A
T

IN
G

 A
N

D
 

S
T
A

R
T

IN
G

 G
U

ID
E

T
h

e
 h

ig
h

 p
re

ssu
re

 h
o

se
Your new

 hig
h p

ressure cleaner is eq
uip

p
ed

 w
ith a heavy d

uty
hig

h p
ressure hose. D

o not attem
p

t to p
ull at the hig

h p
ressure

hose w
hen m

oving
 the hig

h p
ressure cleaner. B

e careful not to
run over or in any other w

ay d
am

ag
e the hig

h p
ressure hose. The

w
arranty d

oes not cover b
roken hoses or hoses w

hich have b
een

run over.

L
a

n
c

e
s:

Your new
 hig

h p
ressure cleaner m

ay b
e eq

uip
p

ed
 w

ith one or
m

ore of the follow
ing

 lances: 

•  S
in

g
le

 la
n

c
e

is sup
p

lied
 w

ith a fixed
 sp

ray nozzle and
 a lance. It is op

erated
b

y m
eans of the p

istol g
rip

. 

•  D
o

u
b

le
 la

n
c

e
is sup

p
lied

 w
ith a fixed

 sp
ray nozzle and

 tw
o lances w

ith the
p

ossib
ility of p

ressure reg
ulation and

 ap
p

lication of d
eterg

ents. It
is op

erated
 b

y m
eans of the p

istol g
rip

 and
 the reg

ulation hand
le. 

• S
P

E
C

T
R

U
M

la
n

c
e

is sup
p

lied
 w

ith a hig
h efficiency fixed

 sp
ray nozzle and

 tw
o lan-

ces w
ith the p

ossib
ility of p

ressure reg
ulation and

 ap
p

lication of
d

eterg
ents. It is op

erated
 b

y m
eans of the p

istol g
rip

 and
 the

reg
ulation hand

le. 

• T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
c

e
is sup

p
lied

 w
ith a p

atented
 nozzle system

 that p
rovid

es an incre-
ased

 cleaning
 effect tog

ether w
ith tw

o lances w
ith the p

ossib
ility

of p
ressure reg

ulation and
 ap

p
lication of d

eterg
ents. It is op

era-
ted

 b
y m

eans of the p
istol g

rip
 and

 the reg
ulation hand

le.
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T
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B
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S
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H
R
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For the b
enefit of the op

erator and
 his/hers surround

ing
s, the fol-

low
ing

 safety instructions m
ust b

e carefully ob
served

.

1.
The hig

h p
ressure cleaner m

ust b
e earthed

 accord
ing

 to
reg

ulations. To ensure reliab
le op

eration, the earth con-
nection contact resistance m

ust not exceed
 50 ohm

s.

2.
N

ever exceed
 the m

axim
um

 p
ressures and

 tem
p

eratures
ind

icated
 on the m

achine p
late.

3.
In case of op

erational failures and
 rep

air - sw
itch off the

hig
h p

ressure cleaner at the m
ain sw

itch and
 turn off the

w
ater sup

p
ly.

4.
A

fter op
eration - sw

itch off the hig
h p

ressure cleaner at
the m

ain sw
itch and

 turn off the w
ater sup

p
ly. A

lw
ays

lock the p
istol w

ith the safety d
evice on the trig

g
er w

hen
you leave the hig

h p
ressure cleaner.

5.
U

se only N
ILFIS

K
/G

erni hig
h p

ressure hoses. D
o not use

non-N
ilfisk-A

d
vance hig

h p
ressure hoses as they d

o not
com

p
ly w

ith the safety stand
ard

s req
uired

 b
y N

ilfisk-
A

d
vance A

/S
. N

ever attem
p

t to rep
air d

efective hig
h

p
ressure hoses yourself. 

6.
The w

ater jet is d
elivered

 from
 the nozzle at hig

h sp
eed

.
Therefore, never aim

 the jet in the d
irection of p

eop
le,

anim
als, electric installations or electrical cond

uctors.

7.
Leaks m

ay b
e d

ang
erous - contact our service d

ep
art-

m
ent.

8.
It is recom

m
end

ed
 that p

rotective clothing
 b

e w
orn to

avoid
 accid

ental sp
raying

 of unp
rotected

 skin.

9.
Lance and

 p
istol should

 alw
ays b

e held
 w

ith b
oth hand

s.

10.
N

ever attem
p

t to exchang
e the p

istol or d
isconnect the

hoses b
efore the hig

h p
ressure cleaner has b

een
sw

itched
 off and

 the p
ressure has b

een relieved
.

11.
N

ever allow
 child

ren or unauthorized
 p

ersonnel to op
er-

ate the hig
h p

ressure cleaner.

E
en overzicht van d

e op
b

ouw
 van uw

 nieuw
e hog

ed
rukreinig

er
vind

t u op
 het funktieschem

a en op
 foto nr. 2. D

e m
achine b

esta-
at uit een elektrom

otor (2.1) d
ie d

e hog
ed

rukp
om

p
 (2.2) aan-d

ri-
jft. Vanaf d

e w
atertoevoer (2.3) w

ord
t het w

ater via het w
aterfilter

(2.4) d
oor d

e p
om

p
 naar d

e ci-lind
erkop

 g
ezog

en. D
e p

om
p

voert d
e w

aterd
ruk op

 en p
erst het w

ater via d
e d

rukafvoer (2.5)
naar d

e hog
ed

rukslang
 (2.6), en vervolg

ens via het p
istool (2.7)

d
oor d

e sp
roeier (2.8).

D
e b

ed
rijfsd

ruk van d
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t m
et het d

rukre-
g

elhand
vat (2.9) g

ereg
eld

 en afg
elezen op

 d
e m

anom
eter (2.10).

A
ls d

e w
aterd

ruk d
e norm

ale b
ed

rijfsd
ruk overschrijd

t, op
ent d

e
ing

eb
ouw

d
e veilig

heid
sklep

 (2.12) d
e circulatieklep

 w
aard

oor het
w

ater recirculeert om
 b

eschad
ig

ing
 van d

e hog
ed

rukreinig
er te

voorkom
en.

B
ij autom

atische b
ed

iening
 w

ord
t er een strom

ing
 d

oor d
e d

oor-
stroom

schakelaar (2.15) verkreg
en d

oor het p
istoolhand

vat (2.7)
te aktiveren w

aar-d
oor d

e hog
ed

rukreinig
er in w

erking
 treed

t.
Z

od
ra het hand

vat van het p
istool w

ord
t losg

elaten,  d
e hog

e-
d

rukreinig
er afslaat. H

et g
eb

ruik kan hervat w
ord

en d
oor het p

is-
toolhand

vat te aktiveren.

D
e reinig

ing
svloeistof w

ord
t toeg

evoeg
d

 via d
e vloeistofklep

(2.13) vanuit ap
arte tank. 

M
et het d

osering
sventiel (2.20) is,

ind
ien nod

ig
, toevoeg

ing
 van m

axim
aal 6%

 reinig
ing

svloeistof
m

og
elijk.

2.1   E
lektrom

otor
2.2   P

om
p

2.3.  W
atertoevoer

2.4   W
aterfilter

2.5   D
rukafvoer

2.6   H
og

ed
rukslang

2.7   P
istool

2.8   Lans
2.9   D

rukreg
elhand

vat
2.10  M

anom
eter

2.11  C
irculatieklep

2.12  Veilig
heid

sklep
2.13  R

einig
ing

sm
id

d
el injektor

2.14  Terug
slag

klep
2.15  D

oorstroom
schakelaar

2.17  O
liep

eilg
las

2.18  R
einig

ing
sm

id
d

el slang
2.19  K

euzeschakelaar (start/stop
)

2.20  D
osering

sventiel

53
28

D
e

 h
o

g
e

d
ru

k
sla

n
g

      
U

w
 nieuw

e hog
ed

rukreinig
er is voorzien van een rob

uuste hog
e-

d
rukslang

. D
e m

achine m
ag

, b
ij het verp

laatsen, niet aan d
e

hog
ed

rukslang
 w

ord
en voortg

etrokken. Z
org

 ervoor d
at d

e slang
niet w

ord
t stukg

ered
en op

 op
 een and

ere m
anier w

ord
t b

escha-
d

ig
d

. G
escheurd

e of stukg
ered

en slang
en w

ord
en niet d

oor d
e

g
arantie g

ed
ekt. 

L
a

n
se

n
U

w
 nieuw

e hog
end

rukreining
er kan iutg

erust w
ord

en m
et een

van d
e volg

end
e lansen:

• E
n

k
e

le
 la

n
s

W
ord

t g
eleverd

 m
et een g

efixeerd
 sp

uitm
ond

stuk en een lans.
H

ij w
ord

t b
ed

iend
 m

et d
e p

istoolg
reep

. 

• D
u

b
b

e
le

 la
n

s
W

ord
t g

eleverd
 m

et een g
efixeerd

 sp
uitm

ond
stuk en m

og
elijk-

hed
en tot d

rukrehulatie en toovoeg
ing

 van schoonm
aakm

id
d

e-
len. O

ok d
eze lans w

ord
t m

et d
e p

istoolg
reep

 b
ed

iend
.

• S
p

e
c

tru
m

 la
n

s
W

ord
t eveneens g

eleverd
 m

et een g
efixeerd

 sp
uitm

ond
stuken

en tw
ee lansen m

et d
ruk- en reinig

ing
m

id
d

elenreg
ulatie. H

ij
w

ord
t b

ed
iend

 m
et d

e p
istoolg

reep
.

• T
u

rb
o

 L
a

se
r 

W
ord

t g
eleverd

 m
et g

ep
atenteerd

 m
ond

stuk d
at zorg

t voor verf-
root schoonm

aakeffect sam
en m

et tw
ee lansen m

et d
e m

og
e-

lijkheid
 tot d

ruk- en reinig
ing

sm
id

d
elenreg

ulatie. H
ij w

ord
t

b
ed

iend
 m

et d
e p

istoolg
reep

.
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Z
a

n
d

filte
r      

A
ls er w

ater w
ord

t aang
ezog

en d
at zand

d
eeltjes b

evat, ad
vise-

ren w
ij U

 een zand
filter te m

onteren. H
et b

innenw
erk van het filter

kan naar b
ehoefte w

ord
en vervang

en.
Z

ond
er zand

filter b
estaat het risiko d

at het zand
 zich in d

e circu-
latieklep

 vastzet. D
it kan b

eschad
ig

ing
 van zow

el d
e circulatie-

klep
, d

e cilind
erkop

 als d
e Turb

o Laser veroorzaken. D
erg

elijke
b

eschad
ig

ing
en w

ord
en niet d

oor d
e g

arantie g
ed

ekt.

S
tarten  

M
ocht U

 d
e hog

ed
rukreinig

er m
et een g

roter d
an norm

aal actier-
ad

ius w
ensen te g

eb
ruiken d

an d
ient d

e hog
ed

rukslang
 verleng

d
te w

ord
en en niet d

e elektriciteitskab
el. 

D
e hog

ed
rukreinig

er d
ient zo ver m

og
elijk van het te reinig

en
g

eb
ied

 g
ep

laatst te w
ord

en.

N
B

!
D

e hog
ed

rukreinig
er d

ient altijd
rechtop

 te staan.                    

1. 
S

luit d
e elektrische kab

el aan. Let op
 d

e sp
anning

 en d
e

stroom
sterkte van d

e hog
ed

rukreinig
er.

M
o

d
e

l
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
C

ontroleer het oliepeil van de pom
p. D

e m
achine m

oet zijn
uitgeschakeld. D

e olie m
oet in het m

idden van het glaasje
zichtbaar zijn.
S

luit d
e hog

ed
rukslang

 op
 d

e d
rukafvoer (2.5) aan. S

p
oel d

e
w

atertoevoerslang
 d

oor en sluit d
eze aan op

 d
e  w

atertoe-
voer (2.3) D

e slang
 m

oet tenm
inste 3/4” zijn.

D
e w

aterd
ruk tijd

ens d
e inb

ed
rijfstelling

 m
ag

 niet m
eer d

an
10 b

ar b
ed

rag
en. D

raai d
e w

atertoevoer op
en.

3. 
S

p
oel d

e hog
ed

rukslang
 en het p

istool d
oor en m

onteer ver-
volg

ens d
e Turb

o Laser of d
e enkele/d

ub
b

ele lans op
 het

p
istool.  

4
A

utom
atische b

ed
iening

 
D

raai d
e keuzeschakelaar (2.19) op

 d
e “A

U
T” stand

. Z
od

ra
het p

istoolhand
vat (2.7) w

ord
t losg

elaten d
e hog

ed
rukreini-

g
er afslaan.  H

et p
roces w

ord
t hervat d

oor het p
istool te

aktiveren.

D
e hog

ed
rukreinig

er is nu klaar voor g
eb

ruik en d
e d

ruk kan
d

esg
ew

enst d
.m

.v. het d
rukreg

elhand
vat (2.9) trap

loos tot m
axi-

m
um

 g
ereg

eld
 w

ord
en.    

S
choonsp

uiten m
et reinig

ing
svloeistof

G
eb

ruik alléén reinig
ing

svloeistoffen d
ie sp

eciaal voor g
eb

ruik
m

et hog
ed

rukreinig
ers vervaard

ig
d

 zijn. D
eze vloeistoffen zijn

voord
elig

 in het g
eb

ruik en ontzien het te reinig
en voorw

erp
 en

d
e hog

e-d
rukreinig

er.

1.
B

reng
 d

e slang
 van d

e toevoer m
et het filter aan in het

reservoir m
et reinig

ing
svloeistof. C

ontroleer of het filter in
d

e reinig
ing

svloeistof is ond
erg

ed
om

p
eld

.

2.
O

p
en het d

rukreg
elhand

vat helem
aal. D

e hog
ed

rukreini-
g

er zuig
t autom

atisch reinig
ing

svloeistof, tot U
 het d

ruk-
reg

elhand
vat d

icht d
raait.

B
elang

rijk!
N

a g
eb

ruik van reinig
ing

svloeistof d
ient U

 d
e p

om
p

d
oor te sp

oelen, d
oor hem

 te laten d
raaien terw

ijl het filter in
schoon w

ater ond
erg

ed
om

p
eld

 is.

U
itsc

h
a

k
e

le
n

D
e hog

ed
rukreinig

er w
ord

t uitg
eschakeld

 d
oor d

e keuzeschake-
laar (2.19) op

 “0” te zetten. S
chakel d

e hog
ed

rukreinig
er uit m

et
d

e hoofd
schakelaar en sluit d

e w
atertoevoer af.               

D
e g

ew
enste hoeveelheid

 reinig
ing

svloeistof (m
ax. 6%

) kan m
et

het d
osering

sventiel (2.20) g
ereg

eld
 w

ord
en.

A
ls d

e lans w
ord

t neerg
eleg

d
 d

ient het p
istool altijd

 verg
rend

eld
te w

ord
en d

.m
.v. d

e b
eveilig

ing
  op

 het hand
vat. U

 voorkom
t

hierm
ee d

at onb
evoeg

d
en onverhoed

s d
e hog

ed
rukreinig

er
g

eb
ruiken. 
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W
e cong

ratulate you on your choise of a new
 hig

h p
ressure

cleaner.
W

e are confid
ent that the p

rod
uct w

ill fully m
eet your exp

ecta-
tions. It has b

een d
esig

ned
 and

 p
rod

uced
 b

y one of E
urop

e's
lead

ing
 m

anufacturers of hig
h p

ressure cleaners. G
erni A

/S
 /

N
ilfisk-A

d
vance caters for all ind

ustries w
ith a com

p
lete p

ro-
g

ram
m

e of cold
 and

 hot w
ater cleaners as w

ell as a w
id

e assort-
m

ent of accessories.

To secure full b
enefit from

 your hig
h p

ressure cleaner, w
e ask you

and
 other p

ossib
le op

erators to stud
y the follow

ing
 op

erating
g

uid
e. The op

erating
 g

uid
e should

 b
e reg

ard
ed

 as a p
art of the

hig
h p

ressure cleaner and
 should

 alw
ays b

e availab
le to the

op
erator. The op

erating
 g

uid
e b

riefly exp
lains the construction

and
 the op

eration of the hig
h p

ressure cleaner.

The hig
h p

ressure cleaner is b
uilt for fast and

 sim
p

le op
eration.

S
hould

 p
rob

lem
s occur w

hich you cannot solve yourself b
y

m
eans of the op

erating
 g

uid
e, w

e ask you to contact our service
d

ep
artm

ent w
hose exp

erience and
 exp

ertise is at your d
isp

osal.
B

y follow
ing

 this op
erating

 g
uid

e, you w
ill enhance the econom

i-
cal and

 safe op
eration of your hig

h p
ressure cleaner. In the sam

e
w

ay as w
ith a car, the hig

h p
ressure cleaner’s op

erational life w
ill

b
e p

rolong
ed

 and
 the p

erform
ance w

ill b
e m

ore effective, if the
cleaner is m

aintained
 and

 serviced
 accord

ing
 to the op

erating
g

uid
e.

In the op
erating

 g
uid

e the p
icture references are m

arked
 as e.g

.
(2.6) m

eaning
 that reference is m

ad
e to p

hoto N
o. 2 and

 ob
ject

N
o. 6 (in this instance: the hig

h p
ressure hose).

Typ
e:.................................................................................................

N
o.: ..................................................................................................

D
ate of p

urchase: ............................................................................
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O
m

 op
tim

ale p
restaties en een zo lang

 m
og

elijke b
ed

rijfsd
uur

van uw
 hog

ed
rukreinig

er te verkrij-g
en is het b

elang
rijk d

at d
e

m
achine g

oed
 w

ord
t ond

erhoud
en. W

ij rad
en U

 aan alle aanw
i-

jzing
en in d

e kontrolelijst op
 d

e volg
end

e p
ag

ina nauw
keurig

 op
te volg

en.

O
lie

p
e

il 
H

et oliepeil van de pom
p dient dagelijks te w

orden gecontroleerd.
D

e m
achine m

oet zijn uitgeschakeld en op een vlakke ondergrond
staan. D

e olie m
oet in het m

idden van het glaasje zichtbaar zijn.
V

oor het bijvullen verw
ijdert u het glaasje (2.17) m

et een steek-
sleutel.

O
lie

 ve
rve

rse
n

D
e olie in d

e p
om

p
 m

oet na m
axim

aal 300 b
ed

rijfsuren  of m
in-

stens een keer p
er jaar ververst w

ord
en. W

ord
t er w

ater in d
e

p
om

p
olie g

ekonstateerd
, d

an m
oet d

e verontreinig
d

e olie w
ord

en
ververst  (soort olie: zie technische g

eg
evens).

W
a

te
rfilte

r
M

aak het w
aterfilter (2.4) naar b

ehoefte schoon. D
em

onteer eerst
d

e w
atertoevoerslang

 en d
aarna het w

aterfilter.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

M
aak het filter van d

e Turb
o Laser lans (2.7) g

ereg
eld

 schoon.
H

et filter is in d
e invoerop

ening
 van het d

rukreg
elhand

vat
g

em
onteerd

 en vang
t kleine d

eeltjes zand
 en kalk op

 zod
at d

eze
niet in d

e Turb
o Laser kunnen d

oord
ring

en w
aard

oor overm
atig

e
slijtag

e, lekkag
e of, in het erg

ste g
eval, b

ed
rijfsstoring

en veroor-
zaakt kunnen w

ord
en.

H
et kan nood

zakelijk zijn om
 het filter te vernieuw

en. In d
at g

eval,
w

ord
t een schroevend

raaier o.i.d
. d

oor het filter g
estoken, w

aar-
na d

eze er uitg
etrokken kan w

ord
en. M

onteer een O
-ring

 op
 het

nieuw
e filter en d

ruk het in d
e op

ening
 van d

e Turb
o Laser lans.

Let erop
 d

at het filter m
et het g

rootste aansluitop
p

ervlak in d
e

richting
 van d

e Turb
o Laserkop

 w
ord

t g
em

onteerd
.

B
ij kontrole of vernieuw

ing
 van ond

erd
elen in d

e Turb
o Laser,

m
oeten d

e m
etalen d

elen b
esp

oten w
ord

en m
et “P

ronto
U

niversal”, “S
ervisol”, “C

aram
b

a” of een g
elijkw

aard
ig

 p
rod

ukt
m

et d
e volg

end
e eig

enschap
p

en:

a. 
Vochtverd

ring
end

   
b

. 
R

oestb
escherm

end
         

c. 
S

m
erend

 en reinig
end

W
ij b

evelen d
ezelfd

e b
ehand

eling
 aan b

ij lang
d

urig
e p

eriod
en

van stilstand
.  

B
e

ve
ilig

in
g

 te
g

e
n

 vo
rst

U
 kunt d

e hog
ed

rukreinig
er het b

est teg
en vorst b

escherm
en

d
oor d

e m
achine in een vorstvrije ruim

te te p
laatsen. 

R
e

in
ig

e
n

   
H

oud
 d

e hog
ed

rukreinig
er altijd

 schoon. H
ierd

oor kunt U
 d

e
levensd

uur en d
e funktie van d

e verschillend
e ond

erd
elen aan-

m
erkelijk verleng

en.

D
e

m
o

n
te

re
n

/d
e

stru
c

tie
 

A
lle vervang

en ond
erd

elen zoals het w
aterfilter, zand

filter, Turb
o

Laserfilter en ook verontreinig
d

e olie en antivries d
ienen b

ij een
lokale g

oed
g

ekeurd
e instantie/instelling

 ing
eleverd

 te w
ord

en om
op

 verantw
oord

d
e w

ijze g
estort/vernietig

d
 te w

ord
en.

W
anneer d

e hog
erukreinig

er niet lang
er g

eb
ruikt m

oet w
ord

en,
w

ord
t hij g

eleeg
d

 van reinig
ing

sm
id

d
el en eveneens p

om
p

- en
startolie, d

ie volg
ens b

ovenstaand
e ing

eleverd
 w

ord
t. D

e hog
e-

d
rukreinig

er w
ord

t eveneens ing
eleverd

 b
ij een p

laatselijk g
oed

-
g

ekeurd
 instelling

 voor d
estructie.

E
ventuele ond

erd
elen d

ie tijd
ens een serviceb

ezoek vervang
en

zijn, kunnen aan het servicep
ersoneel g

eg
even w

ord
en en zullen

d
oor hen b

ij een b
evoeg

d
e instelling

 afg
eg

even w
ord

en.

M
o

d
e

ll
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
um

p
tryck

b
ar

115
185

200
200

Turb
otryck 

E
TP

-b
ar

165
215

235
235

Vattenm
äng

d
, m

in. tryck
l/tim

e
720

720
930

930

R
eng

öring
sm

ed
el, m

ax.
%

6
6

6
6

R
ekylkraft, m

ax. 
N

21
27

36
36

K
olvar

stk.
3

3
3

3

C
irkulationstryck

b
ar

17
17

17
17

B
ryttryck, cirkulationsventil

b
ar

145
160

230
230

B
ryttryck, säkerhetsventil

b
ar

165
175

255
255

P
um

p
olja S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

Vattenanslutning
“

3/4
3/4

3/4
3/4

Ing
ång

stryck m
ax./m

in.
b

ar
10/1

10/1
10/1

10/1

Inlop
p

stem
p

eratur m
ax.

°C
60

60
60

60

S
tröm

förb
rukning

 1 X
 230V, 50H

z
A

14

S
tröm

förb
rukning

 1 X
 240V, 50H

z *G
B

A
13

S
tröm

förb
rukning

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

14
20

20

S
tröm

förb
rukning

 3 X
 230V, 50H

z
A

11
19

19

S
tröm

förb
rukning

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

7
11

11

S
tröm

förb
rukning

 3 X
 415V, 50 H

z
A

7
11

11

S
äkring

 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

S
äkring

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

S
äkring

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

S
äkring

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

S
äkring

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

S
äkring

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otoreffekt up

p
tag

en
kW

2,7
3,7

5,8
5,8

Ljud
nivå d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

D
ub

b
elt sp

olrör hög
trycksm

unstycke
d

im
.

1504,5
1504

1504,5
1504,5

D
ub

b
elt sp

olrör låg
trycksm

unstycke
d

im
.

4040
4040

4040
4040

D
ub

b
elt sp

olrör m
unstycksvinklar

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
lkab

el
m

8
8

8
8

H
ög

trycksslang
m

10
10

10
10

Vikt
kg

49
40

55
55

Läng
d

m
m

470
480

470
470

B
red

d
m

m
480

470
480

480

H
öjd

m
m

1000
1000

1000
1000

26



K
O

N
T

R
O

L
E

L
IJ

S
T

F
E

L
S

Ö
K

N
IN

G

U
IT

V
O

E
R

E
N

W
A

T
 

W
A

N
N

E
E

R
/H

O
E

 V
A

A
K

H
O

E

Instructies 
N

ieuw
e op

erator 
V

óór op
erator nieuw

e 
Laat op

erator  g
eb

ruiks
reinig

er g
eb

ruikt   
aanw

ijzing
 lezen

K
ontroleren 

H
og

ed
rukslang

B
ij d

ag
elijks g

eb
ruik

Lekken? - roep
ond

erhoud
sm

onteur

K
ontroleren

M
anom

eter     
B

ij d
ag

elijks g
eb

ruik
Te hoog

/te laag
? 

roep
 ond

erhoud
sm

onteur

K
ontroleren

A
anzuig

ing
D

ag
elijks - d

m
v

G
eb

rek aan
reinig

ing
svloeistof

reinig
ing

svloeistof
zuig

ing
/lekkag

e?
roep

 ond
erhoud

sm
onteur

R
einig

en
W

aterfilter  
W

ekelijks/naar b
ehoefte

Z
ie ond

erhoud

R
einig

en
Z

and
filter

N
aar b

ehoefte
Z

ie ond
erhoud

R
einig

en
Turb

o Laser
N

aar b
ehoefte

Z
ie ond

erhoud
 

K
ontroleren

P
akking

en
O

m
 d

e m
aand

Lekkag
e? - roep

ond
erhoud

sm
onteur

K
ontroleren

O
liep

eil - p
om

p
B

ij d
eg

elijks g
eb

ruik
Z

ie ond
erhoud

U
itvoeren

O
lie verversen -

N
a 300 uur 

Z
ie ond

erhoud
  

p
om

p
b

ed
rijf - tenm

inste
eenm

aal p
er jaar

S
ym

p
to

m
O

rsa
k

Å
tg

ä
rd

H
ög

tryckstvätten 
S

äkring
en avb

runnen.
S

äkring
 b

yts. B
rinner säkring

en av ig
en -

stannar  p
lötslig

t.
kontakta serviceavd

elning
en.

U
nd

ersp
änning

.
Förläng

ning
skab

eln för lång
, kontakta

serviceavd
elning

en.

M
otor för varm

. 
Vrid

 om
kop

p
laren till p

os. “0”,  och vänta 15
m

in. O
m

starta m
askinen. 

För hög
t d

riftstryck;  (m
un- 

R
eng

ör/b
yt m

unstycke (se tekniska d
ata).

stycket sm
utsig

t/trasig
t )

M
otorn b

rum
m

ar vid
 

S
äkring

en avb
runnen.

S
äkring

 b
yts. B

rinner säkring
en av  ig

en
ig

ång
sättning

.
eller b

rum
m

ar m
otorn fortfarand

e - 
kontakta serviceavd

elning
en.

Fel i led
ning

snätet.
K

ontrollera faser i 
stickkontakten.

H
ög

trycksslang
 och 

Luft i p
um

p
en.

E
ftersp

änn sug
slang

.
p

istol skakar.
För lite vatten.

R
eng

ör sug
filtret. Ö

p
p

na vattenkranen helt.

C
irkulationsventilen “stam

-
M

unstycket d
elvis ig

ensatt.
M

ontera av och reng
ör m

unstycket
p

ar” eller m
anom

etern 
sväng

er m
ed

 öp
p

en p
istol.

S
äkerhetsventilen träd

er i
Förm

unstycket d
elvis 

M
ontera av och reng

ör förm
unstycket

funktion eller
ig

ensatt.
hög

tryckstvätten g
er 

för hög
t tryck

Tryckm
unstycket d

elvis
M

ontera av och reng
ör  m

unstycket
ig

ensatt.
D

efekt m
unstycke.

B
yt  m

unstycket (se tekniska d
ata).

M
unstycket vip

p
ar inte.

Turb
o Laser sm

utsig
t.

Tag
 isär och reng

ör Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

R
eng

ör/b
yt filtret (se und

erhåll).
sm

utsig
t.

D
efekt m

unstycke
B

yt  m
unstycket (se tekniska d

ata).

Turb
o Laser otät.

O
tätheten kan vid

 fortsatt b
ruk tätna av

sig
 själv.

P
ackning

ar d
efekta.

P
ackning

arna  b
yts (S

ervicesats).

Ing
en tillförsel av

D
unk för reng

öring
s-

E
fterfylles.

reng
öring

sm
ed

el.
m

ed
el tom

.

Filter för reng
öring

sm
ed

el
R

eng
ör  Filtret.

sm
utsig

t.

Turb
o Laser filter 

R
eng

ör/b
yt  filtret (se und

erhåll).
sm

utsig
t.

H
ög

tryckstvätten g
år 

Vattenb
rist.

Ö
p

p
na vattenkranen helt. R

eng
ör 

inte p
å m

ax. tryck/varierar
sug

filtret.
p

å tryck.
P

um
p

ens sug
sid

a är otät
K

ontrollera m
ed

 avseend
e p

å otätheter,
(tar in luft).

eftersp
änn ev. slang

b
and

. 

H
ög

trycksm
unstycket 

M
ontera av m

unstycket och reng
ör d

et 
ig

ensatt.
försiktig

t.

H
ög

trycksm
unstycket slitet.

M
ontera nytt  m

unstycke. A
nvänd

 rätt  typ
 

(se tekniska  d
ata).

Luft i anläg
g

ning
en.

Tvätten luftas. Ö
p

p
na tryckreg

lering
s-

hand
tag

et, aktivera p
istolen. Låt m

askinen 
g

å tills ett 
stab

ilt tryck erhållits.

Fel m
unstycke/d

efekt
B

yt m
unstycke. A

nvänd
 rätt  typ

 (se 
m

unstycke 
tekniska d

ata).

H
ög

tryckstvätten startar
P

ulserand
e tryck i

N
är hög

tryckstvätten inte använd
s;

oavsiktlig
t.

tillop
p

svattnet.
stäng

 vattentillförseln!
25
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S
T

O
R

IN
G

E
N

V
E

R
H

E
L

P
E

N

S
ym

p
to

m
e

n
O

o
rza

a
k

     
C

o
rre

c
tie

         

H
og

ed
rukreinig

er w
il niet

K
euzeschakelaar niet  

D
raai keuzeschakelaar op

 “A
U

T” 
starten

g
eaktiveerd

H
og

ed
rukreinig

er niet 
S

tekker insteken,
aang

esloten op
 netstroom

H
oofd

schakelaar inschakelen

Z
ekering

 d
oorg

esm
olten

Z
ekering

 vervang
en. A

ls d
e zekering

 w
eer

d
oorb

rand
t, service-afd

eling
 b

ellen.

G
een sp

anning
 op

 stekker
S

p
anning

 volg
ens elektr. schem

a aanslui-
ten.



C
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S
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E
N

V
E

R
H

E
L

P
E

N

U
T

F
Ö

R
V

A
D

N
Ä

R
/H

U
R

 O
F

T
A

   
U

T
F

Ö
R

T
 N

Ä
R

 

K
ontrollera

H
ög

trycksslang
Vid

 d
ag

lig
 använd

ning
O

tätheter? - Tillkalla
servicem

ontör

K
ontrollera

M
anom

etertryck
Vid

 d
ag

lig
 använd

ning
För hög

t/för låg
t? -

Tillkalla servicem
ontör

K
ontrollera

S
ug

 av reng
ö-

D
ag

lig
en - vid

 b
ruk av 

S
ug

er ej /otätheter? -
ring

sm
ed

el
reng

öring
sm

ed
el

Tillkalla servicem
ontör

R
eng

ör
Vattenfilter

Varje vecka/vid
 b

ehov
S

e und
erhåll

R
eng

ör
S

and
-

E
fter b

ehov
S

e und
erhåll

filter

R
eng

ör
Turb

o Laser-
E

fter b
ehov

S
e und

erhåll
filter

K
ontrollera

Tätning
ar

Varannan m
ånad

O
tätheter? - Tillkalla

servicem
ontör

K
ontrollera

O
ljenivå - p

um
p

Vid
 d

ag
lig

t b
ruk

S
e und

erhåll

U
tför

O
ljeb

yte - p
um

p
E

fter 300 tim
m

ars
S

e und
erhåll

d
rift - m

inst 1
g

ång
/år

S
ym

p
to

m
e

n
O

o
rza

a
k

     
C

o
rre

c
tie

         

H
og

ed
rukreinig

er
Z

ekering
 d

oorg
esm

olten
Z

ekering
 vervang

en. A
ls zekering

                      
slaat p

lotseling
 af

w
eer d

oorsm
elt, service-afd

eling
 b

ellen.

Lag
e sp

anning
Verleng

kab
el te lang

, b
el

service-afd
eling

M
otor te w

arm
D

raai d
e keuzeschakelaar op

 stand
 “O

”
en w

acht 15 m
in. M

achine op
nieuw

starten.

B
ed

rijfsd
ruk te hoog

S
p

roeier reinig
en/vervang

en (zie techni-
(vuile/verkeerd

e sp
roeier)

sche g
eg

evens

M
otor zoem

t tijd
ens starten  

Z
ekering

 d
oorg

esm
olten

Z
ekering

 vervang
en. A

ls d
e zekering

 
w

eer d
oorsm

elt of als d
e m

otor nog
steed

s zoem
t, b

el service-afd
eling

N
etstoring

S
p

anning
 in stekker kontroleren.

H
og

ed
rukslang

 en p
istool

Lucht in d
e p

om
p

A
anzuig

slang
 vastzetten.

trillen
G

eb
rek aan w

ater
A

anzuig
filter reinig

en. D
raai kraan g

eheel 
op

en.

C
irculatieklep

 “klap
p

ert”
S

p
roeier g

ed
eeltelijk verstop

t 
.S

p
roeier d

em
onteren en schoonm

aken
of m

anom
eter trilt b

ij 
g

eop
end

 p
istool

Veilig
heid

sklep
 treed

t in
P

rim
aire sp

roeier
S

p
roeier d

em
onteren en reinig

en.
w

erking
 of d

e d
ruk in d

e
hog

ed
rukreinig

er loop
t

D
ruksp

roeier g
ed

eeltelijk
D

ruksp
roeier d

em
onteren en reinig

en.          te hoog
op

.
verstop

t.

Verkeerd
e sp

roeier
S

p
roeier vervang

en (zie technische g
eg

e-
vens).

S
p

roeier w
ip

t niet
Turb

o Laser vuil.
Turb

o Laser d
em

onteren en reinig
en

Turb
o Laser filter vuil

Filter reinig
en/vervang

en (zie
ond

erhoud

Verkeerd
e sp

roeier
S

p
roeier vervang

en (zie technische g
eg

e-
vens).

Turb
o Laser lekt

Lekkag
e g

aat b
ij verd

er
g

eb
ruik vanzelf over.

P
akking

en lek.
Vernieuw

 d
e p

akking
en (zie

ond
erhoud

).

G
een toevoer van

V
loeistofreservoir leeg

R
eservoir vullen.

reinig
ing

svloeistof.
V

loeistoffilter vuil.
Filter schoonm

aken.

Turb
o Laser filter vuil.

Filter reinig
en/vernieuw

en (zie
ond

erhoud
).

H
og

ed
rukreinig

er kom
t niet

G
een w

ater
K

raan g
eheel op

en d
raaien. A

anzuig
filter

op
 m

ax. d
ruk/d

ruk varieert.
reinig

en.

Z
uig

zijd
e van d

e p
om

p
 lek

K
ontroleer op

 lekkag
e, d

raai slang
-

(zuig
t valse lucht aan)

klem
m

en aan.

H
og

ed
ruksp

roeier verstop
t.

S
p

roeier d
em

onteren en voorzichtig
  

schoonm
aken.

H
og

ed
ruksp

roeier 
N

ieuw
e sp

roeier m
onteren. Let op

 het 
versleten.

juiste typ
e (zie technische g

eg
evens).

Lucht in het systeem
.

R
einig

er ontluchten. D
rukreg

elhand
vat 

op
enen, tot stab

iele d
ruk verkreg

en w
ord

t.

Verkeerd
e/d

efekte sp
roeier

S
p

roeier vervang
en. Let op

 het juiste typ
e

(zie technische g
eg

evens).

D
e hog

ed
rukreinig

er start
Trilling

en in d
e 

A
ls d

e hog
ed

rukreinig
er niet w

ord
t

zond
er aanleid

ing
w

atertoevoer.
g

eb
ruikt d

ient d
e w

ater toevoer van d
e

(A
utom

atic).
m

achine te w
ord

en afg
esloten.
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F
E

L
S

Ö
K

N
IN

G

S
ym

p
to

m
O

rsa
k

Å
tg

ä
rd

H
ög

tryckstvätten 
O

m
kop

p
laren inte

Vrid
 om

kop
p

laren till p
os. “1”.

startar  inte.
aktiverad

.
För lite vatten.

Ö
p

p
na vattenkranen helt.

H
ög

tryckstvätten är inte 
S

ätt i stickkontakten i uttag
et, sätt p

å
ansluten till elnätet.

huvud
ström

b
rytaren.

S
äkring

en b
runnen.

S
äkring

 b
yts. B

rinner säkring
en ig

en - 
kontakta serviceavd

elning
en.

Fas fattas i stickkontakten.
Fasen m

onteras enl. elschem
at.
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C
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N
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C
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E
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E
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K
Ö

T
S

E
L

För att få op
tim

alt utb
yte och läng

sta m
öjlig

a livsläng
d

 hos er
hög

tryckstvätt är d
et viktig

t att und
erhålla m

askinen. Vi rekom
-

m
end

erar att N
i följer ned

anståend
e anvisning

ar i checklistan p
å

nästa sid
a.

O
lje

n
ivå

K
ontrollera p

um
p

ens oljenivå d
ag

lig
en. A

vläs oljenivån vid
 stille-

stånd
 och m

ed
 m

askinen p
å våg

rätt und
erlag

. O
ljan skall var syn-

lig
 i m

itten av oljeg
laset. E

fterfyll vid
 b

ehov m
ed

 olja i oljeg
laset

(2.17). P
åfyllning

 av olja g
örs g

enom
 att ta b

ort oljeg
laset m

ed
 en

ring
nykel.

O
lje

b
yte

P
um

p
olja b

ör b
ytas efter hög

st 300 d
rifttim

m
ar, d

ock m
inst en

g
ång

 om
 året. O

m
 d

et är vatten i p
um

p
oljan b

ör d
en förorenad

e
oljan b

ytas och ny olja fyllas p
å (oljetyp

 - se tekniska d
ata). 

V
a

tte
n

filte
r

R
eng

ör vattenfiltret (2.4) vid
 b

ehov. M
ontera av vattnets m

atars-
lang

 och tag
 ut filtret.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
eng

ör reg
elb

und
et  filtret i Turb

o Laser lansen (2.7). Filtret är
m

onterat p
å inlop

p
sstosen vid

 g
ashand

tag
et, och ska förhind

ra
sm

åp
artiklar som

 kalk och sand
 att kom

m
a in i Turb

o Lasern, d
är

d
e kan förorsaka ökat slitag

e, otätheter och i värsta fall d
riftstop

p
.

D
et kan eventuellt vara nöd

vänd
ig

t att b
yta filtret. S

tick d
å en

skruvm
ejsel eller liknand

e g
enom

 filtret, varefter d
et kan d

ras ut.
D

et nya filtret m
onteras m

ed
 o-ring

 och trycks d
ärefter ner i

inlop
p

sstosen, så att d
en största anlig

g
ning

sytan är vänd
 m

ot
Turb

o Laser huvud
et.

Vid
 efterkontroll eller utb

yte av d
elar hos Turb

o Laser sp
rutas

m
etalld

elarna m
ed

 “P
ronto U

niversal”, “S
ervisol”, “C

aram
b

a” eller
m

otsvarand
e p

rod
ukter m

ed
 följand

e eg
enskap

er:

a. 
Fuktutd

rivand
e

b
. 

K
orrosionsskyd

d
and

e
c. 

S
m

örjand
e och reng

örand
e

Vi rekom
m

end
erar även ovannäm

nd
a b

ehand
ling

 vid
 läng

re tid
s

stillestånd
.

F
ro

stsk
yd

d
B

ästa frostskyd
d

et är att ställa E
r hög

tryckstvätt i ett frostfritt rum
. 

R
e

n
g

ö
rin

g
H

åll alltid
 E

r hög
tryckstvätt ren. D

ärig
enom

 ökas livsläng
d

en och
funktionsförm

åg
an hos d

e enskild
a d

elarna avsevärt.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
k

tio
n

A
lla utb

ytta d
elar som

 vattenfilter, insats till vattenfilter, Turb
o

Laser filter sam
t förorenad

 olja, och frostskyd
d

svätska ska inläm
-

nas till lokal g
od

känd
 m

ynd
ig

het/institution för d
ep

onering
/d

es-
truktion.
N

är hög
tryckstvätten inte läng

re skall använd
as, töm

m
es d

en p
å

reng
öring

sm
ed

el, p
um

p
- och statorolja, som

 läm
nas in m

ed
avseend

e p
å ovanståend

e. H
øg

tryckstvätten läm
nas likaså in till

g
od

känd
 institution p

å orten för d
estruktion.

U
tb

ytta reservd
elar vid

 serviceb
esök kan läm

nas till servicem
on-

tören, som
 sörjer för inläm

ning
 till rätt instans.
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M
o

d
e

l
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
om

p
d

ruk       
b

ar
115

160
200

200

Turb
od

ruk 
E

TP
-b

ar
165

195
235

235

H
oeveelheid

 w
ater  

l/h
720

720
930

930

R
einig

ing
svloeistof, m

ax.
%

6
6

6
6

Terug
slag

kracht b
ij m

ax. d
ruk

N
21

27
36

36

A
antal zuig

ers
p

cs.   
3

3
3

3

C
irculatied

ruk 
b

ar
17

17
17

17

O
p

ening
sd

ruk, circulatieklep
    

b
ar

145
185

230
230

O
p

ening
sd

ruk, veilig
heid

sklep
   

b
ar

165
215

255
255

P
om

p
 olie S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

W
ateraansluiting

(d
im

) “
3/4

3/4
3/4

3/4

Toevoerd
ruk w

ater m
ax./m

in.
b

ar
10/1

10/1
10/1

10/1

Tem
p

eratuur w
atertoevoer m

ax. *)2
°C

60
60

60
60

S
troom

verb
ruik 1 X

 230V, 50H
z

A
14

S
troom

verb
ruik 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13

S
troom

verb
ruik 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
14

20
20

S
troom

verb
ruik 3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

S
troom

verb
ruik 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

S
troom

verb
ruik 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

Z
ekering

 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

Z
ekering

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

Z
ekering

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

Z
ekering

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

Z
ekering

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

Z
ekering

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otoreffekt ing

eg
even

kW
2,7

3,7
5,8

5,8
N

iveau sonore d
B

(A
) (E

N
 60704-1)(IS

O
3746)

Lp
a /Lw

a 
83/95

84/97
85/98

85/98

H
og

ed
ruksp

roeier, d
ub

b
ele lans   

d
im

.
1504,5

1504
1504,5

1504,5

Lag
ed

ruksp
roeier, d

ub
b

ele lans  
d

im
.

4040
4040

4040
4040

S
p

roeierhoek, d
ub

b
ele lans

°
15/40

1540
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
lektrische kab

el
m

8
8

8
8

H
og

ed
rukslang

     
m

10
10

10
10

G
ew

icht
kg

49
40

55
55

D
ep

th
m

m
470

470
470

470

B
reed

te
m

m
480

480
480

480

H
oog

te
m

m
1000

1000
1000

1000
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B
E

T
J

Ä
N

IN
G

S
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C
H

S
T
A

R
T
A

N
V

IS
N

IN
G

A
R

E
S

P
A

Ñ
O

L
S

a
n

d
filte

r
O

m
 N

i använd
er vatten som

 innehåller sand
 rekom

m
end

erar vi
att N

i m
onterar ett sand

filter. Filterinsatsen kan b
ytas efter b

ehov.
O

m
 N

i inte m
onterar in ett sand

filter, finns risk för att sand
 sätter

sig
 i cirkulationsventilen. D

et kan g
e skad

or p
å cirkulationsventi-

len, top
p

stycket och sp
olrrör, vilket inte täcks av g

arantin.

S
ta

rt
O

m
 N

i vill att hög
tryckstvätten ska kunna arb

eta m
ed

 en större
aktionsrad

ie än d
en stand

ard
m

ässig
a hos tvätten, b

ör N
i förläng

a
hög

trycksslang
en och inte elkab

eln.
H

ög
tryckstvätten ska stå så lång

t ifrån reng
öring

sstället som
 m

öj-
lig

t.

H
ög

tryckstvätten skall alltid
p

laceras i lod
rät p

osition.

1. 
A

nslut elkab
eln. B

eakta hög
tryckstvättens m

ärksp
änning

och ström
styrka:

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
K

ontrollera p
um

p
ens oljevinå. A

vläs end
ast oljenivån m

ed
avstäng

d
 p

um
p

. O
ljan skall vara synlig

 i  m
itten av oljeg

la-
set.
M

ontera hög
trycksslang

en p
å tryckutlop

p
et (2.5). S

p
ola ig

e-
nom

 vattnets m
atarslang

 och m
ontera d

en p
å vattening

ång
-

en (2.3). S
lang

-en ska vara m
in. 3/4”. Vattnets m

atartryck får
inte överstig

a 10 b
ar und

er d
rift.

3.
Ö

p
p

na för vattnet och skölj ig
enom

 hög
trycksslang

 och p
is-

tol g
enom

 att aktivera p
istolhand

tag
et.

M
ontera sp

olrör p
å p

istolen.

4
A

utom
atstyrning

Vrid
 om

kop
p

laren (2.19) till läg
e “A

U
T“ N

är p
istolg

rep
p

et
(2.7) släp

p
s stannar hög

tryckstvätten.  O
m

start sker g
enom

aktivering
 av p

istolg
rep

p
et. 

O
b

s! P
um

p
en är inte självsug

and
e vid

 autom
atstyrning

, utan
skall m

atas m
ed

 ett vattentillop
p

stryck p
å m

in. 1 b
ar.

O
b

s! För att up
p

nå m
inim

alt slitag
e skall hög

tryckstvätten instäl-
las p

å autom
atstyrning

 ("A
U

T") när d
et använd

s varm
t vatten.

H
ög

tryckstvätten är nu klar för b
ruk, och m

ed
 hjälp

 av tryckreg
le-

ring
shand

tag
et (2.9) kan trycket reg

leras steg
löst up

p
 till hög

-
tryckstvättens m

axim
ala tryck.

S
to

p
p

S
täng

 av hög
tryckstvätten g

enom
 att vrid

a om
kop

p
laren (2.19) till

läg
e “0”. B

ryt ström
m

en till hög
tryckstvätten p

å huvud
ström

b
ryta-

ren och stäng
 vattentillförseln.

P
istolen b

ör alltid
 låsas m

ed
 säkring

en p
å hand

g
rep

p
et d

å N
i

läg
g

er ifrån E
r sp

olröret. D
et förhind

rar att utom
ståend

e ög
on-

b
licklig

en kan använd
a hög

tryckstvätten.

A
p

p
lic

e
rin

g
 a

v re
n

g
ö

rin
g

sm
e

d
e

l
A

nvänd
 b

ara reng
öring

sm
ed

el som
 tag

its fram
 för använd

ning
m

ed
 hög

tryckstvättar. D
en är d

ryg
 och skonar tvättob

jekt och
hög

tryckstvätten m
esta m

öjlig
t.

1.
P

lacera slang
en m

ed
 filtret i b

ehållaren för reng
öring

sm
e-

d
el. K

ontrollera att filtret kom
m

er helt ner i reng
öring

s-
m

ed
let. 

2.
Ö

nskad
 d

osering
sm

äng
d

 (up
p

 till 6%
) ställs in p

å reng
ö-

ring
sm

ed
elreg

lering
en (2.20).

2.
Ö

p
p

na tryckreg
lering

shand
tag

et (2.9) helt.
H

ög
tryckstvätten sug

er autom
atiskt up

p
 reng

öring
sm

e-
d

el, tills N
i stäng

er tryckreg
lering

shand
tag

et.

E
fter d

et reng
öring

sm
ed

el använts, skall p
um

p
en sköljas nog

-
g

rant g
enom

 att låta d
en g

å någ
ra m

inuter m
ed

 filtret ned
sänkt i

rent vatten.

Introd
ucción

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .59

Instrucciones d
e seg

urid
ad

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .60

D
escrip

ción 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .61

Instrucciones d
e m

anejo y d
e p

uesta en m
archa

 . . . . . . . . .61
M

ang
uera d

e alta p
resión

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .61
Lanza  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .61
Filtro p

ara arena flotante
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .62

P
uesta en m

archa
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .62

P
arad

a  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .62
A

p
licación d

e d
eterg

ente
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .62

M
antenim

iento 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63

N
ivel d

e aceite
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63

C
am

b
io d

e aceite
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63

Filtro p
ara ag

ua
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63

Turb
o Láser 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63
P

rotección contra cong
elación

 . . . . . . . . . . . . . . . . . .63
Lim

p
ieza 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63
D

esm
ontaje 

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .63
Lista d

e cheq
ueo d

el m
antenim

iento
 . . . . . . . . . . . . . .64

Localización d
e averías . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .64-65

D
atos Técnicos

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .66

D
iag

ram
a d

e funcionam
iento

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .79
Fotog

rafía no. 2
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .79
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IN
T

R
O

D
U

C
C

Ió
N

Le felicitam
os a U

d
. p

or su nueva lim
p

iad
ora d

e alta p
resión.

C
onfiam

os en q
ue la lim

p
iad

ora cum
p

lirá com
p

letam
ente con

sus d
eseos d

e tener una lim
p

iad
ora fab

ricad
a en una d

e las
fáb

ricas d
e lim

p
iad

oras d
e alta p

resión m
ás im

p
ortantes d

e
E

urop
a. G

erni A
/S

 / N
ilfisk-A

d
vance A

/S
 cub

re tod
os los ram

os y
ofrece un surtid

o com
p

leto d
e lim

p
iad

oras d
e ag

ua fría y caliente
y ad

em
ás un am

p
lio surtid

o d
e accesorios.

C
on el fin d

e aseg
urar q

ue U
d

. ob
teng

a tod
os los b

eneficios d
e

su lim
p

iad
ora d

e alta p
resión le rog

am
os a U

d
. y a los op

erad
o-

res, si los hub
iera, estud

ien d
etenid

am
ente el sig

uiente m
anual.

E
ste d

eb
e consid

erarse una p
arte fija d

e la lim
p

iad
ora d

e alta
p

resión y siem
p

re d
eb

erá estar al alcance d
el op

erad
or. E

l
m

anual ofrece una d
escrip

ción b
reve d

e la construcción y el fun-
cionam

iento d
e la lim

p
iad

ora d
e alta p

resión.

La lim
p

iad
ora está construid

a p
ara q

ue el m
anejo d

e ésta sea
sencillo y ráp

id
o. N

o ob
stante, si se p

resentan p
rob

lem
as q

ue
U

d
. no p

ued
a solucionar p

or sí m
ism

o con ayud
a d

e este m
anual,

p
ón

g
ase en contacto con nuestro d

ep
artam

ento d
e servicio d

e asis-
tencia técnica, cuya exp

eriencia y p
ericia estarán a su d

isp
osi-

ción.

S
i U

d
. sig

ue las instrucciones d
el p

resente m
anual, ob

tend
rá un

funcionam
iento económ

ico y fiab
le d

e su lim
p

iad
ora d

e alta p
re-

sión. A
 m

od
o d

e un coche, se p
rolong

ará la vid
a d

e la lim
p

iad
ora

d
e alta p

resión y será m
ás eficaz el rend

im
iento d

e la m
ism

a, si
se cum

p
len las ind

icaciones d
el m

anual sob
re m

antenim
iento y

servicio.

E
n el m

anual, las referencias a las fotog
rafías se ind

ican com
o

p
or ejem

p
lo (2.6), lo cual sig

nifica q
ue se refiere a la fotog

rafía nº
2 y al ob

jeto nº 6 ( en este caso: la m
ang

uera d
e alta p

resión).

Tip
o:..................................................................................................

N
º: ....................................................................................................

Fecha d
e com

p
ra:............................................................................
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P
or consid

eración a la sig
urid

ad
 d

el op
erad

or y sus alred
ed

ores
d

eb
en cum

p
lirse rig

urosam
ente las sig

uientes m
ed

id
ad

 d
e seg

u-
rid

ad
.

1.
La lim

p
iad

ora d
eb

e conectarse a tierra seg
ún lo reg

la-
m

entad
o. P

or razones d
e funcionam

iento, no d
eb

e exce-
d

er los 50 O
hm

s la resistencia d
e contacto d

e conexión
d

e tierra.

2.
Las p

resiones y las tem
p

eraturas m
áxim

as ind
icad

as en
la p

laca d
e la lim

p
iad

ora no d
eb

en sob
rep

asarse.

3.
E

n caso d
e interrup

ción d
el funcionam

iento d
e la lim

p
ia-

d
ora o en caso d

e rep
aración d

e la m
ism

a, d
esconectar

ésta en el conm
utad

or p
rincip

al y cortar el sum
inistro d

e
ag

ua.

4.
Tras el funcionam

iento, d
esconectar la lim

p
iad

ora d
e alta

p
resión en el conm

utad
or p

rincip
al y cortar el sum

inistro
d

e ag
ua. A

seg
urarse d

e b
loq

uear siem
p

re la p
istola con

el d
isp

ositivo d
e seg

urid
ad

 colocad
o en el g

atillo antes
d

e d
ejar la lim

p
iad

ora d
e alta p

resión.
5.

U
tilizar solam

ente m
ang

ueras d
e alta p

resión N
ilfisk-

A
d

vance. N
o utilizar jam

ás m
ang

ueras d
e alta p

resión no
orig

inales, ya q
ue éstas no cum

p
len con las norm

as d
e

seg
urid

ad
 req

uerid
as p

or G
erni A

/S
 /N

ilfisk-A
d

vance A
/S

.
N

o tratar nunca d
e rep

arar U
d

. m
ism

o las m
ang

ueras d
e

alta p
resión d

efectuosas.

6.
E

l chorro d
e ag

ua sale d
e la b

oq
uilla con g

ran velocid
ad

.
P

or lo tanto, no d
eb

e d
irig

irse nunca el chorro hacia p
er-

sonas, anim
ales, instalaciones eléctricas o cond

uctores
eléctricos.

7.
Los chorros d

e ag
ua causad

os p
or fug

as p
ued

en ser
p

elig
rosos. P

or lo tanto d
eb

en evitarse siem
p

re.

8.
S

e recom
iend

a utilizar rop
a p

rotectora p
ara evitar los

d
años causad

os p
or rociad

as no intencionad
as contra la

p
iel no p

roteg
id

a.

9.
La lanza y la p

istola siem
p

re d
eb

en sujetarse con am
b

as
m

anos.

10.
N

o tratar nunca d
e cam

b
iar la p

istola o d
e d

esm
ontar las

m
ang

ueras antes d
e q

ue la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión

haya sid
o d

esconectad
a y haya d

esap
arecid

o la p
resión.

11.    N
o p

erm
itir nunca q

ue m
anejen la lim

p
iad

ora d
e alta p

re-
sión los niños u otras p

ersonas no instruid
as en el m

ane-
jo d

e la m
ism

a.

H
ög

tryckstvätten är up
p

b
yg

g
d

 som
 visas i funk-tionsd

iag
ram

m
et

och foto nr. 2. M
askinen b

estår av en elm
otor (2.1), som

 d
river

hög
trycksp

um
p

en (2.2). G
enom

 vattenfiltret (2.4) sug
er p

um
p

en
in vattnet från vatteninlop

p
et (2.3) i top

p
stycket. P

um
p

en tryck-
sätter vattnet och p

ressar ut d
et g

enom
 tryckutg

ång
en (2.5), ut i

hög
trycksslang

en (2.6), till p
istolen (2.7), och ut g

enom
 m

un-
stycket. (2.8).

H
ög

tryckstvättens d
riftstryck kan reg

leras p
å tryckreg

lering
s-

hand
tag

et (2.9) och avläsas p
å m

anom
etern (2.10). O

m
 vatten-

trycket överstig
er d

et norm
ala d

riftstrycket, öp
p

nas en inb
yg

g
d

säkerhetsventil (2.12) för cirkulation, varig
enom

 skad
or p

å hög
-

tryckstvätten förhind
ras.

Vid
 autom

atisk styrning
 åstad

kom
s, g

enom
 aktivering

 av p
istol-

g
rep

p
et (2.7) ett flöd

e g
enom

 flöd
esb

rytaren (2.15) varefter
hög

tryckstvätten startar. N
är p

istolg
rep

p
et släp

p
s stannar

m
otorn. Vid

 förnyad
 start b

ehöver end
ast p

istolg
rep

p
et aktiveras.

R
eng

öring
sm

ed
el tillsätts via reng

öring
sm

ed
elventilen (2.13) från

extern b
ehållare. M

ed
 reng

öring
sm

ed
elreg

lering
en (2.20) kan

up
p

 till 6%
 reng

öring
sm

ed
el d

oseras.

2.1   E
lm

otor
2.2   P

um
p

2.3   Vatteninlop
p

2.4   Vattenfilter
2.5   Tryckutlop

p
2.6   H

ög
trycksslang

2.7   P
istol

2.8   M
unstycke

2.9   Tryckreg
lering

shand
tag

2.10  M
anom

eter
2.11  C

irkulationsventil
2.12  S

äkerhetsventil
2.13  R

eng
öring

sm
ed

eliinjektor
2.14  K

ulb
ackventil

2.15  Flöd
esb

rytare
2.16  Lock till oljeg

las
2.17  O

ljeg
las

2.18  R
eng

öring
sm

ed
elislang

2.20  R
eg

öring
sreg

lering

B
E

T
J

Ä
N

IN
G

S
- O

C
H

S
T
A

R
T
A

N
V

IS
N

IN
G

A
R

H
ö

g
tryc

k
ssla

n
g

E
r nya hög

tryckstvätt är utrustad
 m

ed
 en kraftig

 hög
trycksslang

(2.6). D
rag

 d
ock ald

rig
 i hög

trycksslang
en vid

 förflyttning
 av

hög
tryckstvätten. S

e till att hög
trycksslang

en inte körs över
eller p

å annat sätt skad
as. G

arantin täcker inte b
rustna eller

överkörd
a hög

trycksslang
ar.

S
p

o
lrö

r:
E

r nya hög
tryckstvätt kan vara utrustad

 m
ed

 en eller flere av
följand

e sp
olrör:

• E
n

k
e

lt sp
o

lrö
r

Ä
r försed

d
 m

ed
 en fast sp

rid
ning

sd
ysa och ett sp

olrör.
R

eg
leras m

ed
 p

istolg
rep

p
et.

• D
u

b
b

e
lt sp

o
lrö

r
Ä

r försed
d

 m
ed

 fast sp
rid

ning
sd

ysa och två sp
olrör m

ed
m

ölig
het till tryckreg

lering
 och kem

ip
åläg

g
ning

. R
eg

leras m
ed

p
istolg

rep
p

et och reg
lerhand

tag
et.

• S
P

E
C

T
R

U
M

 la
n

s
Ä

r försed
d

 m
ed

 en hög
effektiv fast sp

rid
ning

sd
ysa och två

sp
olrör m

ed
 m

öjlig
het till tryckreg

lering
 och kem

ip
åläg

g
ning

.
R

eg
leras m

ed
 p

istolg
rep

p
et och reg

lerhand
tag

et.

• T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
se

Ä
r försed

d
 m

ed
 ett p

atenterat d
yssystem

, som
 g

er en ökad
reng

öring
seffekt, har två sp

olrör m
ed

 m
öjlig

het till tryckreg
ler-

ing
 och kem

ip
åläg

g
ning

. R
eg

leras m
ed

 p
istolg

rep
p

et och
reg

lerhand
tag

et.
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A
v hänsyn till använd

aren och d
ennes om

g
ivning

ar b
ör ned

an-
ståend

e säkerhetsanvisning
ar nog

a följas.

1.
H

ög
tryckstvätten ska jord

as enlig
t g

älland
e b

estäm
m

-
m

elser. A
v d

riftsm
ässig

a orsaker skall jord
anslutning

ens
överg

ång
sm

otstånd
 vara läg

re än 50 ohm
n.

2.
D

e p
å typ

skylten ang
ivna m

axim
ala tryck- och tem

p
era-

turvärd
ena får inte överskrid

as.

3.
Vid

 d
riftsstörning

ar och rep
aration - stäng

 av hög
tryckst-

vätten m
ed

 huvud
ström

b
rytaren, och stäng

 vattentillför-
seln.

4.
Vid

 arb
etets slut - stäng

 av hög
tryckstvätten m

ed
 huvud

-
ström

b
rytaren, och stäng

 vattentillförseln. Lås alltid
 p

is-
tolen m

ed
 säkring

en p
å avtryckaren, när N

i läm
nar hög

-
tryckstvätten.

5.
A

nvänd
 uteslutand

e G
erni / N

ilfisk-A
d

vance orig
inalhög

-
trycksslang

ar.  Försök ald
rig

 själv att rep
arera d

efekta
hög

trycksslang
ar.

6.
Vattenstrålen kom

m
er ut från m

unstycket m
ed

 stor slag
-

kraft. S
trålen får d

ärför inte riktas m
ot m

änniskor, d
jur,

elektriska anläg
g

ning
ar eller sp

änning
sförand

e led
ning

-
ar.

7.
Vattenstrålar i sam

b
and

 m
ed

 läckag
e kan vara farlig

a,
varför såd

ana b
ör und

vikas.

8.
Vi rekom

m
end

erar använd
ning

 av skyd
d

s-kläd
sel för

und
vikand

e av skad
or vid

 oavsiktlig
 sp

rutning
 m

ot
oskyd

d
ad

 hud
.

9.
Lans och p

istol ska alltid
 hållas m

ed
 b

åd
a händ

erna.

10.
P

istolb
yte och avm

ontering
 av slang

ar får inte g
öras för-

rän hög
tryckstvätten stäng

ts av och trycket släp
p

ts ut.

11.
Låt ald

rig
 b

arn och icke instruerad
e p

ersoner hantera
hög

tryckstvätten.

S
u nueva lim

p
iad

ora d
e alta p

resión está construid
a tal com

o se
ind

ica en el d
iag

ram
a d

e funcionam
iento y el la fotog

rafía nº 2.
La lim

p
iad

ora consiste d
e un m

otor eléctrico (2.1) q
ue acciona la

b
om

b
a d

e alta p
resión (2.2). A

 través d
el filtro p

ara ag
ua (2.4), la

b
om

b
a asp

ira ag
ua d

e la entrad
a d

e ag
ua (2.3) a la culata d

e la
m

ism
a. La b

om
b

a p
one el ag

ua a p
resión y la cond

uce hacia la
salid

a d
e p

resión (2.5), a la m
ang

uera d
e alta p

resión (2.6), a la
p

istola (2.7) y a la b
oq

uilla (2.8).

La p
resión d

e funcionam
iento d

e la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión

p
ued

e reg
ularse con la em

p
uñad

ura d
e reg

ulación d
e p

resión
(2.9), y p

ued
e verificarse en el m

anóm
etro (2.10). S

i la p
resión d

e
ag

ua sob
rep

asa la p
resión norm

al d
e funcionam

iento, la válvula
d

e seg
urid

ad
 incorp

orad
a (2.12) ab

re el p
aso d

e d
esvío evitand

o
así los d

años en la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión.

S
iend

o autom
ático el m

and
o y al activar el g

atillo d
e la p

istola
(2.7), se crea un flujo a través d

el conm
utad

or d
e flujo (2.15) y se

p
one en m

archa la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión. A

l soltar el g
atillo,

la lim
p

iad
ora se p

ara. E
sta se vuelve a p

oner en m
archa al volver

a activar el g
atillo d

e la p
istola

A
 través d

e la m
ang

uera d
e d

eterg
ente se p

ued
e ap

licar d
eter-

g
ente d

esd
e el tanq

ue externo.  M
ed

iante el reg
ulad

or d
e d

eter-
g

ente será p
osib

le ap
licar hasta el 6%

 d
e d

eterg
ente.

2.1    M
otor eléctrico

2.2    B
om

b
a

2.3    E
ntrad

a d
e ag

ua
2.4    Filtro p

ara ag
ua

2.5    S
alid

a d
e p

resión
2.6    M

ang
uera d

e alta p
resión

2.7    P
istola

2.8    B
oq

uilla
2.9    E

m
p

uñad
ura d

e reg
ulación d

e p
resión

2.10  M
anóm

etro
2.11  V

álvula d
e p

aso
2.12  V

álvula d
e seg

urid
ad

2.13  Inyector d
eterg

ente
2.14  V

álvula d
e retención d

e b
ola

2.15  C
onm

utad
or d

e flujo 
2.17  M

irilla d
e nivel d

e aceite
2.18  M

ang
uera d

e d
eterg

ente
2.19  C

onm
utad

or (p
uesta en m

archa/p
arad

a)
2.20   R

eg
ulad

or d
e d

eterg
ente

61
20
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u
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 d

e
 a

lta
 p

re
sió

n
La lim

p
iad

ora d
e alta p

resión está p
rovista d

e una sólid
a m

an-
g

uera d
e p

resión (2.6). S
in em

b
arg

o, no d
eb

e tirarse nunca d
e la

m
ang

uera al d
esp

lazarse la lim
p

iad
ora. C

uid
ar d

e q
ue ning

ún
vehículo p

ase p
or encim

a d
e la m

ang
uera o d

e q
ue ésta se d

añe
d

e otra m
anera. La g

arantía no cub
re las m

ang
ueras rotas o p

isa-
d

as p
or alg

ún vehículo.

L
a

n
za

s
S

u nueva hid
rolim

p
iad

ora p
od

rá ir eq
uip

ad
a con alg

una o alg
u-

nas d
e las sig

uientes lanzas:

• L
a

n
za

 se
n

c
illa

S
e sum

inistra con b
oq

uilla fija en sp
ray y una lanza. Funciona a

través d
el g

atillo d
e la p

istola.

• 
L

a
n

za
 d

o
b

le
S

e sum
inistra con b

oq
uilla fija en sp

ray y d
os lanzas con la p

osi-
b

ilid
ad

 d
e reg

ular la p
resión y ap

licar d
eterg

entes. Funciona a
través d

el g
atillo d

e la p
istola y d

el asa d
e reg

ulación.

• 
L

a
n

za
 S

P
E

C
T

R
U

M
S

e sum
inistra con b

oq
uilla fija en sp

ray d
e alta eficiencia y d

os
lanzas con la p

osib
ilid

ad
 d

e reg
ular la p

resión y ap
licar d

eter-
g

entes. Funciona a través d
el g

atillo d
e la p

istola y d
el asa d

e
reg

ulación.

• 
L

a
n

za
 T

u
rb

o
la

se
r

S
e sum

inistra con un sistem
a d

e b
oq

uilla p
atentad

o q
ue ofrece y

aum
enta el efecto d

e lim
p

ieza, junto con d
os lanzas con la p

osi-
b

ilid
ad

 d
e reg

ular la p
resión y ap

licar d
eterg

entes. Funciona a
través d

el g
atillo d

e la p
istola y d

el asa d
e reg

ulación.
8
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F
iltro

 p
a

ra
 a

re
n

a
 flo

ta
n

te
S

i se utiliza ag
ua, q

ue conteng
a arena flotante, recom

end
am

os
q

ue se m
onte un filtro p

ara arena flotante. E
l elem

ento d
e filtro se

cam
b

ia seg
ún necesid

ad
.

S
i no se m

onta d
icho filtro, existe el riesg

o d
e q

ue la arena se
d

ep
osite en la válvula d

e p
aso, lo q

ue p
od

ría ocasionar d
años

en la m
ism

a válvula, la culata y el Turb
o Láser y la g

arantía no
cub

re d
años d

e esta índ
ole.

P
u

e
sta

 e
n

 m
a

rc
h

a
S

i se d
esea q

ue
la lim

p
iad

ora funcione con unrad
io d

e acción
sup

erior al rad
io estánd

ard
, d

eb
erá alarg

arse la m
ang

uera d
e

alta p
resión y no el cab

le eléctrico.
La lim

p
iad

ora d
e alta p

resión d
eb

e colocarse lo m
ás alejad

o
p

osib
le d

el lug
ar d

e lim
p

ieza.

N
O

TA
!

La hid
rolim

p
iad

ora ha d
e ser colocad

a siem
p

r e
vertical-

m
ente

1. 
C

onectar el cab
le eléctrico. Tom

ar nota d
e la tensión nom

i-
nal y d

el am
p

eraje d
e la lim

p
iad

ora d
e alta p

resión.
M

o
d

e
lo

4
1

2
A

4
5

2
A

4
8

2
A

4
0

0
G

T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2. 
C

om
pruebe el nivel de aceite de la bom

ba. E
ste nivel de

aceite solam
ente deberá leerse con la m

áquina parada.
D

eberá verse el aceite en el centro del cristal.
M

ontar la m
ang

uera d
e alta p

resión en la salid
a d

e p
resión

(2.5). Lim
p

iar con chorro la m
ang

uera d
e entrad

a d
e ag

ua
y m

ontarla en la entrad
a d

e ag
ua (2.3). La m

ang
uera d

eb
e

tener un d
iám

etro m
ínim

o d
e 3/4”.

La p
resion d

el ag
ua d

e entrad
a no d

eb
e sob

rep
asar 10 b

ar
d

urante el funcionam
iento. 

A
b

rir la entrad
a d

e ag
ua.

3.
Lim

p
iar con chorro la m

ang
uera d

e alta p
resión y la p

istola.
M

ontar el Turb
o Láser o la lanza única/d

ob
le en la p

istola.

4. M
and

o autom
ático

P
oner el conm

utad
or (2.19) en la p

osición “A
U

T”. A
l soltar

el g
atillo d

e la p
istola (2.7), la lim

p
iad

ora se p
ara. E

sta se
vuelve a p

oner en m
archa al volver a activar el g

atillo d
e la

p
istola.

N
O

TA
: S

iend
o autom

ático el m
and

o, la b
om

b
a no p

ued
e

autoasp
irar, p

ero necesita una p
resión m

ínim
a d

e entrad
a

d
e ag

ua d
e 1 b

ar.

A
hora, la lim

p
iad

ora está lista p
ara entrar en funcionam

iento y
m

ed
iante la em

p
uñad

ura d
e reg

ulación d
e p

resión (2.9) p
ued

e
reg

ularse la p
resión sin g

rad
uación hasta alcanzarse la p

resión
m

áxim
a d

e la lim
p

iad
ora.

P
a

ra
d

a
P

arar la lim
p

iad
ora p

oniend
o el conm

utad
or (2.19) en la p

osición
“0”. D

esconectar la corriente en el conm
utad

or p
rincip

ar y cerrar
la entrad

a d
e ag

ua.  
La p

istola siem
p

re d
eb

e cerrarse con el d
isp

ositivo d
e seg

urid
ad

colocad
o en el g

atillo d
e la m

ism
a, cuand

o se d
eja la lanza. D

e
esta m

anera, se evita q
ue las p

ersonas ajenas utilicen d
irecta-

m
ente la lim

p
iad

ora.

A
p

lic
a

c
ió

n
 d

e
 d

e
te

rg
e

n
te

U
tilizar solam

ente el d
eterg

ente esp
ecialm

ente elab
orad

o p
ara

las lim
p

iad
oras d

e alta p
resión. E

s d
e uso económ

ico y d
a una

p
rotección m

áxim
a al ob

jeto d
e lim

p
ieza y a la m

ism
a lim

p
iad

ora.

1.
Introd

ucir la m
ang

uera p
ara d

eterg
ente con el filtro ad

ecua-
d

o en el recip
iente d

e d
eterg

ente. C
ontrolar q

ue el filtro esté
com

p
letam

ente sum
erg

id
o en el d

eterg
ente. 

2.
La cantid

ad
 d

e d
eterg

ente d
esead

a (hasta el 6%
) se ajusta

en el reg
ulad

or d
e d

eterg
ente (2.20).

3.
A

b
rir com

p
letam

ente la  em
p

uñad
ura d

e reg
ulación d

e p
re-

sión (2.9). La lim
p

iad
ora asp

ira autom
áticam

ente el d
eter-

g
ente hasta q

ue se cierre la p
alanca d

e reg
ulación d

e p
re-

sión.

A
viso im

p
ortante! D

esp
ués d

e hab
erse utilizad

o el d
eterg

ente
d

eb
e lim

p
iare el circuito d

el m
ism

o, lo cual se realiza d
ejánd

ola
funcionar con el filtro d

el d
eterg

ente sum
erg

id
o en ag

ua lim
p

ia.
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IN
L

E
D

N
IN

G

Vi är övertyg
ad

e om
 att E

r nya hög
tryckstvätt helt och fullt kom

-
m

er att svara m
ot d

e förväntning
ar N

i ställer p
å en m

askin, som
är tillverkad

 p
å en av E

urop
as led

and
e fab

riker för hög
tryckstvät-

tar. 

För att N
i skall få fullt utb

yte av hög
trycks-tvätten b

er vi E
r och

eventuella and
ra använd

are att läsa ig
enom

 följand
e instruk-

tionsb
ok. Instruktionsb

oken b
ör finnas tillg

äng
lig

 för använd
aren.

Instruktionsb
oken red

og
ör kortfattat för hög

tryckstvättens up
p

-
b

yg
g

nad
 och b

etjäning
.

H
ög

tryckstvätten är konstruerad
 för enkel och snab

b
 hantering

.
S

kulle d
et likväl up

p
stå p

rob
lem

, som
 N

i inte själv kan lösa m
ed

hjälp
 av instruktionsb

oken, b
er vi E

r vänd
a E

r till vår serviceav-
d

elning
, d

är erfarenhet och sakkunskap
 står till E

rt förfog
and

e.

O
m

 N
i följer instruktionsb

oken får N
i en ekonom

isk och säker d
rift

av E
r hög

tryckstvätt. P
recis som

 för en b
il ökar livsläng

d
en och

p
restand

an p
å hög

tryckstvätten om
 d

en und
erhålls och g

es ser-
vice enlig

t instruktionsb
oken.

I instruktionsb
oken finns b

ild
referenser, som

 t.ex. (2.6), vilket
b

etyd
er att hänvisning

 g
örs till b

ild
 nr. 2 och d

el nr. 6 (i d
etta fall:

hög
trycksslang

en).

Typ
.:..................................................................................................

N
r.:....................................................................................................

Inköp
sd

atum
:....................................................................................
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C
on el fin d

e ob
tener un p

rovecho óp
tim

o y la m
ás larg

a vid
a

p
osib

le d
e la lim

p
iad

ora será necesario un b
uen m

antenim
iento.

S
erá recom

end
ab

le cum
p

lir con las sig
uientes instrucciones d

e
acuerd

o con la lista d
e cheq

ueo en la p
ág

ina sig
uiente.

N
ive

l d
e

 a
c

e
ite

S
e deberá com

probar a diario el nivel de aceite de la bom
ba.

E
ste nivel de aceite solam

ente deberá leerse cuando la m
áquina

esté apagada y sobre una superficie nivelada. D
eberá verse el

aceite en el centro del cristal. P
ara rellenar el depósito, habrá que

retirar el cristal (2.17), m
ediante una llave inglesa.

C
a

m
b

io
 d

e
 a

c
e

ite
E

l aceite d
e la b

om
b

a d
eb

e ser cam
b

iad
o d

esp
ués d

e m
áxim

o
300 horas d

e funcionam
iento y com

o m
ínim

o una vez al año. S
i

hay ag
ua en el aceite d

e la b
om

b
a, cam

b
iar el aceite contam

ina-
d

o y rellenar con el aceite (Tip
o d

e aceite: Ver d
atos técnicos).

F
iltro

 p
a

ra
 a

g
u

a
Lim

p
iar el filtro p

ara ag
ua (2.4) seg

ún necesid
ad

. D
esm

ontar la
m

ang
uera d

e entrad
a d

e ag
ua y q

uitar el filtro p
ara ag

ua.

T
u

rb
o

 L
á

se
r

Lim
p

iar reg
ularm

ente el filtro d
e la lanza d

el Turb
o Láser (2.7). E

l
filtro está m

ontad
o en la tub

ulad
ura d

e entrad
a d

el p
uño d

e g
as y

el fin d
e d

icho filtro es evitar q
ue entren p

artículas tales com
o cal-

cio y arena en el Turb
o Láser, en el q

ue p
od

rían causar un d
es-

g
aste sup

erior, fug
as y, en el p

eor caso, interrup
ción d

e funciona-
m

iento.
P

ued
e resultar necesario cam

b
iar el filtro. E

n tal caso se introd
u-

ce un d
estornillad

or o un instrum
ento p

arecid
o en el filtro y éste

se saca. E
l nuevo filtro se m

onta con un junta torica y se m
ete a la

fuerza en la tub
ulad

ura d
e entrad

a d
e la lanza d

el Turb
o Láser.

A
seg

urarse d
e q

ue el filtro es colocad
o con la cara d

e contacto
m

ayor hacia la cab
eza d

el Turb
o Láser.

A
l insp

eccionar el Turb
o Láser o sustituir p

iezas d
el m

ism
o, rociar

las p
artes m

etálicas con aceite lub
ricante o p

rod
uctos sim

ilares
q

ue sean cap
aces d

e:

a. 
C

ontrarestar la hum
ed

ad
b

. 
P

roteg
er contra la corrosión

c. 
Lub

ricar y lim
p

iar

R
ecom

end
am

os ig
ualm

ente el tratam
iento arrib

a m
encionad

o,
cuand

o la lim
p

iad
ora ha estad

o fuera d
e servicio d

urante un p
erí-

od
o p

rolong
ad

o.

P
ro

te
c

c
ió

n
 c

o
n

tra
 c

o
n

g
e

la
c

ió
n

La m
ejor p

rotección contra la cong
elación es colocar la lim

p
iad

o-
ra d

e alta p
resión en un lug

ar lib
re d

e helad
as. 

L
im

p
ie

za
M

antener siem
p

re lim
p

ia la lim
p

iad
ora d

e alta p
resión p

ara
aum

entar consid
erab

lem
ente tanto la vid

a com
o el funcionam

ien-
to d

e las p
iezas d

e la m
ism

a.

D
e

sm
o

n
ta

je
/d

e
stru

c
c

ió
n

Tod
os los elem

entos sustituid
os com

o p
or ejem

p
lo el filtro p

ara
ag

ua, el elem
ento d

e filtro d
el filtro p

ara arena flotante, el filtro d
el

Turb
o Láser, el aceite contam

inad
o y el anticong

elante d
eb

en
entreg

arse a las autorid
ad

es/instituciones locales autorizad
as

p
ara realizar el d

ep
ósito o la d

estrucción d
e d

ichos elem
entos.

C
uand

o el lim
p

iad
or d

e alta p
resión no tiene q

ue utilizarsem
ás se

vacía d
e p

rod
uctos d

e lim
p

ieza asi com
o d

e los aceites d
e

b
om

b
a y d

el estator q
ue se entreg

an conform
e a lo arrib

a ind
ica-

d
o. A

sim
ism

o se entreg
a el lim

p
iad

or d
e alta p

resión en una ins-
titución hom

olog
ad

a local p
ara su d

estrucción.
Los rep

uestos sustituid
os, si los hub

iera, p
od

rán entreg
arse al

m
ecánico d

e servicio, q
ue se encarg

ará d
e la entreg

a d
e los m

is-
m

os a las autorid
ad

es ad
ecuad

as.

M
o

d
e

ll
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

P
um

p
etrykk

b
ar

115
160

200
200

Turb
otrykk

E
TP

-b
ar

165
195

235
235

Vannm
eng

d
e, m

in. trykk
l/t

720
720

930
930

R
eng

jøring
sm

id
d

el, m
aks. 

%
6

6
6

6

R
ekylkraft, m

aks. 
N

21
27

36
36

S
tem

p
ler

stk.
3

3
3

3

O
m

løp
strykk

b
ar

17
17

17
17

B
rytetrykk, om

løp
sventil

b
ar

145
185

230
230

B
rytetrykk, sikkerhetsventil

b
ar

165
215

255
255

P
um

p
eolje S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

Vanntilkop
ling

“
3/4

3/4
3/4

3/4

Tilførselstrykk m
aks./m

in.
b

ar
10/1

10/1
10/1

10/1

Tilførselstem
p

eratur m
aks. 

°C
60

60
60

60

S
trøm

forb
ruk 1 X

 230V, 50H
z

A
14

S
trøm

forb
ruk 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13

S
trøm

forb
ruk 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
14

20
20

S
trøm

forb
ruk 3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

S
trøm

forb
ruk 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

S
trøm

forb
ruk 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

S
ikring

 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

S
ikring

 1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

S
ikring

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

S
ikring

 3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

S
ikring

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

S
ikring

 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

M
otoreffekt op

p
tatt

kW
2,7

3,7
5,8

5,8
S

tøynivå d
B

(A
) (E

N
 60704-1)(IS

O
3746)

LPA
/LW

A
83/95

84/97
85/98

85/98

D
ob

b
elt sp

ylerør høytrykksd
yse

d
im

.
1504,5

1504
1504,5

1504,5

D
ob

b
elt sp

ylerør lavtrykksd
yse

d
im

.
4040

4040
4040

4040

D
ob

b
elt sp

ylerør d
ysevinkler

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
l-kab

el
m

8
8

8
8

H
øytrykksslang

e
m

10
10

10
10

Vekt
kg

49
40

55
55

Leng
d

e
m

m
470

470
470

470

B
red

d
e

m
m

480
480

480
480

H
øyd

e
m

m
1000

1000
1000

1000

18



L
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T
A

 D
E

 C
H

E
Q

U
E

O
F

E
IL

S
Ø

K

H
A

C
E

R
Q

U
E

C
U

A
N

D
O

/F
R

E
C

U
E

N
C

IA
C

O
M

O
R

E
A

L
IZ

A
R

L
O

Instruir
N

uevo usuario
A

ntes d
e utilizar 

D
ejar q

ue el usuario lea
la lim

p
iad

ora
las instrucciones

C
ontrolar

M
ang

uera d
e

U
so d

iario
¿Fug

as? - hacer venir
alta p

resión
m

ecánico d
e servicio

C
ontrolar

P
resión d

el
U

so d
iario

¿D
em

asiad
o alta/b

aja? -
M

anóm
etro

hacer venir m
ecánico

C
ontrolar

A
sp

iración d
e

D
iariam

ente, si se usa
Falta d

e asp
iración/¿Fug

as?
d

eterg
ente

d
eterg

ente
hacer venir m

ecánico

Lim
p

iar
Filtro p

ara
C

ad
a sem

ana/seg
ún

V
éase “M

antenim
iento”

ag
ua

necesid
ad

Lim
p

iar
Filtro p

ara
S

eg
ún necesid

ad
V

éase “M
antenim

iento”
arena flotante

Lim
p

iar
Filtro d

el Turb
o

S
eg

ún necesid
ad

V
éase “M

antenim
iento”

Láser

C
ontrolar

R
etenes

C
ad

a 2 m
eses

¿Fug
as? - hacer venir

m
ecánico d

e servicio

C
ontrolar

N
ivel aceite b

om
b

a
D

iariam
ente

Ver d
atos m

antenim
iento

R
ealizar

C
am

b
io d

e aceite -
D

esp
ués d

e 300 horas
V

éase “M
antenim

iento”
b

om
b

a
d

e funcionam
iento -

m
ín. 1 vez al año

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
k

U
tb

e
d

rin
g

H
øytrykksvaskeren stop

p
er 

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år ig

jen,
p

lutselig
.

kontakt serviceavd
eling

en.

U
nd

ersp
enning

.
Forleng

erkab
el for lang

, kontakt 
serviceavd

eling
en.

M
otor for varm

. 
D

rei b
ryteren til p

os. “0”, 
og

 vent 15 m
in. S

tart m
askinen ig

jen.

For høyt d
riftstrykk (d

yse 
R

ens/skift d
yse (se tekniske d

ata).
tilsm

usset, feil d
yse).

M
otoren b

rum
m

er ved
 

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år ig

jen,
op

p
start.

eller hvis m
otoren fortsetter å b

rum
m

e,
kontakt serviceavd

eling
en.

Feil i led
ning

snettet.
K

ontroller faser i el-stikket.

H
øytrykksslang

e og
 p

istol 
Luft i p

um
p

en.
E

ttersp
enn sug

eslang
e.

rister.
Vannm

ang
el.

R
ens sug

efilteret. Å
p

ne vannkranen helt.

O
m

løp
sventil “stam

p
er” 

D
yse d

elvis tilstop
p

et
D

em
onter og

 rens d
ysen.

eller m
anom

eter sving
er 

ved
 åp

en p
istol.

S
ikkerhetsventil g

år i 
Ford

yse d
elvis tilstop

p
et. 

D
em

onter og
 rens ford

ysen.
funksjon eller
høytrykksvaskeren g

år 
Trykkd

yse d
elvis tilstop

p
et.

D
em

onter og
 rens trykkd

ysen.
for høyt i trykk.

Feil d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

D
ysen vip

p
er ikke.

Turb
o Laser tilsm

usset.
D

em
onter og

 rens Turb
o Laser.

Turb
o Laser filter  

R
ens/skift filteret (se 

tilsm
usset.

ved
likehold

).

Feil d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

Turb
o Laser utett

U
tettheten kan ved

 fortsatt b
ruk tette 

seg
 selv.

P
akning

er d
efekte.

P
akning

er skiftes (S
ervicekit).

Ing
en tilførsel av

D
unk tom

.
E

tterfylles.
reng

jøring
sm

id
d

el.
Filter for reng

jøring
sm

id
d

el
R

ens filteret.
tilsm

usset.

Turb
o Laser filter 

R
ens/skift filteret (se 

tilsm
usset.

ved
likehold

).

H
øytrykksvaskeren g

år ikke
Vannm

ang
el.

Å
p

ne vannkranen helt. R
ens sug

efilteret.
p

å m
aks. trykk/sving

er i
trykk.

P
um

p
ens sug

esid
e er utett

S
jekk for utettheter, 

(tar inn luft).
ettersp

enn evt. slang
eb

ånd
. 

H
øytrykksd

yse tilstop
p

et.
D

em
onter d

ysen og
 rens d

en forsiktig
.

H
øytrykksd

yse slitt.
M

onter ny d
yse. M

erk typ
e (se tekniske 

d
ata).

Luft i anleg
g

et.
Vaskeren luftes. Å

p
ne trykkreg

ulering
s-

hånd
taket, aktiver p

istolen. La m
askinen 

g
å inntil stab

ilt trykk op
p

nås.

Feil d
yse/d

efekt d
yse.

D
yse skiftes. M

erk typ
e (se tekniske 

d
ata).

H
øytrykksvaskeren starter

P
ulsering

er i trykket p
å

N
år høytrykksvaskeren ikke b

rukes,
utilsiktet 

vanntilg
ang

sslang
en.

så steng
es vanntilførselen til m

askinen.
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L
O

C
A

L
IZ

A
C

IÓ
N

 D
E

 A
V

E
R

ÍA
S

S
ín

to
m

a
s

C
a

u
sa

R
e

m
e

d
io

La lim
p

iad
ora no se p

one 
B

otón d
e arranq

ue/p
arad

a
P

oner b
otón en la p

osición “A
U

T” o “1”.
en m

archa.
no activad

o.
Falta d

e ag
ua.

A
b

rir com
p

letam
ente el g

rifo d
e ag

ua.

La lim
p

iad
ora no está 

Introd
ucir clavija en el enchufe y 

conectad
a a la red

conectar el conm
utad

or p
rincip

al.
electrica.

Fusib
le fund

id
o.

C
am

b
iar fusib

le. S
i éste vuelve a

fund
irse,contactar taller d

e servicio.

Falta una fase en la tom
a

M
ontar fase, ver d

iag
ram

a eléctrico.
d

e corriente.



S
J

E
K

K
L

IS
T

E
L

O
C

A
L

IZ
A

C
IÓ

N
 D

E
 A

V
E

R
ÍA

S

U
T

F
Ø

R
H

V
A

N
Å

R
/H

V
O

R
 O

F
T

E
H

V
O

R
D

A
N

Instruer
N

y b
ruker

Før b
ruker anvend

er 
La b

rukeren g
jennom

lese
høytrykksvasker

b
ruksanvisning

en

S
jekk

H
øytrykksslang

e
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
U

tettheter - tilkall
service

S
jekk

M
anom

etertrykk
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
For høyt/for lavt? -
tilkall service

S
jekk

S
ug

 av reng
jøring

s-
D

ag
lig

 - ved
 b

ruk av 
M

ang
lend

e sug
/utettheter? -

m
id

d
el

reng
jøring

sm
id

d
el

tilkall service

R
ens 

Vannfilter
U

kentlig
/etter b

ehov
S

e ved
likehold

R
ens

Flytesand
-

E
tter b

ehov
S

e ved
likehold

filter

R
ens

Turb
o Laser-

E
tter b

ehov
S

e ved
likehold

filter

S
jekk

P
akning

er
H

ver annen m
åned

U
tettheter? - tilkall

service

S
jekk

O
ljestand

 -
Ved

 d
ag

lig
 b

ruk
S

e ved
likehold

p
um

p
e

Foreta
O

ljeskift - p
um

p
e

E
tter 300 tim

ers 
S

e ved
likehold

d
rift - m

inst 1
g

ang
 årlig

S
ín

to
m

a
s

C
a

u
sa

R
e

m
e

d
io

La lim
p

iad
ora se p

ara 
Fusib

le fund
id

o.
C

am
b

iar fusib
le.S

i éste vuelve a 
súb

itam
ente.

fund
irse,contactar taller d

e servicio.

Tensión b
aja.

C
ab

le p
rolong

ad
or d

em
asiad

o larg
o,

contactar taller d
e servicio.

R
ecalientam

iento d
el m

otor.
P

oner el b
otón d

e arranq
ue/p

arad
a en la

p
osición “0”. E

sp
erar 15 m

inutos. Volver
a p

oner en m
archa la lim

p
iad

ora.

P
resión d

e funcionam
iento 

Lim
p

iar/cam
b

iar b
oq

uilla (V
éase “D

atos
d

em
asiad

o alta (b
oq

uilla
técnicos”.

sucia/no ad
ecuad

a)

E
l m

otor zum
b

a al p
onerse

Fusib
le fund

id
o.

C
am

b
iar fusib

le. S
i éste vuelve a fund

irse
en m

archa.
o si el m

otor sig
ue zum

b
and

o, contactar
el taller d

e servicio.

R
ed

 d
e electricid

ad
C

ontrolar las fases d
e la clavija.

d
efectuosa.

La m
ang

uera d
e alte 

A
ire en la b

om
b

a.
C

om
p

rob
ar la m

ang
uera d

e asp
iración.

p
resión y la p

istola vib
ran.

Falta d
e ag

ua.
Lim

p
iar el filtro d

e asp
iración. A

b
rir

com
p

letam
ente el g

rifo d
e ag

ua.

La válvula d
e p

aso 
B

oq
uilla p

arcialm
ente

D
esm

ontar y lim
p

iar la b
oq

uilla.
“g

olp
etea” o el m

anóm
etro

ob
struid

a.
oscila al estar en
funcionam

iento la p
istola.

La válvula d
e seg

urid
ad

B
oq

uilla d
elantera 

D
esm

ontar y lim
p

iar b
oq

uilla d
elantera.

em
p

ieza a funcionar o la
p

arcialm
ente ob

struid
a. 

p
resión d

e la lim
p

iad
ora

resulta ser d
em

asiad
o

B
oq

uilla d
e p

resión
D

esm
ontar y lim

p
iar b

oq
uilla d

e p
resión.

alta.
p

arcialm
ente ob

struid
a.

B
oq

uilla no ad
ecuad

a.
C

am
b

iar b
oq

uilla (V
éase D

atos Técnicos).

La b
oq

uilla no oscila.
Turb

o Láser sucio.
D

esm
ontar y lim

p
iar el Turb

o Láser.

Filtro d
el Turb

o Láser   
Lim

p
iar/cam

b
iar el filtro (V

éase
sucio.

“M
antenim

iento”).

B
oq

uilla no ad
ecuad

a.
C

am
b

iar la b
oq

uilla (V
éase D

atos
Técnicos).

E
l Turb

o Láser tiene
Las fug

as p
ued

en d
esap

arecer al seg
uir

fug
as.

funcionand
o el Turb

o Láser.

Juntas d
efectuosas.

C
am

b
iar la juntas (kit d

e 
servicio).

Falta d
e ap

licación d
e

D
ep

ósito vacio.
R

ellenar con d
eterg

ente.
d

eterg
ente.

Filtro p
ara d

eterg
ente sucio.

Lim
p

iar el filtro p
ara d

eterg
ente.

Filtro d
el Turb

o Láser  
Lim

p
iar/cam

b
iar el filtro (V

éase
sucio.

“M
antenim

iento”).

La lim
p

iad
ora no funciona

Falta d
e ag

ua.
A

b
rir el g

rifo com
p

letam
ente. Lim

p
iar el

con p
resión m

áxim
a o la

filtro d
e asp

iración d
e ag

ua.
p

resión oscila.
E

l lad
o d

e asp
iración d

e
Verificar si hay fug

as. Volver a tensar
la b

om
b

a no estanco
las cintas d

e sujeción. 
(asp

ira aire).

B
oq

uilla d
e alta p

resión
D

esm
ontar la b

oq
uilla y lim

p
iarla

ob
struid

a.
cuid

ad
osam

ente.

B
oq

uilla d
e alta p

resión
M

ontar b
oq

uilla nueva. Tom
ar nota d

el
d

esg
astad

a.
tip

o d
e b

oq
uilla (V

éase D
atos Técnicos).

A
ire en la lim

p
iad

ora.
P

urg
ar la lim

p
iad

ora. A
b

rir la em
p

uñad
ura

d
e reg

ulación d
e p

resión y activar la 
p

istola. H
acer funcionar la lim

p
iad

ora 
hasta alcanzarse una p

resión estab
le

(V
éase D

atos Técnicos).
B

oq
uilla no ad

ecuad
a/

C
am

b
iar la b

oq
uilla. Tom

ar nota d
el tip

o
d

efectuosa.
(V

éase D
atos Técnicos).

La hid
rolim

p
iad

ora arranca
Folp

eteo en la entrad
a

C
uand

o la hid
rolim

p
iad

ora no se está
involuntariam

ente 
d

e ag
ua.

utilizand
o el sum

inistro d
e ag

ua a la
(A

utom
ático).

m
áq

uina d
eb

e estar cerrad
o.

65
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F
E

IL
S

Ø
K

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
k

U
tb

e
d

rin
g

H
øytrykksvaskeren starter 

Vend
er ikke 

D
rei b

ryteren til p
os. “A

U
T” eller “1”.

ikke.
aktivert.

Vannm
ang

el.
Å

p
ne vannkranen helt.

H
øytrykksvaskeren er ikke 

S
ett støp

selet i stikkontakten, slå p
å 

tilsluttet el-nettet.
hoved

b
ryter.

S
ikring

 g
ått.

S
ikring

 skiftes. H
vis sikring

en g
år

ig
jen, kontakt serviceavd

eling
en.

M
ang

ler fase i el-stikket.
Fasen m

onteres iflg
. el-d

iag
ram

.



D
A

T
O

S
 T

É
C

N
IC

O
S

V
E

D
L

IK
E

H
O

L
D

For å få m
aksim

alt utb
ytte av, og

 leng
st m

ulig
 levetid

 for D
eres

høytrykksvasker er d
et viktig

 å ved
likehold

e m
askinen. Vi anb

efa-
ler at D

e følg
er ned

enståend
e anvisning

er i.h.t. sjekklisten p
å nes-

te sid
e.

O
lje

sta
n

d
D

u b
ør kontrollere p

um
p

ens oljestand
 d

ag
lig

. A
vles kun oljestand

-
en når m

askinen er avslått og
 vaskeren står p

å vannrett und
erlag

.
O

ljennivå skal stå m
id

y p
å oljeg

lass. Ved
 b

ehov etterfyll olje ved
 å

fjerne oljeg
lasset (2.17) m

ed
 en fastnøkkel.

O
lje

sk
ift

P
um

p
eoljen b

ør skiftes etter m
aksim

alt 300 tim
ers d

rift, likevel
m

inst en g
ang

 p
r. år. H

vis d
et er vann i p

um
p

eoljen, b
ør d

en
forurensed

e oljen skiftes ut og
 ny olje fylles p

å (oljetyp
e - se tek-

niske d
ata). 

V
a

n
n

filte
r

R
ens vannfilteret (2.4) etter b

ehov. D
em

onter vanntilførselsslang
-

en og
 ta ut vannfilteret.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
ens filteret i Turb

o Laser lansen (2.7) reg
elm

essig
. Filteret er

p
åm

ontert tilførselsstussen ved
 g

asshånd
taket, og

 skal forhind
re

at sm
åp

artikler som
 kalk og

 sand
 kom

m
er inn i Turb

o Laseren,
hvor d

e kan forårsake økt slitasje, utetthet, og
 i verste fall d

rifts-
stop

p
.

D
et kan eventuelt b

li nød
vend

ig
 å skifte ut filteret. I så fall stikkes

en skrutrekker eller lig
nend

e g
jennom

 filteret, hvoretter d
et kan

trekkes ut. D
et nye filteret m

onteres m
ed

 o-ring
 og

 trykkes d
er-

etter ned
 i tilførselsstussen p

å Turb
o Laser lansen. M

erk at filteret
skal vend

e slik at d
en største anleg

g
sflaten vend

er m
ot Turb

o
Laser hod

et.
Ved

 ved
likehold

 eller utskifting
 av d

eler i Turb
o Laser sp

røytes
m

etalld
elene m

ed
 “P

ronto U
niversal”, “S

ervisol”, “C
aram

b
a” eller

tilsvarend
e p

rod
ukter m

ed
 følg

end
e eg

enskap
er:

a. 
Fuktig

hetsavstøtend
e

b
. 

K
orrosjonsb

eskyttend
e

c. 
S

m
ører og

 renser

Vi anb
efaler likeled

es ovennevnte b
ehand

ling
 før leng

re tid
s still-

stand
.

F
ro

stsik
rin

g
D

en b
este frostsikring

 op
p

nås ved
 å sette høytrykksvaskeren i et

frostfritt rom
. 

R
e

n
g

jø
rin

g
H

old
 alltid

 høytrykksvaskeren ren. D
et øker levetid

en og
 funk-

sjonsevnen b
etraktelig

 p
å d

e enkelte d
eler.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
k

sjo
n

A
lle utskifted

e d
eler slik som

 vannfilter, Turb
o Laser-filter, sam

t for-
urenset olje og

 frostvæ
ske skal innleveres til g

od
kjent m

ynd
ig

-
het/institusjon for d

ep
onering

/d
estruksjon.

N
år høytrykkssp

yleren ikke leng
er skal b

rukes, tøm
m

es d
en for

reng
jøring

sm
id

d
el og

 p
um

p
eolje. D

isse stoffene leveres for
b

ehand
ling

 som
 sp

esialavfall etter ovenståend
e instruks. H

øy-
trykkssp

yleren leveres og
så til g

od
kjent d

ep
oni og

 d
estruksjon.

E
ventuelle utskifted

e reserved
eler etter service kan leveres til

rep
aratøren som

 vil sørg
e for levering

 til riktig
 instans.
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M
o

d
e

lo
4

1
2

4
5

2
4

8
2

4
0

0
G

T
A

P
resión d

e b
om

b
a

b
ar

115
160

200
200

P
resión d

e Turb
o laser

E
TP

-b
ar

165
195

235
235

C
antid

ad
 d

e ag
ua, p

resión m
ín

l/h
720

720
930

930

D
eterg

ente d
e p

resión, m
áxim

a
%

6
6

6
6

P
otencia m

áxim
a d

e reculad
a

N
21

27
36

36

P
istones

unid
ad

3
3

3
3

P
resión d

e d
erivación

b
ar

17
17

17
17

P
resión d

e rotura, válvula d
e p

aso
b

ar
145

185
230

230

P
resión d

e rotura, válvula d
e seg

urid
ad

b
ar

165
215

255
255

A
ceite m

otor eléctrico
l

0,8
1,5

1,5

A
ceite b

om
b

a S
A

E
 10W

/40
l

0,25
0,25

0,25
0,25

A
utoasp

iración, altura m
áxim

a (tem
p

eratura d
e ag

ua 12°C
)

m
2,5

2,5
2,5

2,5

E
ntrad

a d
e ag

ua
“

3/4
3/4

3/4
3/4

P
resión m

áx./m
in. d

e entrad
a

b
ar

10/1
10/1

10/1
10/1

Tem
p

eratura m
áx./m

in. d
e entrad

a 
°C

60
60

60
60

C
onsum

o d
e corriente 1 X

 230V, 50H
z

A
14

C
onsum

o d
e corriente 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13

C
onsum

o d
e corriente 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
14

20
20

C
onsum

o d
e corriente 3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

C
onsum

o d
e corriente 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

C
onsum

o d
e corriente 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

C
onsum

o d
e corriente 1 X

 230V, 50 H
z

A
16

C
onsum

o d
e corriente 1 X

 240V, 50 H
z *G

B
A

13

Fusib
le 3 X

 200V, 50/60 H
z

A
25

25
25

Fusib
le 3 X

 230V, 50 H
z

A
16

20
20

Fusib
le 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
10

16
16

Fusib
le 3 X

 415V, 50 H
z

A
10

16
16

P
otencia d

e m
otor consum

id
a

kW
2,7

3,7
5,8

5,8
N

ivel d
e ruid

o d
B

(A
) (E

N
 60704-1)(IS

O
3746)

Lp
a /Lw

a 
83/95

84/97
85/98

85/98

B
oq

uilla d
e alta p

resión d
e lanza

d
im

.
1504,5

1504
1504,5

1504,5

d
ob

le d
e lavad

o

B
oq

uilla d
e b

aja p
resion d

e lanza
d

im
.

4040
4040

4040
4040

d
ob

le d
e lavad

o

A
ng

ulos d
e b

oq
uillas d

e lanza d
ob

le
°

15/40
15/40

15/40
15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

C
ab

le eléctrico
m

8
8

8
8

M
ang

uera d
e alta p

resión
m

10
10

10
10

P
eso

kg
49

40
55

55

Long
itud

m
m

470
470

470
470

A
nchura

m
m

480
480

480
480

A
ltura

m
m

1000
1000

1000
1000
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B
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S
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G
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A
N

G
S

E
T

T
IN

G
S

A
N

V
IS

N
IN

G
P

O
R

T
U

G
U

Ê
S

F
lyte

sa
n

d
filte

r
H

vis d
et b

rukes vann som
 innehold

er flytesand
, anb

efaler vi at
d

et m
onteres et flytesand

filter. Filterinnsatsen kan skiftes ut etter
b

ehov.
H

vis d
et ikke m

onteres flytesand
filter, er d

et risiko for at flytesan-
d

en setter seg
 fast i om

løp
sventilen. D

ette kan føre til skad
e p

å
om

løp
sventil, top

p
stykke og

 Turb
o Laser, og

 d
ette d

ekkes ikke av
g

arantien.

S
ta

rt
H

vis d
et er ønskelig

 at høytrykksvaskeren skal kunne arb
eid

e
m

ed
 større aksjonsrad

ius, enn d
en høytrykksvaskeren har som

stand
ard

, b
ør høytrykksslang

en forleng
es og

 ikke d
en elektriske

kab
elen. H

øytrykksvaskeren skal stå så lang
t b

ort fra reng
jøring

s-
sted

et som
 m

ulig
.

H
øytrykksvaskeren skal alltid

p
lasseres i lod

d
rett p

osisjon.

1. 
S

ett i d
en elektriske kab

elen. B
em

erk høytrykksvaskerens
m

erkesp
enning

 og
 strøm

styrke:

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
K

ontroller p
um

p
ens oljestand

. A
vles  oljestand

en b
are ved

stillstand
. O

ljenivå skal stå m
id

t p
å oljeg

lasset.
M

onter høytrykksslang
en p

å trykkavg
ang

en (2.5). S
p

yl ig
jen-

nom
 vanntilførselsslang

en, og
 m

onter d
en p

å vanntilførselen
(2.3). S

lang
en skal væ

re m
in. 3/4”.

Vanntilførselstrykket m
å m

aksim
alt væ

re p
å 10 b

ar und
er

d
rift. 

S
kru op

p
 for vannet.

3.
H

øytrykksslang
en og

 p
istolen skylles ig

ennom
, hvoretter

lansen m
onteres p

å p
istolen.

4
A

utom
atisk styring

D
rei b

ryteren (2.19) til stilling
 “A

U
T”. N

år p
istolg

rep
et (2.7)

slip
p

es, stop
p

er høytrykksvaskeren. G
jenop

p
starting

 skjer
ved

 å aktivere p
istolg

rep
et.

H
øytrykksvaskeren er nå klar til b

ruk og
 ved

 hjelp
 av trykkre-

g
uler-ing

shånd
taket (2.9) kan trykket reg

uleres trinnløst op
p

til m
aksim

alt trykk.

S
to

p
p

S
lå av høytrykksvaskeren ved

 å d
reie b

ryteren (2.19) til p
os. “0”.

S
lå av strøm

m
en til høytrykksvaskeren m

ed
 hoved

b
ryteren og

steng
 vanntilførselen.  

P
istolen b

ør alltid
 låses m

ed
 sikring

en p
å hånd

g
rep

et når sp
yle-

røret leg
g

es vekk. D
ette hind

rer, at uved
kom

m
end

e um
id

d
elb

art
kan b

ruke høytrykksvaskeren.

T
ilfø

rse
l a

v re
n

g
jø

rin
g

sm
id

d
e

l
B

ruk b
are reng

jøring
sm

id
d

el som
 er sp

esielt utviklet til b
ruk i høy-

trykksvaskere. D
e er sp

arsom
m

e i b
ruk og

 skåner renseob
jekt og

høytrykksvaskeren m
est m

ulig
.

1.
Leg

g
 slang

en m
ed

 filteret i d
unken m

ed
 reng

jøring
sm

id
-

d
el. S

jekk at filteret er senket helt ned
 i reng

jøring
sm

id
let. 

2.
D

en ønsked
e d

osering
sm

æ
ng

d
e (op

p
 til 6%

) innstilles
p

å reng
jøring

sm
id

d
elreg

ulatoren (2.20)

3.
Å

p
ne trykkreg

ulering
shånd

taket (2.9) helt. H
øytrykks-

vaskeren vil autom
atisk sug

e op
p

 reng
jøring

sm
id

d
el inntil

trykkreg
ulering

shånd
taket steng

es.

N
B

!
E

tter b
ruk m

ed
 reng

jøring
sm

id
d

el skal p
um

p
en skylles ved

 at
d

en kjøres noen m
inutter m

ed
 filteret ned

senket i rent vann.

Introd
ução

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .67

Instruções d
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urança
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D
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M
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e d
eterg

ente
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .70

M
anutenção

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71
N

ível d
o óleo

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71
Filtro d

e ág
ua

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71
Turb

o laser . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71
P

rotecção anti-cong
elam

ento . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71
Lim

p
eza . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71

D
esm

ontag
em

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .71

Lista d
e m

anutenção
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .72

Falhas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .72-73

D
ad

os técnicos
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .74

D
iag

ram
a funcional

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .79
E

sq
uem

a nº.2
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .79

67
14

IN
T

R
O

D
U

Ç
Ã

O

Felicitam
o-lo p

ela aq
uisição d

a nova lavad
ora a alta p

ressão.

E
stam

os confiantes d
e q

ue a m
áq

uina irá ao encontro d
as suas

exp
ectativas. P

rod
uzid

a p
or G

erni A
/S

 / N
ilfisk-A

d
vance, um

a
d

as fáb
ricas líd

eres a nível europ
eu, faz p

arte d
e um

 com
p

leto
p

rog
ram

a d
e lavad

oras a ág
ua q

uente e fria, com
p

lem
entad

o
p

or um
a extensa g

am
a d

e acessórios.

P
ara asseg

urar a com
p

leta eficácia d
a sua lavad

ora, p
ed

im
os a

q
uem

 trab
alhar com

 a m
áq

uina estud
e o m

anual d
e op

eração.
E

ste m
anual d

eve ser tid
o com

o p
arte integ

rante d
a lavad

ora e
d

eve estar sem
p

re d
isp

onível p
ara ser consultad

o p
elo op

erad
or.

E
ste exp

lica resum
id

am
ente a construção e op

eração d
a lavad

o-
ra a alta p

ressão.

A
 lavad

ora é construíd
a p

ara op
erar d

e form
a ráp

id
a e fácil. N

o
entanto, p

od
em

 ocorrer p
rob

lem
as q

ue não se resolvem
 através

d
o m

anual. E
ntão, p

ed
im

os-lhe p
ara contactar os nossos ser-

viços, cuja exp
eriência e técnica estarão ao seu d

isp
or.

S
eg

uind
o o m

anual, ob
terá d

a m
áq

uina um
a op

eração económ
i-

ca e seg
ura. Tal com

o um
 autom

óvel, a vid
a op

eracional d
a lava-

d
ora será m

ais p
rolong

ad
a e a sua actuação será m

ais eficaz se
ela for op

erad
a e m

antid
a d

e acord
o com

 o m
anual.

N
o m

anual d
e op

eração, as referências d
o esq

uem
a ob

ed
ecem

ao seg
uinte critério: (2.6) d

iz resp
eito ao esq

uem
a nº.2 e ao

acessório nº.6 (neste caso a m
ang

ueira d
e alta p

ressão).

Tip
o: .................................................................................................

N
º.:....................................................................................................

D
ata d

e com
p

ra:..............................................................................
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P
ara p

rotecção d
o op

erad
or e d

os q
ue rod

eiam
 a m

áq
uina, as

seg
uintes cond

ições d
e seg

urança d
evem

 ser cuid
ad

osam
ente

ob
servad

as:

1.
A

 lavad
ora d

eve ser lig
ad

a á terra d
e acord

o com
 os

reg
ulam

entos. P
ara asseg

urar um
a op

eração seg
ura a

resistência d
e lig

ação á terra não d
eve exced

er os 50
O

hm
s.

2.
N

unca exced
a as p

ressões e tem
p

eraturas m
áxim

as
ind

icad
as na p

laca d
a m

áq
uina.

3.
N

o caso d
e falhas op

eracionais e sua rep
aração -

d
eslig

ue a lavad
ora no interrup

tor p
rincip

al e corte o
ab

astecim
ento d

e ág
ua.

4.
A

p
ós op

erar a m
áq

uina - d
eslig

ue-a no interrup
tor p

rin-
cip

al e corte o ab
astecim

ento d
e ág

ua. Feche sem
p

re a
p

istola colocand
o o d

isp
ositivo d

e seg
urança no g

atilho.

5.
U

tilize ap
enas m

ang
ueiras d

e alta p
ressão G

erni A
/S

/N
ILFIS

K
. N

unca utilize outras p
ois não resp

ond
em

 aos
p

ad
rões d

e seg
urança req

uerid
os p

or N
ilfisk-A

d
vance

A
/S

. N
unca tente rep

arar m
ang

ueiras d
e alta p

ressão
com

 d
efeitos.

6.
O

 jacto d
e ág

ua é lib
ertad

o p
elo b

ocal turb
o a alta velo-

cid
ad

e. P
or isso, nunca o ap

onte na d
irecção d

e p
esso-

as, anim
ais, instalações ou cond

utores eléctricos.

7.
Jactos d

e ág
ua orig

inad
os p

or rup
turas p

od
em

 ser p
eri-

g
osos e com

o tal d
evem

 ser evitad
os.

8.
É

 recom
end

ad
o o uso d

e roup
a esp

ecial p
rotectora p

ara
evitar os p

erig
os d

e um
a incid

ência acid
ental sob

re a
p

ele d
esp

roteg
id

a.

9.
A

 lança e a p
istola d

evem
 ser sem

p
re seg

uras com
am

b
as as m

ãos.

10.
N

unca sub
stitua a p

istola nem
 retire as m

ang
ueiras

antes d
e d

eslig
ar a lavad

ora e antes d
a p

ressão ser 
red

uzid
a.

11.
N

unca p
erm

ita q
ue crianças ou p

essoas não autoriza-
d

as op
erem

 a lavad
ora a alta p

ressão.

12.
A

 lavag
em

 a alta p
ressão sob

re m
ateriais d

e am
ianto é

p
roib

id
a.

H
øytrykksvaskeren er op

p
b

yg
g

et som
 vist p

å funksjonsd
iag

ram
-

m
et og

 foto nr. 2. M
askinen b

estår av en el-m
otor (2.1), som

 d
river

høytrykksp
um

p
en (2.2). G

jennom
 vannfilteret (2.4) sug

er p
um

p
en

vannet fra vanntilførselen (2.3) inn i top
p

stykket. P
um

p
en setter

vannet und
er trykk og

 p
resser d

et ut av trykkavg
ang

en(2.5), ut i
høytrykksslang

en (2.6), til p
istolen (2.7), og

 ut g
jennom

 d
ysen

(2.8).

H
øytrykksvaskerens d

riftstrykk kan reg
uleres p

å trykkreg
ulering

s-
hånd

taket (2.9) og
 avleses p

å m
anom

eteret (2.10). H
vis vanntryk-

ket overstig
er norm

alt d
riftstrykk, vil en inneb

yg
g

et sikkerhetsven-
til (2.12) åp

ne for om
løp

 og
 d

erved
 forhind

re skad
er p

å høytrykks-
vaskeren.

Ved
 autom

atisk styring
 d

annes d
et, ved

 aktivering
 av p

istolg
rep

et
(2.7), en strøm

 g
jennom

 strøm
ning

sb
ryteren (2.15), hvoretter høy-

trykksvaskeren starter. N
år p

istolg
rep

et slip
p

es, vil m
otoren

stop
p

e. G
jenop

p
starting

 g
jøres ved

 å aktivere p
istolg

rep
et.

R
eng

jøring
sm

id
d

el tilsettes via ventilen (2.14) fra ekstern b
ehol-

d
er. M

ed
 reng

jøring
sm

id
d

eleg
ulatoren (2.20), er d

et m
ulig

 å
d

osere op
p

 til 6%
 reng

jøring
sm

id
d

el.

2.1   E
l-m

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   Vanntilførsel
2.4   Vannfilter
2.5   Trykkavg

ang
2.6   H

øytrykksslang
e

2.7   P
istol

2.8   D
yse

2.9   Trykkreg
ulering

shånd
tak

2.10  M
anom

eter
2.11  O

m
løp

sventil
2.12  S

ikkerhetsventil
2.13  R

eng
jøring

sm
id

d
elinjektor

2.14  K
ulekontraventil

2.15  S
trøm

ning
sb

ryter
2.17  O

ljeg
lass

2.18  R
eng

jøring
sm

id
d

elslang
e

2.19  B
ryteren (start/stop

p
)

2.20  R
eng

jøring
sm

id
d

elreg
ulator

B
R

U
K

S
- O

G
 IG

A
N

G
S

E
T

T
IN

G
S

A
N

V
IS

N
IN

G

H
ø

ytryk
k

ssla
n

g
e

H
øytrykksvaskeren er forsynt m

ed
 en kraftig

 høytrykksslang
e

(2.6). Forsøk likevel ikke å trekke i høytrykksslang
en når høy-

trykksvaskeren flyttes. P
ass p

å at høytrykksslang
en ikke b

lir over-
kjørt eller skad

et p
å annen m

åte. G
arantien d

ekker ikke knekked
e

eller overkjørte høytrykksslang
er.

L
a

n
se

r
D

eres nye høytrykkssp
yler kan væ

re utstyrt m
ed

 en eller flere av
følg

end
e sp

ylerør: 

• E
n

k
e

lt sp
yle

rø
r

E
r utstyrt m

ed
 en fast sp

red
ed

yse og
 et sp

ylerør. B
etjenes ved

hjelp
 av p

istolg
rep

et. 

• D
o

b
b

e
lt sp

yle
rø

r
E

r utstyrt m
ed

 fast sp
red

ed
yse og

 to sp
ylerør m

ed
 m

ulig
het for

trykkreg
ulering

 og
 kjem

ip
åleg

g
else. B

etjenes ved
 hjelp

 av p
istol-

g
rep

et og
 reg

ulering
shånd

taket. 

• S
P

E
C

T
R

U
M

 la
n

se
E

r utstyrt m
ed

 en effektiv fast sp
red

ed
yse og

 to sp
ylerør m

ed
m

ulig
het for trykkreg

ulering
 og

 kjem
ip

åleg
g

else. B
etjenes ved

hjelp
 av p

istolg
rep

et og
 reg

ulering
shånd

taket.

• T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
se

E
r utstyrt m

ed
 et p

atentert d
ysesystem

 som
 g

ir økt renseeffekt,
og

 to sp
ylerør m

ed
 m

ulig
het for trykkreg

ulering
 og

 kjem
ip

å-
leg

g
else. B

etjenes ved
 hjelp

 av p
istolg

rep
et og

 reg
ulering

shånd
-

taket
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A
v hensyn til b

rukeren og
 d

ennes om
g

ivelser b
ør ned

enståend
e

sikkerhetsanvisning
er følg

es nøye.

1.
H

øytrykksvaskeren skal jord
forb

ind
es forskriftsm

essig
. A

v
d

riftsm
essig

e årsaker skal jord
forb

ind
elsens overg

ang
s-

m
otstand

 væ
re m

ind
re enn 50 ohm

.

2.
D

e ang
ivne m

aksim
ale trykk og

 tem
p

eraturer p
å typ

eskil-
tet m

å ikke overskrid
es.

3.
Ved

 d
riftsforstyrrelser og

 rep
arasjon m

å høytrykksvasker-
en slås av m

ed
 hoved

b
ryteren og

 vanntilførselen steng
es.

4.
Ved

 arb
eid

ets slutt m
å høytrykksvaskeren slås av m

ed
hoved

b
ryteren og

 vanntilførsel steng
es. Lås alltid

 p
istolen

m
ed

 sikring
en p

å avtrekkeren, når D
e forlater høytrykks-

vaskeren.

5.
A

nvend
 utelukkend

e orig
inale høytrykksslang

er. B
ruk ikke

uorig
inale høytrykksslang

er d
a d

isse ikke op
p

fyller d
en

sikkerhetsstand
ard

, som
 G

erni  A
/S

 / N
ilfisk-A

d
vance A

/S
krever. Forsøk ald

ri selv å rep
arere d

efekte høytrykks-
slang

er. 

6.
Vannstrålen kom

m
er ut av d

ysen m
ed

 stor slag
kraft. S

trål-
en m

å d
erfor ikke rettes m

ot m
ennesker, d

yr, elektriske
anleg

g
 eller sp

enning
sførend

e led
ning

er.

7.
Vannstråler i forb

ind
else m

ed
 lekkasje kan væ

re farlig
e og

d
isse b

ør unng
ås.

8.
D

et anb
efales å b

ruke b
eskyttelsesd

rakt for å unng
å

skad
er i forb

ind
else m

ed
 utilsiktet sp

røyting
 m

ot ub
eskyt-

tet hud
.

9.
Lanse og

 p
istol skal alltid

 hold
es m

ed
 b

eg
g

e hend
er.

10.
U

tskifting
 av p

istol og
 avm

ontering
 av slang

er m
å ikke

skje før  høytrykksvaskeren er avslått og
 trykket avlastet.

11.
La ald

ri b
arn og

 ukynd
ig

e p
ersoner b

etjene høytrykks-
vaskeren.

12.
S

kjøtekab
el skal væ

re i vanntett utførelse.

A
 sua nova lavad

ora a alta p
ressão é construíd

a seg
und

o o d
ia-

g
ram

a funcional e esq
uem

a nº.2. A
 m

áq
uina consiste num

 m
otor

eléctrico (2.1) q
ue acciona a b

om
b

a d
e alta p

ressão (2.2).
A

través d
o filtro d

e ág
ua (2.4), a b

om
b

a asp
ira ág

ua d
a entrad

a
d

e ág
ua p

ara a cab
eça d

o cilind
ro. A

 b
om

b
a p

ressuriza a ág
ua

e força-a através d
a saíd

a d
e p

ressão (2.5) p
ara a p

istola (2.7) e
p

ara fora d
o b

ocal.

A
 p

ressão d
a lavad

ora é ajustável através d
o m

aníp
ulo d

e reg
u-

lação d
e p

ressão (2.9) e p
od

e ser lid
a no m

anóm
etro d

e p
ressão

(2.10). S
e a p

ressão d
e ág

ua exced
e a p

ressão norm
al d

e op
e-

ração, a válvula interna d
e seg

urança (2.12) ab
rirá o circuito d

e
d

esvio, p
revenind

o assim
 d

anos p
ara a m

áq
uina.

A
través d

a op
eração autom

ática cria-se um
 fluxo p

or m
eio d

o
interrup

tor d
e fluxo (2.15), q

uand
o se activa a p

istola, (2.7) a
m

áq
uina é activad

a. Q
uand

o se lib
erta o m

aníp
ulo d

a p
istola, a

m
áq

uina p
ara. P

ara a p
ôr d

e novo a trab
alhar, só é necessário

activar a p
istola.

O
 d

eterg
ente, p

roveniente d
o d

ep
ósito exterior, é ad

icionad
o

através d
a válvula d

e d
eterg

ente (2.13). P
or m

eio d
o reg

ulad
or

d
e d

eterg
ente é p

ossível d
osear até 6%

 d
e d

eterg
ente.

2.1   M
otor eléctrico

2.2   B
om

b
a

2.3   E
ntrad

a d
e ág

ua
2.4   Filtro d

e ág
ua

2.5   S
aíd

a d
e p

ressão
2.6   M

ang
ueira d

e alta p
ressão

2.7   P
istola

2.8   B
ocal

2.9   C
om

and
o d

e reg
ulação d

e p
ressão

2.10  M
anóm

etro d
e p

ressão
2.11  V

álvula d
e d

esvio
2.12  V

álvula d
e seg

urança
2.13  Injector d

e d
eterg

ente
2.15  V

álvula d
e não retorno

2.15  Interrup
tor d

e fluxo
2.17  C

op
o d

e óleo
2.18  M

ang
ueira d

e d
eterg

ente
2.19  Interrup

tor arranq
ue/p

arag
em

.
2.20  R

eg
ulad

or d
e d

eterg
ente
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M
a

n
g

u
e

ira
 d

e
 a

lta
 p

re
ssã

o
A

 sua nova lavad
ora está eq

uip
ad

a com
 um

a forte m
ang

ueira
d

e alta p
ressão. E

vite p
uxar p

ela m
ang

ueira q
uand

o p
retend

er
d

eslocar a m
áq

uina. Tenha cuid
ad

o p
ara q

ue a m
ang

ueira não
seja p

isad
a ou d

anificad
a d

e q
ualq

uer outra form
a. A

 g
arantia

não cob
re m

ang
ueiras d

anificad
as d

essa m
aneira.

L
a

n
ç

a
s:

A
 sua nova lavad

ora a alta p
ressão p

od
e ser eq

uip
ad

a com
um

a ou m
ais d

as seg
uintes lanças:

•  L
a

n
ç

a
 sim

p
le

s
É

 fornecid
a com

 um
 b

ocal d
e p

ulverização fixo e um
a lança. A

sua op
eração é feita através d

o p
unho (p

istola).

•  L
a

n
ç

a
 d

u
p

la
É

 fornecid
a com

 um
 b

ocal d
e p

ulverização fixo e d
uas lanças

com
 d

isp
ositivo d

e reg
ulação e ap

licação d
e d

eterg
ente.

O
p

eram
-se através d

o p
unho (p

istola) e d
o reg

ulad
or d

e p
res-

são.

•  L
a

n
ç

a
 S

P
E

C
T

R
U

M
É

 fornecid
a com

 um
 b

ocal d
e p

ulverização fixo e d
uas lanças

com
 d

isp
ositivo d

e reg
ulação e ap

licação d
e d

eterg
ente. A

op
eração faz-se através d

o p
unho (p

istola) e d
o reg

ulad
or d

e
p

ressão.

•  L
a

n
ç

a
 T

u
rb

o
 L

a
se

r
É

 fornecid
a com

 um
 b

ocal esp
ecial p

atentead
o q

ue p
rop

orcio-
na um

 efeito d
e lim

p
eza acrescid

o assim
 com

o d
uas lanças

com
 p

ossib
ilid

ad
e d

e reg
ulação d

e p
ressão e ap

licação d
e

d
eterg

entes. A
 sua op

eração é feita através d
o p

unho (p
istola)

e reg
ulad

or d
e p

ressão.
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iltro
 d

e
 a

re
ia

S
e utilizar ág

ua contend
o areia, recom

end
am

os a m
ontag

em
 d

e
um

 filtro d
e areia, o q

ual d
eve estar sem

p
re em

 b
oas cond

ições
d

e filtração.
S

e não m
ontar o filtro d

e areia há o risco d
a areia se introd

uzir
na válvula d

e d
esvio. Isto p

od
e d

anificar a válvula, a cab
eça d

o
cilind

ro e o Turb
o Laser, situações tam

b
ém

 não cob
ertas p

ela
g

arantia.

A
rra

n
q

u
e

S
e d

esejar q
ue a lavad

ora tenha um
 raio d

e acção m
aior d

o q
ue

o norm
al, d

eve p
rolong

ar a m
ang

ueira d
e alta p

ressão e nunca o
cab

o eléctrico.
A

 m
áq

uina d
eve estar o m

ais long
e p

ossível d
a área d

e lim
p

eza.

A
 m

áq
uina d

e alta p
ressão d

eve ser sem
p

r e
colocad

a na verti-
cal.

1.
A

ntes d
e lig

ar o cab
o eléctrico tom

e atenção à voltag
em

 e
am

p
erag

em
 d

e q
ue a m

áq
uina necessita 

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
V

erifique o nível de óleo da bom
ba. V

erifique o nível do óleo
som

ente quando a m
áquina estiver parada e desligada. O

óleo deve estar visível a m
eio do visor..

Lig
ue a m

ang
ueira d

e alta p
ressão na saíd

a d
e p

ressão
(2.5).
D

eixe p
assar alg

um
a ág

ua na m
ang

ueira d
e ab

astecim
en-

to d
e ág

ua e, d
ep

ois, lig
ue-a à entrad

a d
e ág

ua (2.3). A
m

ang
ueira d

eve ter no m
ínim

o 3/4”.
N

o d
ecurso d

a op
eração d

a m
áq

uina, a p
ressão d

e 
ab

astecim
ento d

e ág
ua d

eve ser, no m
áxim

o, 10 b
ar.

3.
A

b
ra a ág

ua. D
eixe p

assar alg
um

a ág
ua na m

ang
ueira d

e
alta p

ressão e na p
istola e, d

ep
ois, ajuste o turb

o laser ou
a lança na p

istola.

4.
O

p
eração autom

ática
P

onha o interrup
tor d

e selecção (2.19) na p
osição “A

U
T”.

Q
uand

o o m
aníp

ulo d
a p

istola (2.7) é lib
ertad

o, a lavad
ora

p
ára; p

ara recom
eçar a trab

alhar, b
asta activar o m

aníp
ulo

d
a p

istola.
Im

p
ortante: A

 b
om

b
a não p

od
e asp

irar, p
or ela p

róp
ria, na

op
eração autom

ática, m
as d

eve ser alim
entad

a p
or um

a
p

ressão d
e 1 b

ar no m
iním

o.

A
 lavad

ora está ag
ora p

ronta a op
erar; p

or m
eio d

o com
and

o d
e

reg
ulação d

e p
ressão (2.9), p

od
e reg

ular a p
ressão até ao m

áxi-
m

o q
ue a m

áq
uina p

od
e ating

ir.

P
a

ra
r

P
ara p

arar a lavad
ora rod

e o interrup
tor d

e selecção (2.19) até à
p

osição “O
”. D

eslig
ue a m

áq
uina no interrup

tor p
rincip

al e corte
o ab

astecim
ento d

e ág
ua.

Q
uand

o larg
ar a lança feche sem

p
re a m

ang
ueira p

ond
o o d

is-
p

ositivo d
e seg

urança no m
aníp

ulo. Isto evitará q
ue p

essoal não
autorizad

o op
ere a m

áq
uina.

A
p

lic
a

ç
ã

o
 d

e
 d

e
te

rg
e

n
te

U
tilize ap

enas d
eterg

ente p
róp

rio d
esenvolvid

o esp
ecificam

ente
p

ara lavad
oras a alta p

ressão. É
 económ

ico e suave, tanto p
ara

o ob
jecto a lim

p
ar com

o p
ara a m

áq
uina.

1.
C

oloq
ue a m

ang
ueira d

e d
eterg

ente com
 o resp

ectivo filtro
d

entro d
o d

ep
ósito contend

o d
eterg

ente p
ara alta p

ressão.
S

erá necessário q
ue o d

eterg
ente cub

ra com
p

letam
ente o

filtro.

2.
A

 q
uantid

ad
e d

esejad
a d

e d
eterg

ente (até 6%
) é fixad

a no
reg

ulad
or d

e d
eterg

ente (2.20).

3.
A

b
ra com

p
letam

ente a p
eg

a d
e reg

ulação d
e p

ressão
(2.9). A

 lavad
ora d

e alta p
ressão asp

irará autom
aticam

ente
o d

eterg
ente até q

ue seja fechad
a a p

eg
a d

e reg
ulação d

e
p

ressão.

D
ep

ois d
o uso d

e d
eterg

ente d
everá asp

irar ág
ua lim

p
a através

d
a b

om
b

a. C
oloq

ue o filtro d
e d

eterg
ente d

entro d
e ág

ua lim
p

a
e d

eixe a m
áq

uina trab
alhar p

or alg
uns m

inutos.
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IN
N

L
E

D
N

IN
G

Vi g
ratulerer D

em
 m

ed
 D

eres nye høytrykksvasker.
Vi er overb

evist om
, at p

rod
uktet fullt ut vil leve op

p
 til d

e forvent-
ning

er D
e har til en m

askin, som
 er p

rod
usert p

å en av E
urop

as
led

end
e fab

rikker for høytrykksvaskere. G
erni A

/S
 / N

ilfisk-A
d

van-
ce  A

/S
 d

ekker alle b
ehov m

ed
 et kom

p
lett p

rog
ram

 av kald
t- og

varm
tvannsvaskere sam

t et b
red

t utvalg
 av utstyr.

For å sikre fullt utb
ytte av D

eres  høytrykksvasker, b
er vi D

em
 og

eventuelle and
re b

rukere, lese ig
jennom

 d
en følg

end
e b

ruksan-
visning

. B
ruksanvisning

en b
ør b

etraktes som
 en fast d

el av høy-
trykksvaskeren, og

 b
ør alltid

 væ
re tilg

jeng
elig

 for b
rukeren. B

ruks-
anvisning

en red
eg

jør for høytrykksvaskerens op
p

b
yg

g
ing

 og
b

etjening
.

H
øytrykksvaskeren er konstruert for enkel og

 hurtig
 b

etjening
.

H
vis d

et likevel skulle op
p

stå p
rob

lem
er som

 D
e selv ikke kan

løse ved
 hjelp

 av b
ruksanvisning

en b
er vi D

em
 henvend

e D
em

 til
vår serviceavd

eling
, som

 står til d
isp

osisjon m
ed

 sin erfaring
 og

fag
kunnskap

.

Ved
 å følg

e d
enne b

ruksanvisning
 op

p
når D

e en økonom
isk og

sikker d
rift av høytrykksvaskeren. P

å sam
m

e m
åte som

 en b
il, vil

en høytrykksvaskers levetid
 forleng

es og
 ytelsen b

li m
er effektiv,

hvis vaskeren ved
likehold

es og
 service utføres i henhold

 til b
ruks-

anvisning
en.

Vi anb
efaler våre kund

er å teg
ne en serviceavtale som

 ang
ir et

avtalt antall årlig
e serviceb

esøk, avheng
ig

 av b
ruk og

 arb
eid

sm
il-

jø. Vennlig
st kontakt vår salg

savd
eling

 for næ
rm

ere inform
asjon.

I b
ruksanvisning

en er b
ild

ehenvisning
er op

p
ført som

 f.eks. (2.6),
som

 b
etyr at d

et henvises til b
ild

e nr. 2 og
 g

jenstand
 nr. 6 (i d

ette
tilfelle: høytrykksslang

en).

Typ
e: ................................................................................................

N
r.: ...................................................................................................

K
jøp

sd
ato:........................................................................................
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P
ara alcançar um

a utilização óp
tim

a e ob
ter vid

a m
ais long

a
p

ara a lavad
ora a  alta p

ressão é im
p

ortante a sua m
anutenção.

P
ara tal, recom

end
am

os o seg
uim

ento d
as d

irectivas, d
e acord

o
com

 a lista d
a p

ág
ina seg

uinte.

N
íve

l d
e

 ó
le

o
O

 nível de óleo da bom
ba deve ser verificado diariam

ente.
V

erifique o nível do óleo som
ente quando a m

áquina estiver
desligada e colocada sobre um

a superfície uniform
e. O

 óleo deve
estar visível a m

eio do visor. R
eabasteça, retirando  o visor do

óleo (2.17) com
 um

a chave inglesa.
M

u
d

a
n

ç
a

 d
e

 ó
le

o
O

 óleo d
a b

om
b

a d
eve ser sub

stituíd
o ao fim

 d
e 300 horas d

e
trab

alho (no m
áxim

o) e p
elo m

enos 1 vez p
or ano.

S
e houver ág

ua no óleo d
a b

om
b

a, esse óleo contam
inad

o d
eve

ser m
ud

ad
o e ad

icionad
o óleo novo, (tip

o d
e óleo - veja d

ad
os

técnicos).

F
iltro

 d
e

 á
g

u
a

Lim
p

e o filtro d
e ág

ua (2.4) q
uand

o necessário. P
ara tal d

eslig
ue

a m
ang

ueira d
e entrad

a d
e ág

ua e rem
ova o filtro d

e ág
ua.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

Lim
p

e reg
ularm

ente o filtro inserid
o na lança Turb

o Laser (2.7). O
filtro está m

ontad
o na ab

ertura d
e entrad

a no reg
ulad

or d
e p

res-
são, p

ara p
revenir q

ue p
artículas d

e cálcio ou areia entrem
 no

Turb
o Laser ond

e p
od

em
 causar d

esg
aste e avarias.

P
od

e ser necessário m
ud

ar o filtro. P
ara isso, use um

a chave d
e

p
arafusos ou ferram

enta sim
ilar p

ara p
uxar o filtro p

ara fora.
M

onte o novo filtro com
 “O

-ring
” e p

ressione-o contra a ab
ertura

d
a lança turb

o laser. A
sseg

ure-se d
e q

ue é colocad
o fora d

e
contacto com

 a cab
eça d

o turb
o laser.

Q
uand

o insp
ecionar ou sub

stituir p
eças no turb

o laser p
ulverize-

as com
 “ P

ronto U
niversal”, “ S

ervisol”, “ C
aram

b
a” ou p

rod
utos

sim
ilares q

ue:a. N
eutralizam

 a hum
id

ad
e;

b
. P

roteg
em

 contra a corrosão;
c. Lub

rificam

R
ecom

end
am

os ig
ualm

ente este tratam
ento, caso a m

áq
uina vá

estar inactiva p
or um

 long
o p

eríod
o d

e tem
p

o.

P
ro

te
c

ç
ã

o
 a

n
ti-c

o
n

g
e

la
m

e
n

to
A

 m
elhor p

rotecção anti-cong
elam

ento consiste em
 colocar a

lavad
ora num

 local p
roteg

id
o. 

L
im

p
e

za
M

antenha sem
p

re a lavad
ora lim

p
a. A

ssim
, aum

entará consid
e-

ravelm
ente a sua d

urab
ilid

ad
e e a funcionalid

ad
e d

as p
eças

ind
ivid

uais.
D

e
sm

o
n

ta
g

e
m

/d
e

stru
iç

ã
o

Tod
as as p

eças sub
stituíd

as tais com
o o filtro d

e ág
ua, o filtro d

e
areia, o filtro d

o turb
o laser, assim

 com
o o óleo contam

inad
o e o

anti-cong
elante d

evem
 ser entreg

ues à instituição local com
p

ro-
vad

a p
ara p

roced
er ao seu d

ep
ósito ou d

estruição.
D

ep
ois d

e uso d
o lavad

ora a alta p
ressão, é p

reciso esvaziállo
d

e d
eterg

entes e d
e óleo d

e b
om

b
a e estator, entreg

and
o-los em

conform
id

ad
e com

 as instruções acim
a m

encionad
as. A

 lavad
o-

ra a alta p
ressão tam

b
ém

 tem
 q

ue ser entreg
ue a um

a instituição
reg

ional ap
rovad

a p
ara d

estruição.
Q

uaisq
uer p

eças sub
stituíd

as no d
ecurso d

e visitas d
e 

m
anutenção p

od
em

 ser entreg
ues ao p

essoal técnico q
ue as

rem
eterá p

ara d
ep

ósito ap
rop

riad
o.

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

P
um

p
etryk

b
ar

115
160

200
200

Turb
otryk *)

E
TP

-b
ar

165
195

235
235

Vand
m

æ
ng

d
e

l/tim
e

720
720

930
930

R
eng

øring
sm

id
d

el , m
ax. 

%
6

6
6

6

R
ekylkraft, m

ax. 
N

21
27

36
36

S
tem

p
ler

stk.
3

3 
3

3

O
m

løb
stryk

b
ar

17
17

17
17

B
ryd

etryk, om
løb

sventil
b

ar
145

185
230

230

B
ryd

etryk, sikkerhed
sventil

b
ar

165
218

255
255

P
um

p
eolie S

A
E

 10W
/40

l
0,25

0,25
0,25

0,25

Vand
tilslutning

“
3/4

3/4
3/4

3/4

Tilg
ang

stryk m
ax./m

in. ved
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b
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10/1
10/1
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Tilg
ang

stem
p

eratur m
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S
trøm

forb
rug

 1 X
 230V, 50H

z
A

14

S
trøm

forb
rug

 1 X
 240V, 50H

z *G
B

A
13

S
trøm

forb
rug

 3 X
 200V, 50/60 H

z
A

14
20

20

S
trøm

forb
rug

 3 X
 230V, 50H

z
A

11
19

19

S
trøm

forb
rug

 3 X
 400V, 50/60 H

z
A

7
11

11

S
trøm

forb
rug

 3 X
 415V, 50 H

z
A

7
11

11

S
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 1 X
 230V, 50 H

z
A

16

S
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A
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S
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z
A
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S
ikring
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z
A
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S
ikring

 3 X
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z
A

10
16

16

S
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 3 X
 415V, 50 H

z
A

10
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M
otoreffekt, op
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S
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D
ob

b
elt sp

ulerør højtryksd
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d
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.
1504,5
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1504,5

D
ob

b
elt sp

ulerør lavtryksd
yse

d
im

.
4040

4040
4040

4040

D
ob

b
elt sp

ulerør d
ysevinkler

°
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

E
l-kab

el
m

8
8

8
8

H
øjtryksslang

e
m

10
10

10
10

V
æ

g
t

kg
49

40
55

55

B
red

d
e

m
m

480
480

480
480

D
yb

d
e

m
m

470
470

470
470

H
øjd

e
m

m
1000

1000
1000

1000

*) Ved
 anvend

else af Turb
o Laser
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Ç
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Ê
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Q
U

A
N

D
O
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O
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O
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Q
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R
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Q
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Ê
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C
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Instrua
O

 novo op
erad

or
A

ntes d
e op

erar a lavad
ora

Lend
o o m

anual d
e op

eração

Verifiq
ue

M
ang

ueira alta p
ressão

N
o uso d

iário
S

e d
efeituosa - cham

e 
técnico

Verifiq
ue

M
anóm

etro d
e p

ressão
N

o uso d
iário

m
uito alto/m

uito b
aixo -

cham
e técnico

Verifiq
ue

S
ucção d

e d
eterg

ente
N

o uso d
iário

falta d
e sucção - cham

e 
técnico

Lim
p

e
Filtro d

e ág
ua

S
em

analm
ente / conform

e 
veja m

anutenção
necessário

Lim
p

e
Filtro d

e areia
C

onform
e necessid

ad
e

veja m
anutenção

Lim
p

e
Filtro d

o turb
o laser

conform
e necessid

ad
e

veja m
anutenção

Verifiq
ue

E
stanq

uicid
ad

e
d

e 2 em
 2 m

eses
se p

erd
as - 

cham
e técnico

Verifiq
ue

N
ível d

e óleo b
om

b
a

N
o uso d

iário
veja m

anutenção

Faça
M

ud
ança d

e óleo -
A

p
ós 300h op

eração ou 
veja m

anutenção 
b

om
b

a
p

elo m
enos 1 vez no ano

S
ym

p
to

m
e

r
Å

rsa
g

A
fh

jæ
lp

n
in

g

H
øjtryksrenseren stop

p
er 

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en ig
en 

p
lud

selig
t.

over; kontakt serviceafd
eling

en.

U
nd

ersp
æ

nd
ing

.
Forlæ

ng
erkab

el for lang
t, kontakt 

serviceafd
eling

en.

M
otor for varm

. 
D

rej om
skifteren til p

os. “0”, 
og

 vent 15 m
in. G

enstart m
askinen. 

For højt d
riftstryk (d

yse 
R

ens/ud
skift d

yse (se tekniske d
ata).

snavset, forkert d
yse).

M
otoren b

rum
m

er ved
 

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en ig
en 

ig
ang

sæ
tning

.
over, eller b

rum
m

er m
otoren stad

ig
; 

kontakt serviceafd
eling

en.

Fejl i led
ning

snettet.
K

ontroller faser i el-stikket.

H
øjtryksslang

e og
 p

istol 
Luft i p

um
p

en.
E

ftersp
æ

nd
 sug

eslang
e.

ryster.
Vand

m
ang

el.
R

ens sug
efilteret. Å

b
n vand

hanen helt.

O
m

løb
sventil “stam

p
er” 

D
yse d

elvis stop
p

et.
A

fm
onter og

 rens d
ysen.

eller m
anom

eter sving
er 

ved
 åb

en p
istol.

H
øjtryksrenseren starter

P
ulsation i trykket p

å
N

år højtryksrenseren ikke anvend
es

utilsig
tet.

vand
tilg

ang
en.

lukkes for vand
tilførslen til m

askinen.

S
ikkerhed

sventil g
år i 

Ford
yse d

elvis stop
p

et. 
A

fm
onter og

 rens ford
ysen.

funktion eller 
højtryksrenseren g

år 
Trykd

yse d
elvis stop

p
et.

A
fm

onter og
 rens trykd

ysen.
for højt i tryk.

Forkert d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

D
ysen vip

p
er ikke.

Turb
o Laser snavset.

A
d

skil og
 rens Turb

o Laser.

Turb
o Laser filter  

R
ens/ud

skift filteret (se 
snavset.

ved
lig

ehold
else).

Forkert d
yse.

S
kift d

ysen (se tekniske d
ata).

Turb
o Laser utæ

t.
U

tæ
thed

en kan ved
 fortsat b

rug
 tæ

tne 
sig

 selv.

P
akning

er d
efekte.

P
akning

er ud
skiftes (S

ervicekit).

Ing
en tilførsel af reng

ø-
D

unk tom
.

E
fterfyld

es.
ring

sm
id

d
el.

Filter for reng
øring

sm
id

d
el.

R
ens filteret.

Turb
o Laser filter 

R
ens/ud

skift filteret (se 
snavset.

ved
lig

ehold
else).

H
øjtryksrenseren g

år ikke
Vand

m
ang

el.
Å

b
n vand

hanen helt op
. R

ens sug
efilteret.

p
å m

ax. tryk/sving
er i

tryk.
P

um
p

ens sug
esid

e er utæ
t

K
ontroller for utæ

thed
er, 

(tag
er luft ind

).
eftersp

æ
nd

 evt. slang
eb

ånd
. 

H
øjtryksd

yse tilstop
p

et.
A

fm
onter d

ysen og
 rens d

en forsig
tig

t.

H
øjtryksd

yse slid
t.

M
onter ny d

yse. B
em

æ
rk typ

e (se 
tekniske d

ata).

Luft i anlæ
g

g
et.

R
enseren ud

luftes. Å
b

n trykreg
ulering

s-
hånd

tag
, aktiver p

istolen. Lad
 m

askinen 
køre ind

til stab
ilt tryk er op

nået.

Forkert d
yse/d

efekt d
yse.

D
yse skiftes. B

em
æ

rk typ
e (se tekniske 

d
ata).
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P
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“A
U
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A
 lavad

ora p
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N
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ad
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Lig
ue a tom

ad
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ue o 
sub

itam
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eléctrica.
interrup

tor p
rincip
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Fusível fund
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o.
S

ub
stitua fusível. S

e voltar a 
q

ueim
ar contacte serviço técnico

Falta d
e voltag

em
 na tom

ad
a.

Lig
ue voltag

em
 d
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 o 
d

iag
ram

a
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em

 b
aixa.

E
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asiad

o com
p

rid
a, 

contacte serviço técnico
M

otor sob
reaq

uecid
o.

R
od

e interrup
tor p

ara p
osição 

“O
” e ag

uard
e 15 m

in..Volte a 
lig

ar a m
áq

uina

P
ressão m

uito alta, b
ocal 

Lim
p

e/S
ub

stitua b
ocal (veja 

sujo ou b
ocal incorrecto

ind
icações técnicas)
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H
V

O
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D
A

N
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N
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Før b

rug
er anvend

er 
Lad

 b
rug
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læ
se

højtryksrenser
b

etjening
svejled

ning
en

C
heck

H
øjtryksslang

e
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
U

tæ
thed

er? - tilkald
servicem

ontør

C
heck

M
anom

etertryk
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
For højt/for lavt? -
tilkald

 servicem
ontør

C
heck

S
ug

 af reng
ø-

D
ag

lig
t - ved

 b
rug

 af 
M

ang
lend

e sug
/utæ

thed
er? -

ring
sm

id
d

el
reng

øring
sm

id
d

el
tilkald

 servicem
ontør

R
ens 

Vand
filter

U
g

entlig
t/efter b

ehov
S

e ved
lig

ehold
else

R
ens

Flyd
esand

s-
E

fter b
ehov

S
e ved

lig
ehold

else
filter

R
ens

Turb
o Laser-

E
fter b

ehov
S

e ved
lig

ehold
else

filter

C
heck

Tæ
tning

er
H

ver and
en m

åned
U

tæ
thed

er? - tilkald
servicem

ontør

C
heck

O
liestand

 -
Ved

 d
ag

lig
 b

rug
S

e ved
lig

ehold
else

p
um

p
e

Foretag
O

lieskift - 
E

fter 300 tim
ers 

S
e ved

lig
ehold

else
p

um
p

e
d

rift - m
ind

st 1
g

ang
 årlig

t

S
IN

T
O

M
A

S
C

A
U

S
A

S
S

O
L

U
Ç

Õ
E

S

O
 m

otor tem
 m

archa 
Fusível fund

id
o

S
ub

stitua fusível.S
e voltar 

irreg
ular

aind
a a q

ueim
ar - contacte 

serviço técnico 

Falha na corrente eléctrica
Verifiq

ue voltag
em

 na tom
ad

a

M
ang

ueira e p
istola 

A
r na b

om
b

a. 
A

p
erte a m

ang
ueira 

vib
ram

d
e sucção.

Lim
p

e o filtro d
e sucção. A

b
ra 

Falta d
e ág

ua
a torneira com

p
letam

ente

V
álvula d

e d
esvio vib

ra ou
B

ocal p
arcialm

ente tap
ad

o
D

eslig
ue e lim

p
e o b

ocal
m

anóm
etro d

e p
ressão oscila

q
uand

o se ab
re a p

istola

V
álvula d

e seg
urança 

B
ocal d

a frente p
arcialm

ente   
D

eslig
ue e lim

p
e o b

ocal
com

eça a  funcionar ou  
tap

ad
o

lavad
ora op

era
com

 p
ressão m

uito alta.
B

ocal d
e p

ressão p
arcialm

ente  
D

eslig
ue e lim

p
e o b

ocal d
e p

ressão
tap

ad
o

B
ocal errad

o
S

ub
stitua b

ocal (veja ind
icações 

técnicas)

B
ocal não actua.

Turb
o Laser sujo

Tire o turb
o laser e lim

p
e-o

Filtro d
e turb

o laser sujo
Lim

p
e/sub

stitua filtro (veja m
anual)

B
ocal errad

o
S

ub
stitua b

ocal (veja ind
icações 

técnicas) A
 falha p

od
e d

eixar d
e 

existir autom
aticam

ente com
 a 

continuid
ad

e d
o uso

Turb
o Laser verte ág

ua.
Juntas com

 d
efeito

S
ub

stitua (serviço técnico, K
its)

D
eterg

ente não é m
isturad

o.
Tanq

ue d
e d

eterg
ente vazio

E
ncha tanq

ue

Filtro d
e d

eterg
ente sujo

Lim
p

e filtro d
e d

eterg
ente

Filtro turb
o laser sujo

Lim
p

e/sub
stitua filtro (veja m

anual)

Lavad
ora não op

era na 
Falta d

e ág
ua

A
b

ra a torneira com
p

letam
ente,

p
ressão  m

áxim
a/p

ressão 
lim

p
e o filtro d

e sucção. 
oscila

Tanq
ue d

e d
eterg

ente vazio 
E

ncha tanq
ue.Feche válvula

(com
 ar).

d
e d

eterg
ente

M
ang

ueira d
e d

eterg
ente com

 
S

ub
stitua m

ang
ueiras d

e 
d

efeito
d

eterg
ente

A
 sucção d

a b
om

b
a verte ág

ua 
P

rocure estancar a ág
ua, ap

erte as 
(tem

 ar)
b

raçad
eiras d

a m
ang

ueira

B
ocal d

e alta p
ressão lig

ad
o

D
eslig

ue-o e m
onte b

ocal correcto

B
ocal d

e alta p
ressão g

asto
A

tenção ao tip
o (veja ind

icações 
técnicas)

A
r no sistem

a
“sang

re” a lavad
ora. A

b
ra o m

aní-
p

ulo reg
ulad

or d
e p

ressão, active a 
p

istola.D
eixe a m

áq
uina trab

alhar
até a p

ressão estab
ilizar

B
ocal errad

o/B
ocal com

 
S

ub
stitua b

ocal.A
tenção ao tip

o 
d

efeito
(veja ind

icações técnicas)

A
 lavad

ora d
e alta p

ressão
Trep

id
ações na entrad

a d
e 

Q
uand

o a lavad
ora não é utilizad

a
arranca acid

entalm
ente

ág
ua.

d
eve-se cortar o fornecim

ento
(A

utom
ático).

d
e ág

ua.
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S
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p
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m
e

r
Å
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A
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n
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H
øjtryksrenseren starter 

O
m

skifter ikke 
D

rej om
skifteren 

ikke.
aktiveret.

Vand
m

ang
el.

Å
b

n vand
hanen helt.

H
øjtryksrenseren er ikke 

S
tik kraftstikket i stikd

åsen, tæ
nd

 for 
tilsluttet el-nettet.

hoved
kontakten.

S
ikring

 b
ræ

nd
t over.

S
ikring

 skiftes. B
ræ

nd
er sikring

en 
ig

en;  kontakt serviceafd
eling

en.

M
ang

ler fase i el-stikket.
Fasen m

onteres jvf. el-d
iag

ram
.
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A
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S
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É
C

N
IC

O
S

V
E

D
L

IG
E

H
O

L
D

E
L

S
E

For at op
nå op

tim
al ud

b
ytte af og

 læ
ng

st m
ulig

 levetid
 for D

eres
højtryksrenser, er d

et vig
tig

t at ved
lig

ehold
e m

askinen. Vi anb
efa-

ler, at D
e følg

er ned
enståend

e anvisning
er i.h.t. afsnittet

“C
heckliste”. 

O
lie

sta
n

d
/p

u
m

p
e

D
e b

ør kontrollere p
um

p
ens oliestand

 d
ag

lig
t. A

flæ
s kun oliestan-

d
en ved

 stilstand
 og

 når m
askinen er p

laceret p
å et vand

ret
und

erlag
. O

lien skal stå m
id

t i olieg
lasset.

E
fterfyld

 eventuelt m
ed

 olie
ved

 at fjerne olieg
lasset (2.17)  m

ed
en fastnøg

le. 

O
lie

sk
ift

D
e b

ør skifte p
um

p
eolien for hver 300 tim

ers d
rift, d

og
 m

ind
st en

g
ang

 om
 året. H

vis d
er er vand

 i p
um

p
eolien, b

ør D
e skifte d

en
forurened

e olie ud
 og

 fyld
e ny olie p

å (olietyp
e - se tekniske

d
ata). 

V
a

n
d

filte
r

R
ens vand

filteret (2.4) efter b
ehov. A

fm
onterer vand

tilg
ang

sslan-
g

en og
 tag

 vand
filteret ud

.

T
u

rb
o

 L
a

se
r

R
ens jæ

vnlig
t filteret i Turb

o Laser lansen. Filteret er p
åm

onteret
tilg

ang
sstud

sen ved
 g

ashånd
tag

et, og
 skal forhind

re sm
åp

artik-
ler som

 kalk og
 sand

 i at nå ind
 i Turb

o Laseren, hvor d
e kan

forårsag
e øg

et slid
tag

e, utæ
thed

er og
 i væ

rste fald
 d

riftsstop
.

D
et kan evt. væ

re nød
vend

ig
t at ud

skifte filteret. I så fald
 stikkes

en skruetræ
kker eller lig

nend
e g

ennem
 filteret, hvorefter d

et kan
træ

kkes ud
. D

et nye filter m
onteres m

ed
 o-ring

 og
 p

resses d
er-

næ
st ned

 i tilg
ang

sstud
sen p

å Turb
o Laser lansen. B

em
æ

rk at fil-
teret skal vend

e såled
es, at d

en største anlæ
g

sflad
e vend

er m
od

Turb
o Laser hoved

et.
Ved

 eftersyn eller ud
skiftning

 af d
ele i Turb

o Laser p
åsp

røjtes
m

etald
elene “P

ronto U
niversal”, “S

ervisol”, “C
aram

b
a” eller tilsva-

rend
e p

rod
ukter m

ed
 følg

end
e eg

enskab
er:

a. 
Fug

tfortræ
ng

end
e

b
. 

K
orrosionsb

eskyttend
e

c. 
S

m
ører og

 reng
ør

Vi anb
efaler lig

eled
es ovennæ

vnte b
ehand

ling
 før læ

ng
ere tid

s
stilstand

.

F
ro

stsik
rin

g
D

en b
ed

ste frostsikring
 er at stille D

eres højtryksrenser i et frost-
frit rum

. 

R
e

n
g

ø
rin

g
H

old
 altid

 D
eres højtryksrenser ren. H

erved
 forøg

es levetid
en og

funktionsevnen p
å d

e enkelte d
ele b

etrag
telig

t.

D
e

m
o

n
te

rin
g

/d
e

stru
e

rin
g

A
lle ud

skifted
e d

ele såsom
 vand

filter, ind
sats for flyd

esand
sfilter,

sp
ulerørsfiltre sam

t forurenet olie,  og
 frostvæ

ske skal ind
leveres

til sted
lig

 g
od

kend
t m

ynd
ig

hed
/institution for d

ep
onering

/d
estruk-

tion.
N

år højtryksrenseren ikke læ
ng

ere skal anvend
es, tøm

m
es d

enne
for reng

øring
sm

id
d

el sam
t p

um
p

e og
 statorolie, som

 ind
leveres

i.h.t. ovenståend
e. H

øjtryksrenseren afleveres lig
eled

es til sted
lig

g
od

kend
t institution for d

estruktion.
E

vt. ud
skifted

e reserved
ele ved

 serviceb
esøg

 kan afleveres til
servicem

ontøren som
 vil sørg

e for aflevering
en til rette instans.
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1
2

4
5

2
4

8
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4
0

0
G

T
A

P
ressão b

om
b

a
b

ar
115

160
200

200

P
ressão d

o turb
o laser

E
TP

-b
ar

165
195

235
235

Taxa fluxo d
e ág

ua, m
ínim

a p
ressão

l/h
720

720
930

930

D
eterg

ente p
ressão, m

áxim
a*)

%
6

6
6

6

Força d
e recuo, m

áxim
a

N
21

27
36

36

C
ilind

ros
p

c.
3

3
3

3

P
istons cerâm

icos
p

c.
3

3
3

3

P
ressão válvula d

e d
esvio (b

y-p
ass)

b
ar 

17
17

17
17

P
ressão d

e interrup
ção, válvula d

e d
esvio

b
ar

145
160

230
230

P
ressão d

e interrup
ção, válvula d

e seg
urança

b
ar

165
175

255
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Ó
leo p

ara b
om

b
a S

A
E

 10W
/40

l
0.25

0.25
0.25

0.25

A
lim

entação d
e ág

ua (lig
ação)

"
3/4

3/4
3/4

3/4

M
áxim

a/m
ínim

a p
ressão entrad

a
b

ar
10/1

10/1
10/1

10/1

Tem
p

eratura m
áxim

a entrad
a ág

ua
oC

60
60

60
60

C
onsum

o energ
ia 1 X

 230V, 50H
z

A
14

C
onsum

o energ
ia 1 X

 240V, 50H
z *G

B
A

13

C
onsum

o energ
ia  3 X

 200V, 50/60 H
z

A
11

20
20

C
onsum

o energ
ia  3 X

 230V, 50H
z

A
11

19
19

C
onsum

o energ
ia 3 X

 400V, 50/60 H
z

A
7

11
11

C
onsum

o energ
ia 3 X

 415V, 50 H
z

A
7

11
11

Fusível  1 X
 230V, 50 H

z
A

16

Fusível  1 X
 240V, 50 H

z *G
B

A
13

Fusível  3 X
 200V, 50/60 H

z
A

25
25

25

Fusível  3 X
 230V, 50 H

z
A

16
20

20

Fusível  3 X
 400V, 50/60 H

z
A

10
16

16

Fusível  3 X
 415V, 50 H

z
A

10
16

16

P
otência m

otor (arranq
ue)

K
W

2,7
3,7

5,8
5,8

N
ivel d

e ruid
o d

B
(A

) (E
N

 60704-1)(IS
O

3746)
Lp

a /Lw
a 

83/95
84/97

85/98
85/98

B
ocal alta p

ressão lança d
up

la
d

im
.

1504,5
1504

1504,5
1504,5

B
ocal b

aixa p
ressão lança d

up
la

d
im

.
4040

4040
4040

4040

Â
ng

ulos b
ocal lança d

up
la

o
15/40

15/40
15/40

15/40

S
P

E
C

TR
U

M
d

im
.

145
140

145
145

C
ab

o eléctrico
m

8
8

8
8

M
ang

ueira alta p
ressão

m
10

10
10

10

P
eso

K
g

49
40

55
55

C
om

p
rim

ento
m

m
470

470
470

470

Larg
ura 

m
m

480
480

480
480

A
ltura

m
m

1000
1000

1000
1000
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F
lyd

e
sa

n
d

sfilte
r

H
vis D

e anvend
er vand

, d
er ind

ehold
er flyd

esand
, anb

efaler vi,
at D

e m
onterer et flyd

esand
sfilter. Filterind

satsen kan skiftes efter
b

ehov.
H

vis D
e ikke m

onterer flyd
esand

sfilteret, er d
er risiko for, at flyd

e-
sand

et sæ
tter sig

 i om
løb

sventilen. D
ette kan m

ed
føre skad

e p
å

om
løb

sventil, top
stykke og

 sp
ulerør, og

 d
ette d

æ
kkes ikke af

g
arantien.

S
ta

rt
H

vis D
e ønsker, at højtryksrenseren skal kunne arb

ejd
e m

ed
 en

større aktionsrad
ius, end

 d
en højtryksrenseren har som

 stand
ard

,
b

ør D
e forlæ

ng
e højtryksslang

en og
 ikke el-kab

let.
H

øjtryksrenseren skal stå så lang
t væ

k fra reng
øring

ssted
et som

m
ulig

t.

H
øjtryksrenseren skal altid

p
laceres i lod

ret p
osition.

1. 
Tilslut el-kab

let. B
em

æ
rk højtryksrenserens m

æ
rkesp

æ
nd

-
ing

 og
 strøm

styrke :

M
o

d
e

l
4

1
2

A
4

5
2

A
4

8
2

A
4

0
0

G
T
A

1 X
 230V, 50 H

z
14 A

1 X
 240V, 50 H

z
13 A

3 X
 230V, 50 H

z 
11 A

19 A
19A

3 X
 400V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

3 X
 415V, 50 H

z 
7 A

11 A
11A

2.
K

ontroller p
um

p
ens oliestand

. A
flæ

s kun oliestand
en ved

stilstand
. O

lien skal stå m
id

t i olieg
lasset.

M
onter højtryksslang

en p
å trykafg

ang
en (2.5). S

p
ul D

eres
vand

tilg
ang

sslang
e ig

ennem
, og

 m
onter d

enne p
å vand

til-
g

ang
en (2.3). S

lang
en skal væ

re m
in. 3/4”.

Vand
tilg

ang
strykket m

å m
ax. væ

re 10 b
ar und

er d
rift. Å

b
n

for vand
et.

3.
H

øjtryksslang
en og

 p
istolen skylles ig

ennem
, hvorefter sp

u-
lerøret m

onteres p
å p

istolen.

4
A

utom
atik-styring

.
D

rej om
skifteren (2.19) til stilling

 “A
U

T”. N
år p

istolg
reb

et
(2.7) slip

p
es,

stop
p

er
højtryksrenseren.

G
enstart sker ved

at aktivere p
istolg

reb
et.

P
um

p
en kan ikke selvansug

e ved
 autom

atik-styring
, og

skal fød
es m

ed
 et vand

tilg
ang

stryk p
å m

in. 1 b
ar.

H
øjtryksrenseren er nu klar til b

rug
, og

 ved
 hjæ

lp
 af trykreg

ule-
ring

shånd
tag

et (2.9) kan D
e reg

ulere trykket trinløst op
 til høj-

tryksrenserens m
aksim

ale tryk. 

S
ta

n
d

sn
in

g
S

luk højtryksrenseren ved
 at d

reje om
skifteren (2.19) til p

os. “0”.
A

fb
ryd

 strøm
m

en til højtryksrenseren p
å hoved

afb
ryd

eren og
 luk

for vand
tilførslen.  

D
e b

ør altid
 låse p

istolen m
ed

 sikring
en p

å hånd
g

reb
et, når D

e
læ

g
g

er sp
ulerøret fra D

em
. D

e forhind
rer såled

es ud
enforståen-

d
e i um

id
d

elb
art at anvend

e højtryksrenseren.

P
å

læ
g

n
in

g
 a

f re
n

g
ø

rin
g

sm
id

d
e

l
A

nvend
 kun reng

øring
sm

id
d

el d
er er ud

viklet sp
ecielt til b

rug
 i

højtryksrensere. D
en er sp

arsom
 i b

rug
 og

 skåner renseob
jekt og

højtryksrenseren m
est m

ulig
t.

1.
A

nb
ring

 slang
en m

ed
 filteret i d

unken m
ed

 reng
øring

s-
m

id
d

el. K
ontroller, at filteret kom

m
er helt ned

 i
reng

øring
sm

id
let.

2.
D

en ønsked
e d

osering
sm

æ
ng

d
e (op

 til 6%
) ind

stilles p
å

reg
ulering

en (2.20).

3.
Å

b
n trykreg

ulering
shånd

tag
et (2.9) helt.

H
øjtryksrenseren vil autom

atisk sug
e reng

øring
sm

id
d

el,
ind

til D
e lukker trykreg

ulering
shånd

tag
et.

E
fter b

rug
 af reng

øring
sm

id
d

el skal p
um

p
en skylles ig

ennem
 ved

at lad
e d

en køre i nog
le m

inutter m
ed

 filteret ned
sæ

nket i rent
vand

.

B
E

T
J

E
N

IN
G

S
- O

G
 

IG
A

N
G

S
Æ

T
N

IN
G

S
V

E
J

L
E

D
N

IN
G

6
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H
ø

jtryk
ssla

n
g

e
D

eres nye højtryksrenser er forsynet m
ed

 en kraftig
 højtryksslan-

g
e (2.6). Forsøg

 d
og

 ikke at træ
kke i højtryksslang

en, når D
e flyt-

ter højtryksrenseren. P
as p

å at højtryksslang
en ikke b

liver kørt
over eller p

å and
en m

åd
e b

eskad
ig

es. G
arantien d

æ
kker ikke

knæ
kked

e eller overkørte højtryksslang
er.

S
p

u
le

rø
r

D
eres nye højtryksrenser kan væ

re ud
styret m

ed
 en eller flere af

følg
end

e sp
ulerør:

• 
E

n
k

e
lt sp

u
le

rø
r

E
r forsynet m

ed
 en fast sp

red
ed

yse og
 et sp

ulerør. B
etjenes

v. hj. a. p
istolg

reb
et.

•  
D

o
b

b
e

lt sp
u

le
rø

r
E

r forsynet m
ed

 fast sp
red

ed
yse og

 to sp
ulerør m

ed
 m

ulig
-

hed
 for trykreg

ulering
 og

 kem
ip

ålæ
g

ning
. B

etjenes v. hj. a.
p

istolg
reb

et og
 reg

ulering
shånd

tag
et.

•
S

P
E

C
T

R
U

M
 la

n
se

E
r forsynet m

ed
 en højeffektiv fast sp

red
e-d

yse og
 to sp

ulerør
m

ed
 m

ulig
hed

 for tryk-reg
ulering

 og
 kem

ip
ålæ

g
ning

.B
etjenes

v. hj. a. p
istolg

reb
et og

 reg
ulering

shånd
tag

et.

• 
T
u

rb
o

 L
a

se
r la

n
se

er forsynet m
ed

 et p
atenteret d

ysesystem
, d

er g
iver en

forøg
et renseeffekt og

 to sp
ulerør m

ed
 m

ulig
hed

 for trykreg
u-

lering
 og

 kem
ip

ålæ
g

ning
. B

etjenes v. hj. a. p
istolg

reb
et og

reg
ulering

shånd
tag

et.

B
E

S
K

R
IV

E
L

S
E

76
5

D
eres nye højtryksrenser er op

b
yg

g
et som

 vist p
å funktionsd

ia-
g

ram
m

et og
 foto nr. 2. M

askinen b
estår af en el-m

otor (2.1), d
er

d
river højtryksp

um
p

en (2.2). G
ennem

 vand
filteret (2.4) sug

er
p

um
p

en vand
et fra vand

tilg
ang

en (2.3) ind
 i top

stykket. P
um

p
en

sæ
tter vand

et und
er tryk og

 p
resser d

et ud
 af trykafg

ang
en (2.5),

ud
 i højtryksslang

en (2.6), til p
istolen (2.7), og

 ud
 g

ennem
 d

ysen
(2.8).

H
øjtryksrenserens d

riftstryk kan reg
uleres p

å trykreg
ulering

s-
hånd

tag
et (2.9) og

 aflæ
ses p

å m
anom

eteret (2.10). S
åfrem

t
vand

trykket overstig
er d

et norm
ale d

riftstryk, vil en ind
b

yg
g

et sik-
kerhed

sventil (2.12) åb
ne for om

løb
 og

 d
erved

 forhind
re skad

er
p

å højtryksrenseren.

Ved
 autom

atisk styring
 skab

es d
er, ved

 at aktivere p
istolg

reb
et

(2.7), en vand
g

ennem
strøm

ning
 g

ennem
 flow

sw
itchen (2.15),

hvorefter højtryksrenseren vil starte. N
år D

e slip
p

er p
istolg

reb
et,

vil m
otoren stop

p
e.

G
enstart sker b

lot ved
 at aktivere p

istolg
reb

et.
N

B
!

N
år D

e forsyner højtryksrenseren m
ed

 varm
t vand

 over
30°C

, m
å p

um
p

en ikke sug
e vand

 fra b
ehold

er eller lig
nend

e,
m

en skal fød
es m

ed
 et tryk p

å m
in. 1 b

ar.

R
eng

øring
sm

id
d

el tilsæ
ttes via injektoren (2.13) fra ekstern

b
ehold

er. M
ed

 reng
øring

sm
id

d
elreg

ulering
en (2.20), er d

et m
ulig

t
at d

osere op
 til 6%

 reng
øring

sm
id

d
el.

2.1   E
l-m

otor
2.2   P

um
p

e
2.3   Vand

tilg
ang

2.4   Vand
filter

2.5   Trykafg
ang

2.6   H
øjtryksslang

e
2.7   P

istol
2.8   D

yse
2.9   Trykreg

ulering
shånd

tag
2.10  M

anom
eter

2.11  O
m

løb
sventil

2.12  S
ikkerhed

sventil
2.13  R

eng
øring

sm
id

d
elinjektor

2.14  K
ug

lekontraventil
2.15  Flow

sw
itch

2.17  O
lieøje

2.18  R
eng

øring
sm

id
d

elslang
e

2.19  O
m

skifter (start/stop
)

2.20  R
eng

øring
sm

id
d

elreg
ulering

B
E

T
J

E
N

IN
G

S
 - O

G
IG

A
N

G
S

Æ
T

N
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G
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V
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E
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D
en, d

er arb
ejd

er m
ed

 et højtryksrenseanlæ
g

, skal

-
have et g

od
t kend

skab
 til anlæ

g
g

ets sikkerhed
sm

æ
ssig

e
funktion, ud

styr og
 p

asning
,

-
væ

re velinform
eret om

 d
e sikkerhed

s- og
 sund

hed
sm

æ
ssig

e
krav, d

er g
æ

ld
er for arb

ejd
et m

ed
 anlæ

g
g

et,

-
have tileg

net sig
 en sikker arb

ejd
steknik, som

 b
ed

st m
ulig

t
væ

rner m
od

 ulykkes- og
 sund

hed
sfarer und

er arb
ejd

et.

D
et er arb

ejd
sg

iverens p
lig

t at sørg
e for, at alle, som

 b
etjener

højtryksrenseanlæ
g

, op
fyld

er d
isse 3 krav, eventuelt ved

 en
op

læ
ring

 forestået af p
ersoner m

ed
 et g

od
t fag

lig
t kend

skab
 til at

arb
ejd

e sikkert m
ed

 højtryksrenseanlæ
g

.

U
ng

e und
er 18 år m

å ikke arb
ejd

e m
ed

 højtryksrenseanlæ
g

 m
ed

et arb
ejd

stryk p
å over 70 b

ar, m
ed

m
ind

re d
et ind

g
år som

 nød
-

vend
ig

t led
 i en læ

rling
eud

d
annelse, E

FG
-ud

d
annelse eller tilsva-

rend
e ud

d
annelse af m

ind
st 2 års varig

hed
, som

 g
iver erhvervs-

kom
p

etence.
H

øjtryksrenseanlæ
g

 skal und
er b

rug
en væ

re i sikkerhed
sm

æ
ssig

forsvarlig
 stand

. D
ette kan sikres ved

 nød
vend

ig
 ud

skiftning
 af

slid
te eller d

efekte d
ele og

 ved
 p

asning
 og

 eftersyn i overens-
stem

m
else m

ed
 d

enne b
etjening

svejled
ning

.

Følg
end

e sikkerhed
sinstruktioner b

ør nøje følg
es.

•
Installationen, hvortil højtryksrenseren tilsluttes, skal væ

re kor-
rekt jord

forb
und

et.

•
D

e ang
ivne m

aksim
ale tryk og

 tem
p

eraturer p
å typ

eskiltet m
å

ikke overskrid
es.

•
Ved

 d
riftsforstyrrelser og

 rep
aration - afb

ryd
 højtryksrenseren

ved
 hoved

kontakten og
 luk for vand

tilførslen.

•
Ved

 arb
ejd

safslutning
 - afb

ryd
 højtryksrenseren ved

 hoved
-

kontakten, og
 luk for vand

tilførslen. Lås altid
 p

istolen m
ed

 sik-
ring

en p
å aftræ

kkeren, når D
e forlad

er højtryksrenseren.

•
U

d
skiftning

 af p
istol og

 afm
ontering

 af slang
er m

å ikke ske
før højtryksrenseren er afb

rud
t og

 trykket aflastet.

•
A

nvend
 ud

elukkend
e orig

inale højtryksslang
er. B

rug
 ikke

alternative højtryksslang
er, d

a d
e ikke op

fyld
er d

en sikker-
hed

sstand
ard

, som
 G

erni A
/S

 kræ
ver. Forsøg

 ald
rig

 selv at
rep

arere d
efekte højtryksslang

er.

•
Ing

en and
re p

ersoner, end
 d

en d
er b

rug
er anlæ

g
g

et, m
å

op
hold

e sig
 i d

et om
råd

e, hvor d
er er risiko for at b

live ram
t

af strålen.
•

B
rug

eren skal kunne stå fast og
 stab

ilt m
ed

 tilstræ
kkelig

p
lad

s om
kring

 sig
, så d

et er m
ulig

t at ind
tag

e en forsvarlig
arb

ejd
sstilling

. Fod
tøj, d

er er sm
id

ig
t og

 fastsid
d

end
e sam

t
har skrid

sikre såler, b
ør anvend

es.

•
A

nlæ
g

g
et m

å ikke b
rug

es p
å en stig

e, m
ed

 m
ind

re stig
en har

arb
ejd

sp
latform

 m
ed

 ræ
kvæ

rk, eller d
er er truffet and

re sik-
kerhed

sforanstaltning
er, d

er g
iver m

ind
st sam

m
e sikkerhed

.

•
S

p
ulerør eller -d

yse skal hold
es m

ed
 b

eg
g

e hæ
nd

er, og
 d

ød
-

m
and

sknap
funktionen m

å ikke b
lokeres.

•
D

er skal etab
leres aflastning

 i form
 af erg

onom
isk hensig

ts-
m

æ
ssig

t ud
form

et skuld
erb

øjle eller lig
nend

e, hvis arb
ejd

et

varer m
ere end

 1/2 tim
e, eller hvis arb

ejd
et foreg

år i en b
ela-

stend
e arb

ejd
sstilling

.

•
V

æ
skestrålen m

å ald
rig

 rettes m
od

 elektriske installationer
m

ed
 risiko for, at strålen b

liver strøm
førend

e.

•
V

æ
skestrålen kom

m
er ud

 af d
ysen m

ed
 stor slag

kraft. S
trålen

m
å d

erfor ikke rettes m
od

 m
ennesker eller d

yr.

•
H

øjtryksrensning
 af asb

esthold
ig

e m
aterialer er forb

ud
t ifølg

e
A

rb
ejd

sm
inisteriets b

ekend
tg

ørelse nr. 600 af 24. sep
tem

b
er

1986.

U
nd

er b
rug

en skal d
et sikres, at d

e ansatte ikke ud
sæ

ttes for
unød

ig
 p

åvirkning
 fra støj og

 vib
rationer sam

t stoffer og
 m

ateria-
ler. D

ette kan b
l.a. ske ved

 at b
enytte p

ersonlig
e væ

rnem
id

ler.
D

et sikreste er at b
enytte luftforsynet ånd

ed
ræ

tsvæ
rn. D

er kan
ofte væ

re tvivl om
 luftforurening

ens art, ford
i d

et kan væ
re svæ

rt
at afg

øre, hvad
 d

er river sig
 løs fra d

e b
estråled

e overflad
er.

•
D

e anvend
te hørevæ

rn skal b
ring

e støjb
elastning

en ned
und

er 85 d
B

(A
).

•
D

er skal norm
alt anvend

es øjenvæ
rn til b

eskyttelse m
od

 aero-
soler og

 væ
sked

råb
er.

•
D

et anb
efales at b

rug
e b

eskyttelsesd
rag

t for at und
g

å skad
er

i forb
ind

else m
ed

 utilsig
tet sp

røjtning
 m

od
 ub

eskyttet hud
.

D
er henvises iøvrig

t til

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.1 om

 ånd
ed

ræ
tsvæ

rn

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.3 om

 øjenvæ
rn

-
A

t-m
ed

d
elelse nr. 4.09.5 om

 hørevæ
rn

D
et p

åhviler arb
ejd

sg
iveren at hold

e sig
 orienteret om

 æ
nd

ring
s-

m
ed

d
elelser sam

t eventuelle nye m
ed

d
elelser/b

ekend
tg

ørelser
fra arb

ejd
stilsynet.
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Ind
led

ning
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S
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B
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B
etjening

- og
 ig

ang
sæ

tning
vejled

ning
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